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Введение
Серия УМК “Mañana” («Завтра») является первым учебным пособием, разработанным 
издательством «Просвещение» совместно с испанским издательством «Анайя» для 
изучения испанского в качестве второго иностранного языка. Она ориентирована 
на базовый курс обучения, который охватывает 5–6, 7–8 и 9 классы, и строится из 
расчёта 2 часов в неделю (68 часов в год) для каждого класса. К завершению обучения 
в основной школе на базовом уровне планируется достижение общеевропейского 
порогового уровня В1 подготовки по иностранному языку. При этом предполагается, 
что учащиеся владеют русским языком и одним из европейских языков в качестве 
первого иностранного. 
В результате обучения испанскому языку на базовом уровне реализуются следующие 
цели:
• формирование умений общаться на испанском языке с учётом речевых 
возможностей и потребностей школьников; основных коммуникативных умений в 
говорении, аудировании, чтении и письме;
• развитие личности, речевых способностей, внимания, мышления, памяти и 
воображения; мотивации к дальнейшему овладению языком; 
• обеспечение коммуникативно -психологической адаптации школьников к новому 
языковому миру для преодоления в дальнейшем психологического барьера и 
использования испанского языка как средства общения;
• освоение элементарных лингвистических представлений, доступных школьникам и 
необходимых для овладения устной и письменной речью на испанском языке;
• приобщение детей к новому социальному опыту с использованием испанского 
языка: знакомство школьников с миром зарубежных сверстников,  с фольклором и 
доступными образцами художественной литературы на испанском языке; воспитание 
дружелюбного отношения к представителям других стран и т. д.
Содержание УМК строится на идеях обучения иностранному языку в контексте 
межкультурной парадигмы, предполагающей взаимосвязанное обучение языку и 
культуре. В процессе овладения языком развиваются интеллектуальные, речевые, 
эмоциональные способности учащихся, а также их личностные качества: интересы, 
воля, ориентация в общечеловеческих ценностях. Для достижения этой цели и 
в соответствии с требованиями, предъявляемыми к учебникам нового поколения, 
российскими авторами добавлены в оригинальный УМК материалы по культуре 
Испании и и России (история, государственное устройство, традиции, известные 
деятели культуры и т. д.).
Каждый учебник этой серии делится на тематические блоки. В учебнике для 9 класса 
их пять. Каждый тематический блок завершается проектным заданием, которое 
позволяет реализовать наиболее сложную и существенную для методики задачу – 
создание языковой среды, а на её основе формирование потребности в использовании 
испанского языка на практике. Выполнение проектных заданий позволяет видеть 
практическую пользу от изучения испанского языка, повышая интерес к предмету.
В основе «Книги для учителя» для 9 класса лежит оригинальный вариант на 
испанском языке издательства «Анайя», дополненный описанием заданий и 
упражнений, введённых российскими авторами для развития и закрепления 
коммуникативных навыков. Также включены тексты для аудирования к учебнику, 
ключи к упражнениям в Сборнике упражнений, тесты, а также раздел «Тематическое 
планирование», отсутствующий в оригинальном издании, но помогающий учителю в 
его повседневном труде.
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Presentación
En la enseñanza de las lenguas extranjeras es básico partir de una programación 
detallada y coherente, donde se recojan de manera graduada todos los contenidos 
léxicos y gramaticales fundamentales.
Nuestro enfoque comunicativo permite integrar tanto la gramática como el léxico 
propios de cada función comunicativa. Buscamos que el alumno se vea inmerso 
en situaciones cotidianas de la vida real, además de ponerle en contacto con te-
mas de su interés.
Este método ofrece una gran variedad de actividades para trabajar las cuatro 
destrezas sin perder de vista su objetivo: familiarizar al estudiante con situa-
ciones comunicativas y dotarle de los recursos necesarios para desenvolverse en 
ellas, presentando la gramática como algo útil que sirve de instrumento para co-
municarse.

Componentes del Libro del Profesor

Sugerencias didácticas para la realización de las actividades. Antes de iniciar los 
comentarios sobre los ejercicios, se le indican al profesor los contenidos funda-
mentales de la lección.

Programación temática

Transcripciones. Se recogen las transcripciones de todos los ejercicios audio del 
Libro del Alumno.

Tests finales

Soluciones a los ejercicios del Cuaderno de ejercicios

¿Cómo es la lección del Libro del Alumno?

Cada lección consta de  las siguientes secciones:

Título de la lección y objetivos fundamentales. Se presenta el tema de la 
lección, contextualizando a través de una ilustración la función comunicativa y 
mostrando el vocabulario básico de la misma. Además, incluye una o dos activi-
dades de precalentamiento. En definitiva, se trata de que el alumno se familiarice 
con el tema de la lección.

Para empezar./Para aprender/Comprensión oral. Esta sección está dedicada a 
la comprensión oral, para ello se ofrece un texto audio donde se contextualiza 
parte del léxico básico presentado en la página primera. Le sirve al profesor para 
asegurarse de que el alumno ha comprendido el léxico fundamental. A su vez, 
hay una o varias actividades de comprensión.

A trabajar. Léxico y gramática. Son páginas destinadas a la gramática y al 
léxico programados para la lección. A través de actividades variadas se pretende 
reforzar y asimilar el léxico e introducir y practicar los contenidos gramaticales. La 
información gramatical y funcional se presenta mediante fichas llamadas ¿Sabes?

Fíjate bien. Ortografía y fonética. Es un apartado dedicado a la práctica de la 
ortografía y la fonética. Cuando es necesario se ofrece información teórica.

Tu lectura. Comprensión lectora. Esta sección es de comprensión lectora. Para 
ello, a través de diversas actividades, se trabaja un texto con enfoque cultural 
relacionado con el tema de la lección. El objetivo es también animar a la lectura 
ya desde los niveles iniciales.
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Ahora habla. Expresión oral. Partiendo del texto de Tu lectura, se proponen 
actividades para la práctica oral. 

Ahora tú. Práctica global. Se proponen actividades para trabajar la gramática y 
el léxico vistos en la lección. Se estimula la competencia activa (expresión oral 
y/o escrita). Esta sección se ha concebido como un lugar para practicar los con-
tenidos fundamentales de la lección.

Un poco de todo. A jugar. Es una sección de carácter lúdico para practicar de 
forma amena los contenidos de la lección.

Para terminar. Repaso y autoevaluación. Sección de repaso y autoevaluación 
de lo estudiado en la lección.

Hacemos un proyecto. Se proponen tareas y problemas que surgen de la vida 
real. El proyecto consiste en un conjunto de actividades, organizadas de tal forma 
que al final se obtenga un resultado determinado. El proyecto permite motivar e 
implicar a los alumnos en el aprendizaje cooperativo. Es importante que los alum-
nos planifican junto con su profesor las actividades, responsabilidades y tiempos 
necesarios para cumplir los objetivos.

Otros aspectos relevantes del Libro del Alumno:

La cultura. Se presenta de forma integrada a lo largo de la lección. Las situa-
ciones propuestas, tanto textual como gráficamente, recogen las diferencias inter-
culturales y muestran la cultura y las costumbres de España e Hispanoamérica. De 
forma especial, el texto de Tu lectura sirve para introducir estas cuestiones y los 
temas transversales.

La referencia al Apéndice gramatical. Se establece desde las actividades o 
desde las fichas ¿Sabes? cuando sea pertinente ampliar la información gramati-
cal. Es una indicación para el alumno. En el Libro del Profesor se le indicará en 
ocasiones al profesor cuándo y cómo hacer uso del Apéndice gramatical. Algunas 
cuestiones gramaticales que precisen de una introducción antes de que realmente 
se estudien en el Libro del Alumno le serán señaladas al profesor con las pautas 
para su aplicación en el aula.



Funciones Gramática
Lección 1. Viajando descubres el mundo. .............................................  8

– Expresar finalidad
– Enmarcar en el tiempo una acción futura
– Exclamaciones valorativas

– Para + infinitivo
– Para que + Presente de Subjuntivo
– Cuando + Presente de Subjuntivo
– Conjunciones finales
– Expresiones temporales de futuro

Lección 2. Mente sana en cuerpo sano ............................................. 15
– Expresar sentimientos, estados, relacio-

nes personales, intención
– Dar consejos y recomendaciones

– Potencial Simple
– Yo que tú/yo en tu lugar +  Potencial Simple
– Recomendar, aconsejar, sugerir + Presente de 

Subjuntivo
– Verbo o expresión de sentimiento + que + Pre-

sente de Subjuntivo
– Fórmulas para expresar sentimientos

Lección 3. El Día de la Tierra .............................................................. 21
– Valorar una información en presente y 

en pasado
– Comprobar información
– Negar una opinión

– Dejar de, acabar de, seguir sin + Infinitivo.
Seguir/continuar + gerundio
Me parece + adjetivo/un(a) + sust. + que + 
Presente de Subjuntivo
¿Sabíais que...? Es verdad/cierto... que + Indi-
cativo

Lección 4. Regálame lo que quieras ............................................... 26
– Describir objetos y personas
– Formular definiciones
– Hablar por teléfono. 
– Expresar probabilidad
– Transmitir una información reciente

– Indicativo + Subjuntivo en oraciones de relativo
– Concordancia con el antecedente
– Preposición + pronombre relativo
– El estilo directo e indirecto
– Expresar la causa y la consecuencia
– Pedir + que + Presente de Subjuntivo

Lección 5. Si tocaras la guitarra, serías Paco de Lucía .................. 35
– Reproducir un discurso en el pasado 

lejano
– Matizar la transmisión de información

– El Imperfecto de Subjuntivo en el estilo indi-
recto
– Oraciones subordinadas concesivas y condicio-
nales



Léxico Ortografía y fonética
 

– Léxico relacionado con el tema de viajes, tu-
rismo, descanso, la solidaridad

– Acentuación de diptongos y triptongos

 
– Hábitos de salud.
– Alimentos.
– Definición coloquial de personas.
– Dieta sana

– Acentuación de hiatos y de monosíla-
bos

 
– Medio ambiente
– Problemas ecológicos

– La tilde en las palabras compuestas

 
– Complementos
– Inventos y descubrimientos
– Léxico relacionado con los móviles y los or-
denadores

– La coma (,) y el punto y coma (;)
– El estilo directo e indirecto

 
– Profesiones y elección de la carrera futura
– Música y estilos musicales 
– Visita al teatro
– La carrera médica

– Repaso de las reglas de ortografía
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1  El objetivo de esta actividad es presentar los contenidos gramaticales, léxicos y 
funcionales de la lección a través del diálogo. Se presenta el vocabulario bási-
co del tema: viajes, turismo y descanso y repasar el vocabulario aprendido en 
los cursos anteriores del tema “Vacaciones de verano”: en la playa, en la mon-
taña, en el campo y en el campamento de verano.
Sería recomendable comenzar la clase con el repaso de los países de habla 
hispana y de sus capitales. Es importante que los alumnos sepan situarlos en 
un mapamundi grande. 
Después del trabajo con el mapa, puede ofrecer a los alumnos una relación 
de los nombres geográficos que se mencionan en el diálogo de la actividad 1 
y proponer que los sitúen en el mapa. Asegúrese de que los alumnos en-
tienden a qué líneas se refieren las viñetas y qué representan. Diga a los 
alumnos que apunten en los cuadernos los lugares de interés mencionados. Al 
final podrían situar en un mapamundi los países y las ciudades que visitaron 
Pedro y Andrés en verano y discutir sus posibles itinerarios.
El apartado “Para que sepas” presenta las bases de la geografía política e 
introduce los contenidos léxicos imprescindibles para describir la organización 
política del país.
Una vez que los alumnos hayan leído la información sobre Estados Unidos 
Mexicanos, indíqueles que señalen en el texto el léxico que sirve para descri-
bir la organización política y la forma de gobierno del país. De esta manera lo 
irán fijando y se familiarizarán con estas expresiones.
De modo general, la función da pie a prácticas de carácter intercultural en la 
comparación de las formas de gobierno de diferentes páises. 

8
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3  4  5  El objetivo de estas actividades es introducir y practicar el léxico 
del vocabulario de la unidad que aparece en la actividad 1.

6  Esta actividad desarrolla los temas de las vacaciones escolares, viajes, turis-
mo y descanso. Se repasa el vocabulario adecuado estudiado en los cursos 
anteriores. 

7  Se trata ahora de practicar el vocabulario presentado en la unidad. Los alum-
nos deben relacionar las palabras para después construir frases que las con-
textualicen.

8  Se continúa presentando el léxico básico de la lección. Ponga por primera 
vez la grabación y pida a los alumnos que escuchen e intenten captar el 
sentido de la información; en la segunda audición tendrán que escribir en su 
cuaderno las palabras y expresiones relacionadas con el turismo y viajes, 
tanto las que han visto en los ejercicios anteriores como las nuevas que 
puedan reconocer.
Esta actividad con el apartado “Para que sepas” presenta las bases de la 
organización política y de la geografía política de la Federación de Rusia e 
introduce los contenidos léxicos imprescindibles para describirla.

10  11  Estas actividades continúan la presentación del vocabulario del tema 
de turismo y viajes al extranjero centrándose más en la descripción de 
las rutas turísticas. 

12  13  14  15  En estas actividades los alumnos siguen trabajando con el 
vocabulario de la unidad, reforzando y asimilándo el léxico.

16  Antes de comenzar con la actividad intente motivar a los alumnos escribien-
do en la pizarra la palabra solidaridad y pidiéndoles que le digan todo lo 
que ellos asocien con esta palabra; después, pregúnteles si ellos llevan a 
cabo alguna acción solidaria. Una vez introducido el tema con este preca-
lentamiento, pida a los alumnos que se fijen en el dibujo y que lean el diá-
logo entre los dos personajes.
Pregúnteles después: ¿De qué están hablando? ¿Qué quiere hacer cada uno 
de ellos en el futuro?

Sugerencia 	 A	 continuación,	 dirija	 su	 atención	 hacia	 el	 vocabulario	 nuevo	
relacionándolo	 con	 el	 tema	 de	 la	 solidaridad;	 para	 ello	 puede	
escribir	 en	 la	 pizarra	 las	 palabras	 que	 considere	 conveniente.	
Antes	 de	 pasar	 a	 la	 página	 siguiente,	 se	 puede	 introducir	 una	
actividad	 complementaria.	 Escriba	 en	 la	 pizarra	 la	 pregunta:	
Y	 tú,	 ¿qué	 quieres	 hacer	 cuando	 acabes	 el	 Instituto?
Pídales	 a	 los	 alumnos	 que	 piensen	 en	 las	 respuestas	 y	 que	 es-
criban	 algunas	 frases	 que	 empiecen	 por	 Yo, cuando acabe el 
Instituto, quiero...
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Después	 los	 alumnos	 pueden	 hablar	 sobre	 sus	 planes,	 como	 los	
personajes	 del	 diálogo,	 por	 parejas.	 Para	 finalizar,	 pregunte	 a	
algunos	 alumnos	 sobre	 sus	 planes	 o	 los	 de	 sus	 compañeros.

17  Esta actividad intruduce la expresión “¡Qué asco!”. Primero, los alumnos tra-
ducen el diálogo y después lo representan por parejas.

Sugerencia 	 Podría	 comenzar	 el	 repaso	 de	 otras	 expresiones	 aprendidas	 en	
los	 cursos	 anteriores:	 ¡Qué	 pena!,	 ¡Qué	 lástima!,	 ¡Qué	 rollo!,	
¡Qué	 aburrimiento!,	 ¡Qué	 bien!,	 ¡Qué	 bueno!	 El	 profesor	 pro-
pone	 a	 los	 alumnos	 que	 preparen	 diálogos	 con	 estas	 expre-
siones	 también.

18  Antes de escuchar la audición, pida a los alumnos que completen el diálogo 
con las palabras del tema que han visto anteriormente. Ponga la audición 
tantas veces como sea necesario. Luego corrijan todos juntos y comprueben 
los errores.

19  Esta actividad con el apartado “Para que sepas” presenta las bases de la 
organización política y de la geografía política del Reino de España e intro-
duce el vocabulario adecuado.

20  La actividad para la práctica oral que desarrolla el diálogo. 

21  Es la actividad que presenta los contenidos gramaticales de la unidad. 
Lean en clase el ¿Sabes? donde se explica la formación del Presente de 
Subjuntivo. Explique el Presente de Subjuntivo (se forma a partir de la 1-a 
persona del Presente de Indicativo), escribiendo en la pizarra algunos verbos 
regulares con ayuda de los alumnos:
Cantar/canto; comer/como; vivir/vivo.
Señale, como arriba, la primera persona.
Escriba: -AR > -e; -ER, -IR > -a. Explique que el Presente de Subjuntivo 
cambia la vocal final del Presente de Indicativo siguiendo esa norma.
Pregunte a los alumnos cómo creen que es la 1-a persona del Presente de 
Subjuntivo de esos verbos: 
canto – cante,
como – coma,
vivo – viva. 
Escriba el resto de la conjugación:

Cante 
Coma
Viva

cantes 
comas    
vivas

cante 
coma 
viva 

cantemos  
comamos  
vivamos     

cantéis
comáis 
viváis

canten 
coman
vivan

22  La actividad practica los cambios ortográficos de la conjugación de los ver-
bos que terminan en -gar, -zar, -car, -ger.

23  24  En estas actividades se practica la formación del Presente de Subjun-
tivo de verbos irregulares.
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25  Pida a los estudiantes que lean el fragmento del folleto de la Asociación 
“Solidarios con los niños”. Antes de pasar a realizar el ejercicio puede hacer 
las siguientes preguntas: “¿Qué es una Asociación? ¿A qué se dedica esta 
Asociación?”.
Para realizar la actividad es necesario que utilicen las formas del Subjuntivo 
en las oraciones subordinadas de fin.
Si lo cree necesario puede dejarles antes unos minutos para que vayan al 
Apéndice gramatical y repasen  las formas del Subjuntivo.
Este es el momento de hacerles reflexionar sobre la construcción de las ora-
ciones finales. Para ello pídales que respondan a la pregunta de la actividad.
Después pregunte cuáles han sido sus respuestas y guíe a los alumnos ha-
cia la regla, que aparece en el recuadro ¿Sabes?
Asegúrese de que los alumnos entienden bien la diferencia de uso entre para 
+ Infinitivo y para que + Subjuntivo pidiéndoles que escriban algún ejemplo.

26  Es una actividad para practicar el uso del Subjuntivo en las oraciones su-
bordinadas de fin.

27  Se presenta de manera contextualizada, el uso de cuando + subjuntivo para 
situar acciones en el futuro.
Después de leer el diálogo, los alumnos, en parejas, deben preguntarse qué 
harán cuando pasen las cosas que se proponen usando esta estructura, y 
responder utilizando el futuro, de modo que cada miembro de la pareja 
complete sus fichas.
Sería conveniente repasar las formas del futuro antes de realizar la activi-
dad. Para ello se puede hacer un pequeño concurso de conjugación sacan-
do a la pizarra a tres o cuatro alumnos al mismo tiempo para que conju-
guen algunos verbos.

28  Se trata ahora de practicar el vocabulario presentado en la unidad. Los 
alumnos deben relacionar las palabras para después construir frases que 
las contextualicen.

29  El objetivo de esta actividad es que los estudiantes sepan diferenciar los 
dos tipos de vocales que existen en español: las abiertas y las cerradas.

Es el momento de realizar alguna práctica fonética y de que analicen cómo 
ponen la boca para emitir cada uno de los sonidos.

A continuación se escucha la audición y se pide a los alumnos que contes-
ten a lo que se les pregunta.

30  Son ahora varios los objetivos que se persiguen: el primero de ellos es el 
repaso y diferenciación de las sílabas de una palabra, sin lo cual es impo-
sible que se comprendan las reglas de acentuación. Una vez separadas las 
sílabas, se puede hacer un ejercicio de pronunciación: cada alumno irá pro-
nunciando las palabras separadas en sílabas. Insista en la pronunciación de 
los diptongos en el mismo golpe de voz.
• En la segunda parte de la actividad hay que escribir los diptongos que 
contienen las palabras anteriores. Indique a los alumnos que lean el ¿Sa-
bes? que encabeza la página.
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31  Se va a escuchar una serie de palabras que los estudiantes tendrán que 
clasificar en agudas, llanas y esdrújulas.
A continuación, acentuarán esas palabras, razonadamente, según las reglas 
que han aprendido.
El objetivo es que reflexionen para que se conceptualicen las reglas de 
acentuación de diptongos.

32  En esta actividad se presentan los triptongos, que son la unión de tres vo-
cales — dos cerradas y una abierta en la misma sílaba, aunque ya ha apa-
recido algún ejemplo en el ejercicio anterior.
Se trata de que los reconozcan en las palabras de la frase propuesta y de 
que definan qué es un triptongo.
También se les puede pedir que, a partir de cambiéis, estudiéis y situéis, 
piensen en otras palabras similares. Infórmelos de que los triptongos siguen 
las mismas reglas de acentuación que los diptongos y de que siempre lle-
van la tilde en la vocal más abierta.

33  Para cerrar esta sección, se propone una nueva actividad de audición con 
el fin de que los alumnos reconozcan los triptongos y acentúen correcta-
mente las palabras que los contienen.
Se corrige en la pizarra.

34  El texto con que se abre esta sección dedicada a la comprensión lectora 
trata sobre los derechos de los niños y enlaza con otro tema central de la 
lección: la solidaridad.
En un primer momento, pida a los alumnos que lean individualmente el tex-
to y que señalen las palabras que no entiendan.
Tras esta primera lectura, aclare el significado de las palabras nuevas y pre-
gúnteles por el contenido general de la lectura: “¿De qué trata?, ¿Cuáles 
son los puntos principales que desarrolla?”, etc.
Puede anotar las respuestas en la pizarra.

35  En esta actividad se hace una puesta en común de las expresiones nuevas.

36  Después de trabajar con el léxico del texto, los alumnos pueden responder 
a las preguntas de comprensión que se les formulan en esta actividad.
Pídales que escriban sus respuestas en el espacio destinado a ello y que 
después las comparen con las de su compañero.
Por último, corrija con toda la clase preguntando a varios alumnos.

37  A partir del texto que ya se ha trabajado, se propone una actividad para 
seguir practicando con las oraciones finales, pero introduciendo ahora otras 
expresiones para expresar finalidad, distintas de para que y que aparecen 
en el ¿Sabes? Sería conveniente que señalara que estas expresiones fun-
cionan como “para” o “para que”, esto es, se pueden construir tanto con 
Subjuntivo como con Infinitivo.
Remítalos también a la información correspondiente del Apéndice gramatical.
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38  Esta actividad es un ejercicio en traducción del ruso al español.

39  Para organizar el debate sobre los derechos de los niños, divida la clase en 
pequeños grupos, de cinco o seis alumnos, y asigne a un alumno de cada 
grupo la función de moderador.
Después, indíqueles el tiempo del que disponen para debatir y contestar a 
las preguntas de la actividad.
Pasado ese tiempo, haga una puesta en común de las ideas comentadas 
por los diferentes grupos.
A continuación, pídales que anoten de forma individual las conclusiones e 
ideas, propias o de sus compañeros, que les hayan parecido más intere-
santes.

40  Esta actividad es una preparación para realizar la siguiente. En ella los 
alumnos deben reflexionar sobre la solidaridad en su vida cotidiana, para lo 
cual se les presenta una tabla que han de completar.

41  Para finalizar este apartado se propone que los alumnos piensen en una ac-
ción solidaria que podrían realizar en su entorno. Se trata de que discutan 
sobre este tema, por grupos, hasta llegar a un acuerdo. Después, anímelos 
a que expongan sus proyectos y que, entre todos, elijan el más interesante.

42  Pida a los alumnos que lean el cuento La lechera y aclare las palabras que 
puedan presentar dificultades; adviértales de que a la historia le falta el fi-
nal, que ellos tendrán que inventar más adelante.
1) A continuatión, responderán a la pregunta que se plantea utilizando de 
nuevo oraciones finales. Las respuestas deben ser del tipo: para ganar dine-
ro, para comprarse un vestido nuevo, para que su padre esté contento...
2) Pídales que, en grupos pequeños, comenten sus respectivos finales para 
ver si coinciden. También puede hacer que algunos de ellos lean su final en 
voz alta para toda la clase.
3) Para terminar de explotar esta actividad, escucharán el verdadero final de 
la historia y podrán compararlo con el suyo. Explique entonces el significado 
de “moraleja” y comente con ellos este final.

43  Actividad de práctica de expresión escrita. Los alumnos tienen que compo-
ner, a partir de las imágenes de su libro, un cuento de la lechera contex-
tualizado en el ámbito de la solidaridad, tema central de la unidad. La res-
puesta es libre, pero deben referirse a las imágenes en la medida de lo 
posible y utilizar la estructura cuando + Subjuntivo siempre que sea posible.

44  Pasamos a la parte lúdica de la unidad y comenzamos practicando la es-
tructura cuando + Subjuntivo. Pida a sus estudiantes que lean el “círculo vi-
cioso” y que luego, en parejas, escriban uno parecido. Cuando terminen, eli-
ja a algunos alumnos para que lean su círculo vicioso a sus compañeros.
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45  Puede pedir a los alumnos que traduzcan la expresión o, mejor, que traten 
de explicar su significado en español.
Hágales ver que, aunque no haya una equivalencia formal de una lengua a 
la otra, es decir, una traducción literal del español a la lengua materna de 
los alumnos, estos pueden conocer expresiones de contenido y significado 
similar.

46  En la primera parte de esta actividad de comprensión auditiva los alumnos 
centran su atención en las acciones en futuro. En la segunda parte deben 
entender la estructura cuando + Subjuntivo. 

Hacemos un proyecto
El proyecto consiste en un conjunto de actividades, organizadas de tal 
forma que al final se obtenga un resultado determinado: en esta actividad 
es una encuesta sobre el voluntariado. El proyecto permite motivar e im-
plicar a los alumnos en el aprendizaje cooperativo.

47  Actividad de repaso de la estructura cuando + Subjuntivo.

48  Actividad de repaso y consolidación del léxico de la lección.

49  Los alumnos pueden completar de forma libre las oraciones finales siempre 
que estén correctamente construidas y tengan sentido. Deben utilizar todas 
las expresiones de finalidad que conocen.

50  Una última actividad para reforzar los nuevos conocimientos ortográficos so-
bre los diptongos y los triptongos y su acentuación.
Se trata en primer lugar de descubrir el intruso (la palabra que no tiene 
diptongo), que es sitúo, y que adelanta el contenido de la siguiente unidad: 
la acentuación de los hiatos.
• Después, deben escribir las palabras que contienen algún triptongo.
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1  Se comienza leyendo la viñeta y explicando el vocabulario nuevo. Después, 
pida a los estudiantes que identifiquen el tiempo de los verbos que apare-
cen en el diálogo y presente uno de los contenidos gramaticales de la lec-
ción: el uso del Potencial Simple para expresar deseo o intención.

2  Con esta actividad podrá comprobar si los estudiantes han entendido bien 
los textos y seguir introduciendo, además, las diferentes formas de reco-
mendación y consejo.

3  4  5  En las actividades se asimila el vocabulario de la unidad y se 
trabajan los temas de hábitos alimenticios, dieta sana y pirámide 
alimenticia.

6  7  Se practica la expresión oral estimulando la competencia activa  en la 
discusión de los ámbitos alimenticios de los alumnos y los problemas 
de obesidad y anorexia.

8  Pequeño intercambio con el compañero de producción guiada de las nuevas 
estructuras para dar consejo. Pueden escribir primero las situaciones y los 
consejos que se dan para resolverlas y luego practicar el diálogo. Ponga 
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usted un ejemplo: Yo me llevo mal con mi hermana... Pues ¿por qué no ha-
blas con ella....? 

9  10  11  Estos ejercicios se centran en las formas gramaticales que se 
utilizan para dar consejos y recomendaciones. Los alumnos

tienen que empezar a utilizarlas de forma muy guiada, y se les pide que 
usen formas diferentes de recomendación con el Potencial Simple.

12  13  14  En estas actividades se trabajan los contenidos funcionales de 
la lección: expresar consejo, recomendación, deseos, orden y

petición. Lean el ¿Sabes? y explique que en las oraciones subordinadas de 
complemento después de los verbos de voluntad se emplea el Presente de 
Subjuntivo y en ruso en este caso la oración subordinada se introduce me-
diante la conjunción чтобы:

… советовать 
просить
требовать  чтобы…
запрещать
разрешать
приказывать

15  Esta actividad introduce el vocabulario de cocina, necesario para dar recetas 
culinarias y describir la preparación de la comida. Además, se trabajan las 
dificultades ortográficas y se repasa la formación del Imperativo.

16  17  18  Ejercicios de comprensión auditiva. Los estudiantes escucharán 
las recetas de dos platos típicos españoles, la paella y la tortilla

de patata, con el objetivo de que tengan mayor conocimiento sobre la gas-
tronomía española y que amplíen el vocabulario.
Pídales que intenten escribir al menos tres ingredientes de cada plato en 
la primera audición y que intercambien la información con sus compañeros. 
Ponga el CD de nuevo y dígales que pregunten o busquen en el diccionario 
las palabras nuevas, y que completen su lista de ingredientes. Después, co-
mentarán cuál de estos platos les gustaría probar y por qué.

19  El objetivo de este ejercicio es que los alumnos capten fonética y ortográfi-
camente que es un hiato con la audición de una serie de palabras que tie-
nen que escribir y separar en sílabas. Se pretende que el estudiante reflexio-
ne y analice las muestras de lengua para llegar a sus propias conclusiones. 
Aclare las dudas y vuelva sobre la primera parte del ejercicio para justificar 
por qué se acentúan o no esas palabras. Es conveniente dedicarle tiempo 
para que la conceptualización se lleve a cabo con éxito.

20  Dicte, por este orden, las siguientes palabras: ahí, caótico, tráeme, idea, 
salía, oír, créame, sitúa, estropear, reír, feas, correo, paseábamos, vehículo, 
maíz. Los estudiantes tienen que escribirlas y, después, clasificarlas en agu-
das, llanas y esdrújulas.
Hágales ver que palabras como salía, García y María, se acentúan para 
deshacer el diptongo.
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21  Ejercicio de discriminación de diptongos e hiatos. Primero recuérdeles las 
diferencias entre los dos y sus respectivas reglas de acentuación. Después, 
se pasa a escuchar la grabación y se repite, si es necesario. Los alumnos, 
como en el ejercicio anterior, pueden escribir primero las palabras en sucio 
y luego clasificar y acentuar.

22  Lectura sobre los consejos de la Confederación Española de Organizaciones 
de Amas de Casa, Consumidores y Usuarios. 

23  24  A partir de la lectura anterior, promueva un debate en clase en torno 
a las preguntas planteadas en el texto. Debatirán primero en grupos y 
tomarán notas de sus conclusiones.

Después hagan la puesta en común de todas las opiniones y vean si hay 
muchas diferencias entre unos grupos y otros.  

25  En esta actividad se propone una tarea graduada en la que se desarrollan 
distintas destrezas y en la que se integran los contenidos gramaticales y 
léxicos fundamentales de la lección.
En primer lugar tendrán que elaborar un cuestionario sobre hábitos alimen-
ticios; pueden hacerlo individualmente y después, en parejas, intercambiarse 
las preguntas preparadas para obtener información sobre las costumbres del 
compañero.

26  Con los resultados del cuestionario anterior, cada alumno escribe una serie 
de cinco a diez consejos y recomendaciones para mejorar los hábitos ali-
menticios de su compañero. Anímelos a que estas recomendaciones sean 
originales y divertidas.

27  Puede explicar a los alumnos (ya en esta primera toma de contacto con 
las definiciones coloquiales de personas) que, en expresiones como es un 
rata, es un pelota..., se utilizan adjetivos sustantivados bastante coloquiales y 
muy relacionados con su vida del colegio. Recuérdeles el uso del verbo ser 
para identificaciones y definiciones, y también el uso de un/una con valor 
intensificador (y sustantivador, como en este caso) delante del adjetivo, pero 
advierta que no todos los adjetivos admiten esta construcción: no se puede 
decir, por ejemplo, es un majo, sino que suele tratarse de calificativos nega-
tivos y despectivos.
Explíqueles que hay adjetivos iguales para el masculino y femenino: egoista, 
rata, cotilla, pelota..., y otros que tienen forma de plural y son invariables: 
un/a bocazas, un/a aguafiestas.
Aclare el significado de las distintas expresiones de definición de personas 
haciendo que los alumnos se fijen bien en la actitud y las palabras de los 
personajes del dibujo y poniendo ejemplos o haciendo mímica.

28  29  30  31  Esta sección constituye una serie de ejercicios de afianza-
miento de las expresiones de definición coloquial de perso-
nas, de intensificación y relaciones personales que han visto 
en la página anterior.
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32  Antes de empezar pida a los estudiantes que clasifiquen las fórmulas que 
conozcan para expresar distintos sentimientos.

33  Se trabaja ahora con los verbos y expresiones de sentimiento + infinitivo/
subjuntivo. Después de recordar lo ya estudiado y presentar los nuevos 
verbos y expresiones con ayuda de los ¿Sabes?, remita a los alumnos al 
Apéndice gramatical y aclare todas las dudas. Recalque que con un verbo 
o expresión de sentimiento se usa Subjuntivo: ¡Qué bien que vengas!, Sien-
to que no vaya, Me da igual que venga, pero que en los casos en que el 
sujeto lógico de la frase principal y de la sustantiva es el mismo, el verbo 
va en infinitivo. Es difícil explicar gramaticalmente este concepto, por lo que 
conviene poner varios ejemplos como estos para que ellos deduzcan y com-
prendan el funcionamiento:
Me encanta pasear por las tardes./Me encanta que la gente pasee por las 
mañanas.
Odio planchar./Odio que otras personas planchen mi ropa.
Ellos prefieren cenar en casa./Ellos prefieren que los inviten a cenar fuera.

34  Ejercicio de contenido sociocultural en el que se relacionan ciertos aconteci-
mientos y situaciones con su expresión correspondiente.
Haga una pequeña introducción y remítalos al Apéndice gramatical.

35  36  Ejercicios en que se sigue trabajando con el léxico y las expresiones 
nuevas de la lección.

37  Puede comenzar la sección de ortografía con unas preguntas de calenta-
miento sobre la acentuación de los monosílabos. A continuación, los estu-
diantes leerán los tres diálogos y, antes de que lean el ¿Sabes?, pídales 
que intenten explicar cuándo y por qué se acentúan algunas palabras de 
una sola sílaba.

38  Ahora es el momento de explicar el ¿Sabes? Deje tiempo a los alumnos 
para que lo comprendan antes de pasar a la práctica. Hay que tener en 
cuenta que se hace alusión a la gramática: pronombres, conjunciones..., lo 
cual puede plantear dificultades a algunos estudiantes. En estos casos es 
preferible usar la mínima terminología gramatical y recurrir a los ejemplos y 
sinónimos.

Sugerencia 	 Actualmente,	 según	 la	 Ortografía	 de	 2010	 de	 la	 Real	 Aca-
demia	 Española,	 “la	 palabra	 solo,	 tanto	 cuando	 es	 adverbio	 y	
equivale	 a	 solamente	 (“Solo llevaba un par de monedas en el 
bolsillo”)	 como	 cuando	 es	 adjetivo	 (“No me gusta estar solo”),	
así	 como	 los	 demostrativos	 este,	 ese	 y	 aquel,	 con	 sus	 femeni-
nos	 y	 plurales,	 funcionen	 como	 pronombres (“Este es tonto”; 
“Quiero aquella”)	 o	 como	 determinantes	 (“aquellos tipos”, “la 
chica esa”),	 no	 deben	 llevar	 tilde”.	 Hemos	 conservado	 la	 norma	
antigüa	 de	 diferenciar	 la	 escritura	 de	 solo/sólo	 porque	 consi-
deramos	 útil	 llamar	 la	 atención	 de	 los	 alumnos	 a	 las	 diferen-
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cias	 léxicas.	 En	 los	 grupos	 más	 avanzados	 o	 de	 especialización	
lingüística	 puede	 desarrollar	 el	 tema	 de	 las	 novedades	 La	 Or-
tografía	 de	 la	 lengua	 española	 (2010)	 y	 referir	 a	 los	 alumnos	
a	 la	 página	 web	 de	 la	 Real	 Academia	 Española:	 www.rae.es.

39  Actividad de comprensión oral y escritura. Antes de pasar la audición, ad-
vierta a los alumnos de que deben escribir las frases que van a oír con 
especial cuidado en la acentuación según las nuevas reglas que han apren-
dido. Repita la audición si es necesario. Usted debe ir comprobando que 
los estudiantes saben justificar por qué se acentúan o no los monosílabos y 
las demás palabras del dictado.

40  Ejercicio de discriminación ortográfica y contextual. Se trata de que com-
prueben que el sólo va acentuado cuando equivale a solamente (es un ad-
verbio) y puede confundirse con solo (adjetivo), que significa “sin compañía”. 
Advierta y recalque que cuando no hay ambigüedad no se pone tilde en 
ninguno de los dos casos: Estoy solo aquí (adjetivo, no hay otra posibilidad)/
Solo vienen ellos (adverbio, no hay otra posibilidad).
Para que sepan cuando es adjetivo y cuando adverbio, explíqueles el tru-
co de que el primero se puede poner en femenino y el segundo se puede 
sustituir por solamente o únicamente. Para comprobar que lo han entendido, 
pídales que escriban en parejas un par de frases donde se vea la diferencia.

41  Indique a los alumnos que deben utilizar las expresiones del ¿Sabes? para 
construir una argumentación ordenada y para mostrar acuerdo con las opi-
niones de los demás o rebatirlas.

42  43  44  Práctica oral de la expresión de sentimientos ante las situaciones 
que se proponen. Anímelos a que utilicen todas las posibilidades 
que conocen y haga que intervengan todos.

45  Dos refranes sencillos en los que se usa el léxico relacionado con la co-
mida. Una vez aclarado el significado de cada uno de ellos, anime a los 
estudiantes a que busquen refranes parecidos en ruso y que hagan diálogos 
para utilizar estos refranes.

46  Crucigrama para recordar y afianzar el vocabulario de la lección.

47  Cada jugador elige una ficha y se sortea quien empieza. Se tira el dado por 
turnos y se desplaza la ficha el número de casillas que haya salido. El estu-
diante tiene que completar la frase de la casilla en que esté o reaccionar a 
la situación que indica. Sus compañeros deciden si la respuesta es correc-
ta; si acierta, se queda en esa casilla y vuelve a tirar cuando le llegue el 
turno, y si falla, retrocede hasta donde estaba. Gana el que llegue primero 
a la meta.
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Hacemos un proyecto
El proyecto consiste en un conjunto de actividades, organizadas de tal for-
ma que al final se obtenga un resultado determinado: en esta actividad es 
la sección “Mente sana en cuerpo sano” del blog en la web o del periódico 
escolar. El proyecto permite motivar e implicar a los alumnos en el aprendi-
zaje cooperativo.

48  Ejercicio de repaso de las distintas formas de recomendación.

49  Ejercicio de vocabulario relacionado con la comida.

50  Actividad de audición y repaso de los hiatos y su acentuación.

51  Ejercicio global de repaso del léxico y los contenidos gramaticales de la 
lección. Explíqueles que hay adjetivos iguales para el masculino y femenino: 
egoista, rata, cotilla, pelota..., y otros que tienen forma de plural y son in-
variables: un/a bocazas, un/a aguafiestas.
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1  2  El objetivo de esta primera página es presentar el vocabulario básico 
del tema: el medio ambiente y problemas ecológicos.

Antes de abrir el Libro se puede empezar esta lección realizando una ac-
tividad de precalentamiento: dibuje en la pizarra una bola del mundo y 
provoque una lluvia de ideas sobre los problemas que asedian la Tierra 
producidos por el hombre (no los derivados de desastres naturales). Vaya 
escribiendo lo que dicen los estudiantes.
Pase entonces a la primera actividad del Libro y pida a los estudiantes que 
lean las noticias y la entrevista. Pídales que señalen las palabras relaciona-
das con el medio ambiente y explique las que no entiendan. Anímelos a que 
digan lo que sepan sobre estos problemas ecológicos y medioambientales.

3  Este ejercicio de completar huecos, dirigido, sirve para fijar el léxico nuevo 
y ver cuando se usa. Los alumnos completan el ejercicio individualmente y 
se corrige en grupo.

4  Se continua presentando el léxico básico de la lección. Se trata de términos 
de gran interés para todos. Pídales que los traduzcan o los busquen en el 
diccionario. Es importante que queden muy claros estos conceptos antes de 
proseguir.
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5  En el Vocabulario figura la palabra biodiversidad, a partir de la cual podrán 
deducir el significado del prefijo bio. Los alumnos pueden recordar las pala-
bras: biografía, biológico, bioquímica.

6  Con esta actividad siguen trabajando con el léxico, pero de forma más acti-
va: tienen que identificar los términos y además escribirlos. El profesor acla-
ra las dudas de los alumnos.

7  Pídales a los alumnos que respondan verdadero o falso para comprobar si 
han comprendido perfectamente su contenido. Se presenta una serie de va-
loraciones. Se utilizan las estructuras gramaticales que los alumnos van a 
trabajar de forma activa en la siguiente sección y que conviene que traba-
jen de forma pasiva en esta. Por eso, sería conveniente realizar con todo 
el grupo la siguiente actividad complementaria: escriba en la pizarra o lea 
en voz alta estas afirmaciones y pida a los estudiantes que busquen en el 
texto quién las dice y qué valoración hace sobre estos puntos.

8  En esta actividad los alumnos escuchan un diálogo que tienen que ordenar. 
En él se presentan fórmulas para comprobar una información. Pídales que 
presten atención a la entonación, porque luego tienen que practicarla.
Remítalos al ¿Sabes? y explíqueles que es un uso nuevo del Imperfecto de 
Indicativo muy frecuente en español. La idea es: “Antes de este momento, 
¿sabías esta información?”. La respuesta es: “Sí, ya lo sabía (antes de aho-
ra)” o “No, no lo sabía/no tenía ni idea (antes de este momento)”/(ahora ya 
lo sé).

9  Ahora son los propios estudiantes los que, por parejas, comprueban infor-
maciones y responden. En esta fase se trata de practicar este contenido 
nuevo y también el vocabulario relacionado con el medio ambiente y con 
la cumbre de la Tierra. Se explica claramente que van a recibir dos infor-
maciones cada uno y que tienen que transformarlas para comprobar si su 
compañero dispone de ellas.

Ejemplo: “En el mundo mueren al año más de seis millones de niños por 
falta de alimentos”.

— ¿Sabías que en el mundo mueren al año más de seis millones de niños 
por falta de alimentos?
— Sí, yo ya lo sabía/No, no lo sabía/Yo sabía que se morían muchos niños, 
pero no sabía que eran tantos...

10  Antes de realizar el ejercicio, explique a los alumnos que para poder valo-
rar una información necesitan adjetivos o nombres adecuados para hacerlo 
y la estructura gramatical correspondiente. Continúe con la información del 
ejercicio anterior para poner un ejemplo: Es una injusticia que mueran de 
hambre seis millones de niños.
Dígales que lean el ¿Sabes? y continúe la explicación remitiéndolos al 
Apéndice gramatical. Adviértales de que es una estructura aparentemen-
te sencilla de entender, pero difícil de aplicar en la práctica oral, por lo 
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que deben poner mucha atención en reconocerla. Asegúrese de que captan 
bien el concepto.
Ya disponen de la estructura gramatical adecuada y de las informaciones 
escritas (ejercicio 9) para realizar la actividad. Trabajan solos o en parejas y 
después se corrige con toda la clase.

11  En este ejercicio se presentan las excepciones de la regla general de las 
valoraciones. Explíqueles que, con ciertos adjetivos o sustantivos en expre-
siones de valoración, el verbo no va en Subjuntivo, sino en Indicativo. Esto 
ocurre con adjetivos/sustantivos que indican certeza o seguridad: es verdad/
evidente/un hecho/cierto/seguro...: Es verdad que el lince está en peligro de 
extinción. Precise también que, cuando se niega esta estructura, el verbo va 
en subjuntivo en estos casos: No es verdad que el lobo esté en peligro de 
extinción.
Para que el ejercicio tenga sentido, se pide a los estudiantes que lo lean 
completo y que, después, escriban en su cuaderno la valoración de lo que 
sepan seguro, sea cierto o no. Tienen que escribir frases como: Es ver-
dad que la religión islámica prohibe comer carne de cerdo o No es cierto 
que las vacas sean sagradas en Pakistán. No se trata, de momento, de dar 
opiniones: yo creo, a mi me parece..., sino de valorar con seguridad una 
información.
• Ahora se pasa a opinar y discutir en grupo sobre lo que piensa cada 
uno de los temas anteriores. Explique que el procedimiento gramatical que 
van a practicar aquí es diferente al anterior, y recalque mucho esta diferen-
cia: en uno valoran una información, con el otro dan su opinión.

12  Práctica de las estructuras para comprobar si se conoce una información y 
responder, así como valorar una información, dar una opinión y negarla, al 
tiempo que se recuerda el léxico de la lección.
• Después, ponga la grabación para comprobar y corregir.

13  14  En estos ejercicios se presentan algunas perífrasis verbales usadas 
para expresar distintos aspectos del desarrollo de la acción verbal.

Pídales que lean el ¿Sabes? y explíqueles cada una de las perífrasis y su 
funcionamiento gramatical, haciendo hincapié en que todas van con infinitivo 
excepto seguir y continuar, que se usan con gerundio. Resalte que la forma 
negativa de las perífrasis con estos dos verbos va con infinitivo precedido 
de sin: seguir/continuar sin + infinitivo. Asimismo, llame su atención sobre el 
uso de la preposición que lleva cada una, en especial en el caso del verbo 
dejar, que, acompañado de la preposición que significa interrumpir o detener 
una acción, un significado bien distinto al que tiene sin la preposición.

15  16  17  Con estas actividades los alumnos practican los contenidos gra-
maticales de la unidad expresando emoción o valoración personal

mediante la frase con el verbo en Presente de Subjuntivo (en presente) o 
Pretérito Perfecto de Subjuntivo (en pasado) y repasando el léxico visto en 
la lección. 
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18  En esta actividad se presentan las palabras compuestas (cuya escritura es 
el tema ortográfico de la unidad) mediante los nombres de los electrodo-
mésticos, lo que permite comenzar una serie de actividades que desarrollan 
el tema de la ecología. 

19  A partir de la información leída en el ejercicio 18, los alumnos pueden ex-
presar su valoración de la utilización ecológica de electrodomésticos.

20  El profesor pide a los alumnos que busquen en los ejercicios de esta pági-
na y en el ¿Sabes? todos los nombres de electrodomésticos que aparecen 
y los escriban en la pizarra. Después pueden completar la lista con otras 
palabras: aspirador, batidora, plancha, sandwichera, robot de cocina, horno, 
cafetera, heladera, aire acondicionado, yogurtera, crepera, picadora, cocina 
a vapor y otros. La mayoría son palabras que suenan muy parecido en ruso 
y los alumnos no tendrán dificultades para comprenderlas y utilizarlas en la 
actividad. El profesor estimulará a los alumnos que digan qué aparatos pue-
den ser manuales y puede ofrecer modelos:
Es fácil ... Es difícil ... Es imposible/increíble que...

21  22  Las actividades que practican la ortografía. Se repasan las reglas de 
acentuación generales y se presentan las normas de acentuación de 
las palabras compuestas.

23  Este ejercicio es de comprensión lectora. Se dan 5 consejos que se refieren 
a la vida cotidiana y en la primera lectura del texto el profesor les pide a 
los alumnos que busquen en el texto las consecuencias negativas de las 
siguientes acciones: 
– gastar mucha energía (en los electrodomésticos);
– siempre usar los coches;
– tirar a la basura mueble, ropa, juguetes y otras cosas que todavía pueden 
servir a otras personas;
– tirar la basura peligrosa;
– abandonar perros y maltratar animales.
Después se hace una puesta en común y los alumnos buscan formas de 
evitar las consecuencias negativas de estas acciones.

24  Los alumnos deberán contestar de forma oral a las preguntas propuestas y 
relacionadas con la lectura anterior. Plantee las preguntas de forma general, 
a toda la clase, provocando la intervención de sus estudiantes. Aporte la 
información que soliciten sus alumnos o la que estime necesaria.

25  Con esta actividad el profesor podrá comprobar si los alumnos han com-
prendido el texto leído anteriormente.

26  Se plantea ahora una discusión más general sobre medio ambiente. En pri-
mer lugar, los alumnos tienen que trabajar individualmente ordenando de 
mayor a menor peligro medioambiental las cuestiones que se les proponen.
1) A continuación tienen que discutir en pequeños grupos y ponerse de 
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acuerdo sobre los dos problemas más urgentes y en los dos menos urgen-
tes.
2) Ahora, haga una puesta en común en la que tienen que argumentar sus 
opiniones.

27  Planteados los problemas, tienen que pensar ahora en soluciones. Se su-
gieren algunas ideas. Vuelven a trabajar en pequeños grupos. Conviene re-
cordar el uso del Potencial Simple para expresar situaciones hipotéticas o 
intenciones.
• Antes de elaborar el decálogo quizá sería interesante que hicieran el test 
de la sección Un poco de todo (actividad 30), del que pueden extraer el 
vocabulario necesario para esta actividad.

28  Se vuelve a trabajar la valoración, de forma más activa, mezclando el pre-
sente y el pasado; además, se retoma el vocabulario.

29  Práctica oral por parejas de la expresión de la opinión y negación de la 
opinión. Con el fin de que la actividad dé más juego, anime a los alumnos 
a que sus posturas sean tajantes, de modo que sea fácil llevar la contraria 
en sentido totalmente opuesto.

30  Para la sección de práctica lúdica de los contenidos se propone un test 
humorístico sobre la conducta ecológica.
Aclare el sentido humorístico de ejercicio para que nadie se sienta agredido 
ante presuntas actitudes poco ecológicas. Es una forma de hacer que los 
alumnos reflexionen sobre el tema sin que lo sientan como una acusación.

31  Dada la densidad de contenidos gramaticales y de vocabulario de esta lec-
ción, se propone como cierre una revisión global en forma de preguntas de 
respuesta breve y cerrada o semicerrada, frases para completar, frases para 
reaccionar (valorar, opinar, responder a una comprobación de información), 
etc., que servirá para repasar y comprobar qué puntos no han quedado cla-
ros o necesitan reforzarse.

Hacemos un proyecto
El proyecto consiste en un conjunto de actividades, organizadas de tal for-
ma que al final se obtenga un resultado determinado: en esta actividad 
es un folleto o un blog “Reporteros en el colegio” dedicado a los proble-
mas ecológicos. El proyecto permite motivar e implicar a los alumnos en el 
aprendizaje cooperativo. Es necesario estimular a los alumnos que elaboren 
propuestas prácticas, las argumenten, calculen el ahorro y otra consecuen-
cias positivas de la realización de sus propuestas y las presenten con ilus-
traciones y ejemplos concretos.
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1  2  3  El objetivo de estas actividades es presentar los contenidos grama-
ticales, léxicos y funcionales de la lección a través de los diálogos.

Se presenta el vocabulario básico de los temas de la unidad: regalos y 
descripción de objetos, comunicación telefónica y transmisión de recados y 
mensajes de palabra, a través del teléfono o del ordenador.

4  Se puede empezar con una actividad de precalentamiento pidiendo a los 
alumnos que digan todas las cosas de adorno personal o complemento que 
se pueden regalar a un chico o una chica de su edad y que pregunten 
cómo se dicen en español si no lo saben. Se hace una lluvia de palabras y 
se va escribiendo en la pizarra una lista de estos objetos.
Llame su atención sobre las oraciones de relativo con subjuntivo que apare-
cen en el texto y compárelas con otras similares con indicativo escribiendo 
en la pizarra, por ejemplo, los siguientes pares:
Quiero una cosa que necesito de verdad./Quiero una cosa que necesite de 
verdad.
Buscamos algo que no es caro./Buscamos algo que no sea caro.
No se trata todavía de explicar este tipo de construcción, sino de que va-
yan observando y analizando el porqué de ambas posibilidades.
Luego, pueden hacer hipótesis sobre qué van a comprar a Lucía y se es-
criben en la pizarra. Se les recuerda que ya estudiaron formas para hablar 
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de la probabilidad en el nivel 2. En esta lección van a estudiar otras formas 
para expresar probabilidad, pero ahora con Subjuntivo.

5  Con ayuda de las palabras del Vocabulario tienen que escribir en las eti-
quetas de la viñeta el nombre de los complementos que se ven en el es-
caparate.

6  En esta actividad se practica el vocabulario de la unidad.

7  8  Los ejercicios desarrollan las habilidades comunicativas en forma de 
diálogo.

9  Es una actividad de comprensión oral que practica el vocabulario para descri-
bir los objetos. Dígales a los alumnos que van a escuchar una conversación 
entre Marta y Luis que no está completa en su libro. Ponga la primera parte 
de la conversación, la que está transcrita en el Libro, y pregúnteles cuál es 
el problema de Marta. Luego pase la audición completa y pídales que iden-
tifiquen las gafas de Marta entre los cuatro dibujos según la descripción que 
han oído.
• Ponga de nuevo la grabación para que escriban cómo son las gafas. 
Remítalos al ¿Sabes?
Modelo: Son de sol, con los cristales marrones, redondos y pequeños, de 

montura metálica y con cordón.
En la audición se ofrecen varias ocasiones para revisar el valor anafórico o 
de mención a un elemento anterior que poseen los pronombres átonos de 
complemento directo.

10  En esta actividad se practica el vocabulario para describir los objetos en 
forma de adivinanzas. 

11  Empiece esta página activando el vocabulario con los estudiantes. Repase con 
ellos el ¿Sabes? de la sección anterior y escriba en la pizarra lo que saben 
sobre tamaño, forma, material, utilidad y otras características de los objetos.

Sugerencia 	 Se	 pueden	 aprovechar	 todos	 los	 objetos	 de	 clase	 que	 estén	 a	
la	 vista	 y	 se	 va	 completando	 el	 cuadro	 con	 las	 palabras	 que	
dicen	 los	 alumnos.	 Ayúdelos	 con	 mímica	 para	 el	 vocabulario	
de	 forma,	 tamaño	 y	 textura,	 de	 modo	 que	 salga	 el	 mayor	
número	 de	 palabras	 posible.	 Luego	 pase	 la	 grabación	 para	 que	
completen	 el	 cuadro	 y	 adivinen	 el	 objeto.

12  Aquí tienen que practicar ya activamente la descripción de objetos utilizan-
do además una nueva estructura: las oraciones de relativo con preposición. 
Hasta ahora se les han ido presentando las oraciones de relativo de forma 
pasiva en descripciones más sencillas: es un objeto que sirve para...
Explique el contenido del ¿Sabes? haciendo hincapié en las nociones de an-
tecedente y de relativo; tenga en cuenta que esta estructura es diferente en 
las lenguas no románicas. Ponga algunos ejemplos aplicados a la descrip-
ción de objetos:
Es un objeto. Con este objeto se hacen operaciones matemáticas/Es un ob-
jeto con el que se pueden hacer operaciones matemáticas.
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Sugerencia 	 Puede	 aprovechar	 las	 descripciones	 propuestas	 en	 la	 actividad	
anterior	 para	 seguir	 poniendo	 ejemplos	 con	 distintas	 preposi-
ciones.

Indíqueles que, efectivamente, pueden usarse diferentes preposiciones para 
describir un objeto, pero que no es posible usar todas con todos los objetos: 
la preposición depende de las utilidades de cada uno y del régimen del verbo.
Destaque que en estos casos siempre va el artículo entre los relativos cual, 
cuales y la preposición.
A continuación, supervíselos mientras trabajan individualmente preparando sus 
descripciones y luego que cada uno se las lea a su compañero para que adi-
vine de qué objetos se trata.
Esta ha de ser una actividad muy controlada dada la dificultad que puede supo-
ner para ellos la nueva información gramatical recibida. Lea en voz alta algunas 
de las descripciones y aclare para toda la clase las dudas que vayan surgiendo.

13  Los alumnos ya se han enfrentado al relativo con Subjuntivo de forma pa-
siva, de reconocimiento, en la página de introducción a la lección y en las 
audiciones de Para escuchar.
En esta ocasión van a recibir información sistematizada sobre la alternancia 
de Indicativo y Subjuntivo en las oraciones de relativo y tendrán que aplicar-
la completando frases.
Remítalos al ¿Sabes? Ponga más ejemplos para que les quede claro que 
el subjuntivo se usa cuando el antecedente al que se refiere el relativo es 
desconocido, hipotético; por el contrario, el relativo se construye con indica-
tivo cuando el antecedente es conocido, presupuesto, o cuando el hablante 
y el oyente conocen su existencia.

Sugerencia 	 Puede	 poner	 en	 la	 pizarra	 la	 siguiente	 tabla	 e	 irla	 completan-
do	 con	 ejemplos:

Antecedente no conocido Antecedente conocido

Busco algo que... + Subjuntivo He encontrado una cosa que... + Indicativo

Amplíe la información si es necesario con el Apéndice gramatical.

14  Dígales que hay verbos que suelen ir acompañados de Subjuntivo: necesi-
tar, buscar, querer..., aunque no van siempre con este modo verbal. Así, por 
ejemplo, se puede decir: Quiero unos pendientes que sean pequeños y que 
me vayan bien con el jersey azul (no se sabe si existen esos pendientes, no 
se conocen), pero también es posible decir: Quiero unos pendientes que son 
pequeños y que me van bien con el jersey azul (que he visto esta mañana 
en una tienda). En este caso se expresa también un deseo, pero de algo co-
nocido; por lo tanto, la oración de relativo va en Indicativo.

15  Se trata de que vean que, después de la pregunta en Subjuntivo (por referirse 
a un antecedente desconocido), la respuesta afirmativa va en Indicativo porque 
ya se conoce: algún estudiante toca este instrumento. En cambio, cuando el 
resultado es negativo, la oración de relativo lleva el verbo en Sujuntivo.

16  En esta actividad se presenta la expresión de la probabilidad, que los alum-
nos vieron en el nivel 2 y que se retomara en el 4.
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Ahora se recoge y sistematiza lo que ya saben: seguro que, a lo mejor, se-
guramente, posiblemente, quizá, etc., con indicativo, y después se presentan 
aquellas expresiones que pueden ir con indicativo y subjuntivo (algunas de 
las cuales ya conocen) y otras nuevas que se usan solamente con subjunti-
vo (acaso, es posible que, puede que).
Remítalos al Apéndice gramatical, e insista en que cuando se usa el modo 
subjuntivo, la expresión de frecuencia va siempre antes del verbo.

Sugerencia 	 Aunque	 no	 se	 ha	 contemplado	 como	 contenido	 gramatical	 bási-
co	 de	 la	 lección,	 y	 muchas	 gramáticas	 no	 lo	 recogen,	 el	 “se	
de	 involuntariedad”	 es	 muy	 util	 y	 rentable	 en	 español	 y	 quizá	
convenga	 explicarlo	 aprovechando	 esta	 actividad	 o	 cuando	 se	
disponga	 de	 tiempo	 a	 lo	 largo	 de	 la	 lección	 (ya	 ha	 aparecido	
en	 sus	 páginas	 introductorias). 

Como afirman las autoras españolas “se trata de un concepto casi cultural: 
las pequeñas desgracias que nos ocurren a diario con distintos objetos y 
situaciones se presentan en español como algo involuntario”, pero en ruso 
tenemos la estructura muy parecida para expresarlo:
En español: se + pronombre de CI (me, te, le, nos, os, les) + verbo + ob-
jeto (concuerda con el verbo).
En ruso: у меня (тебя, него…) + возвратная форма глагола + предмет: 
Se me ha roto la cafetera. – У меня сломалась кофеварка. 
Se me han perdido las llaves. – У меня потерялись ключи.
En español se puede decir: he roto la cafetera, he perdido las llaves, pero 
esta forma lleva implícita una acusación y no se usa más que con esta inten-
cionalidad. Con el se de involuntariedad parece que nos descargamos de la 
culpa y se la atribuimos a los objetos, que son los sujetos de las acciones.

17  Se puede plantear como un juego en el que gana aquel que acierte la so-
lución que ha pensado otro alumno o el profesor.

18  Este ejercicio se centra en la coma. Para el ¿Sabes?, que se leerá antes de 
realizar el ejercicio, se ha intentado seleccionar los usos más generales.
Se puede añadir que, en una enumeración, los dos últimos elementos se 
relacionan, sin comas, mediante las conjunciones y/e, ni, o/u.
Los alumnos trabajan individualmente en este ejercicio y se corrige en la 
pizarra.

19  En este ejercicio tiene que quedar muy clara la sucesión lógica entre men-
saje real, estilo directo y estilo indirecto, sus procedimientos gramaticales y 
los ortográficos. Para ello se incluye un nuevo ¿Sabes? que resume esta 
cuestión con un ejemplo.

20  Se practica la transformación al estilo indirecto de las frases del diálogo del 
ejercicio 1.

21  22  El tema de estas actividades es el de la comunicación telefóni-
ca y la  transmisión de recados y mensajes de palabra, a través del 

teléfono o del ordenador. Para presentarlo puede preguntar a sus alumnos 
cuántos de ellos usan el teléfono a diario, cuántos tienen ordenador en casa 
y cuántos llevan teléfono móvil.
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Una vez realizado este pequeño precalentamiento se pasa al ejercicio. En un 
primer momento se trata solo de que lean y comprendan los mensajes del 
contestador automático. Se les pregunta qué quiere decirle Alberto a Luis 
y qué dice la persona que deja el otro mensaje. A continuación se lee el 
diálogo entre Luis y su madre, que transmite a su hijo los mensajes que le 
han dejado en el contestador, y se les pide que lo completen con las ex-
presiones del recuadro. De este modo se practica el contenido fundamental 
de la lección: el estilo indirecto.
Pida a los estudiantes que, para completar los diálogos, se sirvan de los 
mensajes que han leído en primer lugar y que observen si ha habido algún 
cambio entre los mensajes reales y su reproducción. Se puede ir escribien-
do en la pizarra los mensajes reales y su correspondiente estilo indirecto 
para que se aprecien los cambios. De momento el alumno observa, analiza 
y llega a sus propias conclusiones.

23  24  Ahora se presentan algunas de las fórmulas para establecer una comu-
nicación telefónica. Tras una primera audición, los alumnos numerarán

los pequeños diálogos según el orden en que se escuchan; después, se 
puede repetir para que los completen con las expresiones que faltan. Si es 
necesario, ponga la audición una tercera vez.
Al final se puede hacer que lean los diálogos en parejas indicándoles que 
han de intentar darles la entonación que han escuchado en la grabación.

25  Puede dejar un tiempo para que los alumnos vayan memorizando estas fór-
mulas y después preguntar en voz alta: “¿Qué se dice al coger el teléfono?, 
¿Y para preguntar quién llama?”, etc. 
Se van viendo las diferencias entre el ruso y el español indicando, por ejem-
plo, que los españoles no siempre nos identificamos al principio de la co-
municación, sino que solemos hacerlo cuando nos preguntan “¿De parte de 
quién?” – el equivalente ruso: «Кто говорит/спрашивает?», в деловом обще-
нии (при переводе звонка на другого сотрудника): «Как Вас представить?».

26  Con esta actividad se pretende que el estudiante vaya recibiendo las mues-
tras de lengua necesarias para el aprendizaje del estilo indirecto y que ha-
gan la transformación contraria: que transformen frases del estilo indirecto al 
estilo directo.

27  28  29  Aquí se pretende dar un paso más en el estilo indirecto: las 
transformaciones de otros elementos dentro de la oración. Lo

importante es que los alumnos entiendan que, al cambiar los interlocutores 
y las circunstancias en el tiempo y en el espacio, es necesario modificar 
algunos elementos que tienen relación con ello. 
En este caso, los cambios que hay que realizar al transmitir a una tercera 
persona lo que ha oído decir a la profesor/a otra alumna, se centran única-
mente en las personas de los verbos, los pronombres y los posesivos. Lo 
importante es que los estudiantes capten lo esencial y que analicen la tra-
ducción de estas frases al ruso para que observen que en ruso se producen 
cambios similares.

30  El objetivo es centrar su atención en los interrogativos, y se recuerda que 
todas las palabras con valor interrogativo o exclamativo van acentuadas.
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Se puede dividir el ejercicio en dos partes: en un primer momento pase la 
audición una o dos veces con el fin de que puedan escribir las preguntas 
que hace el encuestador. Es la ocasión para explicar la diferencia entre inte-
rrogativa total, que es la que tiene como respuesta si o no, y la interrogativa 
parcial, cuya respuesta es abierta. Pídales a los estudiantes que diferencien 
cuáles de las preguntas que han copiado son totales y cuáles parciales.
A continuación, y con ayuda del ¿Sabes?, explíqueles que la transmisión de 
las preguntas da lugar a las interrogativas indirectas según el modelo y su 
clasificación: con si para las interrogativas totales y manteniendo el interro-
gativo correspondiente para las parciales. Se precisa que se usa que tras 
el verbo decir, pero que no es necesario con preguntar: Me ha preguntado 
cómo me llamo.

Sugerencia 	 Puede	 pedir	 que	 cada	 estudiante	 escriba	 una	 pregunta	 en	 un	
papelito	 y	 que	 se	 intercambien	 los	 papeles	 en	 grupos	 de	 cuat-
ro,	 por	 ejemplo.	 Luego	 se	 cuentan	 su	 pregunta	 (Ej.:	 Juan me 
ha preguntado si voy a salir esta tarde)	 y	 se	 responden	 (Y 
yo le he dicho que no).

31  En este ejercicio se ofrecen algunos de los recursos que tiene la lengua 
española para preguntar y responder sobre la causa de algo. Los estudian-
tes conocen el ¿por qué? y el porque. Se trata de que ahora conozcan y 
pongan en práctica otras fórmulas.
Tras haber leído y aclarado el ¿Sabes? se los remite al Apéndice gramatical 
para profundizar en los matices que aporta cada una de las conjunciones.
Hágales ver que en todas las frases hay varias respuestas posibles excepto 
en la primera, que debe completarse necesariamente con como.

32  El complemento lógico de la causa es la consecuencia, cuyas fórmulas se 
recogen en el último ¿Sabes? de la sección.
A través de un pequeño texto para completar con los conectores necesarios, 
el estudiante tiene que ir observando cómo se expresa la consecuencia en 
español. Para que lo entiendan bien se puede ir leyendo las frases y usan-
do la palabra consecuencia cuando aparezca una consecutiva; por ejemplo: 
Últimamente te veo poco, consecuencia: he decidido escribirte. Como no se 
puede usar la palabra consecuencia, pídales que la sustituyan por alguna de 
las conjunciones del recuadro.
Indíqueles que la fórmula por eso puede usarse para expresar la causa o la 
consecuencia, dependiendo del contexto de la frase, y remítalos al Apéndice 
gramatical para ampliar la información sobre las oraciones consecutivas.

33  34  En estas actividades se recuerdan las palabras de la misma familia. El pro-
fesor ayuda a los alumnos llegar a la conclusión: La familia de palabras 

es el grupo de palabras que derivan de una misma palabra primitiva, tienen 
una raíz en común y tienen cierta relación en su significado.

35  Se pide a los estudiantes que lean el texto y que se concentren en captar 
lo esencial en la primera lectura, porque luego tienen que enumerar todas 
las tradiciones rusas mencionadas en el texto.

36  En esta actividad se practica la lectura selectiva en busca de la información 
que necesitan para aclarar las dudas de léxico que se les planteen.
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37  38  Con estas actividades se comprueba si han comprendido bien lo que 
han leído. Se desarrollan los contenidos temáticos.

Los alumnos pueden comparar las costumbres y tradiciones rusas y españo-
las citadas en el texto.

39  Se repasa de forma lúdica el léxico de los objetos cotidianos y los com-
plementos que se ha introducido y manejado en las primeras páginas de la 
lección.
Los alumnos trabajan en grupos la estructura que tienen como modelo: las 
oraciones de relativo con Subjuntivo.
Quizá se plantee el tema de los estereotipos: regalos para hombre y regalos 
para mujer, lo que puede ser interesante de explotar en forma de debate si 
hay tiempo para ello y las características del grupo lo permiten.

40  Se continúa con los contenidos de la actividad anterior, pero ahora la co-
municación es más libre.
Además, se puede aprovechar para una práctica global añadiendo a estos 
contenidos la descripción de objetos y la expresión de la probabilidad. Pon-
ga usted algunos ejemplos:
Probablemente a mí lo que más me gustaría que me regalasen sería un libro 
sobre inventores famosos que sea divertido, que tenga muchas fotos...
Yo solo quiero que me regalen unas zapatillas de deporte que sean cómo-
das, modernas...

41  Anime a los alumnos a que comenten qué importancia han tenido y tienen 
estos objetos para la Humanidad, qué cambios han introducido en nuestras 
vidas, etc.

42  Ahora son los estudiantes, en parejas, los que tienen que aplicar la cons-
trucción del relativo con preposición para describir un lugar, un objeto o a 
una persona y que el compañero lo adivine. Usted debe de ir supervisando 
la corrección gramatical mientras lo realizan.

43  Se trata de que los alumnos inventen razones originales – se les pide que 
sean divertidas – para explicar la situación que se les propone utilizando las 
distintas fórmulas de expresar probabilidad (al menos dos formas con sub-
juntivo, para asentar los nuevos contenidos).

44  Actividad de repaso del uso del relativo con preposición planteada como 
una adivinanza.

Sugerencia 	 Una	 vez	 acertado	 que	 se	 trata	 de	 un	 amigo,	 pueden	 añadir	
una	 o	 dos	 características	 más	 con	 preposición	 y	 hacer	 una	 pu-
esta	 en	 común.

45  Se propone un ejercicio comunicativo para la práctica del estilo indirecto en 
parejas: cada alumno lee  la nota que le ha correspondido (en una de ellas se 
propone un plan y en la otra se hace una petición). A continuación, le cuenta 
a su compañero lo que dice la nota, primero en estilo directo y luego en es-
tilo indirecto.
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Conviene que vaya usted pasando por las mesas para controlar que la ac-
tividad se realiza adecuadamente y que el resultado es correcto. Al final se 
corrige con toda la clase.

Sugerencia 	 Una	 forma	 divertida	 de	 continuar	 practicando	 de	 forma	 oral	
este	 contenido	 es	 pedir	 a	 los	 alumnos	 que	 escriban	 una	 nota	
dando	 información,	 haciendo	 una	 petición,	 proponiendo	 un	
plan,	 preguntando	 algo,	 etc.	 Se	 les	 anima	 a	 que	 los	 mensajes	
sean	 simpáticos	 e	 ingeniosos,	 pero	 que	 no	 sean	 groseros	 u	
ofensivos.	 Usted	 puede	 llevar	 los	 papelitos	 preparados,	 o	 pu-
eden	 hacerlos	 rápidamente	 los	 propios	 alumnos,	 quienes	 escri-
ben	 su	 mensaje	 y	 lo	 firman.	 Luego	 los	 cuelgan	 en	 el	 tablón	
de	 la	 clase	 o	 en	 la	 pared,	 y	 cada	 uno	 escoge	 uno	 (distinto	
del	 que	 ha	 escrito,	 por	 supuesto)	 y	 lo	 lee.	 Supervise	 esta	 ope-
ración	 para	 que	 sea	 rápida	 y	 efectiva.

A continuación se reúnen en grupos de cuatro y se cuentan su mensaje 
aplicando lo que han aprendido en esta unidad; si es necesario, se activa 
y se recuerda rápidamente la gramática. Por último, responden por detrás a 
su nota y lo vuelven a colgar. En esta fase se pretende favorecer la comu-
nicación real.
Aunque se trata de un pequeño juego, encontrar y leer lo que ha respon-
dido un compañero puede ser divertido. Para terminar, se reúnen en grupos 
de cuatro otra vez y vuelven a contarse las respuestas. 

46  Repaso de la comunicación telefónica, esta vez ofrecida como simulación y 
sin elaboración previa. Quizá sea conveniente recordar y activar nuevamente 
las fórmulas.

47  Esta lección se presta a las adivinanzas, por lo que proponemos algunas 
relacionadas con el léxico presentado.
Explique a los alumnos que quizá necesiten preguntar algo de vocabulario.
Las deben leer individualmente y entre todos se corrige.

48  Esta actividad puede plantearse en parejas o de forma individual. La correc-
ción se hará con toda la clase.

49  Sopa de letras para repasar el vocabulario de la lección.

50  Crucigrama de repaso del vocabulario para que adivinen la palabra secreta: 
saldo.

51  Actividad de recapitulación y repaso de la causa y la consecuencia a través 
de un texto en forma de correo electrónico para completar con los nexos 
correspondientes.
En la segunda parte, se escucha el texto y se comprueban los resultados.

Sugerencia 	 Como	 tarea	 para	 casa	 puede	 pedir	 que	 el	 estudiante	 reproduz-
ca	 lo	 esencial	 del	 correo	 anterior	 en	 el	 estilo	 indirecto.



34

Hacemos un proyecto
Se pasa ahora al sondeo en sí. Se procede a la elaboración de un cues-
tionario de entre cinco y diez preguntas. Se debe prestar atención tanto al 
contenido como a la forma de las preguntas y a los acentos, y se pueden 
orientar en la lectura y en las sugerencias de este ejercicio. Es importante 
que se hagan preguntas de respuestas breves para poder luego evaluarlas 
rápidamente. Sugiérales que utilicen algunas de las formas de expresión de 
la causa y consecuencia en sus cuestiones.
Cada alumno debe hacer su encuesta a un compañero del grupo contrario 
y este, a su vez, debe responder a las preguntas que se le hacen. Se va 
tomando nota de las respuestas. Se vuelve a reunir el pequeño grupo inicial 
y se ponen en común los resultados.
Una vez que conocen el léxico y que tienen los datos de la clase, se pue-
de organizar un debate en el que se discutan temas polémicos acerca del 
uso del móvil y del ordenador.
Ofrezca sugerencias relacionadas con el gasto que supone este uso, las 
adicciones, el riesgo físico de un uso indiscriminado... Se debe llegar a al-
gún acuerdo entre todos. Los propios estudiantes pueden actuar como mo-
deradores del debate. En función del tiempo disponible se alargará más o 
menos esta actividad.

Sugerencia 	 Al	 finalizar	 esta	 sección	 se	 les	 puede	 hacer	 escribir	 como	 ta-
rea	 para	 casa	 un	 acta,	 un	 informe	 de	 lo	 que	 se	 ha	 preguntado	
y	 dicho	 en	 la	 clase.	 Lo	 ideal	 sería	 que	 lo	 hicieran	 utilizando	
el	 estilo	 indirecto.	 Para	 ello,	 antes	 de	 la	 presentación	 de	 los	
sondeos	 y	 del	 debate,	 dígales	 que	 tomen	 nota	 de	 las	 ideas	 es-
enciales	 y	 de	 quién	 las	 dice,	 porque	 luego	 tienen	 que	 escribirlo. 

52  Ejercicio de repaso del estilo indirecto. Se trata de transmitir un mensaje 
cuyos verbos están en imperativo, único caso de los estudiados en la lec-
ción en que el tiempo y el modo verbal se transforman.

53  Repaso de las fórmulas empleadas en la conversación telefónica tanto en el 
registro informal como en el formal.

54  Ejercicio de repaso de las oraciones de relativo, con y sin preposición.

55  Ejercicio para repasar las oraciones de relativo y la expresión de la probabi-
lidad.

56  Se termina la lección con una actividad de audición y escritura. Los alum-
nos han de prestar especial atención a la entonación, las pausas etc., pues 
tienen que copiar el texto de la carta y puntuarlo adecuadamente.

Sugerencia 1 	 Para	 incentivar	 la	 expresión	 escrita,	 se	 puede	 pedir	 a	 los	
estudiantes,	 al	 terminar	 la	 lección	 o	 como	 tarea	 para	 casa,	
que	 escriban	 un	 texto	 similar	 al	 de	 esta	 última	 audición	
referido	 a	 su	 último	 cumpleaños.

Sugerencia 2 	 Otra	 opción	 es	 que	 escriban	 una	 redacción	 en	 la	 que	 expre-
sen	 su	 opinión	 sobre	 los	 inventos	 más	 importantes	 para	 su	
vida	 o	 para	 la	 Humanidad	 y	 que	 recoja	 ideas	 de	 los	 debates	
que	 sobre	 este	 tema	 se	 hayan	 realizado	 en	 clase.
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1  2  El objetivo de las primeras páginas es presentar el vocabulario básico 
del tema: profesiones, vocación y elección de la carrera futura.

Antes de comenzar las actividades se puede empezar esta lección realizando 
una actividad de precalentamiento: escribe en la pizarra “la mejor profesión” 
y provoque una lluvia de ideas sobre el tema. Vaya escribiendo las profe-
siones que mencionan los estudiantes y recuérdeles todas las profesiones 
aprendidas en los cursos anteriores.
Pase entonces a la primera actividad del Libro y pida a los estudiantes que 
lean los diálogos. 
Pídales que señalen las palabras relacionadas con el mundo laboral y expli-
que las que no entiendan. Anímelos a que digan lo que sepan sobre estos 
problemas.

3  Este ejercicio es de búsqueda de información. Los alumnos completan el 
ejercicio individualmente y se corrige en grupo.

4  5  Se trabajan los contenidos léxicos de la unidad.

6  Se continua presentando el léxico básico de la lección. Pídales que los 
alumnos traduzcan diferentes opiniones sobre la profesión del actor. Es im-
portante que queden muy claros estos conceptos antes de proseguir.

7  8  En el Vocabulario figura la palabra vocación, a partir de la cual pueden 
trabajarse las palabras de la misma raíz. Los alumnos pueden analizar 
la formación de palabras en estas actividades.
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9  10  En estas actividades los alumnos siguen trabajando con el léxico, pero 
de forma más activa: tienen que identificar las profesiones y dar reco-
mendaciones.

11  12  13  En estas actividades se crean diferentes situaciones para trabajar 
el léxico de la unidad y motivar a los alumnos a razonar sobre 
diferentes profesiones y su relación con los intereses y el carác-
ter de la persona.

14  En esta actividad se les ofrece una oferta de empleo que deben analizar 
los alumnos.

15  Otra actividad que desarrolla los contenidos léxicos de la unidad. 

16  La actividad de repaso de la concordancia de los tiempos en el plano pa-
sado.

17  En esta actividad se muestra la forma del Pretérito Imperfecto de Subjuntivo 
y su uso cuando se trata de transmitir una orden en el pasado lejano.
Escriba varios Imperfectos de Subjuntivo en la pizarra. Recuérdeles entonces 
que se forma a partir de la 3a persona del plural del Pretérito Indefinido y 
que, por lo tanto, tiene las mismas irregularidades que ese tiempo.
Hágales ver también que es el único tiempo de la conjugación española 
que tiene dos formas con significado idéntico en cada una de las personas.

Sugerencia 	 Se	 puede	 seguir	 practicando	 la	 conjugación	 de	 este	 tiempo	 en	
forma	 de	 competición.

Se hacen dos grupos; sale un representante de cada grupo a un extremo de 
la pizarra y escribe la forma verbal que va indicando el profesor, por ejem-
plo: “2a persona del plural del verbo tener”, y escriben: tuvierais/tuvieseis.
Se sientan y salen otros dos y así, rápidamente, se escriben en la pizarra 
los verbos de los dos equipos. Al final se lee en voz alta todo y gana el 
grupo que tenga más verbos correctos.

18  Se pone en práctica ahora el Imperfecto de Subjuntivo para transformar el 
discurso de un pasado alejado del presente al estilo indirecto.
Insista en que, como en el caso de la transmisión de un mensaje del pa-
sado cercano, el Imperativo del mensaje original pasa a ser Imperfecto de 
Subjuntivo en el estilo indirecto. Se trata en este caso de transmitir hoy una 
serie de ordenes dadas ayer.
La actividad puede realizarse en pequeños grupos, procurando que inter-
vengan todos en ella. Puede plantearse en forma de cadena, de modo que 
cada estudiante vaya transmitiendo una orden a su compañero y leyéndole la 
siguiente orden original para que la transmita a su vez a quien corresponda.

19  Le sugerimos que comience escribiendo en la pizarra el siguiente par de 
frases, u otras similares, para presentar las oraciones subordinadas concesi-
vas a partir de la inferencia del propio estudiante: Aunque es más difícil de 
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entender, yo prefiero el teatro clásico./Aunque sea más fácil de entender, a 
mí me gustan más las obras modernas.
Anime a los alumnos a que reflexionen sobre estas frases y las posibles di-
ferencias de significado que supone el uso de Indicativo o de Subjuntivo en 
este tipo de oraciones.
Con su ayuda deberán ir deduciendo que, en las frases 1, 2 y 4, la informa-
ción introducida por el aunque y a pesar de se presenta como cierta. Con 
ella se informa de que, realmente, ha tenido o tiene lugar la acción indicada.
En las frases 3, 5 y 6 la información se presenta como un hecho posible, 
o que es conocido por el hablante y el oyente, pero esto no impide que se 
cumpla la acción principal.
Destaque que el significado de las dos frases con aunque no es muy dife-
rente, pero si la intención comunicativa que se tiene al seleccionar el Indi-
cativo o el Subjuntivo: en una de ellas se informa de la existencia real de 
un impedimento para que se realice la acción, a pesar de lo cual se reali-
za, y en otra se hace ver que puede haber un obstáculo, que ese obstácu-
lo puede ser conocido o no, pero, en cualquier caso, todo eso no importa: 
la acción se realiza igualmente.
Es importante que insista en la importancia del contexto a la hora de optar 
por un modo u otro. La frecuente explicación según la cual el Indicativo se 
utiliza cuando el impedimento es real y el Subjuntivo cuando este impedimen-
to no es real, no es rentable ni ayuda a que los alumnos entiendan por qué 
se utiliza un modo u otro; ello se debe a que esta explicación no tiene en 
cuenta ni el contexto, ni la intencionalidad del hablante, ni la presuposición de 
un hecho, y hará que el alumno salga de clase y se encuentre después con 
multitud de casos que contradirán la norma expuesta. Muchas veces se usa 
el Subjuntivo aunque se sepa que el impedimento es real, pero se presenta 
como algo que se presupone y que no es relevante.
La única regla rentable en este sentido es que el Subjuntivo se usa siempre 
que se presente un impedimento hipotético futuro, por ej.: Aunque mañana 
llueva, iremos al parque. Pero si se trata de un impedimento futuro que se 
sabe que se cumplirá (ya no es una mera hipótesis en el futuro) se utiliza el 
modo indicativo. Ej.: Aunque mañana lloverá, iremos al parque.
Para practicar este nuevo contenido proponemos un ejercicio sencillo de fra-
ses para completar con el verbo en la forma adecuada.
Corrija con toda la clase y deténgase especialmente en la frase 4, donde 
es posible poner el verbo en Indicativo y en Subjuntivo; anímelos a explicar 
la diferencia según se opte por uno u otro.
Para terminar, remítalos al Apéndice gramatical para que vean los otros 
nexos que pueden introducir las concesivas, como por mucho que, que con-
fiere un matiz de insistencia, o a pesar de (que), usado en un registro más 
formal o culto.

20  Se entra ya en el trabajo gramatical de los nuevos contenidos. Para refrescar 
los conocimientos de los estudiantes sobre las oraciones condicionales, pon-
ga en la pizarra ejemplos de condicionales posibles, que ellos ya conocen, y 
de alguna condicional imposible, tipo que se les presenta en esta lección:

Si tengo tiempo voy a verte.
Si tengo tiempo iré a verte.
Si tuviera tiempo iría a verte.

Pregúnteles qué diferencias creen que hay entre estas frases y si reconocen 
los tiempos verbales de la última de ellas. A continuación, remítalos al ¿Sa-
bes? y explíqueles el esquema gramatical para la expresión de la condición 
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con distintos grados de probabilidad poniendo más ejemplos si es preciso.
Pídales que hagan el ejercicio de forma individual.
Se corrige con toda la clase y se va reflexionando sobre el grado de pro-
babilidad de que se cumpla la condición que se expresa en cada caso.
Llame la atención de los estudiantes sobre las restricciones que tiene el si 
condicional: no puede usarse ni con futuro, ni con condicional, ni con Pre-
sente o Pretérito Perfecto de Subjuntivo, pero sí con Pretérito Imperfecto de 
Subjuntivo.
Estas restricciones son importantes y hay que insistir mucho en ellas porque 
son muy difíciles de seguir.

21  La primera parte de la actividad no debe presentar ninguna dificultad, pues 
se trata de completar el anuncio en el que se buscan personas para for-
mar un grupo musical. Es un sencillo repaso de las condicionales reales o 
de alto grado de probabilidad (con la estructura si + Presente de Indicativo, 
Presente de Indicativo), en contraste con las irreales, poco probables o im-
posibles, que se trabajan a continuación.
Se trabaja individualmente o en parejas y se corrige en grupo.
1. Las respuestas al anuncio presentan condiciones de difícil cumplimiento o 
imposibles. Hágaselo ver así a los alumnos y pídales que las completen con 
el verbo en la forma adecuada.
Tenga en cuenta que, aunque se trata de un trabajo mecánico de la estruc-
tura si + Imperfecto de Subjuntivo + Potencial (en este caso, con la con-
dición pospuesta), esta estructura y la forma verbal son bastante recientes 
para el estudiante y necesitara tiempo para ir asimilándolas.
2. Por último, son ellos, de forma individual, los que tienen que producir 
este tipo de condicionales siguiendo el modelo de las frases anteriores.
Esta actividad presenta la ventaja de que, aunque es un ejercicio formal, se 
trabaja con producciones reales de los propios estudiantes, con lo que al 
trabajo mecánico se añade una comunicación auténtica.
Para afianzar este contenido y aclarar las posibles dudas, se recomienda 
corregir este ejercicio en voz alta en grupo grande; oír y repetir la nueva 
estructura facilitará su adquisición.

22  23  Ejercicios de audición para completar información. Se puede escuchar 
el diálogo dos veces si es necesario.

En estas actividades se presentan y trabajan distintas formas de expresión 
de deseos poco probables. Para que los estudiantes aprecien estas nuevas 
formas se van leyendo los ejemplos de la audición y los del ¿Sabes? y se 
va reflexionando sobre si el grado de probabilidad que se expresa con cada 
una de las formas es el mismo o no.
Hágales ver así, por ejemplo, que ¡Ojalá nos contestara alguien! tiene mayor 
grado de probabilidad de cumplirse que ¡Ojalá viviera John Lennon!, por ejem-
plo, cuya probabilidad es del 0%, y que aquí la diferencia no está más que en 
el propio contenido y significado de la frase, pues su estructura es idéntica.
Recuérdeles que ya conocen el ojalá + Presente de Subjuntivo para expre-
sar deseos y se les pide que diferencien ahora entre ¡Ojalá nos conteste 
alguien! y ¡Ojalá nos contestara alguien!
Deberán llegar entre todos a la conclusión de que en la primera frase hay 
mayor grado de probabilidad que en la segunda. De esta forma se va pro-
cediendo con todos los ejemplos. Al final, remítalos al Apéndice gramatical 
para que sistematicen la información recibida.



39

24  De nuevo pasamos de la práctica más o menos mecánica y controlada de 
un contenido a su aplicación más libre, en este caso con la expresión de 
los propios deseos.
Si aun existen dudas, puede hacer que consulten de nuevo el Apéndice 
gramatical y poner más ejemplos.

25  En esta actividad se presenta el léxico nuevo relacionado con la sala tea-
tral. Después de emparejar cada palabra con su traducción puede discutir 
las ventajas y desventajas de cada tipo de localidades en la sala.

26  El texto está dedicado a los teatros más famosos de Rusia y España: el 
Teatro Bolshoi, el Teatro Mariinski y el Tetaro Real de Madrid.
En un primer momento, pida a los alumnos que lean individualmente el texto 
y que señalen las palabras que no entiendan.
Tras esta primera lectura, aclare el significado de las palabras nuevas y pre-
gúnteles por el contenido general de la lectura: “¿En qué épocas aparecie-
ron los teatros?, ¿Qué espectáculos se ponen en escena allí?, ¿Qué estrellas 
intervinieron en sus escenarios?”, etc.
Puede anotar las respuestas en la pizarra.

27  En esta actividad se hace una puesta en común de las expresiones nuevas.

28  Se puede empezar esta actividad activando los conocimientos musicales de 
los alumnos. Pídales que digan todos los estilos musicales que conocen y 
que le pregunten o busquen en el diccionario el nombre en español de los 
que no sepan traducir, y vaya escribiéndolos en la pizarra. 
Sería interesante también que pudiera ponerles algún fragmento de música 
española o en español (flamenco, un bolero famoso, un pasodoble...) o tara-
rear alguna canción muy conocida (la Macarena o La bamba, por ejemplo) 
para ver si ellos conocen  o identifican esta música. El objetivo es presen-
tar el tema de la música. 
En la actividad se ofrece una viñeta con una familia que está decidiendo a 
qué espectáculo musical van a ir, pero sus miembros parecen tener gustos 
distintos. Pida a los estudiantes que observen el dibujo y lean lo que dicen 
los personajes.
Fije su atención en la expresión de deseo: ¡Ojalá dieran algún musical de 
los de mi época! Y pregúnteles qué diferencia ven con respecto a otras fór-
mulas para expresar deseo. 
Haga notar a los alumnos que el nombre de algunos estilos musicales es 
universal, no se traduce la palabra original: jazz, blues, rock...
En otros casos, los términos son bastante similares en varios idiomas: músi-
ca clásica, música disco, ópera, etc.

29  Audición sin texto.
Pida a los estudiantes que lean las palabras del recuadro, todas relaciona-
das con la música y los espectáculos musicales, y dígales que van a es-
cuchar una conversación telefónica en la que una persona quiere reservar 
entradas para un concierto. Tendrán que identificar y marcar las palabras 
que escuchen.
Aclare sus dudas de vocabulario antes de pasar a la segunda parte de la 
actividad.
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• Antes de poner de nuevo la grabación, quizá convenga que lean las fra-
ses que tendrán que marcar como verdaderas o falsas.
Si es necesario, déjeles escuchar la conversación una tercera vez y corrija 
con toda la clase, o bien reserve esa tercera audición para que comprue-
ben sus respuestas.
Una vez corregido el ejercicio, se pasa a la conceptualización de los nuevos 
conocimientos. Pídales que relean las frases y que identifiquen si expresan 
condición, causa, consecuencia, finalidad, contraposición...
Luego se les pregunta si conocen todos los nexos (aparecen pero, si, que 
deben conocer, pero también con tal de que, nuevo para ellos) y se ponen 
algunos ejemplos más.

30  La actividad continúa el trabajo con el contenido temático, repasando el es-
tilo indirecto.

31  El texto con que se abre esta sección dedicada a la comprensión lectora 
trata sobre las carreras médicas y enlaza con otro tema central de la lec-
ción: la elección de la profesión.
En un primer momento, pida a los alumnos que lean individualmente el texto 
y que señalen las palabras que no entiendan.
Tras esta primera lectura, aclare el significado de las palabras nuevas y pre-
gúnteles por el contenido general de la lectura: “¿Cuáles son los motivos de 
estudiar la medicina?”, etc.
Puede anotar las respuestas en la pizarra.

32  En esta actividad se hace una puesta en común de las expresiones nuevas.

33  34  35  Son las actividades de búsqueda de la información necesaria, en 
las cuales se revisa también la comprensión del texto y se traba-
ja el léxico temático.

36  37  38  En estas actividades se trabaja la palabra compaginar que será 
muy útil en la expresión oral de los alumnos.

39  Este texto está dedicado a las carreras musicales. Pida a distintos alumnos 
que lean fragmentos del texto en voz alta y pregunte las dudas de vocabu-
lario que pueda haber. Anime a los alumnos a extraer las ideas principales 
del texto.

40  Esta actividad permite comprobar el grado de comprensión lectora de los 
alumnos.
Si ve que los alumnos se entusiasman sobre el tema, aproveche para con-
trastar sus opiniones.

41  Si ha conseguido generar un debate sobre el tema, es mejor que plantee 
esta actividad como expresión escrita para casa, para que tengan la posibi-
lidad de madurar las ideas y de escribir más líneas (fije un mínimo de diez).

42  43  Estas actividades promueven la expresión oral, e incluso el debate, con 
estas preguntas sobre las ideas básicas de la lectura anterior.

Si ya ha surgido algún debate en las actividades anteriores, centre la aten-
ción ahora en comparar diferentes opiniones y extraer conclusiones.
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44  El profesor va a motivar a los alumnos a que describan sus aficiones e in-
tereses, cómo pasan sus horas de ocio y qué esferas creativas les interesan 
en la vida.

45  Esta actividad prepara a los alumnos para el proyecto de esta unidad: rea-
lización de una encuesta en la clase dedicada a la elección de la futura 
profesión. 

46  En este último Fíjate bien del Libro se repasan algunas de las reglas de 
ortografía que se han ido trabajando a lo largo de todo el nivel.
En primer lugar, se propone una actividad de comprensión auditiva y escri-
tura para repasar los diptongos, los triptongos y los hiatos y su acentuación.

Sugerencia 	 Para	 comprobar	 que	 han	 asimilado	 bien	 las	 reglas	 de	 acen-
tuación,	 pregúnteles	 el	 porqué	 de	 la	 acentuación	 de	 algunas	 de	
las	 palabras	 propuestas.

47  Continuamos con el repaso del uso de la tilde diacrítica y de la acentuación 
de monosílabos con una serie de frases para acentuar.

48  Para terminar, un ejercicio de acentuación de palabras compuestas.

Sugerencia 	 Todas	 las	 actividades	 que	 se	 proponen	 en	 esta	 sección	 se	 re-
alizan	 individualmente	 y	 se	 corrigen	 entre	 toda	 la	 clase,	 al	
tiempo	 que	 se	 van	 recordando	 todas	 las	 reglas	 y	 poniendo	
más	 ejemplos	 si	 fuese	 necesario.

También puede realizarse la corrección una vez terminados todos los ejercicios 
de la sección haciendo que los alumnos, por parejas, se intercambien sus li-
bros y comparen y comenten sus resultados.

49  Frases hechas en español relacionadas con la música que hay que emparejar 
con su significado.

Sugerencia 	 Para	 comprobar	 que	 los	 alumnos	 han	 comprendido	 el	 sentido	
de	 estas	 expresiones,	 eligen	 dos	 de	 ellas	 y	 escriben	 una	 frase	
con	 cada	 una.
Al	 corregir	 el	 ejercicio	 se	 va	 comentando	 cada	 frase,	 en	 qué	
contexto	 se	 utiliza,	 en	 qué	 registro	 (comente	 que	 dar	 el	 cante,	
por	 ejemplo,	 es	 muy	 coloquial),	 etc.
Para	 terminar,	 puede	 animarles	 a	 que	 comenten	 si	 conocen	 ex-
presiones	 similares	 o	 equivalentes	 en	 ruso.

50  En pequeños grupos, los alumnos prepararan una breve exposición en la que 
informarán sobre la música y el baile en Rusia y los compararán con lo que 
conocen de España e Hispanoamérica.
Se les deja un tiempo razonable para esta preparación, transcurrido el cual un 
representante de cada grupo realizará la exposición oral para toda la clase.

Sugerencia 1 	 Expresión	 escrita.	 Para	 completar	 el	 tema	 se	 les	 puede	 pedir	
una	 redacción	 sobre	 los	 estilos	 musicales	 españoles	 compara-
dos	 con	 los	 de	 Rusia.
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Sugerencia 2 	 Sugiérales	 que	 escriban	 algún	 texto	 similar	 a	 los	 de	 la	 lec-
ción	 presentando	 algún	 género	 propio	 de	 Rusia,	 o	 bien	 que	
hagan	 un	 repaso	 de	 los	 géneros	 musicales	 mencionados	 en	 la	
lección	 y	 manifiesten	 sus	 gustos	 y	 las	 razones	 de	 esas	 pre-
ferencias.

51  Práctica oral que sirve de repaso de la descripción de objetos, contenido 
que se trabajó en la lección 4.
Haga que recuerden este contenido remitiéndolos, si fuera necesario, a la in-
formación contenida en la lección correspondiente y poniendo algún ejemplo:
El saxofón es un instrumento musical de la familia de los instrumentos de 
viento-madera. A los intérpretes del instrumento se les llama saxofonistas. El 
cuerpo del saxofón está compuesto por un tubo de latón, que se ensancha 
para formar una campana. A lo largo del tubo existen entre 20 y 23 agu-
jeros de tono de diferente tamaño. Estos agujeros pueden estar abiertos o 
cerrados y se controlan con los dedos de ambas manos, mientras que el 
pulgar derecho ayuda a mantener el saxofón equilibrado.
En parejas, un alumno describe para que su compañero adivine de qué ins-
trumento musical se trata; luego intercambian los papeles.

52  De nuevo en grupo, se practica la formulación de hipótesis poco probables 
o imposibles. Anímelos a que planteen situaciones originales, simpáticas o 
disparatadas y a que las respuestas sean igualmente ingeniosas, y supervise 
el desarrollo de la actividad para comprobar que se utilizan las estructuras 
gramaticales de forma correcta.

Sugerencia 	 Si	 se	 dispone	 de	 tiempo	 sería	 interesante	 plantear	 a	 los	 alumnos	
un	 debate	 sobre	 el	 consumo	 musical	 en	 Rusia	 y	 en	 el	 mundo.

53  En este ejercicio tienen que poner en práctica la expresión de deseos poco 
probables con la estructura A mí me gustaría/me encantaría que + Imperfecto 
de Subjuntivo, o bien con ojalá + Imperfecto de Subjuntivo.
• Pida a los alumnos que se coloquen en parejas.
Cada estudiante escoge un papel, madre o hija (o bien padre o hijo), y lee 
con atención la parte que le corresponde.
Luego tiene que escribir frases de acuerdo con su papel según el modelo.
Se termina el ejercicio con una especie de simulación en la que cada estu-
diante representa su papel y expresa deseos con respecto a la actitud de su 
madre o de su hija, según el caso.
Con esta actividad, además de practicar las estructuras, se les pone en el lu-
gar del otro para que comprendan un punto de vista diferente al suyo, algo 
que suele ser difícil para los adolescentes.

54  Se completa la práctica global de los contenidos de la lección con la expresión 
de deseos. Indique a los alumnos que deben utilizar todas las estructuras que 
conocen; pueden repasar las frases que han escrito en la actividad anterior y 
escribir ahora sus deseos con respecto a su cantante o grupo favorito.

55  Una actividad creativa que puede provocar todo tipo de expresiones artís-
ticas, dependiendo de los intereses y talentos de los alumnos. El profesor 
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puede motivarlos a que busquen otras referencias a España y a la cultura 
española en la poesía rusa ( el profesor puede encontrar mucho material en 
el libro “Испанские мотивы в русской поэзии XX века”, Т. В. Балашова, 
Ю. Г. Фридштейн) o a que los alumnos hagan sus propias traducciones. 

56  Ejercicio de vocabulario relacionado con la música y los músicos, los espec-
táculos musicales, los lugares donde se ofrecen y los instrumentos.

Sugerencia 	 Si	 lo	 cree	 conveniente	 propóngales	 que	 elijan	 cuatro	 de	 estas	
palabras	 y	 que	 formen	 frases	 con	 ellas,	 a	 ser	 posible	 utilizan-
do	 las	 estructuras	 aprendidas	 en	 esta	 lección.

57  Sopa de letras para repasar el vocabulario relacionado con los libros y la 
literatura. Comprobación en pequeños grupos.

58  Breve revisión lúdica y global del léxico de la lección, formas verbales, verbos 
de comunicación y nexos concesivos a través de la búsqueda del intruso.

59  Un poco de cultura. Se trata de comprobar lo que recuerdan los alumnos 
sobre el escritor en lengua española más famoso de todos los tiempos: Mi-
guel de Cervantes.
Aporte usted otros datos sobre este y, si lo considera conveniente, otros 
autores clásicos y contemporáneos españoles e hispanoamericanos: Lope 
de Vega, Calderón de la Barca, Larra, Leopoldo Alas «Clarín», García Lorca, 
Cela, García Márquez, Vargas Llosa...

60  61  Actividades lúdicas que desarrollan el tema de la elección de la futura 
profesión. Algunas poesías pueden tener un matiz cómico.

Hacemos un proyecto
El proyecto consiste en un conjunto de actividades, organizadas de tal for-
ma que al final se obtenga un resultado determinado: en esta actividad es 
la sección dedicada a las carreras y profesiones del blog en la web o del 
periódico escolar. 
Además, sería importante realizar una encuesta sobre la elección de la fu-
tura profesión por los alumnos de la clase y presentar sus resultados. El 
proyecto permite motivar e implicar a los alumnos en el aprendizaje coope-
rativo.

62  Para terminar la lección proponemos un test de repaso de todos sus conte-
nidos.

63  Actividad para recordar y afianzar las distintas formas de expresar deseos 
poco probables en español.

64  Ejercicio de acentuación con palabras compuestas y palabras que contienen 
diptongos e hiatos.
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Programación temática
Примерный календарно-тематический план 
прохождения программы 9 класса 

(68 часов) 

На испанский язык как второй иностранный в 9 классе отводится 2 часа в 
неделю. Предлагаемый календарно-тематический план показывает примерное деле-
ние материала УМК для 9 класса по четвертям и отражает содержание каждого 
урока и особенности прохождения программы.

1–я четверть Блок 1. Сроки прохождения: сентябрь – октябрь

Тематический блок Viajando descubres el mundo (14 ч.)

Тематические 
подразделы

Путешествия и туризм. Государственное устройство России, 
Испании и Мексики.  Волонтёрская работа. Права ребёнка

Социокультурный аспект Разделы “Para que sepas”, упр. 34

Лексическая сторона 
речи

Разделы “Vocabulario”, упр. 2, 9, 19

Грамматическая сторона 
речи

Система времён испанского языка. Прошедшие времена 
(повторение).
Presente de Subjuntivo. 
Presente de Subjuntivo в придаточных предложениях цели и 
времени

Графика и орфография
– Соотносить графический образ слова с его звуковым образом.
– Владеть правилами орфографии изученных лексических единиц

Фонетическая сторона 
речи

– Соблюдать нормы произношения дифтонгов  и трифтонгов 
при чтении вслух и в устной речи.
– Соблюдать правильное ударение в изолированном слове, в 
ритмической группе и фразе.
– Выражать чувства и эмоции с помощью эмфатической 
интонации

Говорение

Говорение в 
монологической форме

Libro del alumno: упр. 6, 7, 39, 40, 41, 43, 44

Говорение в 
диалогической форме

Libro del alumno: упр. 1, 5, 8, 10, 16, 17, 20, 27, 39, 44

ЧТение

С полным пониманием

Тексты раздела “Para que sepas”; упр. 8, 10, 16, 17, 25, 42.
– Читать с полным пониманием содержания  туристические 
буклеты,  художественные тексты, информационные тексты и 
сообщения форумов и блогов путешественников.
– Полно и точно понимать текст на основе его смысловой 
переработки
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С извлечением 
информации

Тексты упр. 9, 11, 19, 27, 34, 35.
Читать с пониманием основного содержания туристические 
буклеты,  фрагмент художественного текста, информационные 
тексты и сообщения форумов и блогов путешественников

АудировАние

Упр. 1, 8, 10, 18, 33, 46.

ПиСьмо

Упр. 6, 7, 15, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46.
– Делать дневниковые записи о посещении других стран.
– Писать доклад о соблюдении прав ребёнка, аргументируя и 
приводя примеры.
– Писать информацию для блога или форума о путешествиях в 
разные страны и о волонтёрской работе

Проектно-прагматическая 
работа

Раздел “Hacemos un proyecto”

Контроль Раздел  “Para terminar”

1-я и 2-я четверти Блок 2. Сроки прохождения: октябрь – ноябрь

Тематический блок Mente sana en cuerpo sano (14 ч.)

Тематические 
подразделы

Продукты питания. Здоровая диета и правильное питание. 
Гастрономия и традиционные блюда. Полезные для здоровья 
привычки и характер человека

Социокультурный аспект Разделы “Para que sepas”, упр. 16, 17, 22, 27, 28, 45

Лексическая сторона 
речи

Разделы “Vocabulario”, “Para que sepas”

Грамматическая сторона 
речи

– Использование Potencial Simple (повторение).
– Presente de Subjuntivo в придаточном предложении дополнения

Графика и орфография

– Владеть правилами ударения в односложных словах и в словах 
содержащих hiato (зияние).
– Владеть правилами орфографии изученных лексических 
единиц

Фонетическая сторона 
речи

– Соблюдать нормы произношения дифтонгов  и трифтонгов при 
чтении вслух и в устной речи.
– Соблюдать правильное ударение в изолированном слове, в 
ритмической группе и фразе.
– Выражать чувства и эмоции с помощью эмфатической 
интонации

Говорение

Говорение в 
монологической форме

Libro del alumno: упр. 3, 4, 5, 6, 7, 41, 42, 43

Говорение в 
диалогической форме

Libro del alumno: упр. 1, 11, 25, 28, 30, 32, 34, 41, 44
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ЧТение

С полным пониманием

Libro del alumno:  упр. 3, 8, 10, 16, 17, 25, 42
– Читать с полным пониманием содержания  диалоги бытового 
характера, информационные тексты, художественные тексты.
– Полно и точно понимать текст на основе его смысловой 
переработки

С извлечением 
информации

Тексты: упр. 22. 
– Читать с пониманием основного содержания публицистические 
и научные тексты.

– Выделять главные факты, опуская второстепенные.
– Читать публицистический текст, извлекая из него необходимую 
информацию.
– Комментировать, объяснять, анализировать факты из текста, 
приводя цитаты

АудировАние

Упр. 1, 16, 17, 19, 20, 21, 28, 39

ПиСьмо

Упр. 4, 6, 9, 10, 13, 16, 24, 25, 26
– Составлять список вопросов для опроса о привычках в 
питании.
– Писать доклад  по схеме, выражая своё мнение о проблемах 
здорового питания.
– Вести блог, посвящённый здоровому образу жизни

Проектно-прагматическая 
работа

Раздел “Hacemos un proyecto”

Контроль Раздел  “Para terminar”

2-я и 3-я четверти Блок 3. Сроки прохождения: декабрь – январь

Тематический блок El Día de la Tierra  (13 ч.)

Тематические 
подразделы

Экология, проблемы загрязнения окружающей среды и 
сохранения природы

Социокультурный аспект Libro del alumno:  упр. 1, 9, 23, 26  

Лексическая сторона 
речи

Разделы “Vocabulario”, “Para que sepas”

Грамматическая сторона 
речи

– Pretérito Perfecto de Subjuntivo.
– Выражение эмоций и субъективной оценки с использованием 
Presente de Subjuntivo и Pretérito Perfecto de Subjuntivo.
– Выражение фаз действия с помощью perífrasis verbales

Графика и орфография
– Владеть правилами правописания составных слов.
– Владеть правилами орфографии изученных лексических 
единиц

Фонетическая сторона 
речи

– Соблюдать правильное ударение в изолированном слове
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– Различать на слух и адекватно произносить все звуки 
испанского языка.
– Различать коммуникативный тип предложения по его 
интонации

Говорение

Говорение в 
монологической форме

Libro del alumno: упр. 3, 11, 17, 20, 30

Говорение в 
диалогической форме

Libro del alumno: упр. 1, 8, 9, 24, 26, 27, 29

ЧТение

С полным пониманием
Libro del alumno:  упр. 3, 18
– Читать с полным пониманием содержания диалоги бытового

характера, информационные тексты, публицистический текст, 
текст интернет–страницы экологической организации.
– Комментировать, объяснять и анализировать факты из текста

С извлечением 
информации

Тексты: упр. 23
– Читать с пониманием основного содержания аутентичные тексты.
– Выделять главные факты, опуская второстепенные.
– Комментировать факты из текста

АудировАние

Упр. 1, 8, 12

ПиСьмо

Упр. 6, 10, 16, 19
– Письменно составлять инструкции с опорой на образец.
– Написать статью экологического характера

Проектно-прагматическая 
работа

Раздел “Hacemos un proyecto”

Контроль Раздел  “Para terminar”

3–я четверть Блок 4. Сроки прохождения: февраль – март

Тематический блок Regálame lo que quieras  (13 ч.)

Тематические 
подразделы

Товары и покупки. Выбор подарка. Технические изобретения: 
мобильные телефоны и компьютеры

Социокультурный аспект Libro del alumno:  упр. 23, 25, 35, 47

Лексическая сторона 
речи

Раздел “Vocabulario”, упр. 2, 32, 33, 36

Грамматическая сторона 
речи

– Анализировать, узнавать и передавать прямую речь в форме 
косвенной.
– Использование изъявительного и сослагательного наклонения в 
придаточных относительных предложениях.
– Выражать предположение в простом предложении.
– Предлоги для выражения причины и следствия
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Графика и орфография

– Владеть правилами использования знаков препинания для 
оформления прямой и косвенной речи.
– Владеть правилами орфографии изученных лексических единиц.
– Владеть правилами использования запятой и точки с запятой

Фонетическая сторона 
речи

– Соблюдать нормы произношения гласных звуков испанского 
языка при чтении вслух и в устной речи.
– Соблюдать правильное ударение в изолированном слове, в 
ритмической группе и фразе.
– Выражать чувства и эмоции с помощью эмфатической интонации

Говорение

Говорение в 
монологической форме

Libro del alumno: упр. 6, 10, 12, 21, 23, 27, 29, 37, 40, 41, 45

Говорение в 
диалогической форме

Libro del alumno: упр. 1, 3, 4, 7, 8, 9, 19, 22, 28, 38, 39, 42  

ЧТение

С полным пониманием

Libro del alumno:  упр. 1, 10, 21, 35
– Читать с полным пониманием содержания  диалоги бытового 
характера, информационные тексты, художественные тексты.
– Полно и точно понимать текст на основе его смысловой 
переработки

С извлечением 
информации

Текст: упр. 23
– Читать с пониманием основного содержания художественные 
тексты, поэтические произведения.
– Выделять главные факты, опуская второстепенные.
– Комментировать факты из текста

АудировАние

Упр. 1, 9, 11, 14, 23, 24, 30, 51, 56

ПиСьмо

Упр. 10, 11, 17, 19,  26, 38, 43, 51 
– Писать личные письма с указанием причин и следствий 
поступков.
– Писать загадки с опорой на модель.
– Письменно передавать содержание прямой речи в косвенной 
форме

Проектно–
прагматическая работа

Раздел “Hacemos un proyecto”

Контроль Раздел “Para terminar”

4–я четверть Блок 5. Сроки прохождения: апрель – май

Тематический блок Si tocaras la guitarra, serías Paco de Lucía (14 ч.)

Тематические 
подразделы

Призвание и выбор профессии. Театр, его история и посещение 
театра. Профессия врача. Музыка как профессия и музыкальные 
стили

Социокультурный аспект Раздел “Para que sepas”, Libro del alumno:  упр. 26, 49, 55, 59
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Лексическая сторона речи Раздел “Vocabulario”, упр. 7, 8, 25, 27, 38, 60

Грамматическая сторона 
речи

– Анализировать, узнавать и использовать Imperfecto de Subjun-
tivo в уступительном придаточном предложении и в косвенной 
речи в прошедшем плане.
– Спрягать глаголы и использовать Imperfecto de Subjuntivo в 
простом и придаточном предложении.
– Выражать маловероятное условие, относящееся к настоящему 
времени, в придаточном условном предложении 2–го типа

Графика и орфография
– Соотносить графический образ слова с его звуковым образом.
– Владеть правилами орфографии изученных лексических единиц

Фонетическая сторона 
речи

– Соблюдать нормы произношения гласных звуков испанского 
языка при чтении вслух и в устной речи.
– Соблюдать правильное ударение в изолированном слове, в 
ритмической группе и фразе.
– Выражать чувства и эмоции с помощью эмфатической 
интонации

Говорение

Говорение в 
монологической форме

Libro del alumno: упр. 15, 18, 21, 24, 30, 34, 35, 40, 41, 42, 43, 
44, 50, 51, 52

Говорение в 
диалогической форме

Libro del alumno: упр. 1, 5, 28, 29, 53

ЧТение

С полным пониманием

Libro del alumno:  упр. 6, 21, 26,  28, 31, 39
– Читать с полным пониманием содержания  диалоги бытового 
характера, информационные тексты, художественные тексты.
– Полно и точно понимать текст на основе его смысловой 
переработки

С извлечением 
информации

Текст: упр. 9, 14, 32, 55, 61
– Читать с пониманием основного содержания художественные 
тексты, поэтические произведения.
– Выделять главные факты, опуская второстепенные.
– Комментировать факты из текста

АудировАние

Упр. 1, 6, 22, 29, 46
– Понимать на слух аутентичный диалог, фрагмент публицистического 
текста.
– Выделять основную информацию.
– Комментировать факты прослушанного текста

ПиСьмо

Упр. 4, 11, 12, 13, 45, 52, 54, 61
Писать резюме, письмо другу с описанием предпочтений 
в выборе профессии, отзыв на форум с советами по 
профессиональной ориентации

Проектно-прагматическая 
работа

Раздел “Hacemos un proyecto”

Контроль Раздел  “Para terminar”
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Transcripciones

Lección 1. Viajando descubres el mundo
Ejercicio 1. Escucha, lee el diálogo y di, ¿te gustaría hacer un viaje a 

México?
Pedro: ¡Hola! ¡Cuánto tiempo sin vernos! ¿Dónde habéis estado? 
Andrés: Acabo de volver de un viaje por América Latina.
Pedro: ¡Qué guay! Te envidio. Yo todavía no he tenido la ocasión de conocer 

algún país latinoamericano. Cuéntame qué tal  te ha ido.
Andrés: Ha sido una maravilla. He podido visitar varios países. Primero, fuimos a 

México, donde vive el hermano mayor de mi padre. Mi tío nos ha ser-
vido de guía para conocer la ciudad.

Pedro: Seguro que habrás visto los murales de Siqueiros, Rivera y Orozco.
Andrés: ¡Por supuesto! También hemos visto otras cosas como, por ejemplo, la 

ciudad universitaria,  el Palacio de Bellas Artes y el Museo Nacional de 
Historia que se encuentra en el Castillo de Chapultepec.

Pedro: ¡Qué curioso! ¿Es México  una monarquía parlamentaria como España?
Andrés: ¡Qué va! México es una república. Y tú, como siempre, ¿has pasado las 

vacaciones en Palma de Mallorca?
Pedro: ¡No puedes imaginarte! Esta vez, gracias a la invitación de mi amigo 

ruso, he pasado las vacaciones en Siberia.
Andrés: ¡Me imagino qué frío has pasado! ¿Has visto muchos osos blancos?
Pedro: Nada de eso. Los osos blancos viven en el Polo Norte y yo he viajado 

al lago Baikal. Allí las temperaturas en verano son bastante agradable
Andrés: ¿Te bañaste todos los días? ¿Fuisteis de pesca?
Pedro: ¡Hay que ser muy valiente para bañarse en el Baikal! La temperatura 

del agua en junio no llega a los 5 grados  sobre cero. Pero la pesca 
es fantástica. Hemos ido de pesca muchas veces. Pescamos el famoso 
ómul que no lo vas a encontrar en ningún otro lago del mundo, un pes-
cado riquísimo que preparamos para cenar con patatas fritas. Además, 
hemos participado en un trabajo voluntario para retirar la basura que de-
jan los turistas en las orillas del lago.

Andrés: Pues yo también colaboraría en algún trabajo voluntario. Llámame si te 
enteras de alguna campaña donde se necesiten voluntarios.

Ejercicio 8. Escucha el diálogo, léelo y di si has viajado alguna vez al Baikal.
Pedro: Pues en cuanto a eso no hay problema. En el Baikal hay como mínimo 

diez proyectos voluntarios por año, en los que puedes colaborar.
Andrés: ¿Cuál de los proyectos te gustaría a apoyar?
Pedro: Te aconsejo uno de los proyectos de Severobaikalsk que tendrá lugar en 

junio. En ese mes los pasajes son más baratos y hay menos turistas.
Andrés: ¿Y qué tipo de transporte me aconsejas?
Pedro: Podrías ir de Moscú a Severobaikalsk en tren, pero tarda casi cuatro 

días en llegar. La única ventaja es que este viaje es el más barato.
Andrés: Y no hay un vuelo directo desde Moscú a Severobaikalsk?
Pedro: Lamentablemente no. Tendrás que volar de Moscú a Irkutsk. Desde allí 

se puede viajar barato en tren pero tarda 32 horas, o coger un vuelo 
hasta Nizhneangarsk. Desde Nizhneangarsk a Severobaikalsk se va en 
tren (alrededor de 25 km). El camino es muy agradable porque puedes 
disfrutar de los bellísimos paisajes y de las vistas del lago Baikal.
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Andrés: Si no me equivoco dicen que el lago Baikal es el más profundo del 
mundo.

Pedro: Y no solo eso. El lago Baikal contiene el 20% del agua dulce del planeta. 
Mis amigos rusos aportan su trabajo voluntario en  la conservación del 
lago Baikal. Bueno, podríamos estar hablando del lago Baikal todo el día.

Andrés: Así es. No tengo  la menor duda. Te agradezco  la información tan de-
tallada que me has dado.

Ejercicio 10. Escucha, lee el diálogo y di qué otros lugares de La Mancha 
quisieras conocer y por qué.

Por teléfono
Quique: ¡Hola, Miguel! Hace tiempo que no me llamas. ¿Cómo estás?
Miguel: Todo bien. Pensaba llamarte porque tengo unos días libres y podría ir a 

verte a Madrid.
Quique: ¡Fantástico! Te llamo porque quiero proponerte un corto viaje turístico 

que se llama “La Ruta de Don Quijote”.
Miguel: Según tengo entendído son varios lugares por donde pasa “La Ruta de 

Don Quijote”.
Quique: Tienes razón. Me he enterado que hay un viaje muy interesante, porque 

dura poco, pero ofrece un itinerario muy interesante.
Miguel: No tengo la menor duda. Dime, ¿cuántos días dura y dónde empieza?
Quique: Verás, empieza en Toledo, antigua capital de España y actualmente la capital 

de Castilla-La Mancha, declarada por la UNESCO Patrimonio de la Humani-
dad. El primer día disfrutaremos de una excursión panorámica por Toledo.

Miguel: Y después, ¿a dónde iremos?
Quique: Recorreremos en bus la zona de castillos, las plazas mayores y la variada 

arquitectura popular.
Miguel: ¿Tendremos la ocasión de ver  los molinos de viento?
Quique: ¡Por supuesto! Nos proponemos una parada en Consuegra con la visita 

al castillo medieval y a uno de sus molinos de viento, de los 13 que 
coronaban el Cerro Calderito.

Miguel: Dime, ¿podremos visitar la casa-museo donde vivía la hermosa Dulcinea?
Quique: ¡Cómo no! El Toboso también está en el itinerario del viaje. Y a la vuelta 

a Toledo pararemos en Tembleque, donde podremos detenernos a pasear 
por la Plaza Mayor, una de las más hermosas de toda La Mancha.

Ejercicio 18. Escucha y rellena los huecos.
Miguel: ¿Y qué planes hay para el tercer día?
Quique: Pues, después de desayunar iremos a Segovia, también declarada por la 

UNESCO Patrimonio de la Humanidad. Nos espera una excursión panorámi-
ca de Segovia con el Acueducto y el Alcázar.

Miguel: ¡Qué maravilla! Dime, ¿tendremos tiempo libre en Segovia?
Quique: ¡Qué va! 
Miguel: ¡Qué pena! Pensaba que al regresar a Toledo tendríamos tiempo libre, 

porque quisiera comprar algunos regalitos para mis amigos de Moscú.
Quique: No te preocupes, tendremos tiempo de sobra para hacer las compras y 

pasear por las calles. Y al día siguiente salimos de Segovia a Madrid 
donde cogerás el vuelo a Moscú.

Miguel: ¡Qué guay! Muchísimas gracias por tu propuesta, porque me encanta 
viajar y conocer nuevos lugares. Mañana mismo cojo un vuelo directo a 
Madrid. Espérame en el aeropuerto.



52

Ejercicio 29. Escucha y agrupa las vocales en dos bloques: abiertas y cerra-
das.

Mirad, en el español hay cinco vocales: A, E, I, O, U, pero no se pro-
nuncian todas igual: en unas abrimos más la boca cuando las pronunciamos 
como en la A, en la E y en la O. Sin embargo, mirad cómo se cierra la 
boca cuando pronunciamos la I y la U. Entonces las vocales abiertas son ... 
y las cerrada son ...

Ejercicio 31. Ahora clasifica las palabras que escuches y acentúalas o no, 
según las reglas ortográficas.

Salió, euro, farmacéutica, Suárez, fuera, bailar, cuéntame, también, oigo, 
prohibido, ciudad, náutico, jerséis, contáis, contabais, lingüística, cigüeña, 
averigüéis.

Ejercicio 33. Escucha y escribe las palabras que oigas.
 Averiguáis, cambiáis, Paraguay, situáis, guau.

Ejercicio 42. Ahora escucha el verdadero final del cuento. ¿Se parece al 
tuyo?

Y mientras decía esto, la pobre lecherita tropezó con una piedra y se cayó 
al suelo, y se derramó toda la leche del cántaro.

MORALEJA: No te ilusiones con lo que aún no tienes.

Ejercicio 46. Escucha la grabación y señala las cosas que los jóvenes harán 
mañana.

¿Qué vais a hacer mañana?
1. Yo, cuando me despierte, apagaré el despertador, y me quedaré en la cama 

toda la mañana.
2. Yo primero tengo que ayudar a mi madre, pero cuando termine, voy a jugar al 

tenis.
3. Yo tengo que estudiar, pero cuando acabe voy a ir al cine.
4. Yo voy a salir con mis amigos en cuanto me llamen y me digan lo que vamos 

a hacer.

Lección 2. Mente sana en cuerpo sano

Ejercicio 1. Escucha los diálogos entre Mario, Pedro, Ana y su profesora, 
lee y di qué problemas tienen Pedro y Ana.

A. – Tengo tanta hambre que me comería una vaca. ¿Nos compramos algo?
– Me encantaría, pero no quiero comer. No me siento en forma.
– Eso te pasa por comer mal. Yo, que tú, tomaría solo cosas sanas: ver-
duras, legumbres, frutas, cereales... ¡Ah! Y no comería a deshoras. ¿Por qué 
no desayunas bien por la mañana?
– Soy incapaz de hacerlo. ¡Me da mucha pereza! Por mí no iba a clase 
hasta la hora del recreo.

B. – Pedro, estas distraído, ¡no te estás enterando de nada!
– Lo siento, es que tengo un hambre...
– ¿No has desayunado?
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– No. Me levanto tarde y apenas tengo tiempo de comer nada.
– Pues deberías desayunar bien para poder prestar atención en clase.

C. – Ana, otra vez te has vuelto a quedar dormida.
– Es que no ha sonado el despertador…
– Sí que ha sonado, pero lo has apagado y has seguido durmiendo…
– ¿Y qué quieres que haga? 
– Yo, en tu lugar, me acostaría más temprano.

D. – Mira, Pedro, ahí está Ana. Habla con ella. Sé que te llevas muy bien con 
ella.
– Ya, Mario. Yo hablaría  con ella, pero es que me siento un poco... ya 
sabes...
– Sí, fuera de forma. Yo, que tú, comía menos, vagilaría la dieta y haría un 
poco de deporte, porque últimamente...
– Sí no me lo recuerdes, con tantos exámenes..., la verdad es que me he 
movido poco.

Ejercicio 16. Escucha esta receta y rellena los huecos:

La paella
La paella es un plato típico de Valencia. A continuación, os vamos a contar 
cómo se prepara.
Pelamos los tomates, los ajos, las cebollas y los cortamos muy finos. 
Después troceamos la carne. Limpiamos, lavamos y troceamos también los 
pimientos. Al final, lavamos muy bien los mejillones y pelamos las gambas.
Primero freímos los tomates, los ajos, las cebollas y los pimientos. Se añade 
la carne y, cuando esté frita, añadimos los mejillones. Una vez rehoga-
dos todos los ingredientes, añadimos el agua y cuando comience a hervir, 
echamos el arroz junto con las gambas peladas.
Para finalizar echamos un poquito de sal y azafrán.

Ejercicio 17. Escucha esta receta y di cómo se prepara una tortilla espa-
ñola.

La tortilla
La tortilla de patata es un plato característico de la cocina española. 
Necesitamos 4 patatas grandes, 6 huevos, 1 pimiento verde y 1 cebolla 
grande.
Pelamos las patatas y las troceamos muy muy finas; a continuación, pela-
mos la cebolla, la picamos y, por último, troceamos el pimiento.  Rehoga-
mos todo junto en una sartén con mucha aceite y echamos la sal. Después 
batimos los huevos  y los mezclamos con las patatas fritas.
En otra sartén calentamos un poco de aceite y echamos la mezcla. Después 
de 5 o 6 minutos hay que dar la vuelta a la tortilla. Para eso cogemos un 
plato grande, cubrimos la sartén y damos la vuelta a la tortilla. 5 minutos 
más tarde la tortilla ya está lista. ¡Buen provecho!

Ejercicio 19. Escucha y escribe las palabras que oigas. Después, sepáralas 
en sílabas.

León, creó, reactor, traed, leer, país, caos, recreo, río, María, búho, pelea, 
línea, héroe, créeme, hojeábamos, hórreo, petróleo.
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Ejercicio 21. Escucha estas palabras y clasifícalas en la tabla.
Leer, vivienda, adiós, caótico, país, recreo, protección, voluntario, náutico, 
estropear, asistencia, reír, bebéis, idea, gratuita, María, traed, Suárez, baúl, 
bailabais.

Ejercicio 28. Escucha y lee los diálogos, busca los equivalentes españoles 
a las frases rusas.

Profesor: Pablo, ¿Por qué estás tan distraído en clase? ¿Qué te pasa? 
Pablo: Siempre estoy solo. Nadie me hace caso, a nadie le importo. Dicen que 

soy un empollón y que siempre estoy haciendo la pelota al profesor.
Profesor: No te preocupes, hombre. Sí, he visto que algunos chicos se meten 

siempre contigo. 
Pablo: Claro que me preocupo; estoy harto de que todo me vaya mal.
Profesor: Chico, no seas pesimista. Yo hablaré con tus amigos y verás como 

todo se arregla.

María: Pilar, ¿no te parece que Antonio es un pesado? No para de hablar y 
siempre se mete con nosotras.

Pilar: Pues a mí me parece un tipo encantador. Me llevo muy bien con él; 
me cae muy bien.

María: ¿Y qué me dices de su hermana? Es una creída, se cree la más gua-
pa del mundo.

Pilar: Anda, María, no seas tan cotilla. Además, eres una bocazas. ¡Calla! 
¡Qué vergüenza! 

María: ¿Qué te pasa?
Pilar: Pues, para que sepas, la hermana de Antonio está justo detrás de ti.

Ejercicio 39. Escucha y escribe las frases.
1. Tú me has dicho que tu hermana está enferma.
2. No sé si lo sabe. Yo no sé lo he dicho todavía.
3. ¿Quieres que te lleve a tu casa? – Sí, muchas gracias.
4. ¿Qué vas a decirle a mi hermana?

Ejercicio 50. Escucha estas palabras y acentúa si es necesario. Después, 
sepáralas en sílabas.

Camaleón, caerse, rehogar, crear, truhán, caótico, creía, caloría, pelear, mahón, 
moría, campeón.

Lección 3. El Día de la Tierra

Ejercicio 1. Escucha los diálogos, léelos y busca qué problemas del medio 
ambiente preocupan a todos.

Noticias del mundo. Sección internacional
Terminada la Cumbre de la Tierra volvemos a conectar con uno de los miembros 

de la delegación española.
Corresponsal: Buenas tardes, ¿ha terminado ya la cumbre de la Tierra? ¿Cuáles 

son las primeras impresiones?
Miembro de la delegación: Nuestra delegación acaba de llegar a Madrid y las 

primeras impresiones que tenemos no son tan pesimistas como se esperaba.
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Corresponsal:¿Se ha hecho alguna declaración importante en la cumbre?
Miembro de la delegación: Sí, por ejemplo, me alegro de que se haya mejo-

rado la situación con los agujeros en la capa de ozono. Pero todavía quedan 
muchos otros problemas del medio ambiente, entre ellos, el calentamiento 
de la Tierra a causa del efecto invernadero, las consecuencas de la lluvia 
ácida y la desertización de amplias zonas del planeta.

Corresponsal:¿Ha hecho alguna declaración el secretario de la ONU?
Miembro de la delegación: Sí. El secretario de la ONU dice que es impresionante 

que ya se inicien acciones concretas para detener el deterioro del planeta.
Corresponsal:¿Y qué se piensa en Europa?
Miembro de la delegación: Para el presidente de la Unión Europea es lamenta-

ble que no se haya llegado a acuerdos sobre energías renovables. Nuestra 
delegación considera importante que toda la gente que lo necesite tenga 
asegurada el agua potable. Además, consideramos muy favorable que se 
haya hablado de las industrias que contaminan el medio ambiente.

Entrevista sobre reciclaje “Cuidando el planeta”
Entrevista al ingeniero Fernando León, Director de la Red de vertederos (México) 
Periodista: Técnicamente, ¿qué es el reciclaje?
Fernando: Es el proceso mediante el cual la basura se convierte otra vez en ma-

teria prima útil para fabricar un nuevo producto.
Periodista: ¿Es el reciclaje un buen negocio? 
Fernando: Excelente, les va muy bien a los que se dedican a la recolección y 

reciclaje de basura. Son grandes empresas, en las que circula mucho dinero.
Periodista: ¿Qué se puede y qué no se puede reciclar?
Fernando: Se puede reciclar una gran cantidad de materiales: cartón, vidrio, pa-

pel, metales, textiles, aceites y plásticos. Dos condiciones fundamentales para 
el reciclaje son: 1) que los materiales estén separados por tipo y 2) que los 
materiales no estén contaminados o sucios. Así, es muy importante que en 
casa no mezcle los materiales que se pueden reciclar con las grasas, restos 
de comida o aceite.

Periodista: ¿Por qué cree necesario reciclar? 
Fernando: Cuidar el medio ambiente es necesario para conservarlo. La basura 

que se genera es demasiada, porque a la gente no le importa. El calenta-
miento global (ahora tan de moda) se debe en gran parte a la gran can-
tidad de vertederos de basura. ¡Un vertedero puede contaminar enormes 
cantidades de agua! 

Periodista: ¿Por qué cree usted que la gente no quiere separar la basura y pen-
sar en el reciclaje? 

Fernando: Las escusas típicas son: ¡no tengo tiempo!, ¡no le afecta a nadie! 
Aunque la verdad es que nos afecta a todos y el esfuerzo debe ser colec-
tivo para mejorar la situación con la basura.

Periodista: ¿Cómo cree usted que se puede mejorar el cuidado del medio am-
biente? 

Fernando: Yo creo que hay que educar a los niños. Recomiendo a los profesores 
que hagan visitas a los vertederos de basura o que lleven a sus alumnos 
a los centros de reciclaje. Sólo viéndolo los alumnos se darán cuenta de la 
gran cantidad de basura que se genera. Los niños necesitan el ejemplo en la 
familia donde les deberán enseñar a separar la basura, utilizar productos re-
ciclables como el papel, las botellas de vidrio, el aluminio, no pedir bolsas de 
plástico en el supermercado, utilizar más el transporte público, gastar menos 
combustible y consumir menos electricidad. Hay muchas cosas que se puede 
hacer. Es necesario que tomemos acciones concretas para ayudar al planeta.
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Ejercicio 8. Escucha el diálogo y ordénalo. Después lee el ¿Sabes?
1. – ¿Sabíais que hay seis millones de niños que mueren por falta de alimentos 

cada año?
2. – No, no lo sabía.
3. – Yo tampoco. No tenía ni idea.
4. – Yo sabía que morían muchos niños, pero no pensaba que eran tantos.

Ejercicio 12. Ahora, escucha y comprueba.
1. – ¿Sabíais que hay un enorme agujero en la capa de ozono?

– No, no teníamos ni idea.
2. Es importante que los gobiernos organicen el reciclado de la basura.
3. Te recomiendo que recicles la basura.
4. Es una lástima que el gobierno no prohíba la caza del oso blanco.

Lección  4. Regálame lo que quieras
Ejercicio1. Escucha los diálogos, léelos y busca qué regalos suelen hacer 

a los familiares:
– ¿Dígame? 
– Buenas noches, ¿está Antonia, por favor?
– Sí, un momento, ahora se pone. ¿De parte de quién?
– De Cristina.

Antonia: ¿Sí?
Cristina: Hola, ¿qué tal?
Antonia: Bien, ¿y tú?
Cristina: Pronto mis padres celebran el aniversario de su boda y necesito regalos 

para ellos.
Antonia: ¿Ya sabes qué les vas a regalar?
Cristina: No tengo ni idea. Tampoco tengo mucho dinero para hacerles un regalo 

caro. Quiero que me des algunas ideas que sean originales.
Antonia: No sé. Podrías regalar a tu mamá una pulsera, un anillo, un collar o 

unos pendientes que haces  de macramé y a tu papá – un llavero, un 
monedero o un cinturón.

Cristina: ¡No faltaba más! No será original. Ya les he regalado un montón de co-
sas que hago.

Antonia: Es probable que les guste un mantel con servilletas o toallas con sus 
nombres bordados.

Cristina: ¡Qué aburrimiento! Tal vez le guste a mi abuela, pero mis padres son 
demasiado jóvenes para regalarles toallas y servilletas.

Antonia: ¿Ya sabes dónde se va a celebrar el aniversario?
Cristina: Sí, en casa, el domingo que viene.
Antonia: Pues, lo que podrías hacer es comprarles entradas para el cine. Y mien-

tras estén viendo la película, nosotras adornaríamos la casa con flores y 
globos y pondríamos la mesa.

Cristina: ¡Fantástico! ¡Una idea genial! Además les escribiré una tarjeta de felici-
tación donde les diga lo que significan para mí y cuánto los quiero. 

Antonia: Te ayudaré a organizar la fiesta. ¡Manos a la obra!

Mamá: Eva, te ha llamado Felipe cuando te estabas duchando. 
Eva: ¿Me ha dejado algún recado?
Mamá: Quería invitarte a su cumpleaños. Volverá a llamarte.
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Eva: ¡Qué bien! Mañana no hay clase y podré comprarle un regalo. ¿Me 
aconsejas algo?

Mamá: Podrías regalarle algo práctico como, por ejemplo, una cazadora o unos 
guantes. Pero todo depende de sus aficiones. ¿Qué le interesa?

Eva: Es internauta y siempre mantiene su ordenador limpio y optimizado y la 
pantalla limpia. Le interesan más que nada su ordenador, su tableta y su 
móvil. Sería fantástico regalarle un escáner o una impresora.

Mamá: ¡No faltaba más! Son cosas muy caras. Puede que le guste un nuevo 
teclado, un ratón, un pendrive, unos auriculares o una nueva funda para 
su móvil o, tal vez, un nuevo vídeojuego.

Eva: ¡Buena idea! Vamos mañana a la tienda de electrónica. Seguro que en-
contraremos algo interesante.

Lucía: ¡Qué bonita es tu habitación! ¡Y cuántas cosas tienes..! En cuanto a mí 
yo soy un desastre, se me pierde todo... Y lo que no se me pierde se 
me rompe.

Ana: Bueno... La verdad es que yo soy muy cuidadosa y todo lo guardo.
Lucía: Oye, Ana, ¿me prestas unos pendientes para mañana? Ya sabes, es mi 

cumpleaños y me apetece variar. Te los devuelvo, sin falta, pasado ma-
ñana. 

Ana: Sí, claro, ¡qué remedio! ¡Anda, elige! ¿Cuáles prefieres?
Lucía: Pues no sé... unos que vayan  bien con el jersey azul... y que no sean 

muy grandes. Estos de aro me gustan. ¡Son preciosos! ¡A ver qué tal 
me quedan!

Ana: Te ayudo. ¡Cuidado!
Lucía: ¿Ves lo que te decía? Se ha doblado uno. Lo siento, ha sido sin querer.
Ana Bueno, trae aquí. Vamos a intentar arreglarlo.

Ejercicio  9. Escucha el diálogo completo, identifica el objeto y márcalo.

Marta: Se me han perdido las gafas. No las encuentro por ningún sitio.
Luis: ¿Otra vez? ¡Qué día llevas...! Se te pierde todo; eres un desastre. A ver... 

seguramente las tienes en el bolsillo de la cazadora o en la mochila.
Marta: Que no, que ya las he buscado bien.
Luis: Vamos a ver... ¿Cómo son las gafas?
Marta: Pues son las gafas que utilizo habitualmente, son de sol, con los cris-

tales marrones, redondos y pequeños, de montura metálica y con un 
cordón para que no se me pierdan.

Ejercicio 11. Escucha estas descripciones, completa el cuadro y escribe el 
nombre de cada objeto.

Es un objeto pequeño que puede ser de diferentes materiales, pero lo normal 
es que sea de piel. Suele ser cuadrado o rectangular y de varios colores: 
negro, marrón, azul… Tiene distintos compartimentos para guardar monedas, 
billetes o tarjetas. En general se lleva en el bolso.             (monedero)

Es una prenda de vestir de lana, de tela o de piel. Suele ser de uno o de 
varios calores. No es ni grande ni pequeño y tiene cinco partes separadas. 
Se utilizan para dar color. Siempre va con su pareja, que no es igual, sino 
complementaria.                                             (guantes)

Es un complemento que suele ser redondo. Por lo general es de oro o pla-
ta, pero también puede ser de plástico y de vivos colores. Se lleva en la 
muñeca y se utiliza como adorno. 

                                                                           (pulsera)
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Ejercicio 14. Escucha el texto y complétalo con el verbo en Indicativo o 
Subjuntivo.

Chicas, ya sé qué le vamos a regalar a Lucía. Nosotras queremos algo que 
sea barato, bonito, que no cueste mucho dinero y que al mismo tiempo sea 
práctico, ¿no? Pues tengo la solución. Esta mañana ha estado Lucía en mi 
casa y me ha pedido que le preste unos pendientes que le vayan bien con 
su jersey azul. Y eso es justo lo que necesitamos: es una cosa barata, bo-
nita, que no cuesta mucho y, al mismo tiempo, es práctica y le va a hacer 
mucha ilusión. Es la solución perfecta. ¿Qué os parece?

Ejercicio 23. Escucha estos diálogos, numéralos y di por qué Alberto no 
puede ponerse al teléfono y qué recado le ha dejado el médico a la 
Sra. Álvarez.

1. – ¿Diga?
– Buenos días. ¿Se puede poner la Sra. Álvarez, por favor?
– Sí, soy yo. ¿De parte de quién?
– Soy el doctor Ibáñez. La llamaba para confirmar la cita de hoy.

2. – ¿Sí?
– Hola, ¿está Alberto, por favor?
– Sí, pero en este momento no puede ponerse. Es que se está duchando. 

¿Quieres dejarle algún recado?
– Sí, que me llame: soy Luis.
– Ya se lo digo.
– Gracias, adiós.

3. –  ¿Dígame?
– Buenas noches, ¿está María, por favor?
– Sí, un momento, ahora se pone. ¿De parte de quién?
– De Luis.

4. – ¿Sí?
– Hola, ¿qué tal?
– Bien ¿y tú?
– Te llamo para decirte que mañana no tenemos clase a primera hora. Lla-

ma tú a Jaime Sánchez para decírselo, ¿vale?
– Muy bien. Yo le llamo. Hasta mañana.

Ejercicio 30. Escucha estas preguntas y reprodúcelas en estilo indirecto. Fí-
jate en el ¿Sabes?

¿A qué te dedicas?
¿Qué edad tienes?
¿Tienes perro o gato?
¿Cómo se llama?
¿Cuántos años tiene?
¿De qué raza es?

Ejercicio 50. Ahora, escucha y completa este correo electrónico con expre-
siones adecuadas de causa o consecuencia.

Hola, Eva. Me ha extrañado tu nota de antes y, puesto que no entendía tu de-
cisión, he decidido hablar con tus amigos. ¿Cómo es que me dices que estás 
muy ocupada y que tienes que estudiar, si tus amigas me han contado que no 
me quieres ver porque te gusta otro chico? Sabes que a mí me gustan las cosas 
claras; así que me gustaría hablar contigo mañana mismo. Sé que no vas a que-
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rer ponerte al teléfono, porque eres muy cabezota, por eso te mando este correo. 
Mañana te espero en el recreo.

Luis

Ejercicio 56. Escucha esta carta que Lucía escribe a su abuela. Escríbela y 
puntúa correctamente.

Querida abuela: 
Ante todo, muchas gracias por tu regalo; me ha hecho mucha ilusión. Además, 
era justo lo que necesitaba, porque tenía otros guantes, pero se me perdió uno 
el mes pasado.
Me han regalado muchas cosas: unos pendientes, horquillas, un libro, un disco y 
algún regalo más que no recuerdo.
Toda va bien; sin embargo, últimamente estoy teniendo mala suerte; todo lo pier-
do sin querer. Mamá me dijo el otro día: “Hija mía, eres un desastre”, y la verdad 
es que tiene razón. No sé qué hacer. ¿Se te ocurre algo? Te escribiré, sin falta, 
la próxima semana. Cuídate y un beso muy fuerte, 

Lucía

Lección 5. Si tocaras la guitarra, serías Paco 
de Lucía.

Ejercicio 1. Escucha el diálogo, léelo y di qué factores tienen importancia 
para conseguir un buen empleo.

Locutora: Buenos días, ¿Qué tal, queridos radioyentes? Hoy la radio “Mundo 
joven” organiza una rueda de prensa dedicada a un tema que nos 
afecta a todos: elección de la futura carrera. 
Hoy nos acompañan en nuestro programa una prestigiosa socióloga, 
Dª María Dolores y una joven empresaria de hostelería señorita Con-
cha Ramírez. En nuestro estudio tenemos también al Defensor del 
Pueblo Deputado Alfonso Monje.
¿Qué creen ustedes que es lo más importante para conseguir un 
buen empleo: la formación, la experiencia o el carácter?

Empresaria: Para mí, a la hora de contratar a alguien muy joven, lo más impor-
tante es una mezcla de estos factores. No hay que olvidar que to-
davía no tienen experiencia y los estudios todavía no están termina-
dos. Así pues, el carácter es, a veces, decisivo.

Deputado: Para mí lo importante es que las leyes protejan al joven para que se 
respeten todos sus derechos.

Socióloga: Creo que desde la universidad y desde la escuela se puede y se 
debe hacer  mucho para enseñarles a protegerse; los jóvenes deben 
conocer la ley para actuar correctamente en la sociedad.

Locutora: Bien, podemos concluir entonces que lo más importante es la edu-
cación.

Socióloga: Indudablemente, es uno de los factores decisivos en la formación de 
los jóvenes.

Ejercicio 6. Escucha la conversación, léela y di qué profesiones discuten los 
jóvenes.

Javier: Yo quiero ser actor, pero soy muy tímido y me pongo rojo por cual-
quier cosa. Quisiera dedicar mi vida a la actuación. He intentado es-
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tudiar otra carrera, biología, pero abandoné. ¿Qué harías si estuvieras 
en mi lugar?

Teresa: Debes estudiar lo que te apasiona. No dudes, no tengas miedo de 
los demás y mantente firme en tu objetivo. Yo quería ser músico 
desde pequeña, pero siempre tenía miedo. Estudié otras cosas como 
arquitectura, economía y finanzas, pero todas las dejaba hasta que 
me dije: ¡Basta! ¡Debo hacer lo que me gusta! Actualmente estudio 
música y me encanta, me siento bien. Mi consejo es que lo hagas, 
puedes engañarte estudiando otras cosas, pero no te sentirás feliz. 

Víctor: Yo también quiero ser actor. Ya fracasé con el fútbol y con la música, 
así que  sólo me queda esto. Es difícil, pero hay que intentarlo. Yo 
me muero por ser actor de comedia o director de cine. Es mi gran 
sueño hacer reír a la gente.

Fernando: A mí me gustaría estudiar medicina o psicología porque me gustan 
esos temas, pero temo que no sea un buen psicólogo. Tengo una 
hermana de 12 años que quiere ser actriz, es su sueño, ha hecho 
tres obras de teatro (La Caperucita Roja, La Cenicienta y la Bella 
Durmiente) en las dos primeras obras ha sido el personaje principal. 
Ella no sabe que tiene que hacer para ser actriz.

Cristina: Yo ahora voy a clases de teatro como hobby y te aseguro que a mí 
me gusta mucho, el clima es muy bueno. Lo que me han comentado 
es que ahora ser actor en España es difícil y muchos están en paro. 
Pero no quiero asustar a nadie, a lo mejor tu hermana tiene talento. 
Le deseo muchos ánimos.

Javier: Muchos de los que se meten a actores simplemente quieren ser fa-
mosos, ganar dinero y trabajar con el típico director de cine. Pero, 
ojalá no me equivoque, que al final los que trabajan son los que 
tienen verdadera vocación por la carrera de actor. Para mí esta ca-
rrera es vocacional.

Ejercicio 22. Lee el ¿Sabes?, escucha el diálogo y complétalo.
Pedro: ¿Habéis visto qué bien está el programa de Festimusic este verano? Si 

tuviese dinero, me encantaría que podamos asistir a algunos conciertos. 
Mario: A mí me pasa lo mismo. Si tuviera dinero, compraría entradas para to-

dos. ¡Ojalá seamos ricos!
Pedro: ¡Ojalá me paguen hoy el trabajo que entregué ayer!
Ana: Venga, no os quejéis más... Si no tenéis dinero, podéis ir a algunos 

conciertos que son gratuitos. Aunque a mí me gustaría que formára-
mos un grupo. Tú, Pedro, tocas bastante bien la guitarra, y tú, Mario, 
has compuesto algunas canciones... Yo toco un poco el piano y canto 
bien.

Pedro: Me parece muy buena idea. También podemos poner un anuncio en el 
tablón para que se apunte el que quiera. ¡Ojalá nos conteste alguien!

Ejercicio 29. Escucha la siguiente conversación telefónica y rellena los hue-
cos con las palabras dadas.

Telefonista: Festimúsica, reserva de entradas, ¿dígame?
Cliente: Mire, quería preguntarle por la ópera que ponen en el Teatro Real 

de Madrid. ¿Quién es el tenor? ¿Y la soprano? ¿Y sabe quién es el 
director? ¿Y el compositor de la obra?

Telefonista: Lo siento, yo no sé nada, si tiene interés, le doy el teléfono de infor-
mación y pregunte allí.
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Cliente: Bueno, ya preguntaré...  ¿Les quedan localidades en el patio de bu-
tacas? Si tuviera, me gustaría reservar tres para este viernes. 

Telefonista: Lo siento, pero están casi todas vendidas. Si tiene mucho interés, le 
puedo ofrecer tres en la última fila, pero no se ve muy bien.

Cliente: O sea, que no se ve nada. Pues si no se ve nada .... ¿Le queda 
algún palco?

Telefonista: No, no queda ninguno.
Cliente: ¡Qué mal! ¿Y en el anfiteatro?
Telefonista: Quedan algunas en las últimas filas. ¿Quiere que se las reserve?
Cliente: Depende. ¿Se ve bien el escenario? ¿Y qué tal se oye?
Telefonista: Bueno..., no está mal, se oye bastante bien.
Cliente: ¡Mire! ¡Tenga en cuenta! Si no se ve ni se oye bien, insistiré en que 

me devuelvan el dinero.
Telefonista: Bueno, ¿se las reserva o no? Tengo a varias personas esperando en 

la otra línea. 
Cliente: Bien, tres entradas para el viernes.
Telefonista: De acuerdo, deme sus datos....

Muy bien, ya está hecha la reserva: tres entradas para el viernes a 
las 22:00 horas. Le recuerdo que si no llegan puntuales, no podrán 
entrar en la sala hasta la segunda parte.

Cliente: Señorita, ¿tengo que recoger las entradas con mucha antelación?
Telefonista: No, no hay ningún problema. Es suficiente que esté aquí una hora 

antes del comienzo.

Ejercicio 46. Escucha y copia las palabras que oigas.
Museo, vivía, aéreo, viuda, reír, averiguamos, podéis, confiéis, pudierais, Uru-
guay.
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SOLUCIONES
a los ejercicios del Cuaderno de ejercicios

Lección 1
9.  tengáis: tener; puedas: poder; pida: pedir; salga: salir; 

sea: ser; llegue: llegar; crezcan: crecer; pienses: pensar; 
merienden: merendar; sigáis: seguir; hagamos: hacer; sepáis: saber; 
toquemos: tocar; vaya: ir; conozcan: conocer

E > IE/O > UE E>I ZC/G OTRAS 
IRREGULARIDADES

CAMBIOS 
ORTOGRÁFICOS

puedas pida tengáis sea llegue

pienses sigáis salga sepáis toquemos

merienden crezcan vaya

hagamos

conozcan

10.

INFINITIVO YO/ÉL NOSOTROS VOSOTROS

tener tenga tengamos tengáis

poder pueda podamos podáis

crecer crezca crezcamos crezcáis

estar esté estemos estéis

querer quiera queramos queráis

llegar llegue lleguemos lleguéis

11. 1. Mi madre se queda en casa por las tardes para que yo haga los debe-
res.
2. Yo estudio mucho para aprobar y para que mis padres estén contentos 
conmigo.
3. Trabaja en una asociación para colaborar en una buena acción social.
4. Participa en la campaña para que todos los niños reciban una buena 
educación.

12. Para + Infinitivo Ej.: Estudio para aprobar.
Para que + Subjuntivo Ej.: Le llamé para que me contara lo que pasó.

13. Posible respuesta
1. ¿Para qué juegas al fútbol?
2. ¿Para qué vas tan pronto a casa?
3. ¿Para qué quieres hablar con la profesora?
4. ¿Para qué te pones las gafas?
5. ¿Para qué nos has llamado?
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14. Para que todos tengan/tengamos un trabajo bien remunerado.
Para que las amas de casa puedan trabajar fuera de casa, si lo desean.
Para que los jubilados cobren una pensión digna.
Para que todos los niños reciban una buena educación gratuita.
Para que los jovenes sin recursos estudien en la universidad, si están in-
teresados.
Para que toda la gente tenga derecho a asistencia médica gratuita.
Para que nadie te diga lo que tienes que hacer.

15. No haber: guerras. Haber: paz en el mundo. Acabar con: el terrorismo. No 
existir: la pobreza. Recibir educación. Mejorar: las condiciones de vida. Te-
ner derecho a: una vivienda digna.
Para que no haya guerras. Para que haya paz en el mundo. Para que se 
acabe con el terrorismo. Para que no exista la pobreza. Para que los ni-
ños reciban educación. Para que mejoren las condiciones de vida de todos 
los ciudadanos. Para que todos tengan derecho a una vivienda digna...

VOTA AL PARTIDO...

16. Los representantes de todos los partidos políticos se han reunido esta ma-
ñana para llegar un acuerdo sobre la ayuda a los países más desfavoreci-
dos. Tras largas horas de debate sin tomar ninguna decisión, se han creado 
pequeños grupos de trabajo con el objetivo de que sus representantes lle-
guen a algún acuerdo definitivo antes del viernes.
Según diversas fuentes, a algunos líderes no se les ve con la intención de 
acercar posiciones, así que probablemente el presidente del gobierno tendrá 
una reunión con ellos a fin de facilitar el diálogo. Pasamos la transmisión 
a nuestro corresponsal para que les informe con más detalle del asunto...

17. Cuando salgáis del colegio, cruzad el semáforo y seguid todo recto. En 
cuanto lleguéis a un bar que hace esquina, La Trucha, girad a la derecha, 
y cuando os encontréis con el supermercado Ahorro, cruzad a la izquierda. 
En cuanto crucéis la calle veréis de frente una pastelería. Buscad el n.° 27 
de esa calle, que se llama Canaria, y ahí vivo yo, en el piso 3.° dcha.

18. Respuesta libre.

19. ¿Cuándo vas a empezar a trabajar? Cuando termine mis estudios.
¿Cuándo te casarás? Cuando encuentre a la persona adecuada.
¿Cuándo vas a ir a la playa? Cuando empiecen las vacaciones.
¿Cuándo me vas a llamar? En cuanto llegue a casa.

20. Querida Margarita:
Me acuerdo mucho de ti, y no olvides que cuando estés triste y me eches 
de menos, y también cuando desees estar conmigo, cuando llores, cuan-
do te rías, cuando veas la luna y pasees por el parque, recuerda que 
siempre, en todos los momentos, estaré pensando en ti.

21. Respuesta libre, manteniendo a ser posible la rima y usando: Eso será 
cuando + Subjuntivo y ¿Cuándo...? (con acento) en las preguntas.

22. Respuesta libre.

23. — Antes, cuando tenía hambre, me tomaba unas patatas fritas o algún dul-
ce, y cuando tenía sed, bebía un refresco de naranja o de cola, pero me 
sentía mal. 
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— Decidí ir al médico, y me dijo: Cuando tengas hambre, tómate una fruta 
o un yogur y cuando tengas sed, bebe agua que es muy sana.
— Así que ahora, cuando tengo ganas de comer, me tomo una manzana 
y cuando tengo ganas de beber, bebo un poco de agua y me siento muy 
bien.

24. 1. ¿Qué vas a hacer cuando sea tu cumpleaños?
2. ¿Qué vas a hacer cuando empiecen los exámenes?
3. ¿Qué vas a hacer cuando esté enfermo?
4. ¿Qué vas a hacer cuando ahorres dinero?

25. Posible respuesta
Cuando Ana termine el bachillerato, irá a la universidad y estudiará Derecho. 
Cuando tenga el título de licenciada, trabajará de abogada y ganará mu-
cho dinero. Cuando consiga bastante dinero, se comprará una casa. Cuando 
esté amueblando la casa, conocerá a un hombre muy guapo. Él se irá a 
vivir con ella y comprará las cosas que falten para la casa.

26. Respuesta libre.

27. Respuesta libre.

29. Posible respuesta
asociación
solidaridad
ayuda
campaña
recaudar
derechos

30. crezcáis 
terminéis 
sepáis 
seáis

31. Con tilde:
remuneración; convención; ilusión; acción; inmigración; asociación; divulga-
ción; recaudación; intención; obligación; discriminación; alimentación; educa-
ción; protección; organización; sensibilización

Sin tilde:
voluntarios; solidarios; internacional; nacional; servicios
• remuneraciones; convenciones; ilusiones; acciones; inmigraciones; asociacio-
nes; divulgaciones; recaudaciones; intenciones; obligaciones; discriminaciones; 
alimentaciones; educaciones; protecciones; organizaciones; sensibilizaciones

32. ai, iu, ua, ie, ui, au
• vivía; real; país

33. Diptongos: terminéis; vengáis; vayáis; salgáis; veáis; leéis; cambies; podáis; 
ayudéis; recaudáis; paseéis; seáis

Triptongos: guay; estudiéis; cambiéis; actuéis; limpiéis; enviáis
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LECCIÓN 2
1. 1. Deseo

2. Recomendación
3. Deseo
4. Recomendación
5. Recomendación

2. Respuesta libre.

3. Respuesta libre con estas formas: escribiría, me dedicaría, viajaría, daría, 
estudiaría, sería.

4. Posible respuesta
Yo haría un viaje por todo el país, pero no tengo dinero. Nosotros diríamos 
la verdad al juez, pero no lo sabemos. ¿Ustedes se pondrían este traje para 
la fiesta? ¿Tú querrías ser el primero de la clase?

5. 1. Yo te recomiendo que ahorres el dinero de la paga.
2. También te aconsejo que ayudes en casa, así te ganarías alguna propi-
na.
3. Te sugiero que hagas pequeños recados a tus tíos y abuelos.
4. Además, te propongo que pidas dinero como regalo de cumpleaños.

6. 1. Te aconsejo/te recomiendo/te sugiero que te quedes con las vueltas de 
los recados.
2. Te aconsejo que cojas pequeñas cantidades del monedero de tu madre; 
que pidas un aumento de la paga.
3. Te aconsejo que consigas préstamos de los amigos y no los devuelvas.  
• Respuesta libre.

7. Posible respuesta
Te aconsejo que te prepares un bocadillo por la mañana. 
Te recomiendo que bebas un zumo durante el recreo. 
Toma unos frutos secos a media mañana. 
Yo, que tú, llevaría una fruta.

8. 1. Yo, que tú, me acostaría/me acostaba más temprano.
2. Te recomiendo que pongas el despertador más pronto.
3. Lo que tienes que hacer/deberías hacer es no leer hasta tan tarde.
4. No deberías ver la televisión por la noche.
5. Te aconsejo que te levantes en cuanto suene el despertador.

9. Respuesta libre.

10. Pedro: Anoche soñé que era feliz. Soñé que había montones de comida 
y que por la mañana desayunaba un tazón enorme de leche con galletas; 
luego comía en un restaurante; más tarde, al salir del colegio, merendaba 
un buen bocadillo de jamón con un refresco, y, antes de irme a la cama, 
cenaba como un señor.
Mario: ¡Qué bien! Todo el día comiendo, ¿no? 
Pedro: Sí, pero lo malo fue que cuando estaba a punto de comerme una 
montaña de pasteles... ¡sonó el despertador!
Mario: ¡Qué mala suerte! Pero por lo menos no has engordado...
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11. Posible respuesta
Anoche María soñó que aprobaba todo en junio y que sacaba un 10 en 
lengua y en matemáticas; también soñó que era su cumpleaños y la felici-
taban y le regalaban un reproductor de CD y que Pedro la invitaba a ir al 
cine. Además, soñó que había ganado un concurso de cuentos.

12. Cuando salía de clase, le llamó el profesor.
Cuando iba a poner su música favorita, se estropeó el casete.
Cuando estaba a punto de hablar con María, vino otro chico y se fue con él.

13. Panadería/bollería: bollos, pan de molde, magdalenas 
Productos lácteos: natillas, nata, flan, helados 
Frutas y verduras: nueces, coliflor, zanahorias 
Carnicería: filetes de ternera, pollo, chuletas de cerdo 
Pescadería: bonito, sardinas, pescadilla, gallos

14. Posible respuesta
Patatas fritas, palomitas, frutos secos (cacahuetes, avellanas, almendras...), 
sándwiches, bocadillos (pan, jamón, queso, chorizo), caramelos/chucherías, 
refrescos (de naranja, limón y cola), una tarta.

15. 1. Coliflor, porque no es una legumbre.
2. Nueces, porque son frutos secos.
3. Tortilla, porque no es una bebida.

16. Respuesta libre. 

17. Primer plato: lentejas, cocido madrileño, menestra de verduras, paella, ju-
días blancas con chorizo 

Segundo plato: filete empanado, albóndigas, tortilla de patatas, croquetas, 
calamares a la romana

Postre: tarta de queso, macedonia de frutas, pasteles, compota

18. Respuesta libre.

19. Respuesta libre.

20. Posible respuesta
Para una persona que quiere adelgazar: verduras, carne y pescado a la 
plancha, fruta, yogures desnatados... 
Para un deportista: arroz, pasta, legumbres, carne en salsa, filete empana-
do, natillas, arroz con leche, tartas... 
Para una persona con problemas de estómago: arroz, puré de zanahoria, 
sopa, pescado o pollo cocidos, compota de manzana...

21. 1. Sonar el despertador
2. Estar distraído.
3. Morirse de hambre.
4. Quedarse dormido.
• Respuesta libre.

22. Hiatos: judías, cereales, zanahorias, paella, bacalao 
Diptongos: nueces, zanahorias, agua, aceite, macedonia, huevos

23. deberías; queráis; estudiéis; comía; podáis; pediríamos; leáis; beberías; di-
ríais
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26. 1. Pedro es un aguafiestas.
2. Mario es un cotilla.
3. Jorge es un empollón.
4. Andrés es un pelota.
5. José es un bocazas.

27. 1. creída.
2. tacaño/rata.
3. pesada.

28. Solo con ser: inteligente, estudiante, español/a. 
Solo con estar: preocupado/a, asustado/a, harto/a, decepcionado/a, 
encantado/a, deprimido/a, de buen humor; de mal humor:
Con ser y estar: nervioso/a, triste, celoso/a, feliz.

29. Posible respuesta
Me pone triste oír boleros. 
Me ponen contento los días soleados. 
Me ponen de buen humor las buenas noticias. 
Me pone de mal humor perder un partido.

30. Posible respuesta
Me pongo triste cuando oigo boleros.
Me pongo contento/a cuando los días son soleados.
Me pongo de buen humor cuando hay/oigo/dan buenas noticias.
Me pongo de mal humor cuando pierdo un partido.

31. asustado: asustar; digustado: disgustar; deprimido: deprimir; encantado: en-
cantar; alegre: alegrar.
Respuesta libre.

32. Posible respuesta
Me dan lástima los perros abandonados. 
Me dan asco las cucarachas.
Me da vergüenza cantar y bailar delante de la gente.

33. 1. Me da asco que abras la boca cuando comes.
2. Nos pone de buen humor aprobar todo.
3. ¿Te da vergüenza hablar con los mayores?
4. Les da miedo que les llamen por teléfono a media noche.
5. Ya sé que os pone tristes que no os regalen nada por vuestro cumple-
años. 

34. 1. Me ponen de buen humor las películas de risa.
2. Me pone furioso que me cojas mis cosas.
3. Me pongo de mal humor cuando no me salen los ejercicios de lengua.
4. Me pongo contenta cuando me sonríes.
5. Me ponen nervioso las personas que hablan mucho.

35. Alegría: ¡Guay! ¡Qué suerte! 
Agrado: Me fascina, me vuelve loco/a. 
Desagrado: Lo odio, me horroriza. 
Sorpresa: ¡No me lo puedo creer!
Asco: ¡Qué asco!
Enfado: Estoy hasta las narices, me indigna, estoy harto/a, ¡Qué mal! 
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Deseo: ¡Ojalá!
Indiferencia: Me importa un pimiento.

36. Posible respuesta
1. ¡Qué suerte!/¡Enhorabuena!
2. ¡Qué asco!/¡Qué miedo!/Me horroriza.
3. ¡Qué pena!/¡Qué lástima!
4. ¡Qué miedo!/¡Qué horror!/Qué espanto!
5. ¡Qué suerte!
6. Me importa un pimiento./A mi me da igual./No me importa.

37. Posible respuesta
1. El ladrón que me atracó llevaba una navaja.
2. Me han seleccionado para un concurso en la televisión.
3. No puedo ir al cine, no hay más entradas.
4. Vamos a ganar el partido y nos vamos a clasificar para el campeonato 
nacional.
5. ¿Prefieres el cuaderno rojo o el verde?
6. ¡He suspendido matemáticas y lengua con un 4,5!
7. Este fin de semana vamos de excursión.

38. Respuesta libre.

39. 1. Pues que lo pases bien.
2. Pues que te mejores.
3. Que descanses.
4. Que aproveche.
5. Que tengas suerte.

40. Posible respuesta
1. Me indigna que el gobierno no dé protección a la familia.
2. Me da asco que muchas personas no se laven los dientes.
3. Me molesta que la gente no sonría y siempre tenga prisa.
4. Me horroriza que se produzca una guerra.
5. Me preocupa que no se inventen vacunas para algunas enfermedades.

41. Respuesta libre.

42. Respuesta libre.

43. Respuesta libre.

44. Posible respuesta
1. Ojalá venga a visitarme.
2. Ojalá apruebe.
3. Ojalá diga sí.
4. Ojalá que sean muy felices. 

46. Respuesta libre.

47. 1. c); 2. b); 3. a); 4. c)

48. En la primera frase, esta es adjetivo demostrativo y acompaña a mañana; en 
la segunda, ésta es un pronombre demostrativo y sustituye al sujeto (ella, 
María, su hermana, por ejemplo) que realiza la acción de venir mañana. En 
este caso el demostrativo se acentúa para que no haya ambigüedad. 
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LECCIÓN 3
1. Cumbre de la Tierra: Reunión de todos los países para tomar decisiones 

sobre temas globales relacionados con el medio ambiente.
Medio ambiente: Factores externos que condicionan biologicamente a los 
seres vivos.
Efecto invernadero: Acumulación de gases en la atmósfera que producen el 
calentamiento de la Tierra. 
Desarrollo sostenible: La unión en armonía del crecimiento económico, la 
justicia social, el fin de la pobreza y el cuidado del medio ambiente.

2. marea negra, medio ambiente, desarrollo sostenible, efecto invernadero, lluvia 
ácida, energía renovable, capa de ozono

3. cambio climático, residuos radiactivos, extinción/desaparición de especies 
animales, residuos/vertidos tóxicos, emisiones/gases/vertidos contaminantes, 
recursos naturales

4. Posible respuesta
— ción: contaminación, desertización, deforestación, reforestación 
— aje: reciclaje
— ía: ecología, energía 
— dad: biodiversidad
— Pues yo pensaba que había sido en Irlanda.

5. la desertización 
el reciclaje 
la deforestación
la biodiversidad
la ecología

6. Posible respuesta
1. Marea negra.
2. Biodiversidad.
3. Emisiones contaminantes/los vertidos tóxicos.
4. Energías renovables.

7. Respuesta libre.

8. — ¿Sabíais que en las costas de Galicia se ha producido una marea negra 
por el vertido de un petrolero hundido? 
— Yo no lo sabía. Yo pensaba que había sido en Portugal. 
— Pues yo no tenía ni idea.

9. Positivo: increible, fenomenal, estupendo, alucinante, fascinante, genial, fan-
tástico, una buena idea, maravilloso
Negativo: fatal, muy mal, indignante, una vergüenza, una pena, una lástima, 
una tontería, una injusticia, horrible
Sorpresa: increible, sorprendente, alucinante

10. 1. Es una vergüenza que permitan realizar vertidos tóxicos.
2. Está bien que el ayuntamiento ponga multas a los que tiren colillas al suelo.
3. Es una pena que se dejen los coches viejos abandonados.
4. Es sorprendente que todavía haya personas que no reciclen.
5. Está muy mal que no separes la basura y tires las latas de refresco junto 
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al papel.

11. Posible respuesta
1. Es una pena que se siga deforestando las selvas vírgenes.
2. Es fantástico que en Europa aumente un 30% el uso de las energías 
renovables.
3. Me parece sorprendente que en el mundo se dedique el 70% de todo el 
agua a la agricultura.

12. Posible respuesta
1. Me parece fantástico que se siga investigando sobre la energía eólica.
2. Es una maravilla que cada vez más gente separe la basura para reciclar.
3. Está muy bien que se celebren cumbres para tratar sobre los problemas 
de la Tierra.
4. Es una buena idea que se pongan multas a las industrias que realizan 
vertidos tóxicos.
5. Es genial que se organicen programas de educación ambiental.

13. Jorge: ¿Es verdad que ponen/van a poner/han puesto multas por tirar pa-
peles y colillas al suelo?
Susana: Sí, y hacen bien, porque es evidente que la gente no tiene cui-
dado y hace lo que le da la gana.
Jorge: Yo no creo que todo el mundo tire cosas al suelo... y, para mí, no 
está nada claro que las multas ayuden/vayan a ayudar a mejorar la situación. 
Paula: Pues además es casi seguro que habrá multas de hasta 1.800 € por 
hacer pintadas, y es muy posible que se considere una falta muy grave 
abandonar un coche en la calle. 
Andrés: Yo estoy de acuerdo, pero no es tan seguro que luego se cumplan 
las leyes y que la gente pague realmente el dinero. Ya sabes cómo somos...
Jorge: A mí no me parece que tengas razón. Yo creo que la gente es más 
civilizada de lo que tú dices. 
Susana: ¿Y sabías que, además, está prohibido que la gente orine, escupa 
o lave el coche en la calle y que la multa por hacerlo puede ser de 450 €?
Jorge, Paula, Andrés: Pues no, no teníamos ni idea.

14. hayan tirado; haya reciclado; haya dicho; hayas seguido; hayamos hecho; 
haya roto; haya aumentado; hayáis dedicado; hayan vuelto; hayáis visto; haya 
perdido; hayan muerto. 
Irregulares: haya dicho (decir); hayamos hecho (hacer); haya roto (romper); 
hayan vuelto (volver); hayáis visto (ver); hayan muerto (morir).

15. Ciertos estudiantes han tirado al suelo las latas de los refrescos durante el 
recreo.
Algunas personas han recogido las bolsas de patatas fritas del suelo.
Otros no han echado los papeles a la papelera. 
Varias personas han aprovechado los folios por las dos caras.
Muy pocos estudiantes han usado pilas recargables. 
Alguien ha adoptado un perro abandonado. 
Algún irresponsable ha roto una botella de cristal y ha dejado los vidrios en 
el suelo.
• Respuesta libre. 

16. Posible respuesta
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Es una pena que esté desapareciendo la selva amazónica, porque su desa-
parición amenaza a muchas especies que pueden llegar a extinguirse. Es in-
dignante que siga existiendo la captura ilegal de ballenas y focas en ciertos 
países. Además, nos parece horrible que se cace furtivamente y es intole-
rable que se hayan hecho experimentos con animales.
Está muy mal que nos estén quitando el oxígeno del aire, por lo que respira-
mos cada vez peor y es una vergüenza que se hayan contaminado y se 
sigan contaminando los mares y los ríos con vertidos tóxicos.
Nos parece intolerable que se maten animales protegidos para vender el 
marfil, sus pieles, etc. Es una lástima que se abandone a algunas mascotas, 
que se maltrate a los animales y que se les explote en ciertos trabajos. Nos 
parece muy triste que hayan disminuido los lagos y acuíferos de la Tierra en 
los últimos años, lo que causa un grave daño a la fauna y la flora, y, en 
especial, a las aves migratorias...

17. 1. Yo no creo que haya habido escapes radiactivos.
2. A mí no me parece que el mundo esté muy bien.
3. Yo no creo que haya emisiones contaminantes.
4. Yo no pienso que se haya solucionado el problema del abastecimiento de 
agua potable.
5. A mí no me parece que ya se esté produciendo el desarrollo sostenible.

18. El famoso panda del zoo, Chu-Lon, ha estado ultimamente muy triste... Parece 
que desde que murió su compañera Lin-Chu había dejado de comer, estaba 
todo el día encerrado y no quería ver a nadie. Por eso se decidió que había 
que buscarle una nueva compañera. Cuando llegó Pin-gu empezó a comer 
poco a poco, pero continuaba sin acercarse a los niños y sin salir apenas 
de su osera. Pero todos estos problemas se han terminado: Chu-Lon acaba 
de ser papá y ha vuelto/vuelve a ser feliz. Ya come, sale de su casita, se 
relaciona con los niños... Ahora ya podemos decir que Chu-Lon sigue siendo 
el mismo de antes.

19. Respuesta libre.

20. espantapájaros, picapica, pelirrojo, alicaído, boquiabierto, malherido, cartón-
piedra, parachoques, autobús, teórico-práctico, petroquímica, paraolímpico. 
picapica: pica (de picar) + pica. 
pelirrojo: pelo + rojo.
alicaído: ala (extremidad de las aves que sirve para volar) + caída.
boquiabierto: boca + abierta.
malherido: mal + herido.
cartón-piedra: cartón + piedra.
parachoques: para (de parar) + choques (golpes).
autobús: auto + bus.
teórico-práctico: teórico + práctico.
petroquímica: petróleo + química.
paraolímpico: para (prefijo que significa “al margen de”) + olímpico (relativo 
a las Olimpíadas)..

LECCIÓN 4 
1. Monedero, guantes, agenda, bufanda, collar, anillo.
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2. balón
cinturón.
• Respuesta libre.

3. 1. Ese es el colegio en el que estudié.
2. Esa es la autovía por la que vamos a la playa.
3. Ese es el chico al que he invitado a mi fiesta.
4. Esa es la tienda de la que te hablé el otro día.
5. Ese es un tema sobre el que no quiero hablar.

4. 1. Jaime es el chico con el que juego al tenis.
2. Esa es la razón por la que no quiero hablar contigo.
3. Aquella es la ventana desde/de la que se cayó la maceta.
4. Margarita es la persona de la que te hablé ayer.
5. Ese es el lugar hacia el/al que nos dirigimos.

5. Ana: Juan, ¿qué te han regalado por tu cumpleaños? 
Juan: Unos tíos me han regalado un libro que/el cual ya había leído.
Ana: ¡Qué pena! Pues a mí por mi cumple me regalaron una caja en la 
que/en la cual había una sorpresa: ¡un viaje!
Juan: ¡Qué suerte, Ana! Pero mis padres me invitaron a un restaurante fan-
tástico al que/al cual nunca había ido antes. 
Ana:  ¿Y no vas a hacer nada más? ¿No vas a recibir más regalos?
Juan: He invitado a merendar mañana a cinco amigos, los cuales/quienes 
me van a regalar algo que guardan muy en secreto, lo cual me hace mu-
cha ilusión.
Ana: ¡La sorpresa! Esa es la razón por la cual/por la que son tan bonitos 
los cumpleaños.

6. Respuesta libre.

7. 1. Los primos de Pedro, los cuales son también amigos míos, me invitaron a
un viaje.

2. Esa es la ventana desde la cual/la que lanzaron la piedra.
3. A la que no he visto hace tiempo es a Teresa.
4. Los que/Quienes no tengan I8 años no pueden entrar en la fiesta.
5. Los libros que he leído este verano me han encantado.
6. La cama de mi cuarto, en la cual/la que llevo durmiendo más de veinte 

años, se ha roto.
7. Quienes/Los que/Las que quieran ir a la excursión, que se apunten en 

la lista.
8. ¿Qué cervezas saco? Coge las que están al fondo del frigorífico, están 

más frías.
9. Hemos estado hablando de la película que vimos la semana pasada.

8.  1. ¿Hay alguien en tu familia que toque el piano, la guitarra, la batería, el 
violín o la trompeta? ¿Y alguien que cante bien?

2. ¿Conoces a alguien que practique la natación, que corra, que juegue al 
tenis o al que le guste algún otro deporte?

3. Aquí no hay nadie que coleccione objetos raros o valiosos.
4. Buscamos a gente que haga trucos de magia para nuestro espectáculo.
5. Necesito a personas que hablen al menos tres idiomas y que sepan 

manejar el ordenador.

9. Respuesta libre.
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10. Posible respuesta
El padre de Pedro quiere un coche que no sea caro; que tenga air-bag y 
aire acondicionado; que sea cómodo, grande y rojo. Quiere un coche que 
tenga cierre centralizado y dirección asistida, que tenga elevalunas eléctrico 
y que esté asegurado a todo riesgo...

11. Respuesta libre.

12. Respuesta libre.

13. Respuesta libre.

14. Respuesta libre.

15. Respuesta libre.

16. Posible respuesta
Espejo, toalla, bufanda, cinturón, mochila, bolso...

17. 1. Antonio juega al tenis; Sara, al baloncesto; Marta, al voleibol.
2. En mi habitación hay una cama, una mesa, una silla y un armario.
3. Me gusta mucho la carne; sin embargo, prefiero el pescado.
4. Pablo, que es el hermano de Luis, habla tres idiomas.

19. Posible respuesta
1. Es una prenda de vestir con la que nos abrigamos el cuello.
2. Es un complemento que sirve para ajustarse los pantalones.
3. Es una pequeña máquina de la que me fío.
4. Es un objeto con el que se sujetan las llaves.
5. Es una prenda con la que nos abrigamos.
6. Es una bolsa pequeña que sirve para guardar el dinero. 

20. CONVERSACIÓN INFORMAL:
— ¿Sí?
— Hola, ¿está Javi? 
— Sí, soy yo... ¿Quién eres? 
— Hola, soy Manuel. 
— ¡Ah, hola! ¿Qué quieres? 

CONVERSACION FORMAL
— ¿Dígame?
— Buenos días, ¿el Sr. González, por favor? 
— En este momento no puede ponerse. ¿Quiere dejarle algún recado?
— Sí, dígale que soy el Sr. García, de la empresa Jota. Que me llame.

21. 1. — ¿Sí?
— Hola, ¿está/se puede poner María, por favor? 
— ¿De parte de quién? 
— De Javi.
— Un momento, ahora se pone.

2. — ¿Dígame?
— Hola, ¿está Ana?
— ¿Ana? No, lo siento se ha equivocado. 
— Ah, perdone.
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3. — ¿Dígame? 
— Buenos días. ¿Se puede poner la Sra. Gómez? 
— Un momento, ¿de parte de quién? 
— De Juan Sánchez.
— Lo siento, pero en este momento no puede ponerse. ¿Quiere dejarle 
algún recado?

22. Respuesta libre.

23. — Hola, mamá. ¿Me ha llamado alguien? 
— Sí, te han estado llamando toda la tarde. 
— ¿Y quiénes eran? ¿Qué querían?
— Pues te ha llamado Pedro, y ha dicho que te volverá a llamar. Y Ana, que 
ha pedido que la llames. Juan ha preguntado si vas a ir luego al cine con 
ellos... Mario, que ha pedido que no llegues tarde al partido mañana. Y no 
sé quién, que ha dicho que tenía dos entradas para un concierto... ¡Ah!, y 
también ha llamado Lola, y ha preguntado a qué hora es mañana el partido. 
— ¿Y no ha llamado nadie más? 
— Pero... ¿te parece poco?

24. Posible respuesta
Tu hija ha dicho/pedido que compres galletas y que pongas la lavadora; te 
pregunta si puedes coserle el bajo de los pantalones. Te pide que le dejes 
algo de dinero y ha dicho que no la despiertes hasta las I2:00. Y también 
ha dicho que no irá a cenar.
Ana, tu madre te ha pedido/mandado/dicho que hagas la cama, que ordenes 
tu cuarto, que eches la ropa a lavar y que compres el pan. Ha preguntado 
si puedes poner la mesa y te ha pedido que no llegues tarde.

25. Posible respuesta
Abuelo, el doctor pregunta si has tenido algún problema esta semana.
Pregunta si te estás tomando toda la medicación. 
Pregunta cuántas pastillas te tomas por la mañana y si te tomas alguna por 
la noche.
Dice que si te has tomado la tensión en la farmacia.
Pregunta dónde tienes los análisis de sangre.
Dice que estás un poco bajo, que si no te sientes mareado.

26. Posible respuesta
Pedro, tu madre ha dicho que compres una barra de pan.
Mario te ha preguntado dónde es el partido mañana y ha dicho que le 
lleves una raqueta.
Tu abuela te pregunta si vas a ir a verla mañana. Ha dicho que la llames.
Juan ha dicho que tenéis el partido a las nueve allí, en el colegio. Que te 
esperan.

27. Posible respuesta
Chicos, el tutor me ha preguntado qué está pasando en nuestra clase. Ha 
dicho que había/ha recibido quejas de casi todos los profesores e incluso de 
alguno de nuestros compañeros. Ha dicho que, por lo visto, están desapare-
ciendo cosas. También ha dicho que, cuando los profesores llegan a nuestra 
clase, estamos siempre hablando y que les cuesta muchísimo hacernos callar.
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28. Luis XIV dijo: “El Estado soy yo”.
Descartes dijo: “Pienso, luego existo”.
Cervantes dijo: “No es oro todo lo que brilla”.
Sócrates dijo: “Solo sé que no sé nada”.
Jesucristo dijo: “Amaos los unos a los otros como yo os he amado”.
Julio César dijo: “Llegué, vi, vencí”.

29. Posible respuesta
Julio César dijo que llegó, vió y venció. 
Descartes dijo que pensaba, luego existía.

30. Ana dice que está en casa de Marta y que llegará a las I0.30.
Mario dice que no le esperen a cenar que se queda estudiando en casa de 
Pedro.
Marta le pide a su padre que la vaya a buscar a las I0 a casa de María.

31. Preguntar la causa de algo:
¿Por qué? 
¿Cómo es que...? 
¿Y eso?

Expresar la causa de algo:
Por...
porque... 
debido a que... 
puesto que... 
es que... 
como...

Expresar la consecuencia de algo:
De modo que...
entonces...
por consiguiente...
conque...
por eso...
así que...

33. Posible respuesta
a) ¿Y eso? 
b) ¿Cómo es que no me invitasteis a ir al cine con vosotros?
c) ¿Por qué has llegado tarde/no has venido a la primera clase?

34. Posible respuesta
1. La función de hoy se suspende debido a la indisposición de la primera 
actriz.
2. — Es que/Lo que ha pasado es que hoy nos han hecho quedarnos 
una hora más por culpa de unos chicos…
3. — No te he colgado, lo que ha pasado es que me he quedado sin ba-
tería.
4. — Ya, profesor, había estudiado mucho y me lo sabía, pero es que no 
me dio tiempo.
5. Como no hay suficientes personas apuntadas, se suspende la excursión 
a Aranjuez.
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35. Posible respuesta
1. Como mañana no hay clase, esta tarde podemos salir.
2. Como mis padres no están en casa, podemos hacer una fiesta.
3. Como me puse nervioso, me salió muy mal el examen.
4. Como no oí el despertador, ayer llegué tarde a clase.
5. Como ya he ahorrado 20 euros, me voy a comprar unos libros.
6. Como se me había acabado el saldo, no pude llamarte por teléfono.

36. Posible respuesta
1. Se retrasa una hora el vuelo a París debido a problemas técnicos.
2. Como no disponemos de un local autorizado, no se podrá celebrar la 
fiesta.
3. Otra vez llegó tarde, pero es que el autobús ha tardado mucho en llegar.
4. Sí, ya sé que ahora había clase de matemáticas; lo que ha pasado es 
que se ha puesto enfermo el profesor.

37. 1. Casi todos han tenido problemas en su casa; así que solo vienen dos a la 
fiesta.
2. Ya has hablado mucho rato por teléfono, así que cuelga ya.
3. Hay luz en casa; por lo tanto, han llegado ya mis padres.
4. No me gusta nada Tom Cruise; por eso no fui con vosotros al cine.

38. Posible respuesta
— No tenemos mucho tiempo, conque date prisa.
— Paula está fuera de España, luego no podrá venir a la boda.
— No pudimos conseguir billetes de avión, de modo que viajamos en tren.

39. Posible respuesta
— Muchos trabajos son poco estables y tienen bajos salarios, por eso los 
jóvenes no pueden irse de la casa de sus padres.
— El precio de los pisos ha subido un 80 % en los últimos cinco años; por 
lo tanto, es muy difícil comprarse uno.
—  Los que se casan no tienen tiempo para dedicarlo a los hijos, de modo 
que las parejas tienen cada vez menos hijos.

40. Posible respuesta
— Los jóvenes españoles no pueden irse de casa de sus padres porque los 
trabajos son poco estables y tienen bajos salarios.
— Es muy difícil comprarse un piso en España debido a que el precio de 
la vivienda ha subido un 80 % en los últimos cinco años.
— Las parejas españolas tienen cada vez menos hijos; lo que pasa es que 
no tienen tiempo para dedicárselo.

LECCIÓN 5
5. Mi abuelo le pidió a un señor: “Suba al niño a hombros para que pueda ver 

al que está echando el mitin”. 
Le dije: “¿Por qué no se compra un champú que anuncian en la tele y que 
te quita la caspa y que te consigue novia?”.
La seño Asunción dijo: “Nada de supermanes, ni de hombres araña, ni de 
bellas ni de bestias; tenéis que demostrar a Carabanchel, a España, a Esta-
dos Unidos y al planeta Tierra que sois unos niños buenas personas”.
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6. Entonces la seño dijo que el jurado, que era la Asociación de vecinos, nos 
daría el primer premio, porque no había jurado en España que se resistiera a 
dar el primer premio a treinta niños que iban vestidos de palomas de la paz. 
Además, que nos llevaríamos muchos regalos. Que seríamos por un día los 
símbolos de la paz mundial y que nuestro grito de guerra hasta el sábado 
sería que los íbamos a machacar.

7. Posible respuesta
Ayer Julián Llanos, el famoso escritor al que represento, se excedió y no 
estuvo correcto con el admirador. Es verdad que ya le ha sucedido algo 
parecido en otras ocasiones, pero les aseguro que no volverá a ocurrir y, 
además, haré lo posible para que hagan las paces cuanto antes.

8.

MENSAJE REAL PASADO RECIENTE
Dice/Ha dicho que...

PASADO LEJANO Dijo/Decía 
que...

Tenéis que demostrar 
que sois unos niños 
buenas personas.

tenemos que demostrar 
que somos unos niños 
buenas personas.

teníamos que demostrar que 
éramos unos niños..

Julián Llanos se excedió. Julián Llanos se excedió. Julián Llanos se había excedido.

El jurado os dará el pri-
mer premio.

el jurado nos dará el 
primer premio.

el jurado nos daría el primer 
premio.

Suba al niño a hombros. le suba (al niño) a hom-
bros.

que le subiera a hombros.

9. Él dijera o dijese; yo hablara o hablase; nosotros dejáramos o dejásemos; vo-
sotros pusierais o pusieseis; tú subieras o subieses; usted cantara o cantase; 
ellos estudiaran o estudiasen; ella repitiera o repitiese; ustedes vistieran o 
vistiesen.

10. 1. Mi madre me dijo que no llegara tarde.
2. Mi padre me pidió que estudiara más.
3. Mi profesora me mandó que entregara los deberes.
4. Pedro me dijo que le llamara esta tarde.
5. Ana me pidió que le dejara mi cazadora nueva.
6. Mi hermano me pidió que le diera dos euros.

11. 1. El taxista nos dijo que habíamos llegado hasta la Casa de Campo.
2. Le dije que si me hacía ese favor lo recordaría hasta después de su 
muerte.
3. Me dijo que me tomara el tiempo que yo quisiera.
4. Mi padre me prometió que un día me llevaría a hacer un largo viaje.
5. El médico me dijó que volviera a la semana siguiente.
6. Paula contestó que iba a hacer que no le quedaba más remedio.
7. Yo le dije que no lo había hecho con mala intención.
8. Le dije a mi amigo que al día siguiente era mi cumpleaños, pero que no 
lo celebraríamos.
9. Mi madre nos dijo que apagásemos la luz.
I0. Susana me dijo que si la invitaba a ver la tele a mi casa.
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12. 1. Aunque he desayunado bien esta mañana, ahora tengo hambre.
2. Aunque esta noche salgo, mañana me levantaré pronto.
3. Aunque voy a irme de viaje hoy, te haré el recado.
4. Aunque llegaré antes de las 6, no vengas a buscarme.

13. 1. Aunque haya desayunado bien esta mañana, ahora tengo hambre.
2. Aunque esta noche salga, mañana me levantaré pronto.
3. Aunque vaya a irme de viaje hoy, te haré el recado.
4. Aunque llegue antes de las 6, no vengas a buscarme. 
En todos los casos es posible Indicativo o Subjuntivo, pero no se expresa 
lo mismo: con el Indicativo se informa de la existencia de un obstáculo para 
el cumplimiento de la acción (he desayunado bien, esta noche salgo...), si 
bien esta se cumple; con el Subjuntivo se indica que el obstáculo para el 
cumplimiento de la acción puede o no existir o que no importa.

14. El significado es distinto: en el primer diálogo, con Indicativo (aunque he es-
tado fumando), Ignacio admite que ha fumado. En el segundo, con Subjun-
tivo (aunque haya estado fumando), se deja la duda de si ha fumado o no.

15. Aunque llueva el fin de semana, iremos de excursion. 
Aunque esta noche viene/venga mi novio, yo voy a salir con mis amigas. 
Aunque me den el trabajo mañana, no lo aceptaré. 
Aunque viva/vive muy lejos del trabajo nunca llega tarde. 
Aunque luego tengo/tenga tiempo libre, no quiero salir .
• Respuesta libre.

16. Posible respuesta
sección, corrección, llamada, innato, redacción, acción, traducción, innecesa-
rio, colección, innovador, sección, producción. 

17. Para los tradicionales: La Verbena de la Paloma, zarzuela en el Teatro...
Para los románticos: Los mejores boleros de Luis Miguel. 
Para los íntimos: Recital del famoso cantautor Ismael Serrano.
Para los discotequeros: La mejor música disco en un macroespectáculo.

18. 1. Flamenco.
2. Zarzuela.
3. Música clásica.
4. Ópera.

19. Expresar deseos posibles: 1 y 3.
Expresar deseos poco probables o imposibles: 2 y 4.

20. 1. Si yo fuera periodista, publicaría solo buenas noticias.
2. Si vas al cine, llámame.
3. Yo pondría una librería si tuviera dinero.
4. Si me gustase ir al cine, iría contigo esta noche a ver esa película.

21. 1. Como llegues tarde a casa, mañana no sales.
2. Con tal de que hagas la cama y ordenes/recojas/dejes recogida tu 
habitación, me conformo.
3. Si quieres/te apetece ir al concierto, ¿por qué no vas a comprar las 
entradas?



79

4. Yo te presto el dinero a condición de que tú me lo devuelvas.
5. Puedes ir al viaje de fin de curso con una condición: que tú pongas la 
mitad del dinero.

22. Posible respuesta
1. Te prestaré mi coche, siempre y cuando me avises con tiempo.
2. Como no me digas la verdad, no volveré a hablarte.
3. Yo limpiaré la cocina a condición de que tú limpies el baño.
4. Con tal de que me ayudes a preparar el examen, haré lo que me pidas.

23. Posible respuesta
— Si no hubiera coches, no viajaríamos tanto, los trabajos estarían cerca de 
casa, habría menos contaminación...
— Si no existiera el dinero, habría otra forma de intercambio, el trabajo se 
pagaría con alimentos y productos necesarios...
— Si todos habláramos la misma lengua, la comunicación sería mucho más 
fácil, pero el mundo sería más aburrido y uniforme.
— Si desapareciesen los bosques, el mundo estaría mucho más contaminado 
y perderíamos una gran riqueza natural.
— Si  los perros y los gatos hablaran, nos quedaríamos sorprendidos de lo 
que piensan de nosotros..

24. Respuesta libre.

25. Posible respuesta
1. Yo iría a la ópera a condición de que tú fueras después a un concierto 
de rock.
2. Ellos grabarían un disco si tuvieran dinero.
3. Nosotros iríamos a un concierto de Natalia Oreiro si tuviéramos las entra-
das.
4. Yo le contrataría a usted para dar un recital siempre que trajera a los 
músicos y al público.
5. Yo no cantaría en un coro si tuviera tiempo.
6. Él aprendería a tocar la guitarra con la condición de que se la regalaran.

26. Posible respuesta
1. ¡Ojalá no hubiera guerras!
2. Me gustaría que ningún niño pasara hambre.
3. ¡Quién pudiera conseguir que todas las personas tuvieran acceso a la 
educación!
4. Me encantaría cantar tan bien como Luis Miguel.
5. Respuesta libre.
6. Respuesta libre.

27. Respuesta libre.

28. Posible respuesta
1. ¿Te gustaría ir al concierto de Paulina Rubio?
2. ¿Te apetece ir a ver danza clásica?
3. ¿Por qué no cantas La Macarena delante de la clase?
4. ¿Te gustaría aprender a bailar salsa?
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29. Posible respuesta
1. a) Sí, pero si después cantas tú solo. 

b) Como quieras.
2. a) Con una condición: que pongas tú el dinero. 

b) Lo que tú digas.
3. a) Siempre que luego tú le pidas un poco de rock. 

b) Como a ti te parezca.
4. a) Con tal de que se oiga, yo me conformo. 

b) Vamos adonde tú digas.

30. 1. Flamenco.
2. Zarzuela.
3. Tango.

31. 1. V
2. F
3. F
4. V
5. V

32. Flamenco: 4, 5, 7, 8 y 9. 
Zarzuela: 2 y 6. 
Tango: I y 3.

33. Posible respuesta
Si fueran las fiestas de mi barrio, preferiría música de fiesta, animada, o que 
tocase un grupo de rock, con mucha percusión, guitarras eléctricas.
Si tuviese una cita romántica, preferiría un bolero, con sonidos de guitarra.
Si fuese de excursión a la montaña, me gustaría cantar una canción de 
marcha.
Si diese un paseo a la luz de la luna, me gustaría una pieza clásica de piano.
Si estuviese en una fiesta en Nochevieja, pondría música  para bailar.

34. Posible respuesta
1. Si tuviera que diseñar la portada de un disco de flamenco, pondría una 
guitarra, una mujer con traje de volantes...
2. Si me encargaran un disco de ópera, pondría una orquesta, la foto de la 
soprano...
3. Si fuera uno de rock, pondría una foto del grupo tocando la guitarra y 
cantando.
4. Si dibujara la portada de un disco de tangos, pondría una pareja bailando.

35. 1. cantautor
2. tablao
3. zarzuela
4. salsa
5. escenario

36. 1. canción, autor; cantéis, bailes, diviértete, pudierais, dúo, paraíso, cantaor; 
teatro, tablao, creó /creo
2. Si decido ir a la fiesta sí me compraré el vestido.
No dé el dinero antes de recibir el paquete de libros.
En mi grupo de música afrocubana somos solo cuatro.
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3. saltamontes, cántaselo, anfiteatro, rápidamente, veintiséis, hispano-árabe, 
estupendamente
4. Ángel toca la guitarra, el bajo, el piano; yo, nada. 
Ana, si llama alguien por el anuncio, avísame. 
Raúl dijo: “Podemos formar un grupo”.
5. atractivo, diferente, colección
6. Me han preguntado dónde estudio. Me han preguntado qué sé tocar.
Le preguntaron si sabía música y él dijo que sí.
7. La frase 

a) es especificativa: se selecciona información del antecedente (el cantau-
tor que actuó en la sala Galileo, y solo ese, dijo que tocaba el piano).
La frase 
b) es explicativa: se aclara información del antecedente (el cantautor que 
además tocó en esa sala, dijo...).
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1. Lee el texto y elige la forma necesaria de los verbos escritos en la 
columna derecha. Rellena los huecos con estas palabras para comple-
tar el texto. 

Gabriel: Oye, Juan, me he enterado de que estáis 

(1)_________________ una fiesta en el instituto.

Juan: Sí, porque queremos reunir dinero para 

(2)_________________ con una asociación del barrio. 

Gabriel: ¿Y qué actividades (3)_________________ hacer para 

sacar dinero?

Juan: Pues mira, vamos a vender en la fiesta algunos 

cuadros que (4)_________________ nosotros. Por supuesto, 

también habrá que pagar la bebida y la comida, que 

(5)_________________ preparar los profesores y los padres 

de los alumnos. Además, durante la fiesta la gente 

(6)_________________ comprar entradas para la represent-

ación teatral de la semana que viene.

Gabriel: ¿Y (7)_________________ música o algún concierto?

Juan: Claro, hombre. Cuando (8)____________ el concierto, 

pondremos música para que la gente (9)______________ .

Gabriel: Huy, ¡qué divertido! (10)_________________, y ¿para 

qué vais a utilizar el dinero? 

Juan: Es para una asociación de ayuda a los pobres 

del barrio. Esta asociación trabaja para que todo el 

mundo (11)_________________ una casa, para que todos los 

vecinos (12)_________________ comer todos los días, para 

que todos los niños (13)_________________ en el colegio.

Gabriel: ¡Qué maravilla! La verdad es que me 

(14)_________________ ayudaros a organizar todo esto.

1) organizar – organizado – or-

ganizando

2) colaborar – colaboramos – co-

laboraremos 3) habíais pensado – 

penséis – habéis pensado

4) hemos pintado – hayamos 

pintado – habíamos pintado

5) fueron – irán – van a

6) podía – podrá – pudo

7) habrá – hubo – haya

8) acabará – acaba – acabe

9) bailará – baila – baile

10) Oirás – Oye – Oyes

11) tenga – tiene – tendrá

12) pueden – podrán – puedan

13) estudien – estudian – 

estudiarán

14) guste – gustaría – gusto

* Ответы к тестам выделены полужирным шрифтом.
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2. Lee el texto y elige la forma necesaria de los verbos escritos en la 
columna derecha. Rellena los huecos con estas palabras para comple-
tar el texto. 

Los pacientes están contentos con el servicio (1)___________ 

en el hospital de Matagalpa. Margarita González ha lle-

gado al hospital con su hija Cristina que (2)___________ 

la presión alta y le han dado una receta para que 

(3)___________ 14 inyecciones que le bajarán la presión. 

La enfermera ha pedido a Margarita que (4)___________ a la 

farmacia cercana, porque en el hospital no (5)___________ 

la medicina necesaria. 

La madre teme mucho que Cristina (6)___________ algo 

grave. 

El cirujano la tranquiliza y dice que (7)___________ al hos-

pital a tiempo. Los médicos aseguran a la madre que 

Cristina (8)___________ pronto. 

Muchos exigen que el hospital (9)_________________ a los 

pacientes más medicinas, pero la mayoría de exámenes, 

como el ultrasonido, son gratuitos y los pacientes es-

tán muy agradecidos de que las enfermeras siempre 

(10)___________ con mucho cariño a todos los necesitados.

1) prestar – prestando – prestado

2) tiene – ha tenido – tendrá

3) compra – comprará – compre

4) vaya – va – irá

5) tuvieron – tengo – tienen

6) tiene – tenga – tendrá

7) han venido – vendrán – vinieron

8) se había recuperado – se recu-

pere – se recuperará 9) ofrecía – 

ofrecerá – ofrezca

10) atendieron – atiendan –

atenderían
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3. Lee el texto y elige la forma necesaria de los verbos escritos en la 
columna derecha. Rellena los huecos con estas palabras para comple-
tar el texto. 

¿Qué podemos hacer?

El cambio climático no es un problema que (1)_____________ 

exclusivamente de las empresas industriales. En el 

cambio del clima de la Tierra todos hacemos un papel 

grande y, cuando (2)_______________ a respetar la ecología, 

tendremos éxito.

Aprende buenas prácticas:

Economiza agua en el cuarto de baño, la cocina o el 

jardín. Quizá (3)________________ hasta un 50% de agua en 

total. 100 litros de agua diarios es un consumo respon-

sable.

Apaga la luz en tu casa. Es importante que (4)____________ 

las luces en el pasillo y habitaciones de la casa.

Desenchufa el cargador (зарядное устройство) del mó-

vil cuando no lo (5)________________ Incluso cuando no está 

conectado al teléfono, (6)________________ electricidad.

Si (7)________________ solamente el agua que necesites para 

prepararte un té, (8)_____________________ una gran cantidad 

de energía.

(9)________________ bombillas de bajo consumo. Una sola 

de ellas puede reducir notablemente los gastos de 

electricidad. 

Cuando (10)_____________ ganas de imprimir un documento 

o un correo electrónico, piensa si realmente necesitas 

imprimirlo. 

Apaga la bombilla roja. Si un televisor permanece en-

cendido durante 3 horas al día y en modo “stand by” 

las 21 horas restantes, (11)________________ el 40 % de la 

energía total en modo “stand by”.

1) depende – ha dependido –

dependa

2) aprendamos – aprenderemos 

– aprenderíamos

3) ahorraste – ahorras – ahorres 

4) apagues – apagas – has apa-

gado

5) utilizarás – utilizabas – utilices 

6) consume – consuma – con-

sumió

7) hervirás – hierves – habrás 

hervido 8) ahorres – ahorrarás – 

ahorrarías

9) Utiliza – Utilizas – Utilizo

10) tendrás – tendrías – tengas

11) consumiría – consumió – 

consumirá
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4. Lee el cuento “Los zapatos mágicos” y elige la forma necesaria de los 
verbos escritos en la columna derecha. Rellena los huecos con estas 
palabras para completar el texto. 

Había una vez un zapatero que trabajaba en su taller (в 

мастерской). 

Un anochecer, estaba (1)______________ en un par de za-

patos, pero estaba tan cansado que (2)________________ los 

brazos encima de la mesa y (3)________________ dormido. 

Por la mañana, al despertar, (4)________________ que los za-

patos estaban perfectamente acabados.

– ¡Qué extraño! – (5)________________ – Creo que lo dejé 

sin acabar. ¡Qué raro!

Vendió los zapatos y, con el dinero que ganó, 

(6)________________ más cuero y empezó a hacer otro par 

de zapatos. Pero, de nuevo, al (7)________________ la noche, 

volvió a caer muerto de sueño.

Cuando despertó, vio que los zapatos (8)___________________ 

acabados. El zapatero, más contento que unas castañue-

las, le contó a su mujer lo que (9)________________ y ellos 

(10)________________ esconderse los dos detrás de una cor-

tina y resolver aquel extraño misterio.

A las doce unos duendecillos (гномики) (11)________________ 

por la chimenea (печная труба). (12)________________ una 

larga barba blanca y cantaban canciones.

Hicieron otro par de zapatos y, cantando, (13)________________  

por la chimenea. 

El zapatero (14)________________  muy asombrado.

– ¡Ojalá (15)________________ agradecerles lo que han hecho!

– Ya sé – dijo la mujer – Les (16)_________________ 

unos vestiditos y unas botitas de lana para que no 

(17)________________ frío.

Cuando volvieron la noche siguiente, los duendecillos  

(18)________________ el regalo. ¡Qué calentitos estaban con 

las botas y los vestidos!

1) trabajar – trabajado – trabajando

2) ponía – puso – había puesto

3) se quedó – se ha quedado – 

se quedaría 4) vería – veía –  vio

5) piense – pensó – pensará

6) compra – compraría – compró

7) llegada – llegar – llegó

8) estaban – están – estarían

9) había ocurrido – ocurre – ocurrió

10) habían decidido – decidían – 

decidieron

11) bajaban – bajaron – habían 

bajado 12) Tuvieron – Tienen – 

Tenían 

13) desaparecían – desaparecieron 

– desaparecen 

14) se quedó – se había quedado – 

se quedaba 15) pudimos – podíamos 

– podamos 16) haré – he hecho – 

hacía

17) pasarán – pasan – pasen

18) encuentran – encontraron – 

encontraban
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5. Lee el texto y elige la forma necesaria de los verbos escritos en la 
columna derecha. Rellena los huecos con estas palabras para comple-
tar el texto. 

Presidente de Chile Michelle Bachelet 

Michelle Bachelet Jeria nació en Santiago de Chile el 29 de 

septiembre de 1951.  

Su madre, Ángela Jeria, es arqueóloga, y su padre, Alberto Bache-

let, (1)__________ a General de Brigada en la Fuerza Aérea de Chile.

La mayor parte de la enseñanza media la cursó en el Liceo Nº 1 

Javiera Carrera de Santiago, donde (2)______________________ en el 

coro, en la sección de voleibol y en un grupo de teatro. 

(3)________________ delegada y presidenta de curso, y junto a algu-

nas compañeras, formó el grupo musical “Las Clap Clap”, con el 

que (4)________________ en festivales de colegios.

En 1970 su padre le aconsejó que (5)________________ la carrera de 

medicina en la Universidad de Chile, como una forma concreta 

de ayudar a mejorar la salud en Chile.

En 1972 el Presidente Allende pidió a su padre que (6)________________  

el Director de la Oficina de Distribución (распределения) de Ali-

mentos, función que (7)________________ cuando se produjo el golpe 

militar (военный переворот). El mismo día fue detenido (был 

арестован) y fue trasladado a la cárcel (тюрьма), donde el 12 

de marzo de 1974 Alberto Bachelet (8)________________ un infarto 

cardíaco que le provocó la muerte.

A pesar de las dramáticas circunstancias que (9)___________ el 

país y su familia, Michelle Bachelet continuó sus estudios y activi-

dades en el Partido Socialista hasta que el 10 de enero de 1975 

fue detenida (была арестована) con su madre. (10)___________ un 

año en la cárcel.

Una vez en libertad, Michelle Bachelet y su madre (11)___________ 

a Australia en carácter de exiliadas (изгнанники, эмигранты). 

Más tarde (12)_________________. a la República Democrática Alemana 

donde Michelle estudió alemán, para luego (13)__________________ 

medicina en la Humboldt Universität, de Berlín. En Alemania 

(14)___________ con el arquitecto chileno Jorge Dávalos, padre de 

sus dos hijos mayores.

1) llegará – llegue – llegó

2) participó – participaba 

– participaría 

3) Era – Sería – Fue 

4) participaba – había 

participado – participaría

5) comenzó – comenzaba 

– comenzara

6) se hiciera – se hacía – 

se hizo

7) ejerció – ejercía – 

había ejercido

8) sufría – sufrió – sufri-

era 

9) vivía – vivió – vive

10) Pasaban – Habían 

pasado – Pasaron 

11) habían viajado – 

viajaban – viajaron 

12) iban – fueron – habían 

ido 13) continuando – 

continuado – continuar 

14) se casó – se casaron 

– se casaba



87

Soluciones 
a los tests del Cuaderno de Ejercicios*
Test 1. Transforma las palabras en mayúscula para que correspondan al 

texto en su forma gramatical y rellena los huecos.

Este verano ha sido uno de los mejores de mi vida. 

Todo empezó el primer día de vacaciones. Ese mismo día fui 

como todos los años a la casa de mis abuelos. 

Pero no todo el tiempo lo pasé allí. El 20 de julio fuimos de 

crucero. No era una experiencia nueva para mí, ya que había 

estado antes en unos cuantos, pero este ha sido el mejor. 

El primer día de viaje nos dieron las tarjetas de identificación 

y fuimos a nuestras habitaciones. Yo estaba en una habitación 

con mi hermana. Lo mejor de todo era ver el mar desde la ven-

tana y lo peor era pensar que estaba rodeada de litros y litros 

de agua lleno de seres inesperados. 

Lo bueno de los cruceros es que no te aburres nunca, siempre 

hay actividades, juegos o animaciones a todas horas. 

Cada día visitábamos un país diferente. El primero fue Francia. 

Paramos en una ciudad típica de allí llamada La Rochelle. Al 

día siguiente hicimos una excursión a Southampton (una peque-

ña ciudad de Inglaterra). 

También estuvimos en Holanda, donde navegamos por sus 

canales, visitamos un mercado de las flores. Lo peor fue hacer 

las maletas, ya que significaba irme. Durante el crucero cele-

bramos el cumpleaños de mi hermana. Es uno de los días que 

mejor me lo pasó, ya que suele ser el único día que juego al 

fútbol con mis primos. 

Para finalizar el verano unos amigos nos quedamos en mi casa 

para hacer una maratón de películas de terror y comer todo 

tipo de dulces, patatas, pizzas y demás. Este verano nunca lo 

olvidaré.

SER

IR

PASAR, IR (NOSOTROS)

ESTAR (YO)

IR (NOSOTROS), ESTAR

SER 

SER

ABURRIRSE (Tú)

VISITAR (NOSOTROS)

PARAR (NOSOTROS)

HACER (NOSOTROS)

ESTAR (NOSOTROS), 

NAVEGAR (NOSOTROS), 

VISITAR (NOSOTROS), 

CELEBRAR (NOSOTROS)

JUGAR (YO)

QUEDARSE (NOSOTROS)

OLVIDAR (YO)
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Test 2. Transforma las palabras en mayúscula para que correspondan al 
texto en su forma gramatical y rellena los huecos. 

– Tengo muchas ganas de adelgazar, pero por la noche tengo 

tanta hambre que me comería un elefante. Cuando estoy ner-

viosa, sólo quiero comer, y no precisamente comida sana, sino 

muchos dulces y mucha comida basura: hamburguesas, patatas 

fritas y caramelos. 

– Hola, niña, lo entiendo, porque a mí me pasaba lo mismo. An-

tes yo estaba gorda, pero este verano he adelgazado y ahora 

lo tengo controlado.

Te puedo decir mi secreto.  ¡Ojalá te ayude también!

Antes de comer algo que engorda, te aconsejo que digas: ¡Vale! 

Me lo voy a comer, pero primero me comeré dos manzanas 

grandes.

Si después tienes hambre, te permitirás el lujo de comer una 

hambueguesa. 

Te aseguro que después comerás menos, porque tu estómago 

estará lleno de las manzanas.

Mi segundo secreto es comer muy lento para disfrutar de cada 

instante.

Por ejemplo, cuando comas una naranja, lo harás como yo:

1. La lavo muy bien.

2. La parto en cuatro, y luego en octavos.

3. Como primero la naranja, o sea, la parte amarilla.

4. Después, empiezo a comer la parte blanca. Tiene un sabor 

cremoso ¡Me encanta!

5. Por último, sigo con la cáscara. 

La cáscara la como a mordidillas muy pequeñas para disfru-

tar del sabor amargo. Combinado con lo que queda de la parte 

blanca, la hace agradable. 

Finalmente queda muy poco de corteza o cáscara. Es lo que va 

a la basura.

COMER

QUERER

FREIR

ESTAR, ADELGAZAR

AYUDAR

DECIR (Tú)

COMER

TENER, PERMITIRSE (Tú), 

COMER

ESTAR

DISFRUTAR

COMER

LAVAR

PARTIR

COMER (YO)

EMPEZAR

ENCANTAR

SEGUIR

DISFRUTAR

HACER

QUEDA
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Test 3. Transforma las palabras en mayúscula para que correspondan al 
texto en su forma gramatical y rellena los huecos. 

La participación de todos es fundamental para cuidar nuestro pla-

neta. Debemos poner manos a la obra, porque cada uno puede 

hacer su aporte en la conservación del medioambiente. Me parece 

una tontería que la gente tenga la televisión encendida todo el día, 

ya que es un gasto de energía innecesario. Me da rabia que la 

gente malgaste el agua, porque es fundamental para los seres vi-

vos. Es necesario que la gente tenga cuidado con el fuego cuando 

venga al campo y al bosque.

Debemos tener conciencia de los problemas ecológicos y hacer 

un esfuerzo para cambiar muchos de nuestros hábitos y conductas. 

Por ejemplo, aconsejo que todos utilicen sus propias bolsas para la 

compra  y participen activamente en los programas de recogida de 

basura. Me da pena que los turistas dejen montones de basura por 

todas partes. Me molesta que los jóvenes sólo piensen en disfrutar 

y no se den cuenta del daño que causan a la naturaleza.

PODER

TENER

SER

MALGASTAR

TENER, VENIR

DEBER (NOSOTROS)

UTILIZAR

PARTICIPAR

DEJAR

PENSAR

DARSE
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Test 4. Transforma las palabras en mayúscula para que correspondan al 
texto en su forma gramatical y rellena los huecos. 

Había una vez una niña llamada Tania.  Tania tenía casi 10 años, 

y por su cumpleaños ya se imaginaba el montón de regalos que le 

iban a hacer. 

Era jueves por la tarde y Tania tenía que hacer los deberes así 

que su madre le preguntó si había hecho los deberes. 

Cuando Tania acabó ya era hora de cenar y después de cenar la 

niña se fue a la cama. No podía dormir porque estaba demasiado 

impaciente. Pero al final se durmió. 

 Al día siguiente se marchó al colegio y al llegar allí le esperaban 

sus amigas para felicitarla.

- ¡Felicidades! – dijeron todas a la vez. 

- Gracias – contestó ella muy ilusionada. 

Al acabar por fin el colegio, Tania fue corriendo hasta su casa jun-

to a sus amigas, con las que había quedado para ir a su fiesta. 

Al llegar todas muy contentas empezaron a celebrar y le dieron 

los regalos. 

Su hermana Ana le regaló una libreta y un bolígrafo, su prima Sil-

via le regaló un plumier para guardar los lápices, y su amiga Ana 

un juego de ordenador. Todo le gustó mucho. 

Sólo le faltaba el regalo de sus padres y su hermana. 

TENER

IR

TENER

HACER

SER

IRSE, ESTAR

DORMIRSE (ELLA)

ESPERAR

DECIR (ELLAS)

CONTESTAR

IR

QUEDAR

EMPEZAR, DAR

REGALAR (ELLA)

GUSTAR

FALTAR
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Test 5. Transforma las palabras en mayúscula para que correspondan al 
texto en su forma gramatical y rellena los huecos. 

Si usted tuviera la oportunidad de estudiar, ¿qué carrera elegiría?   

MEDICINA – Me gusta mucho ser médico porque no tendría que 

gastar cuando mi familia se enfermara. Con esta profesión también 

podría ayudar a las personas que no pueden pagar un doctor. 

DERECHO – Yo tuve la oportunidad de estudiar únicamente hasta 

el quinto curso de primaria. Si pudiera ahora seguir estudiando me 

gustaría ser abogado, para hacer que la ley se cumpla en este país 

como debe de ser. 

ADMINISTRACIÓN – Mi mayor deseo es poder estudiar la Adminis-

tración de Empresas. Así podría trabajar en una sociedad y ayudaría 

a mi familia económicamente para tener mejores ingresos en el ho-

gar. 

TRABAJO SOCIAL – Yo estudiaría el Trabajo Social para ayudar a mi 

comunidad y buscar el desarrollo. Además, apoyaría a las familias 

que tienen problemas dentro del hogar y buscaría soluciones para 

tener una mejor Guatemala. 

INGENIERÍA – A mí me encanta la Ingeniería o la Mecánica porque 

me dedico a la reparación de vehículos. Si ingresara en la universi-

dad ahora, me dedicaría al estudio de la Ingeniería. 

PSICOLOGÍA – Hace cinco años tuve que abandonar mis estudios 

para trabajar y apoyar a mi familia. Si la vida me diera la posibilidad 

de estudiar, elegiría la Psicología con especialización en niños, para 

ayudarlos. Es muy importante que los niños crezcan sanos y felices.

ELEGIR

GUSTAR

ENFERMARSE

PODER

PODER

GUSTAR

AYUDAR

ESTUDIAR

APOYAR

BUSCAR

ENCANTAR

INGRESAR

DEDICARSE

TENER (YO)

DAR

ELEGIR

CRECER
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I. Transforma las palabras en mayúscula para que correspondan al texto en 
su forma gramatical y rellena los huecos.

El último día de colegio me fui a Asturias. Allí  viajé a los lagos de 

Covadonga, donde practiqué senderismo y anduve en bicicleta de 

montaña.  Si pudiera vivir allí todo el año, lo haría sin pensarlo dos 

veces.

El 1 de julio fui a Alicante con mis primos y mis padres. Fuimos dos 

días al cine con mis primos a ver Spiderman y el Dictador. 

Las noches eran un poco aburridas porque sólo hablábamos y es-

cuchábamos música y cuando jugábamos al escondite duraba una o 

dos partidas. 

Algunos días íbamos a la playa por la mañana con mis padres y mis 

primos y otros días nos divertíamos por la tarde con mis amigos. 

Algunas noches mis primos, mi hermano y yo jugábamos a los 

videojuegos con la consola hasta las dos y media y algunos días 

hasta las tres. Lo malo era que nos levantábamos a las diez de la 

mañana y teníamos sueño.

Cuando vinieron mis tíos, fuimos todos a cenar al restaurante Molino 

que está enfrente del mar. 

Al día siguiente mis primos, mi hermano, mi tío y yo nos montamos 

en la banana que es como un plátano que está agarrado a un barco 

que cuando te subes te intenta tirar.

El día 6 de agosto nos fuimos de Alicante a Madrid. Estuvimos allí 

dos días. Uno de ellos comí en casa de mis abuelos, porque era el 

cumpleaños de mi abuelo y luego fui a casa de mis tíos a pasar la 

tarde. Allí conocí a mi nueva prima que había nacido hace poco. 

Cuando terminamos de cenar, toda la familia cantamos el cumplea-

ños feliz a mi abuelo. Al día siguiente fui a Valladolid. Cuando eran 

las fiestas de Valladolid no fui a las ferias porque no me apetecía. 

Si fuera de vacaciones ahora, viajaría otra vez a Alicante, porque es 

mi ciudad preferida.

VIAJAR

ANDAR

HACER

IR

HABLAR

ESCUCHAR, DURAR

IR

DIVERTIRSE

JUGAR

TENER

VENIR

MONTAR

IRSE, ESTAR (YO)

COMER (YO)

NACER

TERMINAR

APETECER

VIAJAR
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II. Selecciona la variante correcta de formas verbales para rellenar los 
huecos en las frases:

Día Mundial del Libro
1. En 1926 el gobierno español ________________ la creación de una Fiesta del 

Libro Español que en principio ________________ el 7 de octubre. 

a) ha aprobado/se celebró

b) aprobó/se celebraba

c) aprobaba/se había celebrado

2. Desde 1930 la Fiesta ________________ a celebrarse el 23 de abril, la fecha 

en que ________________ la muerte del gran escritor español, Don Miguel de Cer-

vantes Saavedra, autor de la obra inmortal “El Ingenioso Hidalgo Don Quijote 

de la Mancha”. 

a) ha empezado/se ha conmemorado

b) había empezado/se celebraba

c) empezó/se había conmemorado

3. En noviembre de 1995, la UNESCO ________________ esta fecha simbólica para 

la literatura mundial (el 23 de abril del mismo año 1616 ________________ también 

Shakespeare y el poeta hispanoamericano Garcilaso de la Vega, llamado El 

Inca) para declarar el 23 de abril el Día Mundial del Libro.

a) eligió/fallecieron

b) había elegido/han fallecido

c) ha elegido/habían fallecido

III. Selecciona la variante correcta de artículos para rellenar los huecos en 
las frases:

1. Mi profesora decía: “En ______________ libros están todas _______________ historias”.

a) los/las

b) unos/unas

c) – / –

2. ________________ señora Aguirre saldrá en ________________ minutos.

a) Una/los

b) La / –

c) La/unos

3. Hoy no hay ________________ clase de español y salimos a ________________ una.

a)  – /la

b) la / –

c) una/una
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4. Arturo Pérez-Reverte es ________________ escritor de gran talento, pero trabajó 

muchos años como ________________ reportero.

a) el/el

b) – /un

c) un/ –

5.  – ¿Dónde está ________________ director? 

–  ________________ director está en su despacho. 

– ¿Y dónde está ________________ despacho?

a)  un/el/un

b) el/el/el

c) – /e / –

6. ______________ delfín no es ______________ pez, es ______________ animal marino.

a)  El/un/un

b) Un/–/–

c) – /el/el

7. El noventa y siete por ciento del total de agua en ________________ Tierra es 

salada; es ________________ agua de ________________ océanos y ________________ mares 

junto con ________________ aguas subterráneas saladas.

a)  una/–/–/–/los

b) –/el/unos/unos/unas

c)  la/el/los/los/las

8. _______________________ fines de semana (viernes y sábado) _________________ trenes 

salen cada dos horas empezando a ____________ 08:00, excepto _______________________ 

domingos que salen cada tres horas empezando a _______________________ 09:00.

a)  – / – /las/ – /las

b) Los/los/las/los/las

c)  Unos/ – / los/los/los

IV. Completa el texto con los artículos adecuados.

El Hermitage se encuentra situado en el corazón de San Petersburgo, entre el 

malecón del río Neva y la Plaza del Palacio. El Hermitage ocupa cinco edificios 

unidos (el Palacio de Invierno, el Teatro de Hermitage, el Hermitage Pequeño, 

el Hermitage Viejo y el Nuevo Hermitage) que forman un hermoso conjunto 

arquitectónico. La historia del Hermitage se inicia con Pedro el Grande, que 

adquirió varias obras de arte. Se considera que el museo nació oficialmente en 

1764, cuando un comerciante berlinés envió 225 cuadros a Catalina Segunda. 
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Электронная форма учебника, созданная АО «Издательство «Просвещение», 
представляет собой электронное издание, которое соответствует по структуре 
и содержанию печатному учебнику,а также содержит мультимедийные 
элементы, расширяющие и дополняющие содержание учебника.
Электронная форма учебника (ЭФУ) представлена в общедоступных форматах, 
не имеющих лицензионных ограничений для участников образовательного 
процесса. ЭФУ воспроизводится в том числе при подключении устройства 
к интерактивной доске любого производителя.
Для начала работы с ЭФУ на планшет или стационарный компьютер 
необходимо установить приложение «Учебник цифрового века». Скачать 
приложение можно из магазинов мобильных приложений или с сайта 
издательства.
Электронная форма учебникавключает в себя не только изложение учебного 
материала (текст изрительный ряд), но и тестовые задания (тренажёр, 
контроль) к каждой теме учебника, обширную базу мультимедиа-контента. 
ЭФУ имеет удобную навигацию, инструменты изменения размера шрифта, 
создания заметок и закладок.
Данная форма учебника может быть использованакакна уроке в классе 
(при изучении новой темы или в процессе повторения материала, при 
выполнении как самостоятельной, так и парной или групповой работы), так 
и во время самостоятельной работы дома, при подготовке к уроку, для 
проведения внеурочных мероприятий.
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ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ВОСПИТАНИЯ
Современный национальный воспитательный идеал  — это 

высоконравственный, творческий, компетентный гражданин 
России, принимающий судьбу Отечества как свою личную, 
осознающий ответственность за настоящее и будущее своей 
страны, укоренённый в духовных и культурных традициях 
многонационального народа Российской Федерации. 

Исходя из этого воспитательного идеала, а также основыва-
ясь на базовых для нашего общества ценностях (таких как се-
мья, труд, отечество, природа, мир, знания, культура, здоро-
вье, человек), формулируется общая цель воспитания в  об-
щеобразовательной организации  — личностное развитие 
обучающихся, проявляющееся:

66 в усвоении ими знаний основных норм, которые общество 
выработало 

66 на основе этих ценностей (то есть в усвоении ими социально 
значимых знаний); 

66 в развитии позитивных отношений к общественным ценно-
стям (то есть в развитии их социально значимых отноше-
ний);

66 в приобретении ими соответствующего этим ценностям опы-
та поведения, опыта применения сформированных знаний и 
отношений на практике (то есть в приобретении ими опыта 
осуществления социально значимых дел).
Данная цель ориентирует педагогических работников не на 

обеспечение соответствия личности обучающегося единому 
уровню воспитанности, 

а на обеспечение позитивной динамики развития его лично-
сти. В связи с этим важно сочетание усилий педагогического 
работника по развитию личности обучающегося и усилий само-
го обучающегося по своему саморазвитию. Их сотрудничество, 
партнерские отношения являются важным фактором успеха в 
достижении цели.

Конкретизация общей цели воспитания применительно к 
возрастным особенностям обучающихся позволяет выделить в 
ней следующие целевые приоритеты, которым необходимо 
уделять чуть большее внимание на разных уровнях общего об-
разования. 

В воспитании обучающихся подросткового возраста (уро-
вень основного общего образования) таким приоритетом 
является создание благоприятных условий для развития соци-
ально значимых отношений обучающихся, и, прежде всего, 
ценностных отношений:
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66 к семье как главной опоре в жизни человека и источнику его 
счастья;

66 к труду как основному способу достижения жизненного бла-
гополучия человека, залогу его успешного профессионально-
го самоопределения и ощущения уверенности в завтрашнем 
дне; 

66 к своему отечеству, своей малой и большой Родине как ме-
сту, в котором человек вырос и познал первые радости и не-
удачи, которая завещана ему предками и которую нужно 
оберегать; 

66 к природе как источнику жизни на Земле, основе самого её 
существования, нуждающейся в защите и постоянном вни-
мании со стороны человека; 

66 к миру как главному принципу человеческого общежития, 
условию крепкой дружбы, налаживания отношений с колле-
гами по работе в будущем и создания благоприятного микро-
климата в своей собственной семье;

66 к знаниям как интеллектуальному ресурсу, обеспечивающе-
му будущее человека, как результату кропотливого, но увле-
кательного учебного труда; 

66 к культуре как духовному богатству общества и важному ус-
ловию ощущения человеком полноты проживаемой жизни, 
которое дают ему чтение, музыка, искусство, театр, творче-
ское самовыражение;

66 к здоровью как залогу долгой и активной жизни человека, 
его хорошего настроения и оптимистичного взгляда на мир;

66 к окружающим людям как безусловной и абсолютной цен-
ности, как равноправным социальным партнёрам, с которы-
ми необходимо выстраивать доброжелательные и взаимопод-
держивающие отношения, дающие человеку радость обще-
ния и позволяющие избегать чувства одиночества;

66 к самим себе как хозяевам своей судьбы, самоопределяю-
щимся и самореализующимся личностям, отвечающим за 
своё собственное будущее. 
Данный ценностный аспект человеческой жизни чрезвычай-

но важен для личностного развития обучающегося, так как 
именно ценности во многом определяют его жизненные цели, 
его поступки, его повседневную жизнь. Выделение данного 
приоритета в воспитании школьников, обучающихся на ступе-
ни основного общего образования, связано с особенностями 
учащихся подросткового возраста: с их стремлением утвердить 
себя как личность в системе отношений, свойственных взрос-
лому миру. В этом возрасте особую значимость для обучающих-
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ся приобретает становление их собственной жизненной пози-
ции, собственных ценностных ориентаций. Подростковый воз-
раст  — наиболее удачный возраст для развития социально 
значимых отношений обучающихся.

Выделение в общей цели воспитания целевых приори-
тетов, связанных с возрастными особенностями вос-
питанников, не означает игнорирования других со-
ставляющих общей цели воспитания. Приоритет  — это 
то, чему педагогическим работникам, работающим с обучаю-
щимися конкретной возрастной категории, предстоит уделять 
большее, но не единственное внимание. 

Добросовестная работа педагогических работников, направ-
ленная на достижение поставленной цели, позволит обучаю-
щемуся получить необходимые социальные навыки, которые 
помогут ему лучше ориентироваться в сложном мире челове-
ческих взаимоотношений, эффективнее налаживать коммуни-
кацию с окружающими, увереннее себя чувствовать во взаи-
модействии с ними, продуктивнее сотрудничать с людьми раз-
ных возрастов и разного социального положения, смелее 
искать и находить выходы из трудных жизненных ситуаций, 
осмысленнее выбирать свой жизненный путь в сложных поис-
ках счастья для себя и окружающих его людей.

Достижению поставленной цели воспитания обучающихся 
будет способствовать решение следующих основных задач 
(примечание: предложенный ниже перечень задач воспита-
ния является примерным, каждая образовательная органи-
зация вправе уточнять и корректировать его, исходя из осо-
бенностей образовательной организации и учащихся в ней 
обучающихся): 

66 реализовывать воспитательные возможности общешкольных 
ключевых дел, поддерживать традиции их коллективного 
планирования, организации, проведения и анализа в школь-
ном сообществе;

66 реализовывать потенциал классного руководства в воспита-
нии обучающихся, поддерживать активное участие класс-
ных сообществ в жизни школы;

66 вовлекать обучающихся в кружки, секции, клубы, студии и 
иные объединения, работающие по школьным программам 
внеурочной деятельности, реализовывать их воспитательные 
возможности;

66 использовать в воспитании обучающихся возможности 
школьного урока, поддерживать использование на уроках 
интерактивных форм занятий с обучающимися; 



100

66 инициировать и поддерживать ученическое самоуправле-
ние  — как на уровне школы, так и на уровне классных со-
обществ; 

66 поддерживать деятельность функционирующих на базе шко-
лы детских общественных объединений и организаций;

66 организовывать для обучающихся экскурсии, экспедиции, 
походы и реализовывать их воспитательный потенциал;

66 организовывать профориентационную работу с обучающи-
мися;

66 организовать работу школьных медиа, реализовывать их вос-
питательный потенциал; 

66 развивать предметно-эстетическую среду школы и реализо-
вывать ее воспитательные возможности;

66 организовать работу с семьями обучающихся, их родителями 
или законными представителями, направленную на совмест-
ное решение проблем личностного развития обучающихся.
Планомерная реализация поставленных задач позволит ор-

ганизовать в школе интересную и событийно насыщенную 
жизнь обучающихся и педагогических работников, что станет 
эффективным способом профилактики антисоциального пове-
дения обучающихся.

ВИДЫ, ФОРМЫ И СОДЕРЖАНИЕ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ
Практическая реализация цели и задач воспитания осущест-

вляется в рамках следующих направлений воспитательной ра-
боты школы. Каждое из них представлено в соответствующем 
модуле.

Модуль «Школьный урок»
Реализация педагогическими работниками воспитательного 

потенциала урока предполагает следующее (примечание: при-
ведённый ниже перечень видов и форм деятельности носит 
примерный характер. Если школа в организации процесса 
воспитания использует потенциал урока, то в данном моду-
ле Программы её разработчикам необходимо описать те ви-
ды и формы деятельности, которые используются в работе 
именно их школы. В реализации этих видов и форм деятель-
ности педагогическим работникам важно ориентироваться 
на целевые приоритеты, связанные с возрастными особенно-
стями их воспитанников):

66 установление доверительных отношений между педагогиче-
ским работником и его обучающимися, способствующих по-
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зитивному восприятию обучающимися требований и просьб 
педагогического работника, привлечению их внимания к об-
суждаемой на уроке информации, активизации их познава-
тельной деятельности;

66 побуждение обучающихся соблюдать на уроке общеприня-
тые нормы поведения, правила общения со старшими (педа-
гогическими работниками) и сверстниками (обучающимися), 
принципы учебной дисциплины и самоорганизации; 

66 привлечение внимания обучающихся к ценностному аспекту 
изучаемых на уроках явлений, организация их работы с по-
лучаемой на уроке социально значимой информацией  —  
инициирование её обсуждения, высказывания обучающими-
ся своего мнения по её поводу, выработки своего к ней от-
ношения; 

66 использование воспитательных возможностей содержания 
учебного предмета через демонстрацию обучающимся при-
меров ответственного, гражданского поведения, проявления 
человеколюбия и добросердечности, через подбор соответ-
ствующих текстов для чтения, задач для решения, проблем-
ных ситуаций для обсуждения в классе;

66 применение на уроке интерактивных форм работы с обучаю-
щимися: интеллектуальных игр, стимулирующих познава-
тельную мотивацию обучающихся; дидактического театра, 
где полученные на уроке знания обыгрываются в театраль-
ных постановках; дискуссий, которые дают обучающимся 
возможность приобрести опыт ведения конструктивного диа-
лога; групповой работы или работы в парах, которые учат 
обучающихся командной работе и взаимодействию с другими 
обучающимися;

66 включение в урок игровых процедур, которые помогают под-
держать мотивацию обучающихся к получению знаний, на-
лаживанию позитивных межличностных отношений в клас-
се, помогают установлению доброжелательной атмосферы во 
время урока; 

66 организация шефства мотивированных и эрудированных об-
учающихся над их неуспевающими одноклассниками, даю-
щего обучающимся социально значимый опыт сотрудниче-
ства и взаимной помощи;

66 инициирование и поддержка исследовательской деятельно-
сти обучающихся в рамках реализации ими индивидуаль-
ных и групповых исследовательских проектов, что даст об-
учающимся возможность приобрести навык самостоятельно-
го решения теоретической проблемы, навык генерирования 
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и оформления собственных идей, навык уважительного от-
ношения к чужим идеям, оформленным в работах других 
исследователей, навык публичного выступления перед ауди-
торией, аргументирования и отстаивания своей точки зре-
ния.

Модуль «Курсы внеурочной деятельности»
Воспитание на занятиях школьных курсов внеурочной дея-

тельности осуществляется преимущественно через: 
66 вовлечение обучающихся в интересную и полезную для них 
деятельность, которая предоставит им возможность саморе-
ализоваться в ней, приобрести социально значимые знания, 
развить в себе важные для своего личностного развития со-
циально значимые отношения, получить опыт участия в со-
циально значимых делах;

66 формирование в кружках, секциях, клубах, студиях и  т.  п. 
детско-взрослых общностей, которые могли бы объединять 
обучающихся и педагогических работников общими пози-
тивными эмоциями и доверительными отношениями друг 
к  другу;

66 создание в детских объединениях традиций, задающих их 
членам определённые социально значимые формы поведе-
ния;

66 поддержку в детских объединениях обучающихся с ярко вы-
раженной лидерской позицией и установкой на сохране- 
ние и  поддержание накопленных социально значимых тра-
диций; 

66 поощрение педагогическими работниками детских инициа-
тив и детского самоуправления. 
Реализация воспитательного потенциала курсов внеурочной 

деятельности происходит в рамках следующих выбранных об-
учающимися видов (примечание: приведенный ниже перечень 
видов деятельности носит примерный характер. Если шко-
ла использует в воспитании потенциал курсов внеурочной 
деятельности, то в данном модуле Программы её разработ-
чикам необходимо оставить только те виды деятельности, 
которые организуются в данной образовательной организа-
ции, а также перечислить реализуемые в их рамках конкрет-
ные курсы внеурочной деятельности).

Познавательная деятельность. Курсы внеурочной дея-
тельности, направленные на передачу обучающимся  социаль-
но значимых знаний, развивающие их любознательность, по-
зволяющие привлечь их внимание к экономическим, полити-
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ческим, экологическим, гуманитарным проблемам нашего 
общества, формирующие их гуманистическое мировоззрение 
и научную картину мира.

Художественное творчество. Курсы внеурочной дея-
тельности, создающие благоприятные условия для просоциаль-
ной самореализации обучающихся, направленные на раскры-
тие их творческих способностей, формирование чувства вкуса и 
умения ценить прекрасное, на воспитание ценностного отноше-
ния обучающихся к культуре и их общее духовно-нравственное 
развитие. 

Проблемно-ценностное общение. Курсы внеурочной де-
ятельности, направленные на развитие коммуникативных ком-
петенций обучающихся, воспитание у них культуры общения, 
развитие умений слушать и слышать других, уважать чужое 
мнение и отстаивать своё собственное, терпимо относиться 
к  разнообразию взглядов людей.

Туристско-краеведческая деятельность. Курсы вне-
урочной деятельности, направленные на воспитание у обучаю-
щихся любви к своему краю, его истории, культуре, природе, 
на развитие самостоятельности и ответственности обучающих-
ся, формирование у них навыков самообслуживающего труда. 

Спортивно-оздоровительная деятельность. Курсы 
внеурочной деятельности, направленные на физическое разви-
тие обучающихся, развитие их ценностного отношения к своему 
здоровью, побуждение к здоровому образу жизни, воспитание 
силы воли, ответственности, формирование установок на защи-
ту слабых. 

Трудовая деятельность. Курсы внеурочной деятельно-
сти, направленные на развитие творческих способностей обуча-
ющихся, воспитание у них трудолюбия и уважительного отно-
шения к физическому труду. 

Игровая деятельность. Курсы внеурочной деятельности, 
направленные на раскрытие творческого, умственного и физи-
ческого потенциала обучающихся, развитие у них навыков кон-
структивного общения, умений работать в команде. 
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Примерная рабочая программа по учебному предмету «Ис-
панский язык. Второй иностранный язык» на уровне основ-
ного общего образования составлена на основе Требований к 
результатам освоения основной образовательной программы, 
представленных в Федеральном государственном образователь-
ном стандарте основного общего образования, с учётом распре-
делённых по классам проверяемых требований к результатам 
освоения основной образовательной программы основного об-
щего образования и элементов содержания, представленных в 
Универсальном кодификаторе по иностранному (испанскому 
как второму иностранному) языку, а также на основе харак-
теристики планируемых результатов духовно-нравственного 
развития, воспитания и социализации обучающихся, представ-
ленной в Примерной программе воспитания (одобрено решени-
ем ФУМО от 02.06.2020 г.).

Пояснительная заПиска

Примерная рабочая программа является ориентиром для 
составления авторских рабочих программ: она даёт представ-
ление о целях образования, развития и воспитания обучаю-
щихся на средней ступени обязательного общего образования 
средствами учебного предмета «Испанский язык. Второй ино-
странный язык», определяет обязательную (инвариантную) 
часть содержания учебного курса по испанскому языку как 
второму иностранному, за пределами которой остаётся возмож-
ность авторского выбора вариативной составляющей содержа-
ния образования по предмету. Рабочая программа устанавли-
вает распределение обязательного предметного содержания по 
годам обучения; предусматривает примерный ресурс учебного 
времени, выделяемого на изучение тем/разделов курса, а так-
же последовательность их изучения с учётом особенностей 
структуры испанского языка и родного (русского) языка обу-
чающихся, межпредметных связей испанского языка с содер-
жанием других общеобразовательных предметов, изучаемых в 
5–9 классах, а также с учётом возрастных особенностей обу-
чающихся. 
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общая характеристика учебного Предмета 
«исПанский язык. Второй иностранный язык»

Предмету «Второй иностранный язык» принадлежит особое 
место в системе среднего общего образования и воспитания со-
временного школьника в условиях поликультурного и многоя-
зычного мира. Так же как и учебный предмет «Иностранный 
язык» второй иностранный язык направлен на формирование 
коммуникативной культуры обучающихся, осознание роли 
языков как инструмента межличностного и межкультурного 
взаимодействия, способствует их общему речевому развитию, 
воспитанию гражданской идентичности, расширению кругозо-
ра, воспитанию чувств и эмоций. Изучение второго иностран-
ного языка погружает обучающихся в учебную ситуацию мно-
гоязычия и диалога культур. Наряду с этим иностранный язык 
выступает инструментом овладения другими предметными об-
ластями в сфере гуманитарных, математических, естественных 
и других наук и становится важной составляющей базы для 
общего и специального образования.

Построение программы по предмету «Испанский язык. Вто-
рой иностранный язык» имеет нелинейный характер и осно-
вано на концентрическом принципе. В каждом классе даются 
новые элементы содержания и новые требования. В процессе 
обучения освоенные на определённом этапе грамматические 
формы и конструкции повторяются и закрепляются на новом 
лексическом материале и расширяющемся тематическом со-
держании речи.

В последние десятилетия наблюдается трансформация взгля-
дов на владение иностранным языком, усиление общественных 
запросов на квалифицированных и мобильных людей, способ-
ных быстро адаптироваться к изменяющимся потребностям об-
щества, овладевать новыми компетенциями. Владение двумя 
иностранными языка обеспечивает, с одной стороны, быстрый 
доступ к передовым международным научным и технологиче-
ским достижениям, с другой стороны, позволяет общаться с 
представителями других культур не только на английском язы-
ке как языке международного общения, но и на других язы-
ках, учитывая особенности соответствующей культуры и мен-
талитета. Владение двумя иностранными языками расширяет 
возможности образования и самообразования, поскольку даёт 
доступ к еще одному пласту достижений национальной куль-
туры и науки. Кроме того, владение вторым иностранным язы-
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ком является неотъемлемой частью многих профессий, связан-
ных со взаимодействием с другими культурами: специалисты 
по мировой экономике и международному праву, журналисты, 
культурологи, историки и представители других гуманитарных 
профессий. Следовательно, второй иностранный язык является 
универсальным предметом, который выражают желание изу-
чать современные школьники независимо от выбранных ими 
профильных предметов (математика, история, химия, физика 
и др.). Таким образом, владение иностранным языком стано-
вится одним из важнейших средств социализации и успешной 
профессиональной деятельности выпускника школы.

Одной из важных особенностей изучения второго иностран-
ного языка является опора на сформированные в процессе из-
учения первого иностранного языка коммуникативные умения 
и сопоставление осваиваемых языковых явлений с первым ино-
странным и русским языками. Исследователями установлено, 
что процесс изучения второго иностранного языка может быть 
интенсифицирован при следовании следующим принципам:

 —принцип комплексности, которые актуален не только в 
отношении взаимосвязанного обучения всем видам рече-
вой деятельности через интеграцию коммуникативных за-
дач. Данный принцип обеспечивает формирование единой 
мультилингвальной коммуникативной компетенции через 
учёт уровня развития коммуникативной компетенции в дру-
гих языках и опору на неё;
 —сопоставительный принцип, который проявляется через 
сравнение и сопоставление коррелирующих друг с другом 
языковых явлений родного, первого и второго иностранных 
языков. Реализация этого принципа выступает инструмен-
том оптимизации обучения, формирования металингвисти-
ческого сознания учащихся;
 —принцип интенсификации учебного труда учащихся, кото-
рый продиктован необходимостью ускорить учебный про-
цесс и внутренними характеристиками овладения вторым 
иностранным языком, позволяющим это сделать;
 —принцип межкультурной направленности обучения, который 
позволяет расширить взгляд на процесс межкультурной ком-
муникации. В соответствии с этим принципом обязательны-
ми становятся сопоставительные приёмы с социокультурным 
материалом, которые, с одной стороны, помогают избежать 
дублирования содержания обучения, а с другой — побужда-
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ют к анализу социокультурного содержания, рефлексии сво-
ей собственной культуры.
В целом интенсификация учебного процесса возможна при 

использовании следующих стратегий:
 —совершенствование познавательных действий учеников;
 —перенос учебных умений;
 —перенос лингвистических и социокультурных знаний, рече-
вых умений;
 —повышенные по сравнению с первым иностранным языком 
объёмы нового грамматического и лексического материала;
 —совместная отработка элементов лингвистических явлений;
 —использование интегративных упражнений и заданий, тре-
бующих проблемного мышления;
 —рациональное распределение классных и домашних видов 
работ;
 —большая самостоятельность и автономность учащегося в уче-
нии.
Возрастание значимости владения несколькими иностранны-

ми языками, а также особенности организации учебного про-
цесса при изучении второго иностранного языка приводят к 
переосмыслению целей и содержания обучения предмету.

Цели изучения учебного предмета 
«испанский язык. Второй иностранный язык»

В свете сказанного выше цели иноязычного образования 
становятся более сложными по структуре, формулируются на 
ценностном, когнитивном и прагматическом уровнях и, со-
ответственно, воплощаются в личностных, метапредметных/
общеучебных/универсальных и предметных результатах обу-
чения. А иностранные языки признаются средством общения и 
ценным ресурсом личности для самореализации и социальной 
адаптации; инструментом развития умений поиска, обработки 
и использования информации в познавательных целях, одним 
из средств воспитания качеств гражданина, патриота; разви-
тия национального самосознания, стремления к взаимопони-
манию между людьми разных стран.

На прагматическом уровне целью иноязычного образова-
ния провозглашено формирование коммуникативной компе-
тенции обучающихся в единстве таких её составляющих, как 
речевая, языковая, социокультурная, компенсаторная компе-
тенции:
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 —речевая компетенция — развитие коммуникативных уме-
ний в четырёх основных видах речевой деятельности (гово-
рении, аудировании, чтении, письме);
 —языковая компетенция — овладение новыми языковыми 
средствами (фонетическими, орфографическими, лексиче-
скими, грамматическими) в соответствии c отобранными те-
мами общения; освоение знаний о языковых явлениях изу-
чаемого языка, разных способах выражения мысли в родном 
и иностранном языках;
 —социокультурная/межкультурная компетенция — приоб-
щение к культуре, традициям, реалиям стран/страны изуча-
емого языка в рамках тем и ситуаций общения, отвечающих 
опыту, интересам, психологическим особенностям учащихся 
основной школы на разных её этапах; формирование уме-
ния представлять свою страну, её культуру в условиях меж-
культурного общения;
 —компенсаторная компетенция — развитие умения выхо-
дить из положения в условиях дефицита языковых средств 
при получении и передаче информации.
Наряду с иноязычной коммуникативной компетенцией 

средствами иностранного языка формируются ключевые уни-
версальные учебные компетенции, включающие образова-
тельную, ценностно-ориентационную, общекультурную, учеб-
но-познавательную, информационную, социально-трудовую и 
компетенцию личностного самосовершенствования.

В соответствии с личностно ориентированной парадигмой 
образования, основными подходами к обучению иностранным 
языкам признаются компетентностный, системно-деятель-
ностный, межкультурный и коммуникативно-когнитивный. 
Совокупность перечисленных подходов предполагает возмож-
ность реализовать поставленные цели, добиться достижения 
планируемых результатов в рамках содержания, отобранного 
для основной школы, использования новых педагогических 
технологий (дифференциация, индивидуализация, проектная 
деятельность и др.) и современных средств обучения.

место учебного предмета 
«испанский язык. Второй иностранный язык» В учебном 
плане

Учебный предмет «Второй иностранный язык» входит в 
предметную область «Иностранные языки» наряду с предметом 
«Иностранный язык». Изучение второго иностранного языка 
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происходит при наличии потребности обучающихся и в том 
случае, если в образовательной организации имеются условия 
(кадровая обеспеченность, технические и материальные усло-
вия), позволяющие достигнуть заявленных в ФГОС ООО пред-
метных результатов.

Учебный предмет «Второй иностранный язык» изучается, 
как правило, с 5 по 9 класс, а также зачастую как предмет по 
выбору в 10–11 классах. Поскольку решение о включении вто-
рого иностранного языка в образовательную программу при-
нимает образовательная организация, то нет требований мини-
мально допустимого количества учебных часов, выделяемых на 
его изучение. Однако рекомендуется выделять не менее 2 часов 
в неделю, или 68 часов в год, для достижения качественных 
результатов по предмету «Второй иностранный язык».

Требования к предметным результатам для основного об-
щего образования констатируют необходимость к окончанию 
9 класса владения умением общаться на втором иностранном 
(испанском) языке в разных формах (устно/письменно, непо-
средственно/опосредованно, в том числе через Интернет) на 
уровне выживания (уровне А1 в соответствии с Общеевропей-
скими компетенциями владения иностранным языком). Вместе 
с тем при учёте вышеназванных принципов интенсификации 
обучения и при условии изучения второго иностранного языка 
не менее 2 часов в неделю с 5 по 9 класс может быть достиг-
нуть допороговый (А2) уровень владения вторым иностранным 
(испанским) языком.

Данный уровень позволит выпускникам основной школы 
использовать иностранный язык для продолжения образова-
ния на старшей ступени обучения в школе и для дальнейшего 
самообразования.

Примерная рабочая программа состоит из четырёх разделов: 
введение, содержание образования по испанскому языку для 
данной ступени школьного образования по годам обучения (5–9 
классы),планируемые результаты (личностные, метапредмет-
ные результаты освоения учебного предмета «Испанский язык. 
Второй иностранный язык» на уровне основного общего образо-
вания), предметные результаты по испанскому языку по годам 
обучения (5–9 классы); тематическое планирование по годам 
обучения (5–9 классы).



112 Примерная рабочая программа

содержание учебного Предмета 
«исПанский язык. Второй иностранный язык»

5 класс 
коммуникатиВные умения

Формирование умения общаться в устной и письменной фор-
ме, используя рецептивные и продуктивные виды речевой дея-
тельности в рамках тематического содержания речи.

Моя семья. Мои друзья. Семейные праздники: день рожде-
ния, Новый год.

Внешность и характер человека/литературного персонажа.
Досуг и увлечения современного подростка.
Здоровый образ жизни: режим труда и отдыха, здоровое пи-

тание.
Покупки: одежда, обувь и продукты питания.
Школа, школьная жизнь, школьная форма, изучаемые пред-

меты. Переписка с зарубежными сверстниками.
Каникулы в различное время года. Виды отдыха.
Природа: дикие и домашние животные. Погода.
Родное город/село. Транспорт.
Родная страна и страна/страны изучаемого языка. Их гео-

графическое положение, столицы, крупные города; достопри-
мечательности, культурные особенности (национальные празд-
ники, традиции, обычаи).

Выдающиеся люди родной страны и страны/стран изучаемо-
го языка, писатели, поэты.

Виды речевой деятельности
Говорение
Развитие коммуникативных умений диалогической речи 

в стандартных ситуациях неофициального общения в рамках 
тематического содержания речи для 5 класса, с опорой на ре-
чевые ситуации, ключевые слова и/или иллюстрации, фотогра-
фии с соблюдением норм речевого этикета, принятых в стране/
странах изучаемого языка:

 —диалог этикетного характера: начинать, поддерживать и 
заканчивать разговор (в том числе разговор по телефону); 
поздравлять с праздником и вежливо реагировать на по-
здравление; выражать благодарность; вежливо соглашаться 
на предложение/отказываться от предложения собеседника;
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 —диалог-побуждение к действию: обращаться с просьбой, 
вежливо соглашаться/не соглашаться выполнить просьбу; 
приглашать собеседника к совместной деятельности, вежли-
во соглашаться/не соглашаться на предложение собеседника;
 —диалог-расспрос: сообщать фактическую информацию, отве-
чая на вопросы разных видов; запрашивать интересующую 
информацию.
Объём диалога — до трёх реплик со стороны каждого собе-

седника.

Развитие коммуникативных умений монологической речи 
в стандартных ситуациях неофициального общения в рамках 
тематического содержания речи 5 класса с опорой на ключевые 
слова, вопросы, план и/или иллюстрации, фотографии:

 —создание устных связных монологических высказываний 
с использованием основных коммуникативных типов речи 
(описание, в том числе характеристика; повествование/со-
общение);
 —изложение (пересказ) основного содержания прочитанного 
текста;
 —краткое изложение результатов выполненной проектной ра-
боты.
Объём монологического высказывания — 4 фразы.

Аудирование
Развитие коммуникативных умений аудирования:
 —понимание на слух речи учителя и одноклассников и вер-
бальная/невербальная реакция на услышанное;
 —дальнейшее развитие умений восприятия и понимания на 
слух несложных адаптированных аутентичных текстов, со-
держащих отдельные незнакомые слова, с разной глубиной 
проникновения в их содержание в зависимости от постав-
ленной коммуникативной задачи: с пониманием основного 
содержания, с пониманием запрашиваемой информации с 
опорой и без опоры на иллюстрации, а также с использова-
нием языковой, в том числе контекстуальной, догадки.
Время звучания текста/текстов для аудирования — до 1 

минуты.

Смысловое чтение
Развитие сформированного в начальной школе умения чи-

тать про себя и понимать учебные и несложные адаптирован-
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ные аутентичные тексты разных жанров и стилей, содержащие 
отдельные незнакомые слова, с различной глубиной проникно-
вения в их содержание в зависимости от поставленной комму-
никативной задачи: с пониманием основного содержания, с 
пониманием запрашиваемой информации.

Чтение с пониманием основного содержания текста предпо-
лагает умение определять основную тему и главные факты/со-
бытия в прочитанном тексте, игнорировать незнакомые слова, 
несущественные для понимания основного содержания.

Чтение с пониманием запрашиваемой информации пред-
полагает умение находить в прочитанном тексте и понимать 
запрашиваемую информацию, представленную в эксплицитной 
(явной) форме.

Чтение несплошных текстов (таблиц) и понимание представ-
ленной в них информации.

Тексты для чтения: беседа/диалог, рассказ, сказка, сообще-
ние личного характера, отрывок из статьи научно-популярного 
характера, сообщение информационного характера, стихотво-
рение; несплошной текст (таблица).

Объём текста/текстов для чтения — 150 слов.

Письменная речь
Развитие умений письменной речи на базе умений, сфор-

мированных в начальной школе:
 —списывание текста и выписывание из него слов, словосоче-
таний, предложений в соответствии с решаемой коммуника 
тивной задачей;
 —заполнение анкет и формуляров с указанием личной инфор-
мации в соответствии с нормами, принятыми в стране/стра-
нах изучаемого языка;
 —написание электронного сообщения личного характера: со-
общать краткие сведения о себе; оформлять обращение, 
завершающую фразу и подписи в соответствии с нормами 
неофициального общения, принятыми в стране/странах из-
учаемого языка. Объём сообщения — до 30 слов.

языковые навыки и умения
Фонетическая сторона речи
Знание букв алфавита испанского языка в правильной после-

довательности, их фонетически корректное озвучивание.
Соблюдение норм произношения: отсутствие редукции глас-

ных звуков в безударном положении, отсутствие смягчения со-
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гласных звуков перед гласными, озвончение; соблюдение фо-
нетического сцепления и связное произношение слов внутри 
ритмических групп.

Различение на слух и адекватное, без ошибок, ведущих к 
сбою в коммуникации, произнесение слов с соблюдением пра-
вильного ударения и фраз/предложений (повествовательного, 
побудительного и вопросительного: общий, специальный и аль- 
тернативный вопрос) с соблюдением их ритмико-интонацион-
ных особенностей, в том числе правила отсутствия фразового 
ударения на служебных словах. Соблюдение интонации пере-
числения.

Чтение вслух небольших адаптированных аутентичных 
текстов, построенных на изученном языковом материале, с 
соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией, 
демонстрирующее понимание содержания текста и обеспечи-
вающее адекватное восприятие читаемого слушающими. 

Объём текста — до 70 слов.
Владение правилами чтения гласных, гласных в дифтонгах 

и трифтонгах, согласных, основных звуко-буквенных сочета 
ний и сложных сочетаний букв, например, ch, ll, rr, ce/ci, que/ 
qui, ge/gi, gue/-gui (noche, calle, zorra, cerca, cinco, queso, aquí, 
inteligente, ágil, Miguel, guitarra).

Чтение новых слов согласно основным правилам чтения ис-
панского языка.

Воспроизведение наизусть небольших произведений детско-
го фольклора (стихов, песен), образцов (фрагментов) поэтиче-
ских произведений известных испаноязычных авторов и авто-
ров детской литературы.

Графика, орфография и пунктуация
Графически корректное воспроизведение букв испанского 

алфавита (написание букв, буквосочетаний, слов).
Правильное написание изученных слов, списывание слов 

и предложений, применение правила графического ударения 
(acento gráfico).

Правильная расстановка знаков препинания (точка, во-
просительный и восклицательный знаки в начале и в конце 
предложения, запятая при обращении и перечислении).

Пунктуационно правильное, в соответствии с нормами рече-
вого этикета, принятыми в стране/странах изучаемого языка, 
оформление электронного сообщения личного характера.
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Лексическая сторона речи
Распознавание в письменном и звучащем тексте 300 лексиче-

ских единиц и правильное употребление в устной и письменной 
речи, с соблюдением существующей нормы лексической соче-
таемости, не менее 400 лексических единиц (слов, словосоче-
таний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в 
рамках тематического содержания речи для 5 класса.

Распознавание и образование родственных слов с использо-
ванием аффиксации:

 —суффикса глаголов: -ear; 
 —суффиксов имён существительных: -dor/-tor, -ista,
 —ción/-sión, -ito/ita, -dad
 —суффиксов имён прилагательных: -oso, -al
 —суффиксов наречий: -mente.
Распознавание и образование родственных слов с использо-

ванием словосложения: — существительных на основе глагол 
+ существительное; — количественных числительных.

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употреб-
ление в устной и письменной речи изученных синонимов и ин-
тернациональных слов.

Грамматическая сторона речи
Распознавание в письменном и звучащем тексте и употребле-

ние в устной и письменной речи изученных морфологических 
форм и синтаксических конструкций испанского языка.

Различные коммуникативные типы предложений: повество-
вательные (утвердительные, отрицательные), вопросительные 
(общий, специальный, альтернативный вопросы), побудитель-
ные (в утвердительной и отрицательной форме).

Нераспространённые и распространённые простые предло-
жения с несколькими обстоятельствами, следующими в опре-
делённом порядке.

Простое предложение с простым глагольным сказуемым (Yo 
hablo español), составным именным сказуемым (Yo soy alumno 
/-a) и составным глагольным сказуемым (Acabo de leer el 
cuento).

Cложносочинённые предложения с сочинительными союза-
ми y/e, pero, o/u. 

Сложноподчинённые предложения с союзами que, porque, si, 
cuando, como.

Условные предложения реального типа (Si hace buen tiempo, 
paseo por el parque.)
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Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы вo временных формах действительного залога изъяви-
тельного наклонения (Presente и Pretérito Perfecto Compuesto).

Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы в повелительном наклонении в утвердительной форме.

Наиболее употребительные возвратные глаголы вo времен-
ных формах действительного залога изъявительного наклоне-
ния и в утвердительной и отрицательной форме повелительного 
наклонения.

Регулярные и нерегулярные формы причастий (escrito, hecho, 
puesto и др.).

Конструкции с глаголом gustar: Me gusta leer. Me gusta el 
verano. Me gustan los perros.

Глагольные конструкции empezar a + infinitivo.
Неопределённый артикль, определённый артикль и отсут-

ствие артикля перед существительными (наиболее распро-
странённые случаи употребления).

Грамматический род существительных (наиболее распро-
странённые случаи и исключения): alumno/a, director/a, (la) 
mano, (el) día.

Множественное число существительных; существитель-
ные, имеющие форму только множественного числа (lunes, 
gafas, tijeras), и существительные, употребляемые только в 
единственном числе (gente, calor).

Прилагательные и наречия в положительной, сравнительной 
и превосходной степени, образованные по правилу, и исклю-
чения.

Наречия места, времени, образа действия, количества 
(mucho/poco, muy), вопросительные (¿cuándo?, cómo?, ¿dónde?).

Местоимения: личные (ударные), притяжательные (ударные 
и безударные), указательные, неопределённые, отрицательные, 
возвратные, вопросительные.

Количественные числительные (1–100). Обозначение даты и 
года.

Наиболее употребительные сложные предлоги места, време-
ни, предлоги направления (a, hacia).

Социокультурные знания и умения
Знание и использование социокультурных элементов речево-

го поведенческого этикета в стране/странах изучаемого языка 
в рамках тематического содержания (в ситуациях общения, в 
том числе «В семье», «В школе», «На улице»).
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Знание и использование в устной и письменной речи наибо-
лее употребительной тематической фоновой лексики и реалий 
в рамках отобранного тематического содержания (некоторые 
национальные праздники, традиции в проведении досуга и 
питании). Знание социокультурного портрета родной страны 
и страны/стран изучаемого языка: знакомство с традициями 
проведения основных национальных праздников (Рождества, 
Нового года и т. д.); с особенностями образа жизни и культуры 
страны/стран изучаемого языка (известными достопримеча-
тельностями, выдающимися людьми); с доступными в языко-
вом отношении образцами детской поэзии и прозы на испан-
ском языке.

Формирование умений:
 —писать своё имя и фамилию, а также имена и фамилии своих 
родственников и друзей на испанском языке;
 —правильно оформлять свой адрес на испанском языке (в 
анкете, формуляре);
 —кратко представлять Россию и страну/страны изучаемого 
языка;
 —кратко представлять некоторые культурные явления родной 
страны и страны/стран изучаемого языка (основные нацио-
нальные праздники, традиции в учёбе и проведении досуга).

Компенсаторные умения
Использование при чтении и аудировании языковой, в том 

числе контекстуальной, догадки.
Использование в качестве опоры при порождении собствен-

ных высказываний ключевых слов, плана.
Игнорирование информации, не являющейся необходимой 

для понимания основного содержания прочитанного/прослу-
шанного текста или для нахождения в тексте запрашиваемой 
информации.

Сравнение (в том числе установление основания для сравне-
ния) объектов, явлений, процессов, их элементов и основных 
функций в рамках изученной тематики.

6 класс

коммуникативные умения
Формирование умения общаться в устной и письменной фор-

ме, используя рецептивные и продуктивные виды речевой дея-
тельности в рамках тематического содержания речи.
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Взаимоотношения в семье и с друзьями. Семейные праздни-
ки.

Внешность и характер человека/литературного персонажа.
Досуг и увлечения/хобби современного подростка (чтение, 

средства массовой информации, кино, театр, спорт).
Здоровый образ жизни: режим труда и отдыха, сбалансиро-

ванное питание.
Покупки: одежда, обувь и продукты питания.
Школа, школьная жизнь, школьная форма, изучаемые пред-

меты, любимый предмет, правила поведения в школе.
Переписка с зарубежными сверстниками.
Каникулы в различное время года. Виды отдыха.
Путешествия по России и зарубежным странам.
Природа: дикие и домашние животные. Климат, погода.
Жизнь в городе и сельской местности. Описание родного го-

рода/села. Транспорт.
Родная страна и страна/страны изучаемого языка. Их гео-

графическое положение, столицы; население; официальные 
языки; достопримечательности, культурные особенности (на-
циональные праздники, традиции, обычаи).

Выдающиеся люди родной страны и страны/стран изучаемо-
го языка: писатели, поэты, учёные.

Виды речевой деятельности
Говорение
Развитие коммуникативных умений диалогической речи 

в стандартных ситуациях неофициального общения в рамках 
тематического содержания речи для 5–6 классов, с опорой на 
речевые ситуации, ключевые слова и/или иллюстрации, фото-
графии с соблюдением норм речевого этикета, принятых в стра-
не/странах изучаемого языка:

 —диалог этикетного характера: начинать, поддерживать и 
заканчивать разговор; поздравлять с праздником и вежливо 
реагировать на поздравление; выражать благодарность; веж-
ливо соглашаться на предложение/отказываться от предло-
жения собеседника;
 —диалог-побуждение к действию: обращаться с просьбой, 
вежливо соглашаться/не соглашаться выполнить просьбу; 
приглашать собеседника к совместной деятельности, вежли-
во соглашаться/не соглашаться на предложение собеседника;
 —диалог-расспрос: сообщать фактическую информацию, отве-
чая на вопросы разных видов; запрашивать интересующую 
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информацию; выражать своё отношение к обсуждаемым 
фактам и событиям, переходить с позиции спрашивающего 
на позицию отвечающего и наоборот.
Объём диалога — до трёх реплик со стороны каждого со-

беседника.
Развитие коммуникативных умений монологической речи 

в стандартных ситуациях неофициального общения в рамках 
тематического содержания речи для 5–6 классов с опорой на 
ключевые слова, вопросы, план и/или иллюстрации, фотогра-
фии:

 —создание устных связных монологических высказываний 
с использованием основных коммуникативных типов речи 
(описание, в том числе характеристика; повествование/со-
общение);
 —изложение (пересказ) основного содержания прочитанного 
текста;
 —краткое изложение результатов выполненной проектной ра-
боты.
Объём монологического высказывания — 5–6 фраз.

Аудирование
Развитие коммуникативных умений аудирования:
 —понимание на слух речи учителя и одноклассников и вер-
бальная/невербальная реакция на услышанное;
 —дальнейшее развитие умений восприятия на слух и понима-
ния с использованием языковой (в том числе контекстуаль-
ной) догадки и игнорированием незнакомых слов, не препят-
ствующих решению коммуникативной задачи, несложных 
адаптированных аутентичных текстов с разной глубиной 
проникновения в их содержание: с пониманием основного 
содержания (в том числе основной идеи прослушанного тек-
ста), с пониманием запрашиваемой информации с опорой и 
без опоры на иллюстрации.
Тексты для аудирования: высказывания собеседников в си-

туациях повседневного общения, диалог (беседа), сообщение 
информационного характера, рассказ.

Время звучания текста/текстов для аудирования — до 1 
минуты.

Смысловое чтение
Развитие умения читать про себя и понимать адаптирован-

ные аутентичные тексты разных жанров и стилей, содержащие 
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отдельные незнакомые слова, с различной глубиной проникно-
вения в их содержание в зависимости от поставленной комму-
никативной задачи: с пониманием основного содержания, с 
пониманием запрашиваемой информации.

Чтение с пониманием основного содержания текста предпо-
лагает умение определять тему/основную мысль, главные фак-
ты/события; прогнозировать содержание текста по заголовку/ 
началу текста; игнорировать незнакомые слова, несуществен-
ные для понимания основного содержания; понимать интерна-
циональные слова в контексте.

Чтение с пониманием запрашиваемой информации пред-
полагает умение находить в прочитанном тексте и понимать 
запрашиваемую информацию.

Чтение несплошных текстов (таблиц) и понимание представ-
ленной в них информации.

Тексты для чтения: беседа; отрывок из художественного 
произведения, в том числе рассказ, сказка; отрывок из статьи 
научно-популярного характера; сообщение информационного 
характера; сообщение личного характера; объявление; кули-
нарный рецепт; стихотворение; несплошной текст (таблица).

Объём текста/ текстов для чтения — 160–180 слов.

Письменная речь
Развитие умений письменной речи:
 —списывание текста и выписывание из него слов, словосоче-
таний, предложений в соответствии с решаемой коммуника- 
тивной задачей;
 —заполнение анкет и формуляров с указанием личной инфор-
мации в соответствии с нормами речевого этикета, приняты-
ми в стране/странах изучаемого языка;
 —написание электронного сообщения личного характера: со-
общать краткие сведения о себе; оформлять обращение, 
завершающую фразу и подписи в соответствии с нормами 
неофициального общения, принятыми в стране/странах из-
учаемого языка. 
 —Объём сообщения — до 50 слов.
 —создание небольшого письменного высказывания с опорой на 
образец, план, иллюстрацию. 
Объём письменного высказывания — до 50 слов.
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языковые навыки и умения
Фонетическая сторона речи
Знание букв алфавита испанского языка в правильной после-

довательности, их фонетически корректное озвучивание.
Соблюдение норм произношения: отсутствие редукции глас-

ных звуков в безударном положении, отсутствие смягчения со-
гласных звуков перед гласными, озвончение; соблюдение фо-
нетического сцепления и связное произношение слов внутри 
ритмических групп.

Различение на слух и адекватное, без ошибок, ведущих к 
сбою в коммуникации, произнесение слов с соблюдением пра-
вильного ударения и фраз/предложений (повествовательного, 
побудительного и вопросительного: общий, специальный и аль-
тернативный вопрос) с соблюдением их ритмико-интонацион-
ных особенностей, в том числе правила отсутствия фразового 
ударения на служебных словах. Соблюдение интонации пере-
числения.

Чтение вслух небольших адаптированных аутентичных тек-
стов, построенных на изученном языковом материале, с соблю-
дением правил чтения и соответствующей интонацией, демон-
стрирующее понимание содержания текста и обеспечивающее 
адекватное восприятие читаемого слушающими. 

Объём текста — до 80 слов.
Владение правилами чтения гласных, гласных в дифтонгах и 

трифтонгах, согласных, основных звуко-буквенных сочетаний 
и сложных сочетаний букв.

Чтение новых слов согласно основным правилам чтения ис-
панского языка.

Воспроизведение наизусть небольших произведений детско-
го фольклора (стихов, песен), стихотворений (фрагментов поэ-
тических произведений) известных испаноязычных поэтов и 
авторов испаноязычной детской литературы.

Графика, орфография и пунктуация
Графически корректное воспроизведение букв испанского 

алфавита (написание букв, буквосочетаний, слов).
Правильное написание изученных слов, применение правила 

графического ударения (acento gráfico).
Правильная расстановка знаков препинания (точка, вопро-

сительный и восклицательный знаки в начале и в конце пред- 
ложения, запятая при обращении и перечислении).
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Пунктуационно правильное, в соответствии с нормами рече-
вого этикета, принятыми в стране/странах изучаемого языка, 
оформление личного письма/ электронного сообщения личного 
характера.

Лексическая сторона речи
Распознавание в письменном и звучащем тексте 450 лексиче-

ских единиц и правильное употребление в устной и письменной 
речи, с соблюдением существующей нормы лексической соче-
таемости, не менее 550 лексических единиц (слов, словосоче-
таний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в 
рамках тематического содержания речи для 6 класса, включая 
450 лексических единиц, освоенных в предыдущие годы обу-
чения.

Распознавание в звучащем и письменном тексте и обра-
зование родственных слов с использованием аффиксации: 
— образование глаголов при помощи префиксов re-, de-/des-, 
pro-  — суффиксов имён существительных: -ería, -ero, -ito/-illo, 
-ón -префикса и суффиксов имён прилагательных: inter-; -able/ 
-ible, -ante/-iente, -és/-esa, -(i)ense, -ano/a, -ino/a,-eño/a

Распознавание в звучащем и письменном тексте и образова-
ние родственных с использованием словосложения: образова-
ние порядковых числительных

Распознавание в звучащем и письменном тексте и образо-
вание родственных с использованием конверсии: образование 
имён существительных от имён прилагательных — субстанти-
вация: el viejo, la vecina)

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употреб-
ление в устной и письменной речи изученных синонимов, ан-
тонимов, сокращений, аббревиатур (bici, cole, boli; Sr., pág.) и 
интернациональных слов.

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употребле-
ние в устной и письменной речи различных средств связи для 
обеспечения логичности и целостности высказывания (bueno, 
ya, además, por eso, por ejemplo, también, porque, claro, desde 
luego и др.).

Грамматическая сторона речи
Распознавание в письменном и звучащем тексте и употребле-

ние в устной и письменной речи: изученных морфологических 
форм и синтаксических конструкций испанского языка.
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Различные коммуникативные типы предложений: повество-
вательные (утвердительные, отрицательные), вопросительные 
(общий, специальный, альтернативный вопросы), побудитель-
ные (в утвердительной форме).

Предложения с безличным глаголом hay (¿Qué hay aquí? Aquí 
hay un sofá, dos sillones y una mesita.) и с безличными оборота-
ми с глаголом hace (hace calor) для описания погоды.

Cложносочинённые предложения с сочинительными союза-
ми y/e, pero, o/u.

Условные предложения реального (I) типа в плане настояще-
го времени (Si estudias, aprobarás el examen).

Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы вo временных формах действительного залога изъяви-
тельного наклонения (Presente, Pretérito Perfecto Compuesto, 
Futuro Imperfecto).

Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные воз-
вратные глаголы вo временных формах действительного залога 
изъявительного наклонения и в утвердительной форме повели-
тельного наклонения Imperativo Afirmativo (включая обраще-
ние на Usted, Ustedes).

Регулярные и нерегулярные формы причастий (escrito, hecho, 
puesto и др.).

Регулярные и нерегулярные формы герундия (estudiando,
aprendiendo, leyendo, vistiendo).
Перифрастические глагольные конструкции с глаголом estar 

(estoy cansado, estoy leyendo); личные местоимения в функции 
прямого и косвенного дополнения и с предлогами; наречия 
nunca, también, tampoco;

Глагольные конструкции empezar a + infinitivo, tener que + 
infinitivo, hay que + infinitivo, terminar de + infinitivo, acabar 
de + infinitivo, ir a + infinitivo, volver a + infinitivo, soler + 
infinitivo, estar + participio, estar + gerundio.

Неопределённый артикль, определённый артикль и отсут-
ствие артикля перед существительными (наиболее распро-
странённые случаи употребления). Определённый артикль с 
географическими названиями.

Прилагательные и наречия в положительной, сравнительной 
и превосходной степени, образованные по правилу, и исклю-
чения.

Местоимения: личные (ударные и безударные), притяжа-
тельные (ударные и безударные), указательные, неопределён-
ные, отрицательные, возвратные, вопросительные.
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Количественные числительные (1–1000), порядковые числи-
тельные (1–100). Обозначение дат и больших чисел (100–1000).

Знание и использование отдельных социокультурных элемен-
тов речевого поведенческого этикета в стране/странах изучае - 
мого языка в рамках тематического содержания речи (в ситуа-
циях общения, в том числе «Дома», «В магазине», «В рестора-
не», «На приёме у врача»).

Знание и использование в устной и письменной речи наибо-
лее употребительной тематической фоновой лексики и реалий 
в рамках тематического содержания (некоторые национальные 
праздники, традиции в питании и проведении досуга, этикет-
ные особенности посещения гостей).

Знание социокультурного портрета родной страны и страны/ 
стран изучаемого языка: знакомство с государственной сим-
воликой (флагом), некоторыми национальными символами; 
традициями проведения основных национальных праздников 
(Рождества, Нового года и т. д.); особенностями образа жизни 
и культуры страны/стран изучаемого языка (известными до-
стопримечательностями, некоторыми выдающимися людьми);  
доступными в языковом отношении образцами детской поэзии 
и прозы на испанском языке.

Развитие умений:
 —писать своё имя и фамилию, а также имена и фамилии своих 
родственников и друзей на испанском языке; правильно 
оформлять свой адрес на испанском языке (в анкете, фор-
муляре);
 —кратко представлять Россию и страну/страны изучаемого 
языка;
 —кратко представлять некоторые культурные явления родной 
страны и страны/стран изучаемого языка (основные нацио-
нальные праздники, традиции в проведении досуга и пита-
нии); наиболее известные достопримечательности;
 —кратко рассказывать о выдающихся людях родной страны и 
страны/стран изучаемого языка (учёных, писателях, поэтах).

Компенсаторные умения
Использование при чтении и аудировании языковой, в том 

числе контекстуальной, догадки; при непосредственном обще-
нии догадываться о значении незнакомых слов с помощью ис-
пользуемых собеседником жестов и мимики.

Переспрашивать, просить повторить, уточняя значение не-
знакомых слов.
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Использование в качестве опоры при порождении собствен-
ных высказываний ключевых слов, плана.

Игнорирование информации, не являющейся необходимой 
для понимания основного содержания прочитанного/ прослу-
шанного текста или для нахождения в тексте запрашиваемой 
информации. 

Сравнение (в том числе установление основания для сравне-
ния) объектов, явлений, процессов, их элементов и основных 
функций в рамках изученной тематики.

7 класс

коммуникативные умения
Формирование умения общаться в устной и письменной фор-

ме, используя рецептивные и продуктивные виды речевой дея-
тельности в рамках тематического содержания речи.

Взаимоотношения в семье и с друзьями. Семейные праздни-
ки. Обязанности по дому.

Внешность и характер человека/литературного персонажа.
Досуг и увлечения/хобби современного подростка (чтение, 

кино, театр, музей, спорт, музыка).
Здоровый образ жизни: режим труда и отдыха, сбалансиро-

ванное питание.
Покупки: одежда, обувь и продукты питания.
Школа, школьная жизнь, школьная форма, изучаемые пред-

меты, любимый предмет, правила поведения в школе, посеще-
ние школьной библиотеки/ресурсного центра. Переписка с за-
рубежными сверстниками.

Каникулы в различное время года. Виды отдыха. 
Путешествия по России и зарубежным странам.
Природа: дикие и домашние животные. Климат, погода.
Жизнь в городе и сельской местности. Описание родного го-

рода/села. Транспорт.
Средства массовой информации (телевидение, журналы, Ин-

тернет).
Родная страна и страна/страны изучаемого языка. Их гео-

графическое положение, столицы; население; официальные 
языки; достопримечательности, культурные особенности (на-
циональные праздники, традиции, обычаи).

Выдающиеся люди родной страны и страны/стран изучаемо-
го языка: учёные, писатели, поэты, спортсмены.
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Виды речевой деятельности
Говорение
Развитие коммуникативных умений диалогической речи в 

стандартных ситуациях неофициального общения в рамках 
тематического содержания речи для 5–7 классов, с опорой на 
речевые ситуации, ключевые слова и/или иллюстрации, фото-
графии с соблюдением норм речевого этикета, принятых в стра-
не/странах изучаемого языка:

 —диалог этикетного характера: начинать, поддерживать и за-
канчивать разговор; поздравлять с праздником и вежливо 
реагировать на поздравление; выражать благодарность; веж-
ливо соглашаться на предложение/отказываться от предло-
жения собеседника;
 —диалог-побуждение к действию: обращаться с просьбой, веж-
ливо соглашаться/не соглашаться выполнить просьбу; при-
глашать собеседника к совместной деятельности, вежливо 
соглашаться/не соглашаться на предложение собеседника;
 —диалог-расспрос: сообщать фактическую информацию, отве-
чая на вопросы разных видов; запрашивать интересующую 
информацию; выражать своё отношение к обсуждаемым 
фактам и событиям, переходить с позиции спрашивающего 
на позицию отвечающего и наоборот;
 —комбинированный диалог, включающий различные виды 
диалога (диалог этикетного характера, диалог-побуждение 
к действию, диалог-расспрос), с опорой на картинки, фото-
графии и (или) ключевые слова, речевые ситуации в стан-
дартных ситуациях неофициального общения с соблюдением 
норм речевого этикета, принятых в стране/странах изучае-
мого языка. 
Объём диалога — до четырёх реплик со стороны каждого 

собеседника.

Развитие коммуникативных умений монологической речи 
в стандартных ситуациях неофициального общения в рамках 
тематического содержания речи для 5–7 классов с опорой на 
ключевые слова, вопросы, план и/или иллюстрации, фотогра-
фии:

 —создание устных связных монологических высказываний 
с использованием основных коммуникативных типов речи 
(описание/характеристика; повествование /сообщение) с 
опорой на ключевые слова, вопросы, план и/или иллюстра-
ции, фотографии;
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 —изложение (пересказ) основного содержания прочитанного/ 
прослушанного текста с опорой и без опоры на картинки, 
фотографии, таблицы и (или) ключевые слова, план, вопро-
сы;
 —краткое изложение результатов выполненной проектной ра-
боты.
Объём монологического высказывания — 7 фраз.

Аудирование
Развитие коммуникативных умений аудирования:
 —понимание на слух речи учителя и одноклассников и вер-
бальная/невербальная реакция на услышанное;
 —дальнейшее развитие умений восприятия на слух и понима-
ния с использованием языковой (в том числе контекстуаль-
ной) догадки и игнорированием незнакомых слов, не препят-
ствующих решению коммуникативной задачи, несложных 
адаптированных аутентичных текстов с разной глубиной 
проникновения в их содержание: с пониманием основного 
содержания (в том числе основной идеи прослушанного тек-
ста), с пониманием запрашиваемой информации с опорой и 
без опоры на иллюстрации.
Тексты для аудирования: высказывания собеседников в си-

туациях повседневного общения, диалог (беседа), сообщение 
информационного характера, рассказ.

Время звучания текста/текстов для аудирования — до 1 
минуты.

Смысловое чтение
Развитие умения читать про себя и понимать несложные 

аутентичные тексты разных жанров и стилей, содержащие 
отдельные незнакомые слова, с различной глубиной проник-
новения в их содержание в зависимости от поставленной ком-
муникативной задачи: с пониманием основного содержания; с 
пониманием нужной/запрашиваемой информации.

Чтение с пониманием основного содержания текста предпо-
лагает умения определять тему/основную мысль, главные фак-
ты/ события; прогнозировать содержание текста по заголовку/
началу текста; последовательность главных фактов/событий; 
умение игнорировать незнакомые слова, несущественные для 
понимания основного содержания; понимать интернациональ-
ные слова. 
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Чтение с пониманием нужной/запрашиваемой информации 
предполагает умение находить в прочитанном тексте и пони-
мать запрашиваемую информацию.

Чтение с полным пониманием предполагает полное и точное 
понимание информации, представленной в тексте в эксплицит-
ной (явной) форме.

Чтение несплошных текстов (таблиц, диаграмм) и понима-
ние представленной в них информации.

Тексты для чтения: интервью; диалог (беседа); отрывок из 
художественного произведения, в том числе рассказа; отрывок 
из статьи научно-популярного характера; сообщение информа-
ционного характера; объявление; кулинарный рецепт; сообще-
ние личного характера; стихотворение; несплошной текст (та-
блица, диаграмма).

Объём текста/текстов для чтения — до 200 слов.

Письменная речь
Развитие умений письменной речи:
 —списывание текста и выписывание из него слов, словосоче-
таний, предложений в соответствии с решаемой коммуника- 
тивной задачей; составление плана прочитанного текста;
 —заполнение анкет и формуляров с указанием личной инфор-
мации в соответствии с нормами речевого этикета, приняты-
ми в стране/странах изучаемого языка;
 —написание электронного сообщения личного характера: со-
общать краткие сведения о себе; оформлять обращение, 
завершающую фразу и подписи в соответствии с нормами 
неофициального общения, принятыми в стране/странах из-
учаемого языка. 
Объём сообщения — до 75 слов.
 —создание небольшого письменного высказывания с опорой на 
образец, план, иллюстрацию. 
Объём письменного высказывания — до 80 слов.

языковые навыки и умения
Фонетическая сторона речи
Знание букв алфавита испанского языка в правильной после-

довательности, их фонетически корректное озвучивание.
Соблюдение норм произношения: отсутствие редукции глас-

ных звуков в безударном положении, отсутствие смягчения со-
гласных звуков перед гласными, озвончение; соблюдение фо-
нетического сцепления и связное произношение слов внутри 
ритмических групп.
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Различение на слух и адекватное, без ошибок, ведущих к 
сбою в коммуникации, произнесение слов с соблюдением пра-
вильного ударения и фраз/предложений (повествовательного, 
побудительного и вопросительного: общий, специальный и аль-
тернативный вопросы) с соблюдением их ритмико-интонацион-
ных особенностей, в том числе правила отсутствия фразового 
ударения на служебных словах. Соблюдение интонации пере-
числения.

Чтение вслух небольших адаптированных аутентичных тек-
стов, построенных на изученном языковом материале, с соблю-
дением правил чтения и соответствующей интонацией, демон-
стрирующее понимание содержания текста и обеспечивающее 
адекватное восприятие читаемого слушающими. 

Объём текста — до 80 слов.
Владение правилами чтения гласных, гласных в дифтонгах и 

трифтонгах, согласных, основных звуко-буквенных сочетаний 
и сложных сочетаний букв.

Чтение новых слов согласно основным правилам чтения ис-
панского языка.

Воспроизведение наизусть стихотворений (фрагментов поэ-
тических произведений) известных испаноязычных поэтов и 
авторов испаноязычной детской литературы.

Графика, орфография и пунктуация
Графически корректное воспроизведение букв испанского 

алфавита (написание букв, буквосочетаний, слов).
Правильное написание изученных слов, применение правила 

графического ударения (acento gráfico).
Правильная расстановка знаков препинания (точка, во-

просительный и восклицательный знаки в начале и в конце 
предложения, запятая при обращении и перечислении).

Пунктуационно правильное, в соответствии с нормами рече-
вого этикета, принятыми в стране/странах изучаемого языка, 
оформление личного письма/электронного сообщения личного 
характера.

Лексическая сторона речи
Распознавание в письменном и звучащем тексте 600 лексиче-

ских единиц и правильное употребление в устной и письменной 
речи, с соблюдением существующей нормы лексической соче-
таемости, не менее 650 лексических единиц (слов, словосоче-
таний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в 
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рамках тематического содержания речи для 7 класса, включая 
600 лексических единиц, освоенных в предыдущие годы обу-
чения.

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употреб-
ление в устной и письменной речи изученных многозначных 
лексических единиц, синонимов, антонимов, сокращений, аб-
бревиатур (bici, cole, boli; Sr., pág.), интернациональных слов и 
речевых клише.

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употребле-
ние в устной и письменной речи различных средств связи для 
обеспечения логичности и целостности высказывания (además, 
por eso, por ejemplo, por lo tanto, por esa razón, en mi opinión, 
primero, luego и др.).

Грамматическая сторона речи
Распознавание в письменном и звучащем тексте и употребле-

ние в устной и письменной речи изученных морфологических 
форм и синтаксических конструкций испанского языка.

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употребле-
ние в устной и письменной речи инверсионного порядка слов 
(прямое и косвенное дополнение) в повествовательном предло-
жении (Esta fruta la acabo de comprar en el mercado. A los niños 
les gustan estos juguetes.)

Cложносочинённые предложения с сочинительными союза-
ми y/e, pero, o/u.

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употреб- 
ление в устной и письменной речи сложноподчинённых опреде- 
лительных предложений с союзами: que, quien, cuyo, el/la que. 
Условные предложения реального (I) типа в плане настоящего 
и прошедшего времени (Si estudias, aprobarás el examen. Le dije 
que si estudiaba, aprobaría el examen).

Косвенная речь в утвердительных и вопросительных предло-
жениях в настоящем и прошедшем времени; согласование 
времён в рамках сложного предложения в плане настоящего и 
прошедшего времени.

Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы вo временных формах действительного залога изъяви-
тельного наклонения (Presente, Pretérito Perfecto Compuesto, 
Futuro Imperfecto, Pretérito Indefinido, Pretérito Imperfecto.) 

Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы в повелительном наклонении в утвердительной и отрица-
тельной форме. 
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Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные воз-
вратные глаголы вo временных формах действительного залога 
изъявительного наклонения и в утвердительной и отрицатель-
ной форме повелительного наклонения.

Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы в причастной форме страдательного залога в конструкции 
ser + participio (el artículo es publicado, la casa fue construida) и 
в местоимённой форме страдательного залога voz pasiva refleja 
(se construye, se publicó);

Глаголы ser/estar с прилагательными (es generoso, estoy 
triste). Регулярные и нерегулярные формы причастий (escrito, 
hecho, puesto и др.).

Конструкции с глаголом gustar.
Глагольные конструкции empezar a + infinitivo, tener que + 

infinitivo, hay que + infinitivo, terminar de + infinitivo, acabar 
de + infinitivo, ir a + infinitivo, volver a + infinitivo, soler + 
infinitivo, estar + participio, estar + gerundio, seguir + gerundio.

Неопределённый артикль, определённый артикль и отсут-
ствие артикля перед существительными (наиболее распро-
странённые случаи употребления). Определённый артикль с 
географическими названиями.

Неисчисляемые и исчисляемые существительные (agua, un 
libro).

Прилагательные и наречия в положительной, сравнительной 
и превосходной степени, образованные по правилу, и исклю-
чения. Абсолютная превосходная степень прилагательных, 
образованная с помощью наречия “muy” (muy interesante) и с 
помощью окончания “-ísimo” (interesantísimo).

Местоимения: личные (ударные и безударные), притяжа-
тельные (ударные и безударные), указательные, неопределён-
ные, отрицательные, возвратные, вопросительные.

Наиболее употребительные простые и сложные предлоги ме-
ста, времени, направления. Предлог por с глаголами в страда-
тельном залоге.

Количественные числительные (1–1000), порядковые числи-
тельные (1–100). Обозначение дат и времени.
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Социокультурные знания и умения
Знание и использование отдельных социокультурных эле-

ментов речевого поведенческого этикета в стране/странах изу-
чаемого языка в рамках тематического содержания (в ситуаци-
ях общения, в том числе «В городе», «На отдыхе», «Во время 
путешествия», «В музее», «В кино»).

Знание и использование в устной и письменной речи наибо-
лее употребительной тематической фоновой лексики и реалий 
в рамках отобранного тематического содержания (основные 
национальные праздники, традиции в питании и проведении 
досуга, система образования).

Социокультурный портрет родной страны и страны/стран 
изучаемого языка: знакомство с традициями проведения основ-
ных национальных праздников (Рождества, Нового года, Дня 
матери и т. д.); с особенностями образа жизни и культуры 
страны/стран изучаемого языка (известными достопримеча-
тельностями; некоторыми выдающимися людьми); с доступ-
ными в языковом отношении образцами поэзии и прозы для 
подростков на испанском языке.

Развитие умений:
 —писать своё имя и фамилию, а также имена и фамилии своих 
родственников и друзей на испанском языке; правильно 
оформлять свой адрес на испанском языке (в анкете);
 —правильно оформлять электронное сообщение личного ха-
рактера в соответствии с нормами неофициального обще-
ния, принятыми в стране/странах изучаемого языка; кратко 
представлять Россию и страну/страны изучаемого языка;
 —кратко представлять некоторые культурные явления родной 
страны и страны/стран изучаемого языка (основные нацио-
нальные праздники, традиции в проведении досуга и пита-
нии); наиболее известные достопримечательности;
 —кратко рассказывать о выдающихся людях родной страны и 
страны/стран изучаемого языка (учёных, писателях, поэтах, 
художниках).

Компенсаторные умения
Использование при чтении и аудировании языковой, в том 

числе контекстуальной, догадки; при непосредственном обще-
нии догадываться о значении незнакомых слов с помощью ис-
пользуемых собеседником жестов и мимики.

Переспрашивать, просить повторить, уточняя значение не-
знакомых слов.
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Использование в качестве опоры при порождении собствен-
ных высказываний ключевых слов, плана.

Игнорирование информации, не являющейся необходимой 
для понимания основного содержания прочитанного/прослу-
шанного текста или для нахождения в тексте запрашиваемой 
информации.

Сравнение (в том числе установление основания для сравне-
ния) объектов, явлений, процессов, их элементов и основных 
функций в рамках изученной тематики.

8 класс

коммуникативные умения
Формирование умения общаться в устной и письменной фор-

ме, используя рецептивные и продуктивные виды речевой дея-
тельности в рамках тематического содержания речи.

Взаимоотношения в семье и с друзьями.
Внешность и характер человека/литературного персонажа.
Досуг и увлечения/хобби современного подростка (чтение, 

кино, театр, музей, спорт, музыка).
Здоровый образ жизни: режим труда и отдыха, фитнес, сба-

лансированное питание. Посещение врача.
Покупки: одежда, обувь и продукты питания. Карманные 

деньги.
Школа, школьная жизнь, школьная форма, изучаемые пред-

меты и отношение к ним. Проблемы выбора профессии. Посе-
щение школьной библиотеки/ресурсного центра. Переписка с 
зарубежными сверстниками.

Виды отдыха в различное время года. Путешествия по Рос-
сии и зарубежным странам.

Природа: флора и фауна. Проблемы экологии. Климат, пого-
да. Стихийные бедствия.

Условия проживания в городской/сельской местности. 
Транспорт.

Средства массовой информации (телевидение, радио, пресса, 
Интернет).

Родная страна и страна/страны изучаемого языка. Их гео-
графическое положение, столицы; население; официальные 
языки; достопримечательности, культурные особенности (на-
циональные праздники, традиции, обычаи).
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Выдающиеся люди родной страны и страны/стран изучаемо-
го языка: учёные, писатели, поэты, художники, музыканты, 
спортсмены.

Виды речевой деятельности
Говорение
Развитие коммуникативных умений диалогической речи в 

стандартных ситуациях неофициального общения в рамках 
тематического содержания речи для 8 класса, с опорой на ре-
чевые ситуации, ключевые слова и/или иллюстрации, фотогра-
фии с соблюдением норм речевого этикета, принятых в стране/ 
странах изучаемого языка:

 —диалог этикетного характера: начинать, поддерживать и 
заканчивать разговор; поздравлять с праздником и вежливо 
реагировать на поздравление; выражать благодарность; веж-
ливо соглашаться на предложение/отказываться от предло-
жения собеседника;
 —диалог-побуждение к действию: обращаться с просьбой, 
вежливо соглашаться/не соглашаться выполнить просьбу; 
приглашать собеседника к совместной деятельности, вежли-
во соглашаться/не соглашаться на предложение собеседника;
 —диалог-расспрос: сообщать фактическую информацию, отве-
чая на вопросы разных видов; запрашивать интересующую 
информацию; выражать своё отношение к обсуждаемым 
фактам и событиям, переходить с позиции спрашивающего 
на позицию отвечающего и наоборот;
 —комбинированный диалог, включающий различные виды 
диалога (диалог этикетного характера, диалог-побуждение 
к действию, диалог-расспрос), с опорой на картинки, фото-
графии и (или) ключевые слова, речевые ситуации в стан-
дартных ситуациях неофициального общения с соблюдением 
норм речевого этикета, принятых в стране/странах изучае-
мого языка;
Объём диалога — до пяти реплик со стороны каждого со-

беседника.

Развитие коммуникативных умений монологической речи 
в стандартных ситуациях неофициального общения в рамках 
тематического содержания речи для 8 класса с опорой на клю-
чевые слова, вопросы, план и/или иллюстрации, фотографии: 

 —создание устных связных монологических высказываний 
с использованием основных коммуникативных типов речи 
(описание/характеристика; повествование/сообщение) с опо-
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рой на ключевые слова, вопросы, план и/или иллюстрации, 
фотографии;
 —выражение и краткое аргументирование своего мнения по 
отношению к прочитанному/услышанному;
 —изложение (пересказ) основного содержания прочитанного/ 
прослушанного текста с опорой и без опоры на картинки, 
фотографии, таблицы и (или) ключевые слова, план, вопро-
сы;
 —составление рассказа по картинкам;
 —изложение результатов выполненной проектной работы. Объ-
ём монологического высказывания — 7—8 фраз.

Аудирование
Развитие коммуникативных умений аудирования:
 —понимание на слух речи учителя и одноклассников и вер-
бальная/невербальная реакция на услышанное;
 —дальнейшее развитие восприятия на слух и понимания с ис-
пользованием языковой, в том числе контекстуальной, до-
гадки и игнорированием незнакомых слов и неизученных 
языковых явлений, не препятствующих решению коммуни-
кативной задачи, несложные аутентичные тексты с разной 
глубиной проникновения в их содержание: с пониманием 
основного содержания текстов; с пониманием нужной/ин-
тересующей/запрашиваемой информации;
 —прогнозирование содержания звучащего текста по началу 
сообщения.
Тексты для аудирования: высказывания собеседников в си-

туациях повседневного общения, диалог (беседа, интервью), 
сообщение информационного характера, рассказ.

Время звучания текста/текстов для аудирования — до 
1,5 минут.

Смысловое чтение
Развитие умения читать про себя и понимать несложные 

аутентичные тексты разных жанров и стилей, содержащие от-
дельные неизученные языковые явления, с различной глубиной 
проникновения в их содержание в зависимости от поставлен-
ной коммуникативной задачи: с пониманием основного содер-
жания; с пониманием нужной/интересующей/запрашиваемой 
информации; с полным пониманием содержания.

Чтение с пониманием основного содержания текста предпо-
лагает умения: определять тему/основную мысль, выделять 
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главные факты/события (опуская второстепенные); прогнози-
ровать содержание текста по заголовку/началу текста; опре-
делять логическую последовательность главных фактов, со-
бытий; игнорировать незнакомые слова, несущественные для 
понимания основного содержания; понимать интернациональ-
ные слова.

Чтение с пониманием нужной/интересующей/запрашивае-
мой информации предполагает умение находить в прочитанном 
тексте и понимать запрашиваемую информацию, представлен-
ную в эксплицитной (явной) форме; оценивать найденную ин-
формацию с точки зрения её значимости для решения комму-
никативной задачи.

Чтение несплошных текстов (таблиц, диаграмм, схем) и по-
нимание представленной в них информации.

Чтение с полным пониманием содержания несложных аутен-
тичных текстов, содержащих отдельные неизученные языковые 
явления. В ходе чтения с полным пониманием формируются и 
развиваются умения полно и точно понимать текст на основе 
его информационной переработки (смыслового и структурно-
го анализа отдельных частей текста, выборочного перевода); 
неизученные языковые явления.

В ходе чтения с полным пониманием формируются и разви-
ваются умения устанавливать причинно-следственную взаимо-
связь изложенных в тексте фактов и событий, восстанавливать 
текст из разрозненных абзацев.

Тексты для чтения: интервью, диалог (беседа), рассказ, отры-
вок из художественного произведения, отрывок из статьи науч-
но-популярного характера, сообщение информационного ха-
рактера, объявление, кулинарный рецепт, меню, электронное 
сообщение личного характера, стихотворение.

Объём текста/текстов для чтения — 250 слов.

Письменная речь
Развитие умений письменной речи:
 —составление плана/тезисов устного или письменного сообще-
ния;
 —заполнение анкет и формуляров с указанием личной инфор-
мации в соответствии с нормами речевого этикета, приняты-
ми в стране/странах изучаемого языка;
 —написание электронного сообщения личного характера: со-
общать краткие сведения о себе; оформлять обращение, 
завершающую фразу и подписи в соответствии с нормами 
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неофициального общения, принятыми в стране/странах из-
учаемого языка. Объём сообщения — до 80 слов.
 —создание небольшого письменного высказывания с опорой 
на образец, план, иллюстрацию, таблицу, прочитанный/
прослушаный текст. Объём письменного высказывания — 
до 80 слов. 

языковые навыки и умения

Фонетическая сторона речи
Знание букв алфавита испанского языка в правильной после-

довательности, их фонетически корректное озвучивание.
Соблюдение норм произношения: отсутствие редукции глас-

ных звуков в безударном положении, отсутствие смягчения со-
гласных звуков перед гласными, озвончение; соблюдение фо-
нетического сцепления и связное произношение слов внутри 
ритмических групп.

Различение на слух и адекватное, без ошибок, ведущих к 
сбою в коммуникации, произнесение слов с соблюдением пра-
вильного ударения и фраз/предложений (повествовательного, 
побудительного и вопросительного: общий, специальный и аль-
тернативный вопросы) с соблюдением их ритмико-интонацион-
ных особенностей, в том числе правила отсутствия фразового 
ударения на служебных словах. Соблюдение интонации пере-
числения.

Чтение вслух небольших адаптированных аутентичных 
текстов, построенных на изученном языковом материале, с 
соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией, 
демонстрируещее понимание содержания текста и обеспечива-
ющее адекватное восприятие читаемого слушающими. 

Объём текста   — до 90 слов.
Владение правилами чтения гласных, гласных в дифтонгах и 

трифтонгах, согласных, основных звуко-буквенных сочетаний 
и сложных сочетаний букв.

Чтение новых слов согласно основным правилам чтения ис-
панского языка.

Графика, орфография и пунктуация
Графически корректное воспроизведение букв испанского 

алфавита (написание букв, буквосочетаний, слов).
Правильное написание изученных слов, применение правила 

графического ударения (acento gráfico).
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Правильная расстановка знаков препинания (точка, вопро-
сительный и восклицательный знаки в начале и в конце пред-
ложения, запятая при обращении и перечислении).

Пунктуационно правильное, в соответствии с нормами рече-
вого этикета, принятыми в стране/странах изучаемого языка, 
оформление личного письма/ электронного сообщения личного 
характера.

Лексическая сторона речи
Распознавание в письменном и звучащем тексте 700 лексиче-

ских единиц и правильное употребление в устной и письменной 
речи, с соблюдением существующей нормы лексической соче-
таемости, не менее 750 лексических единиц (слов, словосоче-
таний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в 
рамках тематического содержания речи для 8 класса, включая 
700 лексических единиц, освоенных в предыдущие годы обу-
чения.

Распознавание и образование родственных слов с исполь-
зованием аффиксации: — образование глаголов при помощи 
префиксов trans-/tras-, pre-, co(n)- — образование имён суще-
ствительных при помощи суффиксов -azo, — a/-o/-e — имён 
прилагательных при помощи префиксов bi-, poli-, sub-super- и 
суффикса -udo.

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употреб-
ление в устной и письменной речи изученных многозначных 
лексических единиц, синонимов, антонимов, сокращений, аб-
бревиатур, интернациональных слов и речевых клише.

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употребле-
ние в устной и письменной речи различных средств связи для 
обеспечения логичности и целостности высказывания.

Грамматическая сторона речи
Распознавание в письменном и звучащем тексте и употребле-

ние в устной и письменной речи: изученных морфологических 
форм и синтаксических конструкций испанского языка.

Сложноподчинённые предложения с союзами que, porque, ya 
que, para que, si, cuando, mientras (que), como.

Косвенная речь в утвердительных, вопросительных и побу-
дительных предложениях в настоящем и прошедшем времени; 
согласование времён в рамках сложного предложения в плане 
настоящего и прошедшего времени.
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Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные 
глаголы во временных формах сослагательного наклонения 
Presente de Subjuntivo.

Presente de Subjuntivo в простом предложении после наре-
чий quizá(s), tal vez, acaso, междометия ojalá и частицы que 
(Tal vez me escribas. ¡Que tengas suerte! ¡Ojalá él me escriba!); в 
придаточных предложениях подлежащных и дополнительных 
с союзом que после выражений и глаголов волеизъявления, со-
мнения, эмоции (Quiero que me lo cuentes. Es importante que 
me lo cuentes. Dudo que me diga la verdad. Me alegra que me 
ayudes); в придаточных предложениях цели после союза para 
que (Habla en voz alta para que todos te oigan bien) и времени, 
относящихся к будущему, с союзом cuando (Cuando sea mayor 
seré capitán).

Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы в повелительном наклонении в утвердительной и отрица-
тельной форме.

Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные воз-
вратные глаголы вo временных формах действительного зало-
га изъявительного наклонения, сослагательного наклонения 
(Presente de Subjuntivo), и в утвердительной и отрицательной 
форме повелительного наклонения.

Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы в причастной форме страдательного залога в конструкции 
ser + participio и в местоимённой форме страдательного залога 
voz pasiva refleja в простых и сложных временах (la casa fue 
construida/la casa había sido construida; el periódico se publicó/ 
el periódico se ha publicado).

Простое будущее время Futuro Simple в модальном значении. 
(Hoy Pablo no ha venido a clase, estará enfermo.)

Condicional Simple c условным значением в настоящем вре- 
мени для выражения нереального желаемого действия (Iría a 
pasear pero hoy llueve a cántaros) или совета с речевыми кон- 
струкциями Yo que tú/Yo en tu lugar (Yo en tu lugar no iría a 
la fiesta).

Неличные формы глагола (инфинитив, причастие, герундий).
Глагольные конструкции empezar a + infinitivo, tener que + 

infinitivo, hay que + infinitivo, terminar de + infinitivo, acabar 
de + infinitivo, ir a + infinitivo, volver a + infinitivo, soler + 
infinitivo, estar + participio, estar + gerundio, seguir + gerundio.

Неопределённый артикль, определённый артикль и отсут-
ствие артикля перед существительными. Определённый ар-
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тикль с географическими названиями. Нейтральный артикль 
lo. Множественное число существительных; существитель-
ные, имеющие форму только множественного числа (lunes, 
gafas, tijeras), и существительные, употребляемые только в 
единственном числе (gente, calor).

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употребле-
ние в устной и письменной речи наречий, выражающих неуве-
ренность (a lo mejor).

Местоимения: личные (ударные и безударные), притяжа-
тельные (ударные и безударные), указательные, относительные 
(que, quien(-es), el/la/los/las que, el/la/los/las cual(-es), cuyo/- 
a/-os/-as), неопределённые, отрицательные, возвратные, вопро-
сительные.

Предлоги места, времени, направления.
Количественные числительные (1–1000), порядковые чис-

лительные (1–100). Обозначение дат и больших чисел (до 
1  000 000).

Социокультурные знания и умения
Знание и использование в устной и письменной речи наибо-

лее употребительной тематической фоновой лексики и реалий 
в рамках тематического содержания (основные национальные 
праздники, традиции, обычаи; традиции в питании и проведе-
нии досуга, система образования).

Социокультурный портрет родной страны и страны/стран 
изучаемого языка: знакомство с традициями проведения основ-
ных национальных праздников (Рождества, Нового года, Дня 
матери и т. д.); с особенностями образа жизни и культуры 
страны/стран изучаемого языка (известными достопримеча-
тельностями; некоторыми выдающимися людьми); с доступ-
ными в языковом отношении образцами поэзии и прозы для 
подростков на испанском языке.

Осуществление межличностного и межкультурного об-
щения с использованием знаний о национально-культур-
ных особенностях своей страны и страны/стран изучаемого  
языка.

Соблюдение нормы вежливости в межкультурном общении. 
Развитие умений:
 —писать своё имя и фамилию, а также имена и фамилии своих 
родственников и друзей на испанском языке; правильно 
оформлять свой адрес на испанском языке (в анкете);
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 —правильно оформлять электронное сообщение личного ха-
рактера в соответствии с нормами неофициального общения, 
принятыми в стране/странах изучаемого языка;
 —кратко представлять Россию и страну/страны изучаемого 
языка.
 —кратко представлять некоторые культурные явления родной 
страны и страны/стран изучаемого языка (основные нацио-
нальные праздники, традиции в проведении досуга и пита-
нии);
 —кратко рассказывать о некоторых выдающихся людях родной 
страны и страны/стран изучаемого языка (учёных, писате-
лях, поэтах, художниках, музыкантах, спортсменах и т. д.).
 —оказывать помощь зарубежным гостям в ситуациях повсед-
невного общения (объяснить местонахождение объекта, со-
общить возможный маршрут и т. д.).

Компенсаторные умения
 —Использование при чтении и аудировании языковой, в том 
числе контекстуальной, догадки; использовать при гово-
рении и письме — перифраз/толкование, синонимические 
средства, описание предмета вместо его названия; при не-
посредственном общении догадываться о значении незнако-
мых слов с помощью используемых собеседником жестов и 
мимики.
 —Переспрашивать, просить повторить, уточняя значение не-
знакомых слов.
 —Использование в качестве опоры при порождении собствен-
ных высказываний ключевые слова, план.
 —Игнорирование информации, не являющейся необходимой 
для понимания основного содержания прочитанного/прослу-
шанного текста или для нахождения в тексте запрашиваемой 
информации.
Сравнение (в том числе установление основания для сравне-

ния) объектов, явлений, процессов, их элементов и основных 
функций в рамках изученной тематики.

9 класс

коммуникативные умения
Формирование умения общаться в устной и письменной фор-

ме, используя рецептивные и продуктивные виды речевой дея-
тельности в рамках тематического содержания речи.
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Взаимоотношения в семье и с друзьями. Конфликты и их 
решения.

Внешность и характер человека/литературного персонажа.
Досуг и увлечения/хобби современного подростка (чтение, 

кино, театр, музыка, музей, спорт живопись; компьютерные 
игры). Роль книги в жизни подростка.

Здоровый образ жизни: режим труда и отдыха, фитнес, сба-
лансированное питание. Посещение врача.

Покупки: одежда, обувь и продукты питания. Карманные 
деньги. Молодёжная мода.

Школа, школьная жизнь, изучаемые предметы и отношение 
к ним. Взаимоотношения в школе: проблемы и их решение.

Проблемы выбора профессии. Переписка с зарубежными 
сверстниками.

Виды отдыха в различное время года. Путешествия по Рос-
сии и зарубежным странам. Транспорт.

Природа: флора и фауна. Проблемы экологии. Защита окру-
жающей среды. Климат, погода. Стихийные бедствия.

Средства массовой информации (телевидение, радио, пресса, 
Интернет).

Родная страна и страна/страны изучаемого языка. Их гео-
графическое положение, столицы и крупные города, регио-
ны; население; официальные языки; достопримечательности, 
культурные особенности (национальные праздники, знамена-
тельные даты, традиции, обычаи); страницы истории.

Выдающиеся люди родной страны и страны/стран изучаемо-
го языка, их вклад в науку и мировую культуру: государствен-
ные деятели, учёные, писатели, поэты, художники, музыкан-
ты, спортсмены.

Виды речевой деятельности

Говорение
Развитие коммуникативных умений диалогической речи: 

умений вести комбинированный диалог, включающий различ-
ные виды диалогов (этикетный диалог, диалог — побуждение 
к действию, диалог-расспрос); диалог-обмен мнениями:

 —диалог этикетного характера предполагает умения начи-
нать, поддерживать и заканчивать разговор; поздравлять с 
праздником и вежливо реагировать на поздравление; выра-
жать благодарность; вежливо соглашаться на предложение/ 
отказываться от предложения собеседника;
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 —диалог-побуждение к действию предполагает умения об-
ращаться с просьбой, вежливо соглашаться/не соглашать-
ся выполнить просьбу; приглашать собеседника к совмест-
ной деятельности, вежливо соглашаться/не соглашаться на 
предложение собеседника;
 —диалог-расспрос предполагает умения сообщать фактическую 
информацию, отвечая на вопросы разных видов; запраши-
вать интересующую информацию; выражать своё отношение 
к обсуждаемым фактам и событиям, переходить с позиции 
спрашивающего на позицию отвечающего и наоборот;
 —диалог-обмен мнениями предполагает умения выражать свою 
точку зрения и обосновывать её, высказывать своё согласие/
несогласие с точкой зрения собеседника, выражать сомне-
ние, давать эмоциональную оценку обсуждаемым событиям 
(восхищение, удивление, радость, огорчение и т. д.). Разви-
тие умений диалогической речи осуществляется в стандарт-
ных ситуациях неофициального и официального общения в 
рамках тематического содержания речи для 8–9 классов, с 
опорой на речевые ситуации, ключевые слова и/или иллю-
страции, фотографии и без опор, с соблюдением норм рече-
вого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка.
Объём диалога — до пяти реплик со стороны каждого со-

беседника в рамках комбинированного диалога; до 5 реплик 
со стороны каждого собеседника в рамках диалога-обмена 
мнениями.

Развитие коммуникативных умений монологической речи 
в рамках тематического содержания речи для 8–9 классов:

 —создание устных связных монологических высказываний 
с использованием основных коммуникативных типов речи 
(описание/характеристика; повествование/сообщение) с опо-
рой или без опор на ключевые слова, вопросы, план и/или 
иллюстрации, фотографии;
 —выражение и краткое аргументирование своего мнения по 
отношению к прочитанному/услышанному;
 —изложение (пересказ) основного содержания прочитанного/ 
прослушанного текста с опорой и без опоры на картинки, 
фотографии, таблицы и (или) ключевые слова, план, вопро-
сы;
 —составление рассказа по картинкам;
 —изложение результатов выполненной проектной работы. Объ-
ем монологического высказывания — 7–9 фраз.
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Аудирование
Развитие коммуникативных умений аудирования: 
 —понимание на слух речи учителя и одноклассников и вер-
бальная/невербальная реакция на услышанное, использо-
вание переспроса или просьбы повторить для уточнения 
отдельных деталей;
 —дальнейшее развитие восприятия на слух и понимания с 
использованием языковой, в том числе контекстуальной, 
догадки и игнорирования незнакомых слов и неизученных 
языковых явлений, не препятствующих решению коммуни-
кативной задачи, несложных аутентичных текстов с разной 
глубиной проникновения в их содержание: с пониманием 
основного содержания текстов; с пониманием нужной/ин-
тересующей/запрашиваемой информации, представленной в 
эксплицитной (явной) форме в воспринимаемом на слух тек-
сте. Языковая сложность текстов для аудирования должна 
соответствовать базовому уровню (А2 — допороговый уро-
вень по общеевропейской шкале).
Время звучания текста/текстов для аудирования — до 

1,5 минут.

Смысловое чтение
Развитие умения читать про себя и понимать несложные 

аутентичные тексты разных жанров и стилей, содержащие 
отдельные неизученные языковые явления, с различной глу-
биной проникновения в их содержание в зависимости от по-
ставленной коммуникативной задачи: с пониманием основного 
содержания; с пониманием нужной/интересующей/запраши-
ваемой информации.

Чтение с пониманием основного содержания текста предпо-
лагает умения: определять тему/основную мысль, выделять 
главные факты/события (опуская второстепенные); прогнози-
ровать содержание текста по заголовку/началу текста;

определять логическую последовательность главных фактов, 
событий; разбивать текст на относительно самостоятельные 
смысловые части; озаглавливать текст/его отдельные части;

игнорировать незнакомые слова, несущественные для пони-
мания основного содержания; понимать интернациональные 
слова.

Чтение с пониманием нужной/интересующей/запрашивае-
мой информации предполагает умение находить в прочитанном 
тексте и понимать запрашиваемую информацию, представлен-
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ную в эксплицитной (явной) и имплицитной форме (неявной) 
форме; оценивать найденную информацию с точки зрения её 
значимости для решения коммуникативной задачи.

Чтение несплошных текстов (таблиц, диаграмм, схем) и по-
нимание представленной в них информации.

Чтение с полным пониманием содержания несложных аутен-
тичных текстов, содержащих отдельные неизученные языковые 
явления. В ходе чтения с полным пониманием формируются и 
развиваются умения полно и точно понимать текст на основе 
его информационной переработки (смыслового и структурного 
анализа отдельных частей текста, выборочного перевода); уста-
навливать причинно-следственную взаимосвязь изложенных  
в тексте фактов и событий, восстанавливать текст из разро- 
зненных абзацев или путём добавления пропущенных фраг-
ментов.

Тексты для чтения: диалог (беседа), интервью, рассказ, от-
рывок из художественного произведения, отрывок из статьи 
научно-популярного характера, сообщение информационного 
характера, объявление, памятка, инструкция, электронное со-
общение личного характера, стихотворение; несплошной текст 
(таблица, диаграмма).

Языковая сложность текстов для чтения должна соответ-
ствовать базовому уровню (А2 — допороговому уровню по об-
щеевропейской шкале).

Объём текста/текстов для чтения — 250—300 слов.

Письменная речь
Развитие умений письменной речи:
— составление плана/тезисов устного или письменного со-

общения;
— заполнение анкет и формуляров с указанием личной ин-

формации в соответствии с нормами речевого этикета, приня-
тыми в стране/странах изучаемого языка;

— написание электронного сообщения личного характера: 
сообщать краткие сведения о себе; оформлять обращение, за-
вершающую фразу и подписи в соответствии с нормами неофи-
циального общения, принятыми в стране/странах изучаемого 
языка. Объём сообщения — до 90 слов.

— создание небольшого письменного высказывания с опорой 
на образец, план, иллюстрацию, таблицу, прочитанный/про-
слушанный текст. 

Объём письменного высказывания — до 90 слов.
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— заполнение таблицы с краткой фиксацией содержания 
прочитанного/прослушанного текста;

— преобразование таблицы, схемы в текстовый вариант 
представления информации;

— письменное представление результатов выполненной про-
ектной работы (объём 70–90 слов).

языковые навыки и умения

Фонетическая сторона речи
Соблюдение норм произношения: отсутствие редукции глас-

ных звуков в безударном положении, отсутствие смягчения со-
гласных звуков перед гласными, озвончение; соблюдение фо-
нетического сцепления и связное произношение слов внутри 
ритмических групп.

Различение на слух и адекватное, без ошибок, ведущих к 
сбою в коммуникации, произнесение слов с соблюдением пра-
вильного ударения и фраз/предложений (повествовательного, 
побудительного и вопросительного: общий, специальный и аль-
тернативный вопросы) с соблюдением их ритмико-интонацион-
ных особенностей, в том числе правила отсутствия фразового 
ударения на служебных словах. Соблюдение интонации пере-
числения.

Чтение вслух небольших адаптированных аутентичных 
текстов, построенных на изученном языковом материале, с 
соблюдением правил чтения и соответствующей интонацией, 
демонстрируещее понимание содержания текста и обеспечива-
ющее адекватное восприятие читаемого слушающими. 

Объём текста — до 100 слов.
Владение правилами чтения гласных, гласных в дифтонгах 

и трифтонгах, согласных, звуко-буквенных сочетаний и слож-
ных сочетаний букв.

Чтение новых слов согласно основным правилам чтения ис-
панского языка.

Выражение модального значения, чувств и эмоций.
Различение на слух национальных вариантов произношения 

испанского языка, иберийского и латиноамериканского, в про-
слушанных текстах или в услышанных высказываниях.

Чтение вслух небольших текстов, построенных на изучен-
ном языковом материале, демонстрирующее понимание тек-
ста, с соблюдением правил чтения и соответствующей инто-
нации.
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Графика, орфография и пунктуация
Правильное написание изученных слов, применение правила 

графического ударения (acento gráfico).
Правильная расстановка знаков препинания (точка, во-

просительный и восклицательный знаки в начале и в конце 
предложения, запятая при обращении и перечислении).

Пунктуационно правильное, в соответствии с нормами рече-
вого этикета, принятыми в стране/странах изучаемого языка, 
оформление личного/делового письма/ электронного сообще-
ния личного характера.

Лексическая сторона речи
Распознавание в письменном и звучащем тексте 850 лексиче-

ских единиц и правильное употребление в устной и письменной 
речи, с соблюдением существующей нормы лексической соче-
таемости, не менее 900 лексических единиц (слов, словосоче-
таний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в 
рамках тематического содержания речи для 9 класса, включая 
800 лексических единиц, освоенных в предыдущие годы обу-
чения.

Распознавание и образование в устной и письменной речи 
родственных слов с использованием основных способов слово-
образования:

аффиксация:
 —образование глаголов при помощи префиксов des-/dis-; in-/ 
im-, pre-, re, inter- (deshacer, disgustar, inquietar, imposibilitar, 
prever, reconocer, intervenir);
 —образование существительных при помощи суффиксов -ero, 
-dor/ -tor, -ista, -ción/-sión, -miento, -dad, -ez/-eza, -ante/- ente, 
-ismo, -ancia/encia (cartero, pescador/escritor, ciclista, canción, 
expresión, movimiento, verdad, niñez, belleza estudiante, 
presidente, optimismo, elegancia, paciencia); уменьшитель-
но-ласкательных суффиксов -ito/-illo (abuelita, florecilla);
 —образование прилагательных при помощи префиксов des-; in-/
im-, pre-, inter- , super-, poli- (descontento, increíble, imposible, 
precolombino, intermedio, superdivertido, polideportivo); 
 —суффиксов -és, -ano, -ino, -eño (francés, mexicano, argentino, 
brasileño) для обозначения принадлежности к какой-либо 
нации, народу (gentilicios); 
 —образование наречий при помощи суффикса -mente 
(cuidadosamente);
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словосложение:
 —образование количественных числительных от 1 до 29 
(dieciséis, veinticinco) и разряда сотен (seiscientos);
 —образование существительных на основе: глагол + существи-
тельное (salvavidas), существительное + существительное 
(bocacalle), прилагательное + существительное (altavoz), на-
речие + глагол в неопределённой форме (malestar).
Распознавание в звучащем и письменном тексте и употреб-

ление в устной и письменной речи изученных многозначных 
лексических единиц, синонимов, антонимов, сокращений, аб-
бревиатур, интернациональных слов и речевых клише.

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употребле-
ние в устной и письменной речи различных средств связи для 
обеспечения логичности и целостности высказывания.

Грамматическая сторона речи
Сложноподчинённые предложения с союзами: que, quien, 

cuando, en cuanto, mientras (que), hasta que, antes de que, como, 
como si, sin que, porque, ya que, para que, si, donde, aunque, a 
pesar de que.

Понимать при чтении и на слух и употреблять в устной и 
письменной речи изученные регулярные и нерегулярные гла-
голы, в том числе возвратные, вo временных формах действи-
тельного залога изъявительного наклонения Presente, Pretérito 
Perfecto Compuesto, Futuro Imperfecto de Indicativo, Pretérito 
Indefinido, Pretérito Imperfecto, Pretérito Pluscuamperfeсto, 
Condicional Simple и во временных формах сослагательно-
го наклонения Presente de Subjuntivo, Pretérito Perfecto de 
Subjuntivo, Imperfecto de Subjuntivo.

Presente de Subjuntivo в простом предложении и в придаточ-
ных предложениях подлежащных, дополнительных, определи-
тельных, цели, времени, уступки, образа действия.

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употребле-
ние в устной и письменной речи presente de indicativo/presente 
de subjuntivo в независимых предложениях со значением неу-
веренности и в придаточных предложениях после глаголов и 
словосочетаний со значением уверенности/неуверенности, вы-
ражения мнения.

Распознавание в звучащем и письменном тексте и употре-
бление в устной и письменной речи глаголов ser, poder, tener в 
imperfecto de subjuntivo (-ra) для выражения нереального ус-
ловия в условном периоде II типа
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Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы в повелительном наклонении в утвердительной и отрица-
тельной форме.

Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные воз-
вратные глаголы вo временных формах действительного залога 
изъявительного наклонения, сослагательного наклонения, и в 
утвердительной и отрицательной форме повелительного накло-
нения.

Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы в причастной форме страдательного залога в конструкции 
ser + participio и в местоимённой форме страдательного залога 
voz pasiva refleja в простых и сложных временах (la casa fue 
construida/ la casa había sido construida; el periódico se publicó/ 
el periódico se ha publicado).

Простое будущее время Futuro Simple с модальным значени-
ем. (Hoy Pablo no ha venido a clase, estará enfermo.)

Potencial (Condicional) Simple для выражения возможного 
действия; для выражения будущего действия в плане прошед-
шего времени косвенной речи; в предложениях условного типа; 
в выражениях вежливости или для выражения совета в рече-
вых конструкциях Yo que tú/ Yo en tu lugar (Yo en tu lugar no 
iría a la fiesta).

Неличные формы глагола (инфинитив, причастие, герундий).
Конструкции с глаголом gustar.
Глагольные конструкции empezar a + infinitivo, tener que + 

infinitivo, hay que + infinitivo, terminar de + infinitivo, acabar 
de + infinitivo, ir a + infinitivo, volver a + infinitivo, soler + 
infinitivo, estar + participio, estar + gerundio, seguir/continuar 
+ gerundio.

Социокультурные знания и умения
Знание и использование в устной и письменной речи 

наиболее употребительной тематической фоновой лексики 
и реалий в рамках отобранного тематического содержания 
(основные национальные праздники, традиции, обычаи; 
традиции в питании и проведении досуга, система образо-
вания).

Социокультурный портрет родной страны и страны/стран из-
учаемого языка: знакомство с традициями проведения основ-
ных национальных праздников (Рождества, Нового года, Дня 
матери и т. д.); с особенностями образа жизни и культуры стра-
ны/стран изучаемого языка (известными достопримечательно-
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стями; некоторыми выдающимися людьми); с доступными в 
языковом отношении образцами поэзии и прозы для подрост-
ков на испанском языке.

Формирование элементарного представления о различных 
вариантах испанского языка.

Осуществление межличностного и межкультурного общения 
с использованием знаний о национально-культурных особенно-
стях своей страны и страны/стран изучаемого языка.

Соблюдение норм вежливости в межкультурном общении. 
Развитие умений:

 —писать своё имя и фамилию, а также имена и фамилии своих 
родственников и друзей на испанском языке;
 —правильно оформлять свой адрес на испанском языке (в 
анкете);
 —правильно оформлять электронное сообщение личного ха-
рактера в соответствии с нормами неофициального общения, 
принятыми в стране/странах изучаемого языка;
 —кратко представлять Россию и страну/страны изучаемого 
языка;
 —кратко представлять некоторые культурные явления родной 
страны и страны/стран изучаемого языка (основные нацио-
нальные праздники, традиции в проведении досуга и в пи-
тании, достопримечательности);
 —кратко рассказывать о некоторых выдающихся людях род-
ной страны и страны/стран изучаемого языка (учёных, пи-
сателях, поэтах, художниках, композиторах, музыкантах, 
спортсменах и т. д.);
 —оказывать помощь зарубежным гостям в ситуациях повсе-
дневного общения (объяснить местонахождение объекта,  
сообщить возможный маршрут, уточнить часы работы  
и т. д.).

Компенсаторные умения
Использование при чтении и аудировании языковой, в том 

числе контекстуальной, догадки; при говорении и письме — 
перифраза/толкования, синонимических средств, описания 
предмета вместо его названия; при непосредственном общении 
догадываться о значении незнакомых слов с помощью исполь-
зуемых собеседником жестов и мимики.

Переспрашивать, просить повторить, уточняя значение не-
знакомых слов.
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Использование в качестве опоры при порождении собствен-
ных высказываний ключевых слов, плана.

Игнорирование информации, не являющейся необходимой 
для понимания основного содержания прочитанного/прослу-
шанного текста или для нахождения в тексте запрашиваемой 
информации.

Сравнение (в том числе установление основания для сравне-
ния) объектов, явлений, процессов, их элементов и основных 
функций в рамках изученной тематики. 
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Планируемые результаты осВоения учебного 
Предмета «исПанский язык. Второй иностранный 
язык» на уроВне осноВного общего образоВания 

Изучение второго иностранного языка в основной школе 
направлено на достижение обучающимися результатов, отвеча-
ющих требованиям ФГОС к освоению основной образователь-
ной программы основного общего образования.

Личностные результаты освоения программы основного 
общего образования достигаются в единстве учебной и вос-
питательной деятельности Организации в соответствии с 
традиционными российскими социокультурными и духовно-
нравственными ценностями, принятыми в обществе правилами 
и нормами поведения и способствуют процессам самопознания, 
самовоспитания и саморазвития, формирования внутренней 
позиции личности.

личностные результаты
Личностные результаты освоения программы основного об-

щего образования должны отражать готовность обучающихся 
руководствоваться системой позитивных ценностных ориента-
ций и расширение опыта деятельности на её основе и в процессе 
реализации основных направлений воспитательной деятельно-
сти, в том числе в части:

Гражданского воспитания:
 —готовность к выполнению обязанностей гражданина и реали-
зации его прав, уважение прав, свобод и законных интересов 
других людей;
 —активное участие в жизни семьи, организации, местного со-
общества, родного края, страны;
 —неприятие любых форм экстремизма, дискриминации; по-
нимание роли различных социальных институтов в жизни 
человека;
 —представление об основных правах, свободах и обязанностях 
гражданина, социальных нормах и правилах межличност-
ных отношений в поликультурном и многоконфессиональ-
ном обществе;
 —представление о способах противодействия коррупции; го-
товность к разнообразной совместной деятельности, стремле-
ние к взаимопониманию и взаимопомощи, активное участие 
в школьном самоуправлении;
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 —готовность к участию в гуманитарной деятельности (во-
лонтёрство, помощь людям, нуждающимся в ней).
Патриотического воспитания:
 —осознание российской гражданской идентичности в поли-
культурном и многоконфессиональном обществе, прояв- 
ление интереса к познанию родного языка, истории, куль-
туры Российской Федерации, своего края, народов Рос-
сии;
 —ценностное отношение к достижениям своей Родины — Рос-
сии, к науке, искусству, спорту, технологиям, боевым подви-
гам и трудовым достижениям народа;
 —уважение к символам России, государственным празд- 
никам, историческому и природному наследию и памятни-
кам, традициям разных народов, проживающих в родной 
стране.
Духовно-нравственного воспитания:
 —ориентация на моральные ценности и нормы в ситуациях 
нравственного выбора;
 —готовность оценивать своё поведение и поступки, пове-
дение и поступки других людей с позиции нравственных  
и правовых норм с учетом осознания последствий поступ-
ков;
 —активное неприятие асоциальных поступков, свобода и от-
ветственность личности в условиях индивидуального и об-
щественного пространства.
Эстетического воспитания:
 —восприимчивость к разным видам искусства, традициям и 
творчеству своего и других народов, понимание эмоциональ-
ного воздействия искусства; осознание важности художе-
ственной культуры как средства коммуникации и самовы-
ражения;
 —понимание ценности отечественного и мирового искусства, 
роли этнических культурных традиций и народного творче-
ства;
 —стремление к самовыражению в разных видах искусства.
Физического воспитания, формирования культуры здоровья 

и эмоционального благополучия:
 —осознание ценности жизни;
 —ответственное отношение к своему здоровью и установка на 
здоровый образ жизни (здоровое питание, соблюдение
 —гигиенических правил, сбалансированный режим занятий и 
отдыха, регулярная физическая активность);
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 —осознание последствий и неприятие вредных привычек (упо-
требление алкоголя, наркотиков, курение) и иных форм вре-
да для физического и психического здоровья;
 —соблюдение правил безопасности, в том числе навыков без-
опасного поведения в интернет-среде;
 —способность адаптироваться к стрессовым ситуациям и меня-
ющимся социальным, информационным и природным усло-
виям, в том числе осмысляя собственный опыт и выстраивая 
дальнейшие цели;
 —умение принимать себя и других, не осуждая;
 —умение осознавать эмоциональное состояние себя и других, 
умение управлять собственным эмоциональным состоянием;
 —сформированность навыка рефлексии, признание своего пра-
ва на ошибку и такого же права другого человека.
Трудового воспитания:
 —установка на активное участие в решении практических за-
дач (в рамках семьи, организации, города, края) технологи-
ческой и социальной направленности, способность иници-
ировать, планировать и самостоятельно выполнять такого 
рода деятельность;
 —интерес к практическому изучению профессий и труда раз-
личного рода, в том числе на основе применения изучаемого 
предметного знания;
 —осознание важности обучения на протяжении всей жизни 
для успешной профессиональной деятельности и развитие 
необходимых умений для этого;
 —готовность адаптироваться в профессиональной среде; ува-
жение к труду и результатам трудовой деятельности; осо-
знанный выбор и построение индивидуальной траектории
 —образования и жизненных планов с учётом личных и обще-
ственных интересов и потребностей.
Экологического воспитания:
 —ориентация на применение знаний из социальных и есте-
ственных наук для решения задач в области окружающей 
среды, планирование поступков и оценка их возможных по-
следствий для окружающей среды;
 —повышение уровня экологической культуры, осознание гло-
бального характера экологических проблем и путей их реше-
ния; активное неприятие действий, приносящих вред окру-
жающей среде;
 —осознание своей роли как гражданина и потребителя в усло-
виях взаимосвязи природной, технологической и социальной 
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сред; готовность к участию в практической деятельности эко-
логической направленности.
Ценности научного познания:
 —ориентация в деятельности на современную систему научных 
представлений об основных закономерностях развития чело-
века, природы и общества, взаимосвязях человека с природ-
ной и социальной средой;
 —овладение языковой и читательской культурой как сред-
ством познания мира;
 —овладение основными навыками исследовательской деятель-
ности, установка на осмысление опыта, наблюдений, поступ-
ков и стремление совершенствовать пути достижения инди-
видуального и коллективного благополучия.
Личностные результаты, обеспечивающие адаптацию обу-

чающегося к изменяющимся условиям социальной и природной 
среды, включают:

 —освоение обучающимися социального опыта, основных со-
циальных ролей, соответствующих ведущей деятельности 
возраста, норм и правил общественного поведения, форм со-
циальной жизни в группах и сообществах, включая семью, 
группы, сформированные по профессиональной деятельно-
сти, а также в рамках социального взаимодействия с людьми 
из другой культурной среды;
 —способность обучающихся во взаимодействии в услови- 
ях неопределённости, открытость опыту и знаниям дру-
гих;
 —способность действовать в условиях неопределённости, по-
вышать уровень своей компетентности через практическую 
деятельность, в том числе умения учиться у других людей, 
осознавать в совместной деятельности новые знания, навыки 
и компетенции из опыта других;
 —навык выявления и связывания образов, способность фор-
мирования новых знаний, в том числе способность форму-
лировать идеи, понятия, гипотезы об объектах и явлениях, 
в том числе ранее не известных, осознавать дефициты соб-
ственных знаний и компетентностей, планировать свое раз-
витие;
 —умение распознавать конкретные примеры понятия по ха-
рактерным признакам, выполнять операции в соответствии 
с определением и простейшими свойствами понятия, конкре-
тизировать понятие примерами, использовать понятие и его 
свойства при решении задач (далее — оперировать поняти-
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ями), а также оперировать терминами и представлениями в 
области концепции устойчивого развития;
 —умение анализировать и выявлять взаимосвязи природы, об-
щества и экономики;
 —умение оценивать свои действия с учётом влияния на окру-
жающую среду, достижения целей и преодоления вызовов, 
возможных глобальных последствий;
 —способность обучающихся осознавать стрессовую ситуацию, 
оценивать происходящие изменения и их последствия;
 —воспринимать стрессовую ситуацию как вызов, требующий 
контрмер;
 —оценивать ситуацию стресса, корректировать принимаемые 
решения и действия;
 —формулировать и оценивать риски и последствия, формиро-
вать опыт, уметь находить позитивное в произошедшей си-
туации;
 —быть готовым действовать в отсутствие гарантий успеха.

метапредметные результаты
Метапредметные результаты освоения программы основно-

го общего образования, в том числе адаптированной, должны 
отражать:

Овладение универсальными учебными познавательными 
действиями:

1. базовые логические действия:
 —выявлять и характеризовать существенные признаки 
объектов (явлений);
 —устанавливать существенный признак классификации, 
основания для обобщения и сравнения, критерии прово-
димого анализа;
 —с учётом предложенной задачи выявлять закономерно-
сти и противоречия в рассматриваемых фактах, данных 
и наблюдениях;
 —предлагать критерии для выявления закономерностей и 
противоречий;
 —выявлять дефициты информации, данных, необходимых 
для решения поставленной задачи;
 —выявлять причинно-следственные связи при изучении 
явлений и процессов;
 —делать выводы с использованием дедуктивных и индук-
тивных умозаключений, умозаключений по аналогии, 
формулировать гипотезы о взаимосвязях;
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 —самостоятельно выбирать способ решения учебной зада-
чи (сравнивать несколько вариантов решения, выбирать 
наиболее подходящий с учётом самостоятельно выделен-
ных критериев);

2. базовые исследовательские действия:
 —использовать вопросы как исследовательский инстру-
мент познания;
 —формулировать вопросы, фиксирующие разрыв между 
реальным и желательным состоянием ситуации, объек-
та, самостоятельно устанавливать искомое и данное;
 —формулировать гипотезу об истинности собственных су-
ждений и суждений других, аргументировать свою по-
зицию, мнение;
 —проводить по самостоятельно составленному плану опыт, 
несложный эксперимент, небольшое исследование по 
установлению особенностей объекта изучения, причин-
но-следственных связей и зависимостей объектов между 
собой;
 —оценивать на применимость и достоверность инфор- 
мации, полученной в ходе исследования (эксперимен- 
та);
 —самостоятельно формулировать обобщения и выводы по 
результатам проведенного наблюдения, опыта, исследо-
вания, владеть инструментами оценки достоверности по-
лученных выводов и обобщений;
 —прогнозировать возможное дальнейшее развитие процес-
сов, событий и их последствия в аналогичных или сход-
ных ситуациях, выдвигать предположения об их разви-
тии в новых условиях и контекстах;

3. работа с информацией:
 —применять различные методы, инструменты и запросы 
при поиске и отборе информации или данных из источ-
ников с учётом предложенной учебной задачи и задан-
ных критериев;
 —выбирать, анализировать, систематизировать и интер-
претировать информацию различных видов и форм пред-
ставления;
 —находить сходные аргументы (подтверждающие или 
опровергающие одну и ту же идею, версию) в различных 
информационных источниках;
 —самостоятельно выбирать оптимальную форму представ-
ления информации и иллюстрировать решаемые задачи 
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несложными схемами, диаграммами, иной графикой и 
их комбинациями;
 —оценивать надёжность информации по критериям, пред-
ложенным педагогическим работником или сформулиро-
ванным самостоятельно;
 —эффективно запоминать и систематизировать информа-
цию. 

Овладение системой универсальных учебных познаватель-
ных действий обеспечивает сформированность когнитивных 
навыков у обучающихся.

Овладение универсальными учебными коммуникативными 
действиями:

1. общение:
 —воспринимать и формулировать суждения, выражать 
эмоции в соответствии с целями и условиями общения;
 —выражать себя (свою точку зрения) в устных и письмен-
ных текстах;
 —распознавать невербальные средства общения, понимать 
значение социальных знаков, знать и распознавать пред-
посылки конфликтных ситуаций и смягчать конфликты, 
вести переговоры;
 —понимать намерения других, проявлять уважительное 
отношение к собеседнику и в корректной форме форму-
лировать свои возражения;
 —в ходе диалога и (или) дискуссии задавать вопросы по 
существу обсуждаемой темы и высказывать идеи, на-
целенные на решение задачи и поддержание благоже-
лательности общения; сопоставлять свои суждения с 
суждениями других участников диалога, обнаруживать 
различие и сходство позиций; публично представлять 
результаты выполненного опыта (эксперимента, иссле-
дования, проекта);
 —самостоятельно выбирать формат выступления с учё-
том задач презентации и особенностей аудитории и  
в соответствии с ним составлять устные и письменные 
тексты с использованием иллюстративных материа- 
лов;

2. совместная деятельность:
 —понимать и использовать преимущества командной и 
индивидуальной работы при решении конкретной про-
блемы, обосновывать необходимость применения груп-
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повых форм взаимодействия при решении поставленной 
задачи;
 —принимать цель совместной деятельности, коллективно 
строить действия по её достижению: распределять роли, 
договариваться, обсуждать процесс и результат совмест-
ной работы;
 —уметь обобщать мнения нескольких людей, проявлять 
готовность руководить, выполнять поручения, подчи-
няться;
 —планировать организацию совместной работы, опреде-
лять свою роль (с учётом предпочтений и возможностей 
всех участников взаимодействия), распределять зада-
чи между членами команды, участвовать в групповых 
формах работы (обсуждения, обмен мнений, «мозговые 
штурмы» и иные);
 —выполнять свою часть работы, достигать качественного 
результата по своему направлению и координировать 
свои действия с другими членами команды;
 —оценивать качество своего вклада в общий продукт по 
критериям, самостоятельно сформулированным участ-
никами взаимодействия;
 —сравнивать результаты с исходной задачей и вклад каж-
дого члена команды в достижение результатов, разде-
лять сферу ответственности и проявлять готовность к 
предоставлению отчёта перед группой.

Овладение системой универсальных учебных коммуникатив-
ных действий обеспечивает сформированность социальных на-
выков и эмоционального интеллекта обучающихся.

Овладение универсальными учебными регулятивными дей-
ствиями:

1. самоорганизация:
 —выявлять проблемы для решения в жизненных и учеб-
ных ситуациях;
 —ориентироваться в различных подходах к принятию ре-
шений (индивидуальное, принятие решения в группе, 
принятие решений группой);
 —самостоятельно составлять алгоритм решения задачи 
(или его часть), выбирать способ решения учебной за-
дачи с учётом имеющихся ресурсов и собственных воз-
можностей, аргументировать предлагаемые варианты 
решений;
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 —составлять план действий (план реализации намеченного 
алгоритма решения), корректировать предложенный ал-
горитм с учетом получения новых знаний об изучаемом 
объекте;
 —делать выбор и брать ответственность за решение;

2. самоконтроль:
 —владеть способами самоконтроля, самомотивации и ре-
флексии;
 —давать адекватную оценку ситуации и предлагать план 
ее изменения;
 —учитывать контекст и предвидеть трудности, которые 
могут возникнуть при решении учебной задачи, адапти-
ровать решение к меняющимся обстоятельствам;
 —объяснять причины достижения (недостижения) ре-
зультатов деятельности, давать оценку приобретенному 
опыту, уметь находить позитивное в произошедшей си-
туации;
 —вносить коррективы в деятельность на основе новых об-
стоятельств, изменившихся ситуаций, установленных 
ошибок, возникших трудностей;
 —оценивать соответствие результата цели и условиям;

3. эмоциональный интеллект:
 —различать, называть и управлять собственными эмоция-
ми и эмоциями других;
 —выявлять и анализировать причины эмоций;
 —ставить себя на место другого человека, понимать моти-
вы и намерения другого;
 —регулировать способ выражения эмоций;

4. принятие себя и других:
 —осознанно относиться к другому человеку, его мнению; 
признавать свое право на ошибку и такое же право дру-
гого; принимать себя и других, не осуждая;
 —открытость себе и другим;
 —осознавать невозможность контролировать все вокруг.

Овладение системой универсальных учебных регулятивных 
действий обеспечивает формирование смысловых установок 
личности (внутренняя позиция личности) и жизненных навы-
ков личности (управления собой, самодисциплины, устойчиво-
го поведения).
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предметные результаты
Предметные результаты по учебному предмету «Испанский 

язык. Второй иностранный язык» предметной области «Ино-
странные языки» ориентированы на применение знаний, уме-
ний и навыков в учебных ситуациях и реальных жизненных 
условиях, должны отражать сформированность иноязычной 
коммуникативной компетенции на допороговом уровне в сово-
купности её составляющих — речевой, языковой, социокуль-
турной, компенсаторной, метапредметной (учебно-познава-
тельной).

5 класс

коммуникативные умения
1. Владеть основными видами речевой деятельности:
говорение: вести разные виды диалогов (диалог этикетного 

характера, диалог-побуждение к действию, диалог-расспрос) в 
рамках тематического содержания речи в стандартных ситуаци-
ях неофициального общения, с вербальными и/или зрительны-
ми опорами, с соблюдением норм речевого этикета, принятого 
встране/странах изучаемого языка (до трёх реплик со сторо-
ны каждого собеседника); создавать разные виды монологиче-
ских высказываний (описание, в том числе характеристика; 
повествование/сообщение) с вербальными и/или зрительны-
ми опорами в рамках тематического содержания речи (объём  
монологического высказывания — 4 фразы); излагать основное 
содержание прочитанного текста с вербальными и/или зритель-
ными опорами (объём — 4 фразы); кратко излагать результаты 
выполненной проектной работы (объём — до 4 фраз);

аудирование: воспринимать на слух и понимать неслож-
ные адаптированные аутентичные тексты, содержащие отдель-
ные незнакомые слова, со зрительными опорами или без опоры 
с разной глубиной проникновения в их содержание в зависимо-
сти от поставленной коммуникативной задачи: с пониманием 
основного содержания, с пониманием запрашиваемой инфор-
мации (время звучания текста/текстов для аудирования — 
до 1 минуты);

смысловое чтение: читать про себя и понимать несложные 
адаптированные аутентичные тексты, содержащие отдельные 
незнакомые слова, с различной глубиной проникновения в их 
содержание в зависимости от поставленной коммуникативной 
задачи: с пониманием основного содержания, с пониманием за-
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прашиваемой информации (объём текста/текстов для чте-
ния  — 150 слов); читать про себя несплошные тексты (табли-
цы) и понимать представленную в них информацию;

письменная речь: писать короткие поздравления с праздни-
ками; заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе основ-
ные сведения, в соответствии с нормами, принятыми в стране/ 
странах изучаемого языка; писать электронное сообщение лич-
ного характера, соблюдая речевой этикет, принятый в стране/ 
странах изучаемого языка (объём сообщения — до 30 слов);

языковые навыки и умения
2. Владеть фонетическими навыками: различать на слух и 

адекватно, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, 
произносить слова с правильным ударением и фразы с 
соблюдением их ритмико-интонационных особенностей; 
соблюдать особенности интонации в различных коммуни-
кативных типах предложения; читать вслух новые сло-
ва согласно основным правилам чтения; читать вслух и 
понимать учебные и адаптированные аутентичные тексты 
объемом до 70 слов, построенные на изученном языковом 
материале, с соблюдением правил чтения и соответствую-
щей интонацией, обеспечивая тем самым адекватное вос-
приятие читаемого слушателями;

владеть графическими и орфографическими навыками: вос-
производить графически и каллиграфически корректно все бук-
вы испанского алфавита; правильно писать изученные слова;

владеть пунктуационными навыками: использовать точку, 
вопросительный и восклицательный знаки в начале и в конце 
предложения; запятую при обращении и в перечислении; при-
менять правило графического ударения (acento gráfico).

3. Распознавать в письменном и звучащем тексте 300 лекси-
ческих единиц и правильно употреблять в устной и пись-
менной речи, с соблюдением существующей нормы лек-
сической сочетаемости, не менее 400 лексических единиц 
(слов, словосочетаний, речевых клише), обслуживающих 
ситуации общения в рамках тематического содержания 
речи для 5 класса;

распознавать и образовывать родственные слова с исполь-
зованием аффиксации: — суффикса глаголов: -ear — суф-
фиксов имён существительных: -dor/-tor, -ista, — ción/-sión, 
-dad — суффиксов имён прилагательных: -oso, -al — суффиксов 
наречий: -mente;
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распознавать и образовывать родственные слова с исполь-
зованием словосложения: — существительных на основе глагол 
+ существительное; — количественных числительных

распознавать и употреблять в устной и письменной речи 
изученные синонимы и интернациональные слова.

4. Знать и понимать особенности структуры различных 
коммуникативных типов предложений испанского языка;

распознавать в письменном и звучащем тексте и употреб-
лять в устной и письменной речи:

 —основные коммуникативные типы предложений: повествова-
тельные (в утвердительной и отрицательной форме), вопроси-
тельные (общий, специальный и альтернативный вопросы), 
побудительные (в утвердительной и отрицательной формах);
 —нераспространённые и распространённые простые предложе-
ния с несколькими обстоятельствами, следующими в опреде-
лённом порядке;
 —простое предложение с простым глагольным сказуемым 
(Yo hablo español), составным именным сказуемым (Yo soy 
alumno/a) и составным глагольным сказуемым (Acabo de leer 
el cuento);
 —cложносочинённые предложения с сочинительными союза-
ми y/e, pero, o/u;
 —сложноподчинённые предложения с союзами que, porque, si, 
cuando, comо;
 —условные предложения реального типа (Si hace buen tiempo, 
paseo por el parque);
 —наиболее употребительные регулярные и нерегулярные  
глаголы вo временных формах действительного залога в 
изъявительном наклонении (Presente, Pretérito Perfecto 
Compuesto;
 —наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы в повелительном наклонении в утвердительной форме;
 —наиболее употребительные возвратные глаголы вo временных 
формах действительного залога изъявительного наклонения;
 —отглагольные формы: регулярные и нерегулярные формы 
причастий;
 —конструкции с глаголом gustar: Me gusta leer. Me gusta el 
verano. Me gustan los perro;
 —глагольные конструкции empezar a + infinitivo, tener que + 
infinitivo, hay que + infinitivo, terminar de + infinitivo, acabar 
de + infinitivo, ir a + infinitivo, volver a + infinitivo, estar + 
participio;
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 —неопределённый артикль, определённый артикль и отсут-
ствие артикля перед существительными (наиболее распро- 
странённые случаи употребления);
 —грамматический род существительных (наиболее распро-
странённые случаи и исключения): alumno/a, director/a, (la) 
mano, (el) día;
 —множественное число существительных; существитель-
ные, имеющие форму только множественного числа (lunes, 
gafas, tijeras), и существительные, употребляемые только в 
единственном числе (gente, calor);
 —прилагательные и наречия в положительной, сравнительной 
и превосходной степени, образованные по правилу, и исклю-
чения;
 —наречия места, времени и образа действия, количества 
(mucho/ poco, muy), вопросительные (¿cuándo?, cómo?, 
¿dónde?);
 —местоимения: личные (ударные), притяжательные (ударные 
и безударные), указательные, неопределённые, отрицатель-
ные, возвратные, вопросительные;
 —количественные числительные (1–100), порядковые числи-
тельные (1–15), обозначение даты и года;
 —наиболее употребительные простые и сложные предлоги ме-
ста и времени, предлоги направления (a, hacia);

5. Владеть социокультурными знаниями и умениями:
 —использовать отдельные социокультурные элементы речево-
го поведенческого этикета в стране/странах изучаемого язы-
ка в рамках тематического содержания;
 —знать/понимать и использовать в устной и письменной речи 
наиболее употребительную лексику, обозначающую фоновую 
лексику и реалии страны/стран изучаемого языка в рамках 
тематического содержания речи (основные национальные 
праздники, традиции в проведении досуга и питании);
 —правильно оформлять адрес, писать фамилии и имена (свои, 
родственников и друзей) на испанском языке (в анкете, фор-
муляре);
 —обладать базовыми знаниями о социокультурном портрете 
родной страны и страны/стран изучаемого языка;
 —кратко представлять Россию и страны/страну изучаемого 
языка;
 —кратко представлять некоторые культурные явления род-
ной страны и страны/стран изучаемого языка (традиции в 
питании и проведении досуга, праздники).
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6. Владеть компенсаторными умениями: использовать при 
чтении и аудировании — языковую догадку, в том числе 
контекстуальную; игнорировать информацию, не являю-
щуюся необходимой для понимания основного содержания 
прочитанного/ прослушанного текста или для нахождения 
в тексте запрашиваемой информации;

7. Участвовать в несложных учебных проектах с исполь-
зованием материалов на испанском языке с применением 
ИКТ, соблюдая правила информационной безопасности при 
работе в сети Интернет;

8. Использовать двуязычные словари, словари в картинках 
и другие справочные материалы, включая ресурсы в сети 
Интернет;

9. Сравнивать (в том числе устанавливать основания для 
сравнения) объекты, явления, процессы, их элементы и 
основные функции в рамках изученной тематики.

6 класс

коммуникативные умения
1. Владеть основными видами речевой деятельности:
говорение:
вести разные виды диалогов (диалог этикетного характе-

ра, диалог-побуждение к действию, диалог-расспрос) в рамках 
отобранного тематического содержания речи в стандартных 
ситуациях неофициального общения, с вербальными и/или со 
зрительными опорами, с соблюдением норм речевого этикета, 
принятого в стране/странах изучаемого языка (объём до трёх 
реплик со стороны каждого собеседника);

создавать разные виды монологических высказываний 
(описание, в том числе характеристика; повествование/сооб-
щение) с вербальными и/или зрительными опорами в рамках 
тематического содержания речи (объём монологического вы-
сказывания — 5–6 фраз); излагать основное содержание про-
читанного текста с вербальными и/или зрительными опорами 
(объём — 5–6 фраз); кратко излагать результаты выполненной 
проектной работы (объём — 5–6 фраз);

аудирование: воспринимать на слух и понимать неслож-
ные адаптированные аутентичные тексты, содержащие отдель-
ные незнакомые слова, со зрительными опорами или без опоры 
в зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с по-



ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК. Второй иностранный язык. 5–9 классы 167

ниманием основного содержания, с пониманием запрашивае-
мой информации (время звучания текста/текстов для ауди-
рования — до 1 минуты);

смысловое чтение: читать про себя и понимать несложные 
адаптированные аутентичные тексты, содержащие отдельные 
незнакомые слова, с различной глубиной проникновения в их 
содержание в зависимости от поставленной коммуникативной 
задачи: с пониманием основного содержания, с пониманием за-
прашиваемой информации (объём текста/ текстов для чте-
ния — до 160–180 слов); читать про себя несплошные тексты 
(таблицы) и понимать представленную в них информацию;

письменная речь: заполнять анкеты и формуляры в соот-
ветствии с нормами речевого этикета, принятыми в стране/ 
странах изучаемого языка, с указанием личной информации; 
писать электронное сообщение личного характера, соблюдая 
речевой этикет, принятый в стране/странах изучаемого языка 
(объём сообщения — до 50 слов); создавать небольшое пись-
менное высказывание с опорой на образец, план, ключевые 
слова, картинку (объём высказывания — до 50 слов);

языковые навыки и умения
2. Владеть фонетическими навыками: различать на слух 

и адекватно, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, 
произносить слова с правильным ударением и фразы с соблю-
дением их ритмико-интонационных особенностей, в том числе 
правила отсутствия фразового ударения на служебных словах; 
соблюдать особенности интонации в различных коммуникатив-
ных типах предложения; читать вслух новые слова согласно 
основным правилам чтения; читать вслух и понимать учеб-
ные и адаптированные аутентичные тексты объёмом до 80 слов, 
построенные на изученном языковом материале, с соблюде- 
нием правил чтения и соответствующей интонацией, обеспе- 
чивая тем самым адекватное восприятие читаемого слушате-
лями;

владеть графическими и орфографическими навыками: 
воспроизводить графически и каллиграфически корректно 
все буквы испанского алфавита; правильно писать изученные 
слова;

владеть пунктуационными навыками: использовать точку, 
вопросительный и восклицательный знаки в начале и в конце 
предложения; запятую при обращении и в перечислении; при-
менять правило графического ударения (acento gráfico).
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Пунктуационно правильно, в соответствии с нормами рече-
вого этикета, принятыми в стране/странах изучаемого языка, 
оформлять личное письмо/электронное сообщение личного ха-
рактера.

3. Распознавать в письменном и звучащем тексте 450 лекси-
ческих единиц и правильно употреблять в устной и письменной 
речи, с соблюдением существующей нормы лексической соче-
таемости, не менее 550 лексических единиц (слов, словосоче-
таний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в 
рамках тематического содержания речи для 6 класса, включая 
450 лексических единиц, освоенных в предыдущие годы обу-
чения;

распознавать в звучащем и письменном тексте и образовы-
вать родственные слова с использованием аффиксации: — об-
разование глаголов при помощи префиксов re-, de-/des-, pro- — 
суффиксов имён существительных: -ería, -ero, -ito/-illo, -ón; 

распознавать в звучащем и письменном тексте и образовы-
вать родственные с использованием словосложения: -образова-
ние порядковых числительных;

распознавать в звучащем и письменном тексте и образовы- 
вать родственные с использованием конверсии: -образовывать 
имена существительные от имён прилагательных — субстанти- 
вация: el viejo, la vecina).

распознавать в звучащем и письменном тексте и употреб-
лять в устной и письменной речи изученные синонимы, анто-
нимы, интернациональные слова, сокращения и аббревиатуры;

распознавать в звучащем и письменном тексте и употреб-
лять в устной и письменной речи различные средства связи для 
обеспечения логичности и целостности высказывания;

4. Знать и понимать особенности структуры различных 
коммуникативных типов предложений испанского языка;

 —распознавать в письменном и звучащем тексте и употреб-
лять в устной и письменной речи:
 —основные коммуникативные типы предложений: повествова-
тельные (в утвердительной и отрицательной форме), вопро- 
сительные (общий, специальный и альтернативный вопро- 
сы), побудительные в утвердительной форме;
 —предложения с безличным глаголом hay; предложения с  
безличными оборотами с глаголом hace для описания пого- 
ды;
 —cложносочинённые предложения с сочинительными союза-
ми y/e, pero, o/u;
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 —условные предложения реального (I) типа в плане настояще-
го времени;
 —наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы вo временных формах действительного залога изъяви-
тельного наклонения (Presente, Pretérito Perfecto Compuesto, 
Futuro Imperfecto;
 —наиболее употребительные регулярные и нерегулярные воз-
вратные глаголы вo временных формах действительного за-
лога изъявительного наклонения и в утвердительной форме 
повелительного наклонения;
 —наиболее употребительные регулярные и нерегулярные  
глаголы в причастной форме страдательного залога в кон-
струкции ser + participio (el artículo es publicado) и в место-
именной форме страдательного залога voz pasiva refleja (se 
construye);
 —отглагольные формы: регулярные и нерегулярные формы 
причастий, регулярные и нерегулярные формы герундия;
 —перифрастические глагольные конструкции с глаголом estar 
(estoy cansado, estoy leyendo); личные местоимения в функ-
ции прямого и косвенного дополнения и с предлогами; наре-
чия nunca, también, tampoco;
 —глагольные конструкции empezar a + infinitivo, tener que  + 
infinitivo, hay que + infinitivo, terminar de + infinitivo, 
acabar de + infinitivo, ir a + infinitivo, volver a + infinitivo, 
soler + infinitivo, estar + participio, estar + gerundio, seguir + 
gerundio;
 —неопределённый артикль, определённый артикль и отсут-
ствие артикля перед существительными (наиболее распро- 
странённые случаи употребления); определённый артикль с 
географическими названиями;
 —прилагательные и наречия в положительной, сравнительной 
и превосходной степени, образованные по правилу, и исклю-
чения;
 —местоимения: личные (ударные и безударные), притяжатель-
ные (ударные и безударные), указательные, неопределённые, 
отрицательные, возвратные, вопросительные;
 —количественные числительные (1–1000), порядковые числи-
тельные (1–15), обозначение дат и больших чисел (100–1000);
5. Владеть социокультурными знаниями и умениями:
 —использовать отдельные социокультурные элементы речево-
го поведенческого этикета в стране/странах изучаемого язы-
ка в рамках тематического содержания речи;
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 —знать/ понимать и использовать в устной и письменной 
речи наиболее употребительную лексику, обозначающую ре-
алии страны/стран изучаемого языка в рамках тематическо- 
го содержания речи (основные национальные праздники, 
традиции в питании и проведении досуга, этикетные особен-
ности посещения гостей);
 —обладать базовыми знаниями о социокультурном портрете 
родной страны и страны/стран изучаемого языка;
 —кратко представлять Россию и страну/страны изучаемого 
языка.
6. Владеть компенсаторными умениями: использовать при 

чтении и аудировании — языковую догадку, в том числе кон-
текстуальную; игнорировать информацию, не являющуюся 
необходимой для понимания основного содержания прочитан-
ного/прослушанного текста или для нахождения в тексте за-
прашиваемой информации.

7. Участвовать в несложных учебных проектах с использо-
ванием материалов на испанском языке с применением ИКТ, 
соблюдая правила информационной безопасности при работе в 
сети Интернет;

8. Использовать двуязычные словари, словари в картинках 
и другие справочные материалы, включая ресурсы в сети Ин-
тернет;

9. Сравнивать (в том числе устанавливать основания для 
сравнения) объекты, явления, процессы, их элементы и основ-
ные функции в рамках изученной тематики.

7 класс

коммуникативные умения
1. Владеть основными видами речевой деятельности:
говорение: вести разные виды диалогов (диалог этикетного 

характера, диалог-побуждение к действию, диалог-расспрос; 
комбинированный диалог, включающий различные виды диа-
логов) в рамках тематического содержания речи в стандартных 
ситуациях неофициального общения, с вербальными и/или 
зрительными опорами, с соблюдением норм речевого этикета, 
принятого в стране/странах изучаемого языка (объём до четы-
рёх реплик со стороны каждого собеседника);

создавать разные виды монологических высказываний (опи-
сание, в том числе характеристика; повествование/сообщение) 
с вербальными и /или зрительными опорами в рамках темати-
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ческого содержания речи (объём монологического высказыва-
ния — 7 фраз); излагать основное содержание прочитанного/
прослушанного текста с вербальными и /или зрительными опо-
рами (объём — 7 фраз); кратко излагать результаты выпол-
ненной проектной работы (объём — 7 фраз);

аудирование: воспринимать на слух и понимать неслож-
ные аутентичные тексты, содержащие отдельные незнакомые 
слова, в зависимости от поставленной коммуникативной зада-
чи: с пониманием основного содержания, с пониманием запра-
шиваемой информации (время звучания текста/текстов для 
аудирования — до 1 минуты);

смысловое чтение: читать про себя и понимать несложные 
аутентичные тексты, содержащие отдельные незнакомые сло-
ва, с различной глубиной проникновения в их содержание в 
зависимости от поставленной коммуникативной задачи: с по- 
ниманием основного содержания, с пониманием нужной/запра-
шиваемой информации, с полным пониманием информацией, 
представленной в тексте в эксплицитной/явной форме (объём 
текста/ текстов для чтения — до 200 слов); читать про 
себя несплошные тексты (таблицы, диаграммы) и понимать 
представленную в них информацию;

письменная речь: заполнять анкеты и формуляры с ука-
занием личной информации; писать электронное сообщение 
личного характера, соблюдая речевой этикет, принятый в стра-
не/ странах изучаемого языка (объём сообщения — до 75 слов); 
создавать небольшое письменное высказывание с опорой на 
образец, план, ключевые слова, таблицу (объём высказыва-
ния  — до 75 слов).

языковые навыки и умения

2. Владеть фонетическими навыками: различать на слух 
и адекватно, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, 
произносить слова с правильным ударением и фразы с со-
блюдением их ритмико-интонационных особенностей, в том 
числе правила отсутствия фразового ударения на служебных 
словах; соблюдать особенности интонации в различных комму-
никативных типах предложения; читать вслух новые слова 
согласно основным правилам чтения; читать вслух и пони-
мать учебные и адаптированные аутентичные тексты объёмом 
до 80 слов, построенные на изученном языковом материале, 
с соблюдением правил чтения и соответствующей интонаци-
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ей, обеспечивая тем самым адекватное восприятие читаемого 
слушателями;

владеть графическими и орфографическими навыками: 
воспроизводить графически и каллиграфически корректно 
все буквы испанского алфавита; правильно писать изученные 
слова;

владеть пунктуационными навыками: использовать точку, 
вопросительный и восклицательный знаки в начале и в конце 
предложения; запятую при обращении и в перечислении; при- 
мененять правило графического ударения (acento gráfico).

Пунктуационно правильно, в соответствии с нормами рече-
вого этикета, принятыми в стране/странах изучаемого языка, 
оформлять личное письмо/электронное сообщение личного ха-
рактера.

3. Распознавать в письменном и звучащем тексте 600 лекси-
ческих единиц и правильно употреблять в устной и письменной 
речи, с соблюдением существующей нормы лексической соче-
таемости, не менее 650 лексических единиц (слов, словосоче-
таний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в 
рамках тематического содержания речи для 7 класса, включая 
600 лексических единиц, освоенных в предыдущие годы обу-
чения;

Распознавать и образовывать родственные слова с исполь-
зованием аффиксации: — образование глаголов при помощи 
префикса in(m)-; a- — имён существительных при помощи 
суффиксов — ta /- isa, -ismo, -miento; — имён прилагательных 
при помощи префиксов in-/im-, des-/dis.

Распознавать и образовывать родственные слова с использо-
ванием конверсии: образование имён существительных от ин- 
финитива глагола (субстантивация: el ser, el poder, el deber)

распознавать в звучащем и письменном тексте и упо-
треблять в устной и письменной речи изученные многознач-
ные лексические единицы, синонимы, антонимы, интерна-
циональные слова, сокращения, аббревиатуры и речевые  
клише;

распознавать в звучащем и письменном тексте и употре-
блять в устной и письменной речи различные средства связи 
для обеспечения логичности и целостности высказывания.

4. Знать и понимать особенности структуры различных 
коммуникативных типов предложений испанского языка;

распознавать в звучащем и письменном тексте и употреблять 
в устной и письменной речи инверсионного порядка слов (пря-
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мое и косвенное дополнение) в повествовательном предложе- 
нии (Esta fruta la acabo de comprar en el mercado. A los niños 
les gustan estos juguetes.)

 —cложносочинённые предложения с сочинительными союза-
ми y/e, pero, o/u;
распознавать в звучащем и письменном тексте и употреблять 

в устной и письменной речи сложноподчинённых определи-
тельных предложений с союзами: que, quien, cuyo, el/la que

 —условные предложения реального (I) типа в плане настояще-
го и прошедшего времени;
 —косвенная речь в утвердительных и вопросительных предло-
жениях в настоящем и прошедшем времени; согласование 
времён в рамках сложного предложения в плане настоящего 
и прошедшего времени;
 —наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла- 
голы вo временных формах действительного залога изъяви-
тельного наклонения (Presente, Pretérito Perfecto Compuesto, 
Futuro Imperfecto, Pretérito Indefinido, Pretérito Imperfecto, 
 —наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы в повелительном наклонении (в утвердительной и от-
рицательной форме);
 —наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы в причастной форме страдательного залога в конструк-
ции ser + participio и в местоимённой форме страдательного 
залога voz pasiva refleja;
 —глаголы ser/estar с прилагательными;
 —регулярные и нерегулярные формы причастий (escrito, hecho, 
puesto и др.).
 —конструкции с глаголом gustar.
Перифрастические глагольные конструкции с глаголом estar 

(estoy cansado, estoy leyendo); личные местоимения в функции 
прямого и косвенного дополнения и с предлогами; наречия 
nunca, también, tampoco;

 —глагольные конструкции empezar a + infinitivo, tener que + 
infinitivo, hay que + infinitivo, terminar de + infinitivo, acabar 
de + infinitivo, ir a + infinitivo, volver a + infinitivo, soler + 
infinitivo, estar + participio, estar + gerundio, seguir + gerundio;
 —неопределённый артикль, определённый артикль и отсут-
ствие артикля перед существительными (наиболее распро-
странённые случаи употребления);
 —Неисчисляемые и исчисляемые существительные (agua, un 
libro);
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 —прилагательные и наречия в положительной, сравнительной 
и превосходной степени, образованные по правилу, и исклю-
чения. Абсолютная превосходная степень прилагательных, 
образованная с помощью наречия “muy” и с помощью окон- 
чания “-ísimo”;
 —местоимения: личные (ударные и безударные), притяжатель-
ные (ударные и безударные), указательные, неопределённые, 
отрицательные, возвратные, вопросительные;
 —количественные числительные (1–1000), порядковые чис-
лительные (1–15), обозначение дат и больших чисел (100– 
1  000 000);
 —наиболее употребительные сложные предлоги места и време-
ни, предлоги направления; предлог por с глаголами в стра- 
дательном залоге;
5. Владеть социокультурными знаниями и умениями:
 —использовать отдельные социокультурные элементы речево-
го поведенческого этикета, принятые в стране/странах изу-
чаемого языка в рамках тематического содержания;
 —знать/понимать и использовать в устной и письменной 
речи наиболее употребительную тематическую фоновую 
лексику и реалии страны/стран изучаемого языка в рамках 
тематического содержания речи (основные национальные 
праздники, система образования);
 —обладать базовыми знаниями о социокультурном портрете 
и культурном наследии родной страны и страны/стран изу-
чаемого языка;
 —кратко представлять Россию и страну/страны изучаемого 
языка.
6. Владеть компенсаторными умениями: использовать при 

чтении и аудировании — языковую догадку, в том числе контек-
стуальную; при непосредственном общении — переспрашивать, 
просить повторить, уточняя значение незнакомых слов; игнори-
ровать информацию, не являющуюся необходимой для понима-
ния основного содержания прочитанного/прослушанного текста 
или для нахождения в тексте запрашиваемой информации.

7. Участвовать в несложных учебных проектах с использо- 
ванием материалов на испанском языке с применением ИКТ, 
соблюдая правила информационной безопасности при работе в 
сети Интернет;

8. Использовать двуязычные словари, словари в картинках 
и другие справочные материалы, включая ресурсы в сети Ин-
тернет;
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9. Сравнивать (в том числе устанавливать основания для 
сравнения) объекты, явления, процессы, их элементы и основ-
ные функции в рамках изученной тематики.

8 класс

коммуникативные умения
1. Владеть основными видами речевой деятельности:
говорение:
вести разные виды диалогов (диалог этикетного характера, 

диалог-побуждение к действию, диалог-расспрос; комбиниро-
ванный диалог, включающий различные виды диалогов) в рам- 
ках тематического содержания речи в стандартных ситуациях 
неофициального общения, с вербальными и/или зрительными 
опорами, с соблюдением норм речевого этикета, принятого в 
стране/странах изучаемого языка (до пяти реплик со стороны 
каждого собеседника);

создавать разные виды монологических высказываний (опи-
сание, в том числе характеристика; повествование/сообщение) 
с вербальными и /или зрительными опорами в рамках темати-
ческого содержания речи для (объём монологического высказы-
вания — до 7–8 фраз); выражать и кратко аргументировать 
свое мнение, излагать основное содержание прочитанного/
прослушанного текста с вербальными и /или зрительными опо-
рами (объём — 7–8 фраз); излагать результаты выполненной 
проектной работы (объём — 7–8 фраз)

аудирование: воспринимать на слух и понимать неслож-
ные аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные 
языковые явления, в зависимости от поставленной коммуника-
тивной задачи: с пониманием основного содержания, с по- ни-
манием нужной/интересующей/запрашиваемой информа- ции 
(время звучания текста/текстов для аудирования — до 1,5 
минут);

смысловое чтение: читать про себя и понимать неслож-
ные аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные 
языковые явления, с различной глубиной проникновения в их 
содержание в зависимости от поставленной коммуникативной 
задачи: с пониманием основного содержания, с пониманием 
нужной/интересующей/запрашиваемой информации, с пол-
ным пониманием содержания (объём текста/ текстов для 
чтения — 250 слов); читать несплошные тексты (таблицы, 
диаграммы) и понимать представленную в них информацию.
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письменная речь: заполнять анкеты и формуляры, сообщая 
о себе основные сведения, в соответствии с нормами, приня-
тыми в стране/странах изучаемого языка; писать электронное 
собщение личного характера, соблюдая речевой этикет, приня-
тый в стране/странах изучаемого языка (объём сообщения  — 
до 80 слов); создавать небольшое письменное высказывание с 
опорой на образец, план, таблицу и/или прочитанный/прослу-
шанный текст (объём высказывания — до 80 слов);

языковые навыки и умения
2. Владеть фонетическими навыками: различать на слух 

и адекватно, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, 
произносить слова с правильным ударением и фразы с соблю-
дением их ритмико-интонационных особенностей, в том числе 
правила отсутствия фразового ударения на служебных словах; 
соблюдать особенности интонации в различных коммуникатив-
ных типах предложения; читать вслух новые слова согласно 
основным правилам чтения; читать вслух и понимать учеб-
ные и адаптированные аутентичные тексты объёмом до 90 слов, 
построенные на изученном языковом материале, с соблюдени-
ем правил чтения и соответствующей интонацией, обеспечивая 
тем самым адекватное восприятие читаемого слушателями;

владеть графическими и орфографическими навыками: 
воспроизводить графически и каллиграфически корректно 
все буквы испанского алфавита; правильно писать изученные 
слова;

владеть пунктуационными навыками: использовать точку, 
вопросительный и восклицательный знаки в начале и в конце 
предложения; запятую при обращении и в перечислении; при-
менять правило графического ударения (acento gráfico);

пунктуационно правильно, в соответствии с нормами рече-
вого этикета, принятыми в стране/странах изучаемого языка, 
оформлять личное письмо/электронное сообщение личного ха-
рактера.

3. Распознавать в письменном и звучащем тексте 700 лекси-
ческих единиц и правильно употреблять в устной и письменной 
речи, с соблюдением существующей нормы лексической соче-
таемости, не менее 750 лексических единиц (слов, словосоче-
таний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в 
рамках тематического содержания речи для 8 класса, включая 
700 лексических единиц, освоенных в предыдущие годы обу-
чения;
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распознавать и образовывать родственные слова с исполь-
зованием аффиксации: — образование глаголов при помощи 
префиксов trans-/tras-, pre-, co(n)- — имён существительных

при помощи суффиксов -azo, — a/-o/-e — имён прилагатель-
ных при помощи префиксов bi-, poli-, sub-super 

распознавать в звучащем и письменном тексте и употреб-
лять в устной и письменной речи изученные многозначные лек-
сические единицы, синонимы, антонимы, интернациональные 
слова, сокращения, аббревиатуры и речевые клише;

распознавать в звучащем и письменном тексте и употреб-
лять в устной и письменной речи различные средства связи для 
обеспечения логичности и целостности высказывания;

4. Знать и понимать особенности структуры различных 
коммуникативных типов предложений испанского языка;

распознавать в письменном и звучащем тексте и употре- 
блять в устной и письменной речи:

 —сложноподчинённые предложения с союзами que, porque, ya 
que, para que, si, cuando, mientras (que), como.
 —Косвенная речь в утвердительных, вопросительных и побу-
дительных предложениях в настоящем и прошедшем време-
ни;
 —согласование времён в рамках сложного предложения в пла-
не настоящего и прошедшего времени;
 —наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы во временных формах сослагательного наклонения 
Presente de Subjuntivo;
 —Presente de Subjuntivo в простом предложении после наречий 
quizá(s), tal vez, acaso, междометия ojalá, и частицы que; в 
придаточных предложениях подлежащных и дополнитель-
ных с союзом que после выражений и глаголов волеизъявле- 
ния, сомнения, эмоции; в придаточных предложениях цели 
после союза para que и в придаточных предложениях време- 
ни, относящихся к будущему, с союзом cuando;
 —наиболее употребительные регулярные и нерегулярные воз-
вратные глаголы вo временных формах действительного 
залога изъявительного наклонения, сослагательного накло-
нения (Presente de Subjuntivo), и в утвердительной и отрица-
тельной форме повелительного наклонения;
Наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-

голы в причастной форме страдательного залога в конструкции 
ser + participio и в местоименной форме страдательного залога 
voz pasiva refleja в простых и сложных временах (la casa fue 



178 Примерная рабочая программа

construida/la casa había sido construida; el periódico se publicó/ 
el periódico se ha publicado).

 —простое будущее время Futuro Simple в модальном значении;
 —Condicional Simple для выражения возможного действия в 
прошедшем, настоящем или будущем времени;
 —неличные формы глагола (инфинитив, причастие, герундий);
Глагольные конструкции empezar a + infinitivo, tener que + 

infinitivo, hay que + infinitivo, terminar de + infinitivo, acabar 
de + infinitivo, ir a + infinitivo, volver a + infinitivo, soler + 
infinitivo, estar + participio, estar + gerundio, seguir + gerundio.

 —неопределённый артикль, определённый артикль и отсут-
ствие артикля перед существительными; нейтральный ар- 
тикль lo.
распознавать в звучащем и письменном тексте и употре-

блять в устной и письменной речи наречий, выражающих не-
уверенность (a lo mejor):

 —местоимения: личные (ударные и безударные), притяжатель-
ные (ударные и безударные), указательные, относительные, 
неопределённые, отрицательные, возвратные, вопроситель- 
ные;
 —предлоги места, времени, направления.
 —количественные числительные (1–1000), порядковые чис-
лительные (1–100). Обозначение дат и больших чисел (до 
1  000 000).
5. Владеть социокультурными знаниями и умениями:
 —осуществлять межличностное и межкультурное общение, 
используя знания о национально-культурных особенностях 
своей страны и страны/стран изучаемого языка и освоив ос- 
новные социокультурные элементы речевого поведенческого 
этикета в стране/странах изучаемого языка в рамках тема-
тического содержания речи;
 —кратко представлять родную страну/малую родину и страну/
страны изучаемого языка (культурные явления и события; 
достопримечательности, выдающиеся люди);
 —оказывать помощь зарубежным гостям в ситуациях повсе-
девного общения (объяснить местонахождение объекта, со- 
общить возможный маршрут и т. д.).
6. Владеть компенсаторными умениями: использовать при 

чтении и аудировании — языковую догадку, в том числе кон-
текстуальную; при непосредственном общении — переспраши-
вать, просить повторить, уточняя значение незнакомых слов; 
игнорировать информацию, не являющуюся необходимой для 
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понимания основного содержания прочитанного/ прослушан-
ного текста или для нахождения в тексте запрашиваемой ин-
формации.

7. Участвовать в несложных учебных проектах с использо- 
ванием материалов на испанском языке с применением ИКТ, 
соблюдая правила информационной безопасности при работе в 
сети Интернет.

8. Использовать двуязычные словари, словари словосочета-
ний, детские энциклопедии на испанском языке и другие спра-
вочные материалы, включая ресурсы в сети Интернет.

9. Сравнивать (в том числе устанавливать основания для 
сравнения) объекты, явления, процессы, их элементы и основ-
ные функции в рамках изученной тематики.

9 класс

коммуникативные умения
1. Владеть основными видами речевой деятельности:
говорение: вести комбинированный диалог, включающий 

различные виды диалогов (диалог этикетного характера, ди-
алог-побуждение к действию, диалог-расспрос); диалог обмен 
мнениями в рамках тематического содержания речи в стан- 
дартных ситуациях неофициального общения, с вербальными 
и/или зрительными опорами или без опор, с соблюдением норм 
речевого этикета, принятого в стране/странах изучаемого язы- 
ка (до пяти реплик со стороны каждого собеседника);

создавать разные виды монологических высказываний (опи-
сание, в том числе характеристика; повествование/сообщение, 
рассуждение) с вербальными и /или зрительными опорами или 
без опор в рамках тематического содержания речи (объем моно-
логического высказывания — до 7–9 фраз); излагать основное 
содержание прочитанного/прослушанного текста со зритель-
ными и/или вербальными опорами (объём — 7–9  фраз); из-
лагать результаты выполненной проектной работы (объём  — 
7–9 фраз);

аудирование: воспринимать на слух и понимать неслож-
ные аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные 
языковые явления, в зависимости от поставленной коммуни-
кативной задачи: с пониманием основного содержания, с по-
ниманием нужной/интересующей/запрашиваемой информа-
ции (время звучания текста/текстов для аудирования — до 
1,5 минут);
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смысловое чтение: читать про себя и понимать неслож-
ные аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные 
языковые явления, с различной глубиной проникновения в их 
содержание в зависимости от поставленной коммуникативной 
задачи: с пониманием основного содержания, с пониманием 
нужной/интересующей/запрашиваемой информации, с пол-
ным пониманием содержания (объём текста/текстов для 
чтения — 250–300 слов); читать про себя несплошные тек-
сты (таблицы, диаграммы) и понимать представленную в них 
информацию;

письменная речь: заполнять анкеты и формуляры, сообщая 
о себе основные сведения, в соответствии с нормами, приня-
тыми в стране/странах изучаемого языка; писать электронное 
сообщение личного характера, соблюдая речевой этикет, при-
нятый в стране/странах изучаемого языка (объём сообщения — 
до 80 слов); создавать небольшое письменное высказывание 
с опорой на образец, план, таблицу, прочитанный/прослушан-
ный текст (объём высказывания — до 90 слов); заполнять 
таблицу, кратко фиксируя содержание прочитанного/прослу-
шанного текста; письменно представлять результаты выпол-
ненной проектной работы (объём — 90 слов).

языковые навыки и умения

2. Владеть фонетическими навыками: различать на слух и 
адекватно, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произ-
носить слова с правильным ударением и фразы с соблюдением 
их ритмико-интонационных особенностей, в том числе правила 
отсутствия фразового ударения на служебных словах; соблю-
дать особенности интонации в различных коммуникативных 
типах предложения; читать вслух новые слова согласно ос-
новным правилам чтения; читать вслух и понимать учебные 
и адаптированные аутентичные тексты объёмом до 100 слов, 
построенные на изученном языковом материале, с соблюдени-
ем правил чтения и соответствующей интонацией, обеспечивая 
тем самым адекватное восприятие читаемого слушателями; вы-
ражать модальные значения, чувства и эмоции; различать на 
слух национальные варианты произношения испанского язы-
ка, иберийский и латиноамериканский, в прослушанных тек-
стах или в услышанных высказываниях;

владеть графическими и орфографическими навыками; 
правильно писать изученные слова;
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владеть пунктуационными навыками: использовать точ-
ку, вопросительный и восклицательный знаки в начале и в 
конце предложения; запятую при обращении и в перечис-
лении; применять правило графического ударения (acento 
gráfico);

пунктуационно правильно, в соответствии с нормами рече-
вого этикета, принятыми в стране/странах изучаемого языка, 
оформлять личное/деловое письмо/электронное сообщение 
личного характера.

3. Распознавать в письменном и звучащем тексте 850 лекси-
ческих единиц и правильно употреблять в устной и письменной 
речи, с соблюдением существующей нормы лексической соче-
таемости, не менее 900 лексических единиц (слов, словосоче-
таний, речевых клише), обслуживающих ситуации общения в 
рамках тематического содержания речи для 9 класса, включая 
800 лексических единиц, освоенных в предыдущие годы обу-
чения;

распознавать и образовывать в устной и письменной речи 
родственные слова с использованием аффиксации:

глаголы при помощи префиксов re-, de-/des-, pro-, en(m)-, -, 
trans-/tras-, pre-, co(n)-; – имена существительные при помощи 
префиксов super-, pre- и суффиксов -dor/-tor, -ista, -ción/-sión, 
-dad, -ería, -ero, -ito/-illo, -ón, -ta/-isa,-ismo, -miento;– имена при-
лагательные при помощи префиксов in-/im-/ir-, inter-, bi-, poli-, 
sub-/super-, des- и суффиксов -oso, -al, -able/-ible, -ante/-iente, 
-és/-esa,-(i)ense, -ano/-eno, -ino, -eño(a), -udo; 

наречий при помощи суффикса -mente;
словосложения для образования количественных, поряд-

ковых числительных и разряда сотен; существительных на 
основе: глагол + существительное; прилагательных путем со-
единения основ прилагательных (agridulce, verdinegro);

распознавать в звучащем и письменном тексте и употреб-
лять в устной и письменной речи изученные многозначные лек-
сические единицы, синонимы, антонимы, интернациональные 
слова, сокращения, аббревиатуры и речевые клише;

распознавать в звучащем и письменном тексте и употре-
блять в устной и письменной речи различные средства связи 
для обеспечения логичности и целостности высказывания.

4. Знать и понимать особенности структуры различных 
коммуникативных типов предложений испанского языка;

 —сложноподчинённые предложения с союзами que, quien, 
porque, ya que, para que, si, cuando, en cuanto, mientras (que), 
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hasta que, antes de que, como, como si, sin que, donde, aunque, 
a pesar de que.
 —наиболее употребительные регулярные и нерегулярные гла-
голы во временных формах действительного залога сосла-
гательного наклонения (Presente de Subjuntivo, Pretérito 
Perfecto de Subjuntivo, Imperfecto de Subjuntivo);
 —Presente de Subjuntivo в простом предложении и в придаточ-
ных предложениях подлежащных, дополнительных, опреде-
лительных, цели, времени, уступки, образа действия;
распознавать в звучащем и письменном тексте и употре-

блять в устной и письменной речи глаголов ser, poder, tener в 
imperfecto de subjuntivo (-ra) для выражения нереального усло-
вия в условном периоде II типа

распознавать в звучащем и письменном тексте и употреблять 
в устной и письменной речи presente de indicativo/presente de 
subjuntivo в независимых предложениях со значением неу-
веренности и в придаточных предложениях после глаголов и 
словосочетаний со значением уверенности / неуверенности, вы-
ражения мнения:

 —Condicional Simple в условном значении для выражения не-
реального желаемого действия в настоящем времени или со- 
вета с речевыми конструкциями Yo que tú/ Yo en tu lugar;
 —отглагольные формы: регулярные и нерегулярные формы 
причастий, регулярные и нерегулярные формы герундия;
 —глагольные конструкции empezar a + infinitivo, tener que 
+ infinitivo, hay que + infinitivo, terminar de + infinitivo, 
acabar de + infinitivo, ir a + infinitivo, volver a + infinitivo, 
soler + infinitivo, estar + participio, estar + gerundio, seguir/ 
continuar + gerundio;
5. Владеть социокультурными знаниями и умениями:
 —знать/понимать и использовать в устной и письменной ре- 
чи наиболее употребительную тематическую фоновую лекси- 
ку и реалии страны/стран изучаемого языка в рамках тема-
тического содержания речи (основные национальные празд-
ники, обычаи, традиции);
 —иметь элементарные представления о различных вариантах 
испанского языка;
 —обладать базовыми знаниями о социокультурном портрете 
и культурном наследии родной страны и страны/стран изу-
чаемого языка; уметь представлять Россию и страну/страны 
изучаемого языка;
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 —оказывать помощь зарубежным гостям в ситуациях повсед-
невного общения.
6.  Владеть компенсаторными умениями: использовать при 

говорении переспрос; использовать при говорении и письме — 
перифраз/толкование, синонимические средства, описание 
предмета вместо его названия; при чтении и аудировании — 
языковую догадку, в том числе контекстуальную; игнорировать 
информацию, не являющуюся необходимой для понимания ос-
новного содержания прочитанного/прослушанного текста или 
для нахождения в тексте запрашиваемой информации.

7. Участвовать в несложных учебных проектах с использо-
ванием материалов на испанском языке с применением ИКТ, 
соблюдая правила информационной безопасности при работе в 
сети Интернет.

8. Использовать двуязычные словари, словари словосочета-
ний, детские энциклопедии на испанском языке, лингвостра-
новедческие словари и другие справочные материалы, включая 
ресурсы в сети Интернет.

9.  Сравнивать (в том числе устанавливать основания для 
сравнения) объекты, явления, процессы, их элементы и основ-
ные функции в рамках изученной тематики.
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од
ер

ж
ан

и
и

 р
еч

и
»

, 
об

я
за

те
л

ен
, 

од
н

ак
о 

и
х

 п
ос

л
е-

д
ов

ат
ел

ьн
ос

ть
 м

ож
ет

 в
ар

ьи
р

ов
ат

ьс
я

.

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

1
М

оя
 с

ем
ья

. 
М

ои
 д

р
у

зь
я

. 
С

ем
ей

н
ы

е 
п

р
аз

д
н

и
к

и
: 

д
ен

ь 
р

ож
д

ен
и

я
, 

Н
ов

ы
й

 
го

д
 (

7
 ч

ас
ов

)

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

п
и

сь
м

ен
н

ом
 

и
 з

ву
ч

ащ
ем

 т
ек

ст
е 

и
 

п
р

ав
и

л
ьн

ое
 у

п
от

р
еб

л
ен

и
е 

в 
ус

тн
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
, 

с 
со

бл
ю

д
ен

и
ем

 с
у

щ
ес

тв
у

ю
щ

ей
 

н
ор

м
ы

 л
ек

си
ч

ес
к

ой
 

со
ч

ет
ае

м
ос

ти
, 

и
зу

ч
ен

н
ы

х
 

л
ек

си
ч

ес
к

и
х

 е
д

и
н

и
ц

 (
сл

ов
, 

сл
ов

ос
оч

ет
ан

и
й

, 
р

еч
ев

ы
х

 
к

л
и

ш
е)

.

Д
и

ал
ог

и
че

ск
ая

 р
еч

ь

В
ес

ти
 д

и
ал

ог
 э

ти
к

ет
н

ог
о 

х
ар

ак
те

р
а 

в 
си

ту
ац

и
и

 п
р

и
ве

тс
тв

и
я

 и
 з

н
ак

ом
ст

ва
. 

Н
ач

и
н

ат
ь,

 п
од

д
ер

ж
и

ва
ть

 и
 з

ак
ан

ч
и

ва
ть

 
р

аз
го

во
р

, 
в 

то
м

 ч
и

сл
е 

п
о 

те
л

еф
он

у
; 

зн
а-

к
ом

и
ть

ся
 с

 с
об

ес
ед

н
и

к
ом

; 
п

оз
д

р
ав

л
я

ть
 

с 
п

р
аз

д
н

и
к

ом
 и

 в
еж

л
и

во
 р

еа
ги

р
ов

ат
ь 

н
а 

п
оз

д
р

ав
л

ен
и

е;
 в

ы
р

аж
ат

ь 
бл

аг
од

ар
н

ос
ть

; 
вы

р
аж

ат
ь 

и
зв

и
н

ен
и

е.

2
В

н
еш

н
ос

ть
 и

 х
ар

ак
те

р
 

ч
ел

ов
ек

а/
л

и
те

р
ат

у
р

н
ог

о 
п

ер
со

н
аж

а 
(5

 ч
ас

ов
)
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П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

3
Д

ос
у

г 
и

 у
вл

еч
ен

и
я

 с
о-

вр
ем

ен
н

ог
о 

п
од

р
ос

тк
а 

(8
 ч

ас
ов

)

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
и

 
об

р
аз

ов
ан

и
е 

р
од

ст
ве

н
н

ы
х

 
сл

ов
 с

 и
сп

ол
ьз

ов
ан

и
ем

 
аф

ф
и

к
са

ц
и

и
: 

—
 с

уф
ф

и
к

са
 

гл
аг

ол
ов

: 
-e

ar
 —

 с
уф

ф
и

к
со

в 
и

м
ён

 с
у

щ
ес

тв
и

те
л

ьн
ы

х
: 

-d
or

/-
to

r,
 -

is
ta

, 
—

 c
ió

n
/-

si
ón

, 
-d

ad
 —

 с
уф

ф
и

к
со

в 
и

м
ён

 п
р

и
л

аг
ат

ел
ьн

ы
х

: 
-o

so
, 

-a
l 

—
 с

уф
ф

и
к

со
в 

н
ар

еч
и

й
: 

-m
en

te
 Р

ас
п

оз
н

ав
ан

и
е 

в 
зв

у
ч

ащ
ем

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 
те

к
ст

е 
и

 у
п

от
р

еб
л

ен
и

е 
в 

ус
тн

ой
 и

 п
и

сь
м

ен
н

ой
 р

еч
и

 
и

зу
ч

ен
н

ы
х

 с
и

н
он

и
м

ов
 и

 
и

н
те

р
н

ац
и

он
ал

ьн
ы

х
 с

л
ов

.

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

п
и

сь
м

ен
н

ом
 и

 
зв

у
ч

ащ
ем

 т
ек

ст
е 

и
 у

п
от

р
еб

л
ен

и
е 

в 
ус

тн
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 

и
зу

ч
ен

н
ы

х
 м

ор
ф

ол
ог

и
ч

ес
к

и
х

 
ф

ор
м

 и
 с

и
н

та
к

си
ч

ес
к

и
х

 
к

он
ст

р
у

к
ц

и
й

 и
сп

ан
ск

ог
о 

я
зы

к
а.

 

О
бр

ащ
ат

ьс
я

 с
 п

р
ос

ьб
ой

, 
ве

ж
л

и
во

 с
о-

гл
аш

ат
ьс

я
/н

е 
со

гл
аш

ат
ьс

я
 в

ы
п

ол
н

и
ть

 
п

р
ос

ьб
у

; 
п

р
и

гл
аш

ат
ь 

со
бе

се
д

н
и

к
а 

к
 с

о-
вм

ес
тн

ой
 д

ея
те

л
ьн

ос
ти

, 
ве

ж
л

и
во

 с
ог

л
а-

ш
ат

ьс
я

/н
е 

со
гл

аш
ат

ьс
я

 н
а 

п
р

ед
л

ож
ен

и
е 

со
бе

се
д

н
и

к
а.

П
ер

ех
од

и
ть

 с
 п

оз
и

ц
и

и
 с

п
р

аш
и

ва
ю

щ
ег

о 
н

а 
п

оз
и

ц
и

ю
 о

тв
еч

аю
щ

ег
о 

и
 н

ао
бо

р
от

.

О
бр

ащ
ат

ьс
я

 с
 п

р
ос

ьб
ой

, 
ве

ж
л

и
во

 с
о-

гл
аш

ат
ьс

я
/н

е 
со

гл
аш

ат
ьс

я
 в

ы
п

ол
н

и
ть

 
п

р
ос

ьб
у

; 
п

р
и

гл
аш

ат
ь 

со
бе

се
д

н
и

к
а 

к
 с

ов
-

м
ес

тн
ой

 д
ея

те
л

ьн
ос

ти
, 

ве
ж

л
и

во
 с

ог
л

а-
ш

ат
ьс

я
/н

е 
со

гл
аш

ат
ьс

я
 н

а 
п

р
ед

л
ож

ен
и

е 
со

бе
се

д
н

и
к

а.

З
ап

р
аш

и
ва

ть
 и

н
те

р
ес

у
ю

щ
у

ю
 и

н
ф

ор
-

м
ац

и
ю

; 
со

об
щ

ат
ь 

ф
ак

ти
ч

ес
к

у
ю

 и
н

ф
ор

-
м

ац
и

ю
, 

от
ве

ч
ая

 н
а 

во
п

р
ос

ы
 (

об
щ

и
е,

 
сп

ец
и

ал
ьн

ы
е,

 а
л

ьт
ер

н
ат

и
вн

ы
е)

.

4
З

д
ор

ов
ы

й
 о

бр
аз

 ж
и

зн
и

: 
р

еж
и

м
 т

р
у

д
а 

и
 о

тд
ы

-
х

а,
 з

д
ор

ов
ое

 п
и

та
н

и
е 

(7
 ч

ас
ов

)

5
П

ок
у

п
к

и
: 

од
еж

д
а,

 о
бу

вь
 

и
 п

р
од

у
к

ты
 п

и
та

н
и

я
 (

5
 

ч
ас

ов
)
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№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

6
Ш

к
ол

а,
 ш

к
ол

ьн
ая

 
ж

и
зн

ь,
 ш

к
ол

ьн
ая

 ф
ор

-
м

а,
 и

зу
ч

ае
м

ы
е 

п
р

ед
м

е-
ты

. 
П

ер
еп

и
ск

а 
с 

за
р

у
-

бе
ж

н
ы

м
и

 с
ве

р
ст

н
и

к
ам

и
 

(8
 ч

ас
ов

)

Р
аз

л
и

ч
н

ы
е 

к
ом

м
у

н
и

к
ат

и
вн

ы
е 

ти
п

ы
 п

р
ед

л
ож

ен
и

й
: 

п
ов

ес
тв

ов
ат

ел
ьн

ы
е 

(у
тв

ер
д

и
те

л
ьн

ы
е,

 
от

р
и

ц
ат

ел
ьн

ы
е)

, 
во

п
р

ос
и

те
л

ьн
ы

е 
(о

бщ
и

й
, 

сп
ец

и
ал

ьн
ы

й
, 

ал
ьт

ер
н

ат
и

вн
ы

й
 

во
п

р
ос

ы
),

 п
об

у
д

и
те

л
ьн

ы
е 

(в
 у

тв
ер

д
и

те
л

ьн
ой

 и
 

от
р

и
ц

ат
ел

ьн
ой

 ф
ор

м
е)

.

Н
ер

ас
п

р
ос

тр
ан

ён
н

ы
е 

и
 

р
ас

п
р

ос
тр

ан
ён

н
ы

е 
п

р
ос

ты
е 

п
р

ед
л

ож
ен

и
я

 с
 н

ес
к

ол
ьк

и
м

и
 

об
ст

оя
те

л
ьс

тв
ам

и
, 

сл
ед

у
ю

щ
и

м
и

 
в 

оп
р

ед
ел

ён
н

ом
 п

ор
я

д
к

е

В
ы

р
аж

ат
ь 

св
оё

 о
тн

ош
ен

и
е,

 э
м

оц
и

о-
н

ал
ьн

у
ю

 о
ц

ен
к

у
 о

бс
у

ж
д

ае
м

ы
х

 с
об

ы
ти

й
, 

и
сп

ол
ьз

у
я

 у
ст

ой
ч

и
вы

е 
вы

р
аж

ен
и

я
 и

 м
о-

д
ел

ьн
ы

е 
ф

р
аз

ы
 (

¡N
o 

pu
ed

o 
cr

ee
rl

o!
 ¡

Q
u

é 
pe

n
a

! 
¡G

en
ia

l!
 и

 д
р.

).

С
ос

т
а

вл
я

т
ь 

д
и

а
л

ог
 в

 с
оо

т
ве

т
ст

ви
и

 с
 

п
ос

т
а

вл
ен

н
ой

 к
ом

м
у

н
и

к
а

т
и

вн
ой

 з
а

-
д

а
ч

ей
 /

 с
 о

п
ор

ой
 н

а
 о

бр
а

зе
ц

, 
к

л
ю

ч
ев

ы
е 

сл
ов

а
 и

/и
л

и
 к

а
рт

и
н

к
и

, 
ф

от
ог

ра
ф

и
и

.

7
К

ан
и

к
у

л
ы

 в
 р

аз
л

и
ч

н
ое

 
вр

ем
я

 г
од

а.
 В

и
д

ы
 о

тд
ы

-
х

а 
(6

 ч
ас

ов
)

8
П

р
и

р
од

а:
 д

и
к

и
е 

и
 

д
ом

аш
н

и
е 

ж
и

во
тн

ы
е.

 
П

ог
од

а 
(6

 ч
ас

ов
)

9
Р

од
н

ое
 г

ор
од

/с
ел

о.
 

Т
р

ан
сп

ор
т 

(4
 ч

ас
а)

П
р

ос
то

е 
п

р
ед

л
ож

ен
и

е 
с 

п
р

ос
ты

м
 

гл
аг

ол
ьн

ы
м

 с
к

аз
уе

м
ы

м
 (

Y
o 

h
a

bl
o 

es
pa

ñ
ol

),
 с

ос
та

вн
ы

м
 

и
м

ен
н

ы
м

 с
к

аз
уе

м
ы

м
 (

Y
o 

so
y

 a
lu

m
n

o 
/-

a
) 

и
 с

ос
та

вн
ы

м
 

гл
аг

ол
ьн

ы
м

 с
к

аз
уе

м
ы

м
 (

A
ca

bo
 

d
e 

le
er

 e
l 

cu
en

to
)

М
он

ол
ог

и
че

ск
ая

 р
еч

ь 

В
ы

ск
аз

ы
ва

ть
ся

 о
 ф

ак
та

х
, 

со
бы

ти
я

х
, 

и
с-

п
ол

ьз
у

я
 о

сн
ов

н
ы

е 
ти

п
ы

 р
еч

и
 (

оп
и

са
н

и
е/

х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а,

 п
ов

ес
тв

ов
ан

и
е)

 с
 о

п
о-

р
ой

 н
а 

к
л

ю
ч

ев
ы

е 
сл

ов
а,

 п
л

ан
, 

во
п

р
ос

ы
 

и
/и

л
и

 и
л

л
ю

ст
р

ац
и

и
, 

ф
от

ог
р

аф
и

и
.

П
ро

д
ол

ж
ен

и
е
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№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

1
0

Р
од

н
ая

 с
тр

ан
а 

и
 с

тр
а-

н
а/

ст
р

ан
ы

 и
зу

ч
ае

м
ог

о 
я

зы
к

а.
 И

х
 г

ео
гр

аф
и

ч
е-

ск
ое

 п
ол

ож
ен

и
е,

 с
то

-
л

и
ц

ы
, 

к
р

у
п

н
ы

е 
го

р
од

а;
 

д
ос

то
п

р
и

м
еч

ат
ел

ьн
ос

ти
, 

к
у

л
ьт

у
р

н
ы

е 
ос

об
ен

н
ос

ти
 

(н
ац

и
он

ал
ьн

ы
е 

п
р

аз
д

н
и

-
к

и
, 

тр
ад

и
ц

и
и

, 
об

ы
ч

аи
) 

(7
 ч

ас
ов

)

C
л

ож
н

ос
оч

и
н

ён
н

ы
е 

п
р

ед
л

ож
ен

и
я

 с
 с

оч
и

н
и

те
л

ьн
ы

м
и

 
со

ю
за

м
и

 y
/e

, 
pe

ro
, 

o/
u

.

С
л

ож
н

оп
од

ч
и

н
ён

н
ы

е 
п

р
ед

л
ож

ен
и

я
 с

 с
ою

за
м

и
 q

u
e,

 
po

rq
u

e,
 s

i,
 c

u
a

n
d

o,
 c

om
o

О
п

и
сы

ва
т

ь 
об

ъ
ек

т
, 

ч
ел

ов
ек

а
/л

и
т

ер
а

-
т

у
рн

ог
о 

п
ер
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а
ж
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ре
д

ел
ён

н
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ем
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ер

ед
ав

ат
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со
д

ер
ж

ан
и
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п

р
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и
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н
н
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ек
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а 
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ор
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а 

во
п

р
ос

ы
, 

п
л
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к
л

ю
ч

ев
ы

е 
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л
и
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л

л
ю

ст
р

ац
и

и
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ф
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ог
р
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и

и
.

К
р
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к
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и

зл
аг

ат
ь 

р
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у
л

ьт
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ы
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ы
п

ол
н

ен
-

н
ой

 п
р
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к

тн
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ы

1
1

В
ы

д
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щ
и

ес
я
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ю

д
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р

од
н
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 с

тр
ан

ы
 и

 с
тр
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н
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тр
ан

 и
зу

ч
ае

м
ог

о 
я
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к

а,
 п

и
са
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л

и
, 

п
оэ

ты
 

(5
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)
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8
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Н
аи

бо
л

ее
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п
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р
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и
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л
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ы
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р
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у
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я
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н
ы
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л
я

р
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ы
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гл
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ы
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ви
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л
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за
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а 
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я
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о 
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л
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и
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n
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p

u
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 d
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In

d
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iv
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бо
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а
т
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н
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и
ви

д
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а
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и
 в

 г
ру

п
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ы
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т
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а
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ои
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я
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д
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д
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л
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н
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Я
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и
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р
и
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оз
н

ав
ат
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р
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К
у

рс
и

во
м
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ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

Н
аи

бо
л

ее
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п
от

р
еб

и
те

л
ьн

ы
е 

р
ег

у
л

я
р

н
ы

е 
и

 н
ер

ег
у

л
я

р
н

ы
е 

гл
аг

ол
ы

 в
 п

ов
ел

и
те

л
ьн

ом
 

н
ак

л
он

ен
и

и
 в

 у
тв

ер
д

и
те

л
ьн

ой
 

ф
ор

м
е.

Н
аи

бо
л

ее
 у

п
от

р
еб

и
те

л
ьн

ы
е 

во
зв

р
ат

н
ы

е 
гл

аг
ол

ы
 

вo
 в

р
ем

ен
н

ы
х

 ф
ор

м
ах

 
д

ей
ст

ви
те

л
ьн

ог
о 

за
л

ог
а 

и
зъ

я
ви

те
л

ьн
ог

о 
н

ак
л

он
ен

и
я

 
и

 в
 у

тв
ер

д
и

те
л

ьн
ой

 ф
ор

м
е 

п
ов

ел
и

те
л

ьн
ог

о 
н

ак
л

он
ен

и
я

.

Р
ег

у
л

я
р

н
ы

е 
и

 н
ер

ег
у

л
я

р
н

ы
е 

ф
ор

м
ы

 п
р

и
ч

ас
ти

й
 (

es
cr

it
o,

 
h

ec
h

o,
 p

u
es

to
 и

 д
р

.)
.

К
он

ст
р

у
к

ц
и

и
 с

 г
л

аг
ол

ом
 g

u
st

ar
. 

Гл
аг

ол
ьн

ы
е 

к
он

ст
р

у
к

ц
и

и
 

em
pe

za
r 

a
 +

 i
n

fi
n

it
iv

o,
 i

r 
a

 +
 

in
fi

n
it

iv
o,

 s
ol

er
 +

 i
n

fi
n

it
iv

o.

В
ы

ра
ж

а
т

ь 
св

оё
 о

т
н

ош
ен

и
е 

к
 п

ре
д

м
ет

у
 

ре
ч

и
.

П
ер

ес
к

а
зы

ва
т

ь 
ос

н
ов

н
ое

 с
од

ер
ж

ан
и

е 
п

р
оч

и
та

н
н

ог
о/

п
р

ос
л

у
ш

ан
н

ог
о 

те
к

ст
а.

К
р

ат
к

о 
п

р
ед

ст
ав

л
я

ть
 р

ез
у

л
ьт

ат
ы

 в
ы

п
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-
н

ен
н

ог
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п
р

ое
к
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о 
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д
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и
я
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и
р

ов
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и
е

П
он

и
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ат
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р
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ч
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л
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ве
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п
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н
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н
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сл
у

х
 и

 п
он
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и
те
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сл
у

х
 и

 п
он

и
м

ат
ь 

св
я

з-
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л
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к
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щ
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л
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ы
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и
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н
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бо
л
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р
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п
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ос
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н
ы
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у
ч
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у
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Г
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од
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a
) 

m
a

n
o,

 (
el

) 
d

ía
.

М
н

ож
ес

тв
ен

н
ое

 ч
и

сл
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н
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u

n
es
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a
fa
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s)
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у
щ

ес
тв

и
те

л
ьн

ы
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у

п
от

р
еб

л
я

ем
ы

е 
то

л
ьк
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ед
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н
ст

ве
н

н
ом
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и

сл
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(g
en

te
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В
ер

ба
л

ьн
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н
ев

ер
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л
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о 
р

еа
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ов
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н
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л

ы
ш

ан
н

ое
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п
р

и
н

и
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ат
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н
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сл
у

х
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п

он
и

м
ат
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ое
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ж

ан
и

е 
н
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н
ы

х
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у
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н
ти

ч
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ы
х
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ов
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со

д
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ж
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п
р
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н
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л
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н
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ч
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ы
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д
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н
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к
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р
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п
р
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я

ти
и

 
н
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у
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ек
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со

д
ер

ж
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и
х
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н
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о-
м

ы
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р
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ат
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н
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ы
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щ
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п
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и

м
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со

д
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и
те

л
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и
 п

р
ев

ос
х
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н

ой
 с
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п

ен
и
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об

р
аз
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ан

н
ы

е 
п

о 
п

р
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и
л
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и
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л

ю
ч

ен
и

я
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Н
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и

я
 м

ес
та

, 
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ем
ен

и
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р

аз
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д
ей

ст
ви

я
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к
ол

и
ч

ес
тв

а 
(m

u
ch

o/
 p

oc
o,

 m
u

y
),

 
во

п
р

ос
и

те
л

ьн
ы

е 
(¿

cu
á

n
d

o?
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có
m

o?
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d
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М
ес

то
и

м
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и
я
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л

и
ч

н
ы

е 
(у

д
ар

н
ы

е)
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п
р

и
тя

ж
ат

ел
ьн

ы
е 

(у
д

ар
н

ы
е 

и
 б

ез
у

д
ар

н
ы

е)
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у
к

аз
ат

ел
ьн

ы
е,

 н
ео

п
р

ед
ел

ён
н

ы
е,

 
от

р
и

ц
ат

ел
ьн

ы
е,

 в
оз

вр
ат

н
ы

е,
 

во
п

р
ос

и
те

л
ьн

ы
е.

К
ол

и
ч

ес
тв

ен
н

ы
е 

ч
и

сл
и

те
л

ьн
ы

е 
(1

–
1

0
0

).
 О

бо
зн

ач
ен

и
е 

д
ат

ы
 и

 
го

д
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Н
аи

бо
л

ее
 у

п
от

р
еб

и
те

л
ьн

ы
е 

п
р

ос
ты

е 
и

 с
л

ож
н

ы
е 

п
р

ед
л

ог
и

 
м

ес
та

, 
вр

ем
ен

и
, 

н
ап

р
ав

л
ен

и
я

С
м

ы
сл

ов
ое

 ч
те

н
и

е

Ч
и

та
ть

 п
р

о 
се

бя
 и

 п
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и
м

ат
ь 

ос
н

ов
н

ое
 

со
д

ер
ж

ан
и

е 
н

ес
л
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н

ы
х

 а
д
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ти

р
ов

ан
-

н
ы

х
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у
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н
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ч
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ы
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ек
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со
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ер

ж
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и
х
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ы
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е 

сл
ов
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п

ре
д
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я

т
ь 

т
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н
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я
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Ч
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 т
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ог
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т
ек

ст
а
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ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

п
и

сь
м

ен
н

ой
 р

еч
и

 и
зу

ч
ен

н
ы

е 
си

н
он

и
м

ы
 

и
 и

н
те

р
н

ац
и

он
ал

ьн
ы

е 
сл

ов
а.

Г
р

ам
м

ат
и

че
ск

ая
 с

то
р

он
а 

р
еч

и
 

В
ос

п
р

ои
зв

од
и

ть
 о

сн
ов

н
ы

е 
к

ом
м

у
н

и
к

а-
ти

вн
ы

е 
ти

п
ы

 п
р

ед
л

ож
ен

и
й

.

И
сп

ол
ьз

ов
ат

ь 
в 

р
еч

и
 н

ер
ас

п
р

ос
тр

ан
ён

-
н

ы
е 

и
 р

ас
п

р
ос

тр
ан

ён
н

ы
е 

п
р

ос
ты

е 
п

р
ед

л
ож

ен
и

я
 с

 н
ес

к
ол

ьк
и

м
и

 о
бс

то
я

-
те

л
ьс

тв
ам

и
, 

сл
ед

у
ю

щ
и

м
и

 в
 о

п
р

ед
ел

ён
-

н
ом

 п
ор

я
д

к
е;

 п
р

ос
то

е 
п

р
ед

л
ож

ен
и

е 
с 

п
р

ос
ты

м
 г

л
аг

ол
ьн

ы
м

 с
к

аз
уе

м
ы

м
, 

со
ст

ав
-

н
ы

м
 и

м
ен

н
ы

м
 и

 с
ос

та
вн

ы
м

 г
л

аг
ол

ьн
ы

м
 

ск
аз

уе
м

ы
м

; 
во

п
р

ос
и

те
л

ьн
ы

е 
и

 п
ов

ес
т-

во
ва

те
л

ьн
ы

е 
п

р
ед

л
ож

ен
и

я
 с

 б
ез

л
и

ч
н

ы
м

 
гл

аг
ол

ом
 h

a
y

.

И
сп

ол
ьз

ов
ат

ь 
в 

р
еч

и
 с

л
ож

н
ос

оч
и

н
ён

н
ы

е 
п

р
ед

л
ож

ен
и

я
 с

 с
оч

и
н

и
те

л
ьн

ы
м

и
 с

ою
за

-
м

и
 y

/e
, 

pe
ro

, 
o/

u
; 

сл
ож

н
оп

од
ч

и
н

ён
н

ы
е 

п
р

ед
л

ож
ен

и
я

 с
 с

ою
за

м
и

 q
u

e,
 p

or
qu

e,
 s

i,
 

cu
a

n
d

o,
 c

om
o;

 у
сл

ов
н

ы
е 

п
р

ед
л

ож
ен

и
я

 
р

еа
л

ьн
ог

о 
ти

п
а.

П
ро

д
ол

ж
ен

и
е
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ог
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м
н

а
я

 т
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а
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ч
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ч
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в

 н
а 
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и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

П
он

и
м

ат
ь 

п
р

и
 ч

те
н

и
и

 и
 н

а 
сл

у
х

 и
 у

п
о-

тр
еб

л
я

ть
 в

 у
ст

н
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 

и
зу

ч
ен

н
ы

е 
р

ег
у

л
я

р
н

ы
е 

и
 н

ер
ег

у
л

я
р

н
ы

е 
гл

аг
ол

ы
, 

в 
то

м
 ч

и
сл

е 
во

зв
р

ат
н

ы
е,

 в
o 

вр
ем

ен
н

ы
х

 ф
ор

м
ах

 д
ей

ст
ви

те
л

ьн
ог

о 
за

л
ог

а 
и

зъ
я

ви
те

л
ьн

ог
о 

н
ак

л
он

ен
и

я
 

P
re

se
n

te
, 

P
re

té
ri

to
 P

er
fe

ct
o 

C
om

p
u

es
to

. 

В
ы

р
аж

ат
ь 

п
об

у
ж

д
ен

и
е 

с 
п

ом
ощ

ью
 п

ов
е-

л
и

те
л

ьн
ог

о 
н

ак
л

он
ен

и
я

 в
 у

тв
ер

д
и

те
л

ь-
н

ой
 ф

ор
м

е.

П
он

и
м

ат
ь 

п
р

и
 ч

те
н

и
и

 и
 н

а 
сл

у
х

 и
 у

п
о-

тр
еб

л
я

ть
 в

 у
ст

н
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 

р
ег

у
л

я
р

н
ы

е 
и

 н
ер

ег
у

л
я

р
н

ы
е 

ф
ор

м
ы

 
п

р
и

ч
ас

ти
й

. 

П
он

и
м

ат
ь 

п
р

и
 ч

те
н

и
и

 и
 н

а 
сл

у
х

 и
 

у
п

от
р

еб
л

я
ть

 в
 у

ст
н

ой
 и

 п
и

сь
м

ен
н

ой
 

р
еч

и
 к

он
ст

р
у

к
ц

и
и

: 
с 

гл
аг

ол
ом

 g
u

st
a

r;
 

гл
аг

ол
ьн

ы
е 

к
он

ст
р

у
к

ц
и

и
 e

m
pe

za
r 

a
 

+
 i

n
fi

n
it

iv
o,

 i
r 

a
 +

 i
n

fi
n

it
iv

o,
 s

ol
er

 +
 

in
fi

n
it

iv
o.

 

Р
аз

л
и

ч
ат

ь 
су

щ
ес

тв
и

те
л

ьн
ы

е 
с 

оп
р

е-
д

ел
ён

н
ы

м
, 

н
ео

п
р

ед
ел

ён
н

ы
м

 и
 н

у
л

ев
ы

м

П
ро

д
ол

ж
ен

и
е
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ро

д
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ж
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и
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п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

ар
ти

к
л

ем
; 

су
щ

ес
тв

и
те

л
ьн

ы
е 

в 
ед

и
н

ст
- 

ве
н

н
ом

 и
 м

н
ож

ес
тв

ен
н

ом
 ч

и
сл

е 
(о

б-
р

аз
ов

ан
н

ы
е 

п
о 

п
р

ав
и

л
у

 и
 и

ск
л

ю
ч

ен
и

я
) 

и
 п

р
ав

и
л

ьн
о 

у
п

от
р

еб
л

я
ть

 и
х

 в
 у

ст
н

ой
 

р
еч

и
 и

 п
и

сь
м

ен
н

ы
х

 с
оо

бщ
ен

и
я

х
.

О
п

р
ед

ел
я

ть
 г

р
ам

м
ат

и
ч

ес
к

и
й

 р
од

 с
у

щ
е-

ст
ви

те
л

ьн
ы

х
.

Р
аз

л
и

ч
ат

ь 
ст

еп
ен

и
 с

р
ав

н
ен

и
я

 п
р

и
л

а-
га

те
л

ьн
ы

х
 и

 н
ар

еч
и

й
, 

об
р

аз
ов

ы
ва

ть
 

ст
еп

ен
и

 п
р

и
л

аг
ат

ел
ьн

ы
х

 и
 н

ар
еч

и
й

 п
о 

п
р

ав
и

л
у

 и
 и

ск
л

ю
ч

ен
и

я
 и

 у
п

от
р

еб
л

я
ть

 
и

х
 в

 р
еч

и
.

У
зн

ав
ат

ь 
н

а 
сл

у
х

 и
 п

р
и

 ч
те

н
и

и
 и

 
у

п
от

р
еб

л
я

ть
 в

 у
ст

н
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 
р

еч
и

 и
зу

ч
ен

н
ы

е 
н

ар
еч

и
я

 м
ес

та
, 

вр
е-

м
ен

и
, 

об
р

аз
а 

д
ей

ст
ви

я
, 

к
ол

и
ч

ес
тв

а,
 

во
п

р
ос

и
те

л
ьн

ы
е;

 м
ес

то
и

м
ен

и
я

: 
л

и
ч

н
ы

е 
(у

д
ар

н
ы

е)
, 

п
р

и
тя

ж
ат

ел
ьн

ы
е 

(у
д

ар
н

ы
е 

и
 б

ез
у

д
ар

н
ы

е)
, 

у
к

аз
ат

ел
ьн

ы
е,

 н
ео

п
р

е-
д

ел
ён

н
ы

е,
 о

тр
и

ц
ат

ел
ьн

ы
е,

 в
оз

вр
ат

н
ы

е,
 

во
п

р
ос

и
те

л
ьн

ы
е;

 н
аи

бо
л

ее
 у

п
от

р
еб

и
-

те
л

ьн
ы

е 
п

р
ос

ты
е 

и
 с

л
ож

н
ы

е 
п

р
ед

л
ог

и
 

м
ес

та
, 

вр
ем

ен
и

, 
п

р
ед

л
ог

и
 н

ап
р

ав
л

ен
и

я
.
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П
р

ог
р

а
м

м
н
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я

 т
ем

а
, 

ч
и
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о 

ч
а
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в
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а 
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и
зу

че
н

и
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(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
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и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

Р
аз

л
и

ч
ат

ь 
п

р
и

 ч
те

н
и

и
 и

 н
а 

сл
у

х
 к

ол
и

-
ч

ес
тв

ен
н

ы
е 

ч
и

сл
и

те
л

ьн
ы

е 
(1

–
1

0
0

),
 ч

и
с-

л
и

те
л

ьн
ы

е 
д

л
я

 о
бо

зн
ач

ен
и

я
 д

ат
 и

 г
од

а,
 

вр
ем

ен
и

 и
 у

п
от

р
еб

л
я

ть
 и

х
 в

 у
ст

н
ы

х
 и

 
п

и
сь

м
ен

н
ы

х
 в

ы
ск

аз
ы

ва
н

и
я

х
.

C
оц

и
ок

ул
ьт

ур
н

ы
е 

зн
ан

и
я

 и
 у

м
ен

и
я

:

и
сп

ол
ьз

ов
а

т
ь 

н
ек

от
ор

ы
е 

со
ц

и
ок

у
л

ьт
у

р
-

н
ы

е 
эл

ем
ен

ты
 р

еч
ев

ог
о 

п
ов

ед
ен

ч
ес

к
ог

о 
эт

и
к

ет
а,

 п
р

и
н

я
то

го
 в

 и
сп

ан
оя

зы
ч

н
ы

х
 

ст
р

ан
ах

, 
в 

н
ек

от
ор

ы
х

 с
и

ту
ац

и
я

х
 о

бщ
е-

н
и

я
: 

п
р

и
ве

тс
тв

и
е,

 п
р

ощ
ан

и
е,

 з
н

ак
ом

-
ст

во
, 

вы
р

аж
ен

и
е 

бл
аг

од
ар

н
ос

ти
, 

и
зв

и
-

н
ен

и
е,

 п
оз

д
р

ав
л

ен
и

е 
с 

д
н

ём
 р

ож
д

ен
и

я
, 

Н
ов

ы
м

 г
од

ом
, 

Р
ож

д
ес

тв
ом

, 
р

аз
го

во
р

 
п

о 
те

л
еф

он
у

).
 И

сп
ол

ьз
ов

а
т

ь 
со

ц
и

о-
к

у
л

ьт
у

р
н

ы
е 

эл
ем

ен
ты

 р
еч

ев
ог

о 
п

ов
ед

ен
-

ч
ес

к
ог

о 
эт

и
к

ет
а 

в 
и

сп
ан

оя
зы

ч
н

ой
 с

р
ед

е 
в 

от
об

р
ан

н
ы

х
 с

и
ту

ац
и

я
х

 о
бщ

ен
и

я
 (

«
В

 
се

м
ье

»
, 

«
В

 ш
к

ол
е»

, 
«

Н
а 

у
л

и
ц

е»
 и

 д
р

.)
.

И
сп

ол
ьз

ов
а

т
ь 

н
аи

бо
л

ее
 у

п
от

р
еб

и
те

л
ь-

н
у

ю
 т

ем
ат

и
ч

ес
к

у
ю

 ф
он

ов
у

ю
 л

ек
си

к
у

 и
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и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
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ск
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и
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Я
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ек
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к
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м
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и
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ск

и
й

) 
м

а
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р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я
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л
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ос
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(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
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ев
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)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

р
еа

л
и

и
 в

 р
ам

к
ах

 о
то

бр
ан

н
ог

о 
те

м
ат

и
ч

е-
ск

ог
о 

со
д

ер
ж

ан
и

я
.

П
ра

ви
л

ьн
о 

оф
ор

м
л

я
т

ь 
св

ой
 а

д
р

ес
 н

а 
и

сп
ан

ск
ом

 я
зы

к
е 

(в
 а

н
к

ет
е,

 в
 ф

ор
м

у
л

я
-

р
е)

.

К
ра

т
к

о 
п

ре
д

ст
а

вл
я

т
ь 

р
од

н
у

ю
 с

тр
ан

у
 и

 
ст

р
ан

у
/с

тр
ан

ы
 и

зу
ч

ае
м

ог
о 

я
зы

к
а.

К
р

ат
к

о 
п

р
ед

ст
ав

л
я

ть
 н

ек
от

ор
ы

е 
к

у
л

ь-
ту

р
н

ы
е 

я
вл

ен
и

я
 р

од
н

ой
 с

тр
ан

ы
 и

 с
тр

а-
н

ы
/с

тр
ан

 и
зу

ч
ае

м
ог

о 
я

зы
к

а 
(т

р
ад

и
ц

и
и

 
в 

п
и

та
н

и
и

 и
 п

р
ов

ед
ен

и
и

 д
ос

у
га

, 
п

р
аз

д
-

н
и

к
и

)
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п
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П
р

ог
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ч
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и
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и
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и
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ск
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со

де
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ж
ан

и
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р
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Я
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к
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ек
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к
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ск

и
й
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а
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и

а
л

Х
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р
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и

к
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л
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п

оз
н

ав
ат
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р
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К
у

рс
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м
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ы

д
ел
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у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

1
В

за
и

м
оо

тн
ош

ен
и

я
 в

 
се

м
ье

 и
 с

 д
р

у
зь

я
м

и
. 

С
е-

м
ей

н
ы

е 
п

р
аз

д
н

и
к

и
  

(7
 ч

ас
ов

)

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

п
и

сь
м

ен
н

ом
 

и
 з

ву
ч

ащ
ем

 т
ек

ст
е 

и
 

п
р

ав
и

л
ьн

ое
 у

п
от

р
еб

л
ен

и
е 

в 
ус

тн
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 
р

еч
и

, 
с 

со
бл

ю
д

ен
и

ем
 

су
щ

ес
тв

у
ю

щ
ей

 н
ор

м
ы

 
л

ек
си

ч
ес

к
ой

 с
оч

ет
ае

м
ос

ти
, 

и
зу

ч
ен

н
ы

х
 л

ек
си

ч
ес

к
и

х
 е

д
и

н
и

ц
 

(с
л

ов
, 

сл
ов

ос
оч

ет
ан

и
й

, 
р

еч
ев

ы
х

 
к

л
и

ш
е)

.

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

зв
у

ч
ащ

ем
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 

об
р

аз
ов

ан
и

е 
р

од
ст

ве
н

н
ы

х
 с

л
ов

 
с 

и
сп

ол
ьз

ов
ан

и
ем

 а
ф

ф
и

к
са

ц
и

и
: 

—
 о

бр
аз

ов
ан

и
е 

гл
аг

ол
ов

 п
р

и
 

п
ом

ощ
и

 п
р

еф
и

к
со

в 
re

-,
 d

e-
/

d
es

-,
 p

ro
-;

 —
 с

уф
ф

и
к

со
в 

и
м

ён
 с

у
щ

ес
тв

и
те

л
ьн

ы
х

: 
-e

rí
a,

 -
er

o,
 -

it
o/

-i
ll

o,
 -

ón
; 

—
 п

р
еф

и
к

са
 и

 с
уф

ф
и

к
со

в 
и

м
ён

 
п

р
и

л
аг

ат
ел

ьн
ы

х
:i

n
te

r-
; 

-a
bl

e/
-

ib
le

, 
-a

n
te

/-
ie

n
te

, 
-é

s/
-e

sa
, 

-(
i)

en
se

, 
-a

n
o/

a,
 -

in
o/

a,
 -

eñ
o/

a

Д
и

ал
ог

и
че

ск
ая

 р
еч

ь

Н
ач

и
н

ат
ь,

 п
од

д
ер

ж
и

ва
ть

 и
 з

ак
ан

ч
и

ва
ть

 
р

аз
го

во
р

; 
п

оз
д

р
ав

л
я

ть
 с

 п
р

аз
д

н
и

к
ом

 и
 

ве
ж

л
и

во
 р

еа
ги

р
ов

ат
ь 

н
а 

п
оз

д
р

ав
л

ен
и

е;
 

вы
р

аж
ат

ь 
бл

аг
од

ар
н

ос
ть

; 
ве

ж
л

и
во

 с
о-

гл
аш

ат
ьс

я
 н

а 
п

р
ед

л
ож

ен
и

е/
от

к
аз

ы
ва

ть
-

ся
 о

т 
п

р
ед

л
ож

ен
и

я
 с

об
ес

ед
н

и
к

а.

О
бр

ащ
ат

ьс
я

 с
 п

р
ос

ьб
ой

, 
ве

ж
л

и
во

 с
о-

гл
аш

ат
ьс

я
/ 

н
е 

со
гл

аш
ат

ьс
я

 в
ы

п
ол

н
и

ть
 

п
р

ос
ьб

у
; 

п
р

и
гл

аш
ат

ь 
со

бе
се

д
н

и
к

а 
к

 с
ов

-
м

ес
тн

ой
 д

ея
те

л
ьн

ос
ти

, 
ве

ж
л

и
во

 с
ог

л
а-

ш
ат

ьс
я

/н
е 

со
гл

аш
ат

ьс
я

 н
а 

п
р

ед
л

ож
ен

и
е 

со
бе

се
д

н
и

к
а.

З
ап

р
аш

и
ва

ть
 и

н
те

р
ес

у
ю

щ
у

ю
 и

н
ф

ор
м

а-
ц

и
ю

; 
со

об
щ

ат
ь 

ф
ак

ти
ч

ес
к

у
ю

 и
н

ф
ор

м
а-

ц
и

ю
, 

от
ве

ч
ая

 н
а 

во
п

р
ос

ы
 р

аз
н

ы
х

 в
и

д
ов

 
(о

бщ
и

е,
 с

п
ец

и
ал

ьн
ы

е,
 а

л
ьт

ер
н

ат
и

вн
ы

е)
.

2
В

н
еш

н
ос

ть
 и

 х
ар

ак
те

р
 

ч
ел

ов
ек

а/
л

и
те

р
ат

у
р

н
ог

о 
п

ер
со

н
аж

а 
(5

 ч
ас

ов
)

3
Д

ос
у

г 
и

 у
вл

еч
ен

и
я

/х
об

-
би

 с
ов

р
ем

ен
н

ог
о 

п
од

-
р

ос
тк

а 
(ч

те
н

и
е,

 с
р

ед
ст

ва
 

м
ас

со
во

й
 и

н
ф

ор
м

ац
и

и
, 

к
и

н
о,

 т
еа

тр
, 

сп
ор

т)
 

(8
 ч

ас
ов

)
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П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

4
З

д
ор

ов
ы

й
 о

бр
аз

 ж
и

зн
и

: 
р

еж
и

м
 т

р
у

д
а 

и
 о

тд
ы

х
а,

 
сб

ал
ан

си
р

ов
ан

н
ое

 п
и

та
-

н
и

е 
(7

 ч
ас

ов
)

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

зв
у

ч
ащ

ем
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 

об
р

аз
ов

ан
и

е 
р

од
ст

ве
н

н
ы

х
 с

 
и

сп
ол

ьз
ов

ан
и

ем
 с

л
ов

ос
л

ож
ен

и
я

: 
—

 о
бр

аз
ов

ан
и

е 
п

ор
я

д
к

ов
ы

х
 

ч
и

сл
и

те
л

ьн
ы

х
 

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

зв
у

ч
ащ

ем
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 

об
р

аз
ов

ан
и

е 
р

од
ст

ве
н

н
ы

х
 

с 
и

сп
ол

ьз
ов

ан
и

ем
 

к
он

ве
р

си
и

: 
-о

бр
аз

ов
ан

и
е 

и
м

ён
 с

у
щ

ес
тв

и
те

л
ьн

ы
х

 о
т 

и
м

ён
 п

р
и

л
аг

ат
ел

ьн
ы

х
 —

 
су

бс
та

н
ти

ва
ц

и
я

: 
el

 v
ie

jo
, 

la
 

v
ec

in
a

).

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

зв
у

ч
ащ

ем
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 

у
п

от
р

еб
л

ен
и

е 
в 

ус
тн

ой
 и

 
п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 и

зу
ч

ен
н

ы
х

 
си

н
он

и
м

ов
, 

ан
то

н
и

м
ов

, 
со

к
р

ащ
ен

и
й

, 
аб

бр
ев

и
ат

у
р

 
(b

ic
i,

 c
ol

e,
 b

ol
i;

 S
r.

, 
p

ág
.)

 и
 

и
н

те
р

н
ац

и
он

ал
ьн

ы
х

 с
л

ов
.

В
ы

р
аж

ат
ь 

св
оё

 о
тн

ош
ен

и
е,

 э
м

оц
и

о-
н

ал
ьн

у
ю

 о
ц

ен
к

у
 о

бс
у

ж
д

ае
м

ы
х

 с
об

ы
ти

й
, 

и
сп

ол
ьз

у
я

 у
ст

ой
ч

и
вы

е 
вы

р
аж

ен
и

я
 и

 м
о-

д
ел

ьн
ы

е 
ф

р
аз

ы
 (

¡N
o 

p
u

ed
o 

cr
ee

rl
o!

 ¡
Q

u
é 

p
en

a!
 ¡

G
en

ia
l!

 и
 д

р
.)

.

П
ер

ех
од

и
ть

 с
 п

оз
и

ц
и

и
 с

п
р

аш
и

ва
ю

щ
ег

о 
н

а 
п

оз
и

ц
и

ю
 о

тв
еч

аю
щ

ег
о 

и
 н

ао
бо

р
от

.

С
ос

т
а

вл
я

т
ь 

д
и

а
л

ог
 в

 с
оо

т
ве

т
ст

ви
и

 
с 

п
ос

т
а

вл
ен

н
ой

 к
ом

м
у

н
и

к
а

т
и

вн
ой

 
за

д
а

ч
ей

/с
 о

п
ор

ой
 н

а
 о

бр
а

зе
ц

, 
к

л
ю

ч
ев

ы
е 

сл
ов

а
 и

/и
л

и
 к

а
рт

и
н

к
и

, 
ф

от
ог

ра
ф

и
и

.

М
он

ол
ог

и
че

ск
ая

 р
еч

ь 

В
ы

ск
аз

ы
ва

ть
ся

 о
 ф

ак
та

х
, 

со
бы

ти
я

х
, 

и
сп

ол
ьз

у
я

 о
сн

ов
н

ы
е 

ти
п

ы
 р

еч
и

 (
оп

и
-

са
н

и
е/

х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а,

 п
ов

ес
тв

ов
ан

и
е)

 
с 

оп
ор

ой
 н

а 
к

л
ю

ч
ев

ы
е 

сл
ов

а,
 п

л
ан

, 
во

п
р

ос
ы

, 
та

бл
и

ц
у

 и
/ 

и
л

и
 и

л
л

ю
ст

р
ац

и
и

, 
ф

от
ог

р
аф

и
и

.

О
п

и
сы

ва
т

ь 
об

ъ
ек

т
, 

ч
ел

ов
ек

а
/л

и
т

ер
а

-
т

у
рн

ог
о 

п
ер

со
н

а
ж

а
 п

о 
оп

ре
д

ел
ён

н
ой

 
сх

ем
е.

5
П

ок
у

п
к

и
: 

од
еж

д
а,

 о
бу

вь
 

и
 п

р
од

у
к

ты
 п

и
та

н
и

я
 

(5
 ч

ас
ов

)

6
Ш

к
ол

а,
 ш

к
ол

ьн
ая

 
ж

и
зн

ь,
 ш

к
ол

ьн
ая

 ф
ор

м
а,

 
и

зу
ч

ае
м

ы
е 

п
р

ед
м

ет
ы

, 
л

ю
би

м
ы

й
 п

р
ед

м
ет

, 
п

р
а-

ви
л

а 
п

ов
ед

ен
и

я
 в

 ш
к

ол
е.

П
ер

еп
и

ск
а 

с 
за

р
у

бе
ж

н
ы

-
м

и
 с

ве
р

ст
н

и
к

ам
и

 (
8

 ч
а-

со
в)

7
К

ан
и

к
у

л
ы

 в
 р

аз
л

и
ч

-
н

ое
 в

р
ем

я
 г

од
а.

 В
и

д
ы

 
от

д
ы

х
а.

П
у

те
ш

ес
тв

и
я

 п
о 

Р
ос

си
и

 
и

 з
ар

у
бе

ж
н

ы
м

 с
тр

ан
ам

 
(7

 ч
ас

ов
)
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П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

8
П

р
и

р
од

а:
 д

и
к

и
е 

и
 д

о-
м

аш
н

и
е 

ж
и

во
тн

ы
е.

 К
л

и
-

м
ат

, 
п

ог
од

а 
 

(5
 ч

ас
ов

)

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

зв
у

ч
ащ

ем
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 

у
п

от
р

еб
л

ен
и

е 
в 

ус
тн

ой
 и

 
п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 р

аз
л

и
ч

н
ы

х
 

ср
ед

ст
в 

св
я

зи
 д

л
я

 о
бе

сп
еч

ен
и

я
 

л
ог

и
ч

н
ос

ти
 и

 ц
ел

ос
тн

ос
ти

 
вы

ск
аз

ы
ва

н
и

я
 (

a
d

em
á

s,
 p

or
 e

so
, 

po
r 

ej
em

pl
o,

 t
a

m
bi

én
, 

po
rq

u
e 

и
 

д
р.

).

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

п
и

сь
м

ен
н

ом
 и

 
зв

у
ч

ащ
ем

 т
ек

ст
е 

и
 у

п
от

р
еб

л
ен

и
е 

в 
ус

тн
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 

и
зу

ч
ен

н
ы

х
 м

ор
ф

ол
ог

и
ч

ес
к

и
х

 
ф

ор
м

 и
 с

и
н

та
к

си
ч

ес
к

и
х

 
к

он
ст

р
у

к
ц

и
й

 и
сп

ан
ск

ог
о 

я
зы

к
а.

Р
аз

л
и

ч
н

ы
е 

к
ом

м
у

н
и

к
ат

и
вн

ы
е 

ти
п

ы
 п

р
ед

л
ож

ен
и

й
: 

п
ов

ес
тв

ов
ат

ел
ьн

ы
е 

(у
тв

ер
д

и
те

л
ьн

ы
е,

 
от

р
и

ц
ат

ел
ьн

ы
е)

, 
во

п
р

ос
и

те
л

ьн
ы

е 
(о

бщ
и

й
, 

сп
ец

и
ал

ьн
ы

й
, 

ал
ьт

ер
н

ат
и

вн
ы

й
 

П
ер

ед
ав

ат
ь 

со
д

ер
ж

ан
и

е 
п

р
оч

и
та

н
н

о-
го

 т
ек

ст
а 

с 
оп

ор
ой

 н
а 

во
п

р
ос

ы
, 

п
л

ан
, 

к
л

ю
ч

ев
ы

е 
сл

ов
а 

и
/и

л
и

 и
л

л
ю

ст
р

ац
и

и
, 

ф
от

ог
р

аф
и

и
.

К
р

ат
к

о 
и

зл
аг

ат
ь 

р
ез

у
л

ьт
ат

ы
 в

ы
п

ол
н

ен
-

н
ой

 п
р

ое
к

тн
ой

 р
аб

от
ы

.

Р
а

бо
т

а
т

ь 
и

н
д

и
ви

д
у

а
л

ьн
о 

и
 в

 г
ру

п
п

е 
п

ри
 в

ы
п

ол
н

ен
и

и
 п

ро
ек

т
н

ой
 р

а
бо

т
ы

.

А
уд

и
р

ов
ан

и
е

П
он

и
м

ат
ь 

р
еч

ь 
у

ч
и

те
л

я
 п

о 
ве

д
ен

и
ю

 
у

р
ок

а.

Р
ас

п
оз

н
ав

ат
ь 

н
а 

сл
у

х
 и

 п
он

и
м

ат
ь 

св
я

зн
ое

 в
ы

ск
аз

ы
ва

н
и

е 
у

ч
и

те
л

я
, 

од
-

н
ок

л
ас

сн
и

к
а,

 п
ос

тр
ое

н
н

ое
 н

а 
зн

ак
ом

ом
 

я
зы

к
ов

ом
 м

ат
ер

и
ал

е 
и

/ 
и

л
и

 с
од

ер
ж

ащ
ее

 
н

ек
от

ор
ы

е 
н

ез
н

ак
ом

ы
е 

сл
ов

а.

И
сп

ол
ьз

ов
ат

ь 
п

ер
ес

п
р

ос
 и

л
и

 п
р

ос
ьб

у
 

д
л

я
 у

то
ч

н
ен

и
я

 о
тд

ел
ьн

ы
х

 д
ет

ал
ей

.

9
Ж

и
зн

ь 
в 

го
р

од
е 

и
 с

ел
ь-

ск
ой

 м
ес

тн
ос

ти
. 

О
п

и
-

са
н

и
е 

р
од

н
ог

о 
го

р
од

а/
се

л
а.

 Т
р

ан
сп

ор
т 

 
(4

 ч
ас

а)

1
0

Р
од

н
ая

 с
тр

ан
а 

и
 с

тр
а-

н
а/

ст
р

ан
ы

 и
зу

ч
ае

м
ог

о 
я

зы
к

а.
 И

х
 г

ео
гр

аф
и

-
ч

ес
к

ое
 п

ол
ож

ен
и

е,
 

ст
ол

и
ц

ы
; 

н
ас

ел
ен

и
е;

 
оф

и
ц

и
ал

ьн
ы

е 
я

зы
к

и
; 

д
ос

то
п

р
и

м
еч

ат
ел

ьн
ос

ти
, 

к
у

л
ьт

у
р

н
ы

е 
ос

об
ен

н
ос

ти
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Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

1
В

за
и

м
оо

тн
ош

ен
и

я
 в

 
се

м
ье

 и
 с

 д
р

у
зь

я
м

и
. 

С
ем

ей
н

ы
е 

п
р

аз
д

н
и

к
и

. 
О

бя
за

н
н

ос
ти

 п
о 

д
ом

у
 

(7
 ч

ас
ов

)

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

п
и

сь
м

ен
н

ом
 

и
 з

ву
ч

ащ
ем

 т
ек

ст
е 

и
 

п
р

ав
и

л
ьн

ое
 у

п
от

р
еб

л
ен

и
е 

в 
ус

тн
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
, 

с 
со

бл
ю

д
ен

и
ем

 с
у

щ
ес

тв
у

ю
щ

ей
 

н
ор

м
ы

 л
ек

си
ч

ес
к

ой
 

со
ч

ет
ае

м
ос

ти
, 

и
зу

ч
ен

н
ы

х
 

л
ек

си
ч

ес
к

и
х

 е
д

и
н

и
ц

 (
сл

ов
, 

сл
ов

ос
оч

ет
ан

и
й

, 
р

еч
ев

ы
х

 
к

л
и

ш
е)

.

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

зв
у

ч
ащ

ем
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 

у
п

от
р

еб
л

ен
и

е 
в 

ус
тн

ой
 и

 
п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 и

зу
ч

ен
н

ы
х

 
си

н
он

и
м

ов
, 

ан
то

н
и

м
ов

, 
со

к
р

ащ
ен

и
й

, 
аб

бр
ев

и
ат

у
р

 
(b

ic
i,

 c
ol

e,
 b

ol
i;

 S
r.

, 
pá

g
.)

 и
 

и
н

те
р

н
ац

и
он

ал
ьн

ы
х

 с
л

ов
.

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

зв
у

ч
ащ

ем
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 

у
п

от
р

еб
л

ен
и

е 
в 

ус
тн

ой
 и

 
п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 р

аз
л

и
ч

н
ы

х
 

Д
и

ал
ог

и
че

ск
ая

 р
еч

ь

С
ос

та
вл

я
ть

 к
ом

би
н

и
р

ов
ан

н
ы

й
 д

и
ал

ог
, 

вк
л

ю
ч

аю
щ

и
й

 р
аз

л
и

ч
н

ы
е 

ви
д

ы
 д

и
ал

ог
а,

 
в 

со
от

ве
тс

тв
и

и
 с

 п
ос

та
вл

ен
н

ой
 к

ом
-

м
у

н
и

к
ат

и
вн

ой
 з

ад
ач

ей
/ 

с 
оп

ор
ой

 н
а 

об
р

аз
ец

, 
оп

ор
ой

 н
а 

р
еч

ев
ы

е 
си

ту
ац

и
и

, 
к

л
ю

ч
ев

ы
е 

сл
ов

а,
 и

/и
л

и
 и

л
л

ю
ст

р
ац

и
и

, 
ф

от
ог

р
аф

и
и

.

М
он

ол
ог

и
че

ск
ая

 р
еч

ь 

В
ы

ск
аз

ы
ва

ть
ся

 о
 ф

ак
та

х
, 

со
бы

ти
я

х
, 

и
сп

ол
ьз

у
я

 о
сн

ов
н

ы
е 

ти
п

ы
 р

еч
и

 (
оп

и
са

-
н

и
е/

х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а,

 п
ов

ес
тв

ов
ан

и
е/

со
-

об
щ

ен
и

е)
, 

с 
оп

ор
ой

 н
а 

к
л

ю
ч

ев
ы

е 
сл

ов
а,

 
п

л
ан

, 
во

п
р

ос
ы

, 
та

бл
и

ц
у

 и
/и

л
и

 и
л

л
ю

-
ст

р
ац

и
и

, 
ф

от
ог

р
аф

и
и

.

О
п

и
сы

ва
т

ь 
об

ъ
ек

т
, 

ч
ел

ов
ек

а
/л

и
т

ер
а

-
т

у
рн

ог
о 

п
ер

со
н

а
ж

а
 п

о 
оп

ре
д

ел
ён

н
ой

 
сх

ем
е.

П
ер

ед
ав

ат
ь 

со
д

ер
ж

ан
и

е 
п

р
оч

и
та

н
н

о-
го

/п
р

ос
л

у
ш

ан
н

ог
о 

те
к

ст
а 

с 
оп

ор
ой

 н
а 

во
п

р
ос

ы
, 

п
л

ан
, 

к
л

ю
ч

ев
ы

е 
сл

ов
а 

и
/и

л
и

 
и

л
л

ю
ст

р
ац

и
и

, 
ф

от
ог

р
аф

и
и

.

2
В

н
еш

н
ос

ть
 и

 х
ар

ак
те

р
 

ч
ел

ов
ек

а/
л

и
те

р
ат

у
р

н
ог

о 
п

ер
со

н
аж

а 
(5

 ч
ас

ов
)

3
Д

ос
у

г 
и

 у
вл

еч
ен

и
я

/х
об

-
би

 с
ов

р
ем

ен
н

ог
о 

п
од

-
р

ос
тк

а 
(ч

те
н

и
е,

 к
и

н
о,

 
те

ат
р

, 
м

у
зе

й
, 

сп
ор

т,
 

м
у

зы
к

а)
 (

8
 ч

ас
ов

)

4
З

д
ор

ов
ы

й
 о

бр
аз

 ж
и

зн
и

: 
р

еж
и

м
 т

р
у

д
а 

и
 о

тд
ы

х
а,

 
сб

ал
ан

си
р

ов
ан

н
ое

 п
и

та
-

н
и

е 
(7

 ч
ас

ов
)
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П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

5
П

ок
у

п
к

и
: 

од
еж

д
а,

 о
бу

вь
 

и
 п

р
од

у
к

ты
 п

и
та

н
и

я
 

(5
 ч

ас
ов

)

ср
ед

ст
в 

св
я

зи
 д

л
я

 о
бе

сп
еч

ен
и

я
 

л
ог

и
ч

н
ос

ти
 и

 ц
ел

ос
тн

ос
ти

 
вы

ск
аз

ы
ва

н
и

я
 (

a
d

em
á

s,
 p

or
 e

so
, 

po
r 

ej
em

pl
o,

 t
a

m
bi

én
, 

po
rq

u
e 

и
 

д
р

.)
.

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

п
и

сь
м

ен
н

ом
 и

 
зв

у
ч

ащ
ем

 т
ек

ст
е 

и
 у

п
от

р
еб

л
ен

и
е 

в 
ус

тн
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 

и
зу

ч
ен

н
ы

х
 м

ор
ф

ол
ог

и
ч

ес
к

и
х

 
ф

ор
м

 и
 с

и
н

та
к

си
ч

ес
к

и
х

 
к

он
ст

р
у

к
ц

и
й

 и
сп

ан
ск

ог
о 

я
зы

к
а.

C
л

ож
н

ос
оч

и
н

ён
н

ы
е 

п
р

ед
л

ож
ен

и
я

 с
 с

оч
и

н
и

те
л

ьн
ы

м
и

 
со

ю
за

м
и

 y
/e

, 
pe

ro
, 

o/
u

.

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

зв
у

ч
ащ

ем
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 

у
п

от
р

еб
л

ен
и

е 
в 

ус
тн

ой
 и

 
п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 и

н
ве

р
си

он
н

ог
о 

п
ор

я
д

к
а 

сл
ов

 (
п

р
я

м
ое

 и
 

к
ос

ве
н

н
ое

 д
оп

ол
н

ен
и

е)
 в

 
п

ов
ес

тв
ов

ат
ел

ьн
ом

 п
р

ед
л

ож
ен

и
и

В
ы

р
аж

ат
ь 

и
 а

р
гу

м
ен

ти
р

ов
ат

ь 
св

оё
 о

тн
о-

ш
ен

и
е 

к
 п

р
оч

и
та

н
н

ом
у

/у
сл

ы
ш

ан
н

ом
у.

П
ер

ес
п

ра
ш

и
ва

т
ь,

 п
ро

си
т

ь 
п

ов
т

ор
и

т
ь,

 
у

т
оч

н
я

я
 з

н
а

ч
ен

и
е 

н
ез

н
а

к
ом

ы
х

 с
л

ов
.

К
р

ат
к

о 
и

зл
аг

ат
ь 

р
ез

у
л

ьт
ат

ы
 в

ы
п

ол
н

ен
-

н
ой

 п
р

ое
к

тн
ой

 р
аб

от
ы

.

Р
а

бо
т

а
т

ь 
и

н
д

и
ви

д
у

а
л

ьн
о 

и
 в

 г
ру

п
п

е 
п

ри
 в

ы
п

ол
н

ен
и

и
 п

ро
ек

т
н

ой
 р

а
бо

т
ы

.

А
уд

и
р

ов
ан

и
е

П
он

и
м

ат
ь 

р
еч

ь 
у

ч
и

те
л

я
 п

о 
ве

д
ен

и
ю

 
у

р
ок

а.

Р
ас

п
оз

н
ав

ат
ь 

н
а 

сл
у

х
 и

 п
он

и
м

ат
ь 

св
я

з-
н

ое
 в

ы
ск

аз
ы

ва
н

и
е 

у
ч

и
те

л
я

, 
од

н
ок

л
ас

с-
н

и
к

а,
 п

ос
тр

ое
н

н
ое

 н
а 

зн
ак

ом
ом

 я
зы

к
о-

 
 в

ом
 м

ат
ер

и
ал

е 
и

/ 
и

л
и

 с
од

ер
ж

ащ
ее

 н
е-

к
от

ор
ы

е 
н

ез
н

ак
ом

ы
е 

сл
ов

а.

И
сп

ол
ьз

ов
ат

ь 
п

ер
ес

п
р

ос
 и

л
и

 п
р

ос
ьб

у
 

д
л

я
 у

то
ч

н
ен

и
я

 о
тд

ел
ьн

ы
х

 д
ет

ал
ей

.

6
Ш

к
ол

а,
 ш

к
ол

ьн
ая

 
ж

и
зн

ь,
 ш

к
ол

ьн
ая

 ф
ор

-
м

а,
 и

зу
ч

ае
м

ы
е 

п
р

ед
м

е-
ты

, 
л

ю
би

м
ы

й
 п

р
ед

м
ет

, 
п

р
ав

и
л

а 
п

ов
ед

ен
и

я
 

в 
ш

к
ол

е,
 п

ос
ещ

ен
и

е 
ш

к
ол

ьн
ой

 б
и

бл
и

от
ек

и
/

р
ес

у
р

сн
ог

о 
ц

ен
тр

а.
 

П
ер

еп
и

ск
а 

с 
за

р
у

бе
ж

-
н

ы
м

и
 с

ве
р

ст
н

и
к

ам
и

 (
8

 
ч

ас
ов

)

7
К

ан
и

к
у

л
ы

 в
 р

аз
л

и
ч

-
н

ое
 в

р
ем

я
 г

од
а.

 В
и

д
ы

 
от

д
ы

х
а.

 П
у

те
ш

ес
тв

и
я

 п
о 

Р
ос

си
и

 и
 з

ар
у

бе
ж

н
ы

м
 

ст
р

ан
ам

 (
6

 ч
ас

ов
)
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П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

8
П

р
и

р
од

а:
 д

и
к

и
е 

и
 д

о-
м

аш
н

и
е 

ж
и

во
тн

ы
е.

 К
л

и
-

м
ат

, 
п

ог
од

а 
(5

 ч
ас

ов
)

(E
st

a
 f

ru
ta

 l
a

 a
ca

bo
 d

e 
co

m
pr

a
r 

en
 e

l 
m

er
ca

d
o.

 A
 l

os
 n

iñ
os

 l
es

 
g

u
st

a
n

 e
st

os
 j

u
g

u
et

es
.)

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

зв
у

ч
ащ

ем
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 

у
п

от
р

еб
л

ен
и

е 
в 

ус
тн

ой
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 

сл
ож

н
оп

од
ч

и
н

ён
н

ы
х

 
оп

р
ед

ел
и

те
л

ьн
ы

х
 п

р
ед

л
ож

ен
и

й
 

с 
со

ю
за

м
и

: 
qu

e,
 q

u
ie

n
, 

cu
y

o,
 e

l/
la

 q
u

e.
 У

сл
ов

н
ы

е 
п

р
ед

л
ож

ен
и

я
 

р
еа

л
ьн

ог
о 

(I
) 

ти
п

а 
в 

п
л

ан
е 

н
ас

то
я

щ
ег

о 
и

 п
р

ош
ед

ш
ег

о 
вр

ем
ен

и
 (

S
i 

es
tu

d
ia

s,
 

a
pr

ob
a

rá
s 

el
 e

x
a

m
en

. 
L

e 
d

ij
e 

qu
e 

si
 e

st
u

d
ia

ba
, 

a
pr

ob
a

rí
a

 
el

 e
x

a
m

en
).

 К
ос

ве
н

н
ая

 
р

еч
ь 

в 
у

тв
ер

д
и

те
л

ьн
ы

х
 и

 
во

п
р

ос
и

те
л

ьн
ы

х
 п

р
ед

л
ож

ен
и

я
х

 
в 

н
ас

то
я

щ
ем

 и
 п

р
ош

ед
ш

ем
 

вр
ем

ен
и

; 
со

гл
ас

ов
ан

и
е 

вр
ем

ён
 в

 
р

ам
к

ах
 с

л
ож

н
ог

о 
п

р
ед

л
ож

ен
и

я

В
ер

ба
л

ьн
о/

н
ев

ер
ба

л
ьн

о 
р

еа
ги

р
ов

ат
ь 

н
а 

ус
л

ы
ш

ан
н

ое
.

В
ос

п
р

и
н

и
м

ат
ь 

н
а 

сл
у

х
 и

 п
он

и
м

ат
ь 

ос
н

ов
н

ое
 с

од
ер

ж
ан

и
е 

н
ес

л
ож

н
ы

х
 

ау
те

н
ти

ч
н

ы
х

 т
ек

ст
ов

 р
аз

н
ы

х
 ж

ан
р

ов
 и

 
ст

и
л

ей
, 

со
д

ер
ж

ащ
и

х
 о

тд
ел

ьн
ы

е 
н

ез
н

а-
к

ом
ы

е 
сл

ов
а.

О
п

ре
д

ел
я

т
ь 

т
ем

у
, 

п
ро

сл
у

ш
а

н
н

ог
о 

т
ек

ст
а

. 
В

ы
д

ел
я

т
ь 

гл
а

вн
ы

е 
ф

а
к

т
ы

, 
оп

у
ск

а
я

 в
т

ор
ос

т
еп

ен
н

ы
е.

В
ос

п
р

и
н

и
м

ат
ь 

н
а 

сл
у

х
 и

 п
он

и
м

ат
ь 

за
п

р
аш

и
ва

ем
у

ю
 и

н
ф

ор
м

ац
и

ю
, 

п
р

ед
-

ст
ав

л
ен

н
у

ю
 в

 я
вн

ом
 в

и
д

е,
 в

 н
ес

л
ож

н
ы

х
 

ау
те

н
ти

ч
н

ы
х

 т
ек

ст
ах

, 
со

д
ер

ж
ащ

и
х

 
от

д
ел

ьн
ы

е 
н

ез
н

ак
ом

ы
е 

сл
ов

а.
 

И
сп

ол
ьз

ов
а

т
ь 

к
он

т
ек

ст
у

а
л

ьн
у

ю
, 

в 
т

ом
 ч

и
сл

е 
я

зы
к

ов
у

ю
, 

д
ог

а
д

к
у

 п
ри

 
во

сп
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.
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п
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п
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р
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p
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р
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л
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о 
я

зы
к

а:
 у

ч
ён

ы
е,

 п
и

са
те

-
л

и
, 

п
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8
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р
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.

Р
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р
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р
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К
ра

т
к

о 
п

ре
д

ст
а

вл
я

т
ь 

р
од

н
у

ю
 с

тр
ан

у
 и

 
ст

р
ан

у
/с

тр
ан

ы
 и

зу
ч

ае
м

ог
о 

я
зы

к
а.

К
ра

т
к

о 
п

ре
д

ст
а

вл
я

т
ь 

н
ек

от
ор

ы
е 

к
у

л
ьт

у
р

н
ы

е 
я

вл
ен

и
я

 р
од

н
ой

 с
тр

ан
ы

 и
 

ст
р

ан
ы

/с
тр

ан
 и

зу
ч

ае
м

ог
о 

я
зы

к
а 

(т
р

а-
д

и
ц

и
и

 в
 п

и
та

н
и

и
 и

 п
р

ов
ед

ен
и

и
 д

ос
у

га
, 

п
р

аз
д

н
и

к
и

).

К
ра

т
к

о 
ра

сс
к

а
зы

ва
т

ь 
о 

вы
д

аю
щ

и
х

ся
 

л
ю

д
я

х
 р

од
н

ой
 с

тр
ан

ы
 и

 и
сп

ан
оя

зы
ч

н
ы

х
 

ст
р

ан
.
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8 
кл

ас
с 

(6
8 

ча
со

в)

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

1 2

В
за

и
м

оо
тн

ош
ен

и
я

 в
 

се
м

ье
 и

 с
 д

р
у

зь
я

м
и

  
(7

 ч
ас

ов
)

В
н

еш
н

ос
ть

 и
 х

ар
ак

те
р

 
ч

ел
ов

ек
а/

л
и

те
р

ат
у

р
н

ог
о 

п
ер

со
н

аж
а 

(5
 ч

ас
ов

)

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

п
и

сь
м

ен
н

ом
 

и
 з

ву
ч

ащ
ем

 т
ек

ст
е 

и
 

п
р

ав
и

л
ьн

ое
 у

п
от

р
еб

л
ен

и
е 

в 
ус

тн
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
, 

с 
со

бл
ю

д
ен

и
ем

 с
у

щ
ес

тв
у

ю
щ

ей
 

н
ор

м
ы

 л
ек

си
ч

ес
к

ой
 

со
ч

ет
ае

м
ос

ти
, 

и
зу

ч
ен

н
ы

х
 

л
ек

си
ч

ес
к

и
х

 е
д

и
н

и
ц

 (
сл

ов
, 

сл
ов

ос
оч

ет
ан

и
й

, 
р

еч
ев

ы
х

 
к

л
и

ш
е)

.

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
и

 о
бр

аз
ов

ан
и

е 
р

од
ст

ве
н

н
ы

х
 с

л
ов

 с
 

и
сп

ол
ьз

ов
ан

и
ем

 а
ф

ф
и

к
са

ц
и

и
: 

—
 о

бр
аз

ов
ан

и
е 

гл
аг

ол
ов

 п
р

и
 

п
ом

ощ
и

 п
р

еф
и

к
со

в 
tr

an
s-

/t
ra

s-
, 

p
re

-,
 c

o(
n

);
 

—
 и

м
ён

 с
у

щ
ес

тв
и

те
л

ьн
ы

х
 п

р
и

 
п

ом
ощ

и
 с

уф
ф

и
к

со
в 

-a
zo

, 
—

 a
/ 

-o
/-

e;
 —

 и
м

ён
 п

р
и

л
аг

ат
ел

ьн
ы

х
 

п
р

и
 п

ом
ощ

и
 п

р
еф

и
к

со
в 

bi
-,

  
p

ol
i-

, 
su

b-
su

p
er

 и
 с

уф
ф

и
к

са
 -

u
d

o

Д
и

ал
ог

и
че

ск
ая

 р
еч

ь

С
ос

та
вл

я
ть

 к
ом

би
н

и
р

ов
ан

н
ы

й
 д

и
ал

ог
, 

вк
л

ю
ч

аю
щ

и
й

 р
аз

л
и

ч
н

ы
е 

ви
д

ы
 д

и
ал

ог
а,

 
в 

со
от

ве
тс

тв
и

и
 с

 п
ос

та
вл

ен
н

ой
 к

ом
-

м
у

н
и

к
ат

и
вн

ой
 з

ад
ач

ей
/ 

с 
оп

ор
ой

 н
а 

об
р

аз
ец

, 
оп

ор
ой

 н
а 

р
еч

ев
ы

е 
си

ту
ац

и
и

, 
к

л
ю

ч
ев

ы
е 

сл
ов

а,
 и

/и
л

и
 и

л
л

ю
ст

р
ац

и
и

, 
ф

от
ог

р
аф

и
и

. 
П

ер
ес

п
р

аш
и

ва
ть

, 
п

р
ос

и
ть

 
п

ов
то

р
и

ть
, 

у
то

ч
н

я
я

 з
н

ач
ен

и
е 

н
ез

н
ак

о-
м

ы
х

 с
л

ов
.

М
он

ол
ог

и
че

ск
ая

 р
еч

ь 

В
ы

ск
аз

ы
ва

ть
ся

 о
 ф

ак
та

х
, 

со
бы

ти
я

х
, 

и
с-

п
ол

ьз
у

я
 о

сн
ов

н
ы

е 
ти

п
ы

 р
еч

и
 (

оп
и

са
н

и
е/

х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а,

 п
ов

ес
тв

ов
ан

и
е/

со
об

щ
е-

н
и

е)
 с

 о
п

ор
ой

 н
а 

к
л

ю
ч

ев
ы

е 
сл

ов
а,

 п
л

ан
, 

во
п

р
ос

ы
, 

та
бл

и
ц

у
 и

/и
л

и
 и

л
л

ю
ст

р
ац

и
и

, 
ф

от
ог

р
аф

и
и

.

О
п

и
сы

ва
т

ь 
об

ъ
ек

т
, 

ч
ел

ов
ек

а
/л

и
т

ер
а

-
т

у
рн

ог
о 

п
ер

со
н

а
ж

а
 п

о 
оп

ре
д

ел
ён

н
ой

 
сх

ем
е.

3 4 5

Д
ос

у
г 

и
 у

вл
еч

ен
и

я
/х

об
-

би
 с

ов
р

ем
ен

н
ог

о 
п

од
-

р
ос

тк
а 

(ч
те

н
и

е,
 к

и
н

о,
 

те
ат

р
, 

м
у

зе
й

, 
сп

ор
т,

 
м

у
зы

к
а)

 (
8

 ч
ас

ов
)

З
д

ор
ов

ы
й

 о
бр

аз
 ж

и
зн

и
: 

р
еж

и
м

 т
р

у
д

а 
и

 о
тд

ы
х

а,
 

ф
и

тн
ес

, 
сб

ал
ан

си
р

ов
ан

-
н

ое
 п

и
та

н
и

е.
 П

ос
ещ

ен
и

е 
вр

ач
а 

(7
 ч

ас
ов

)

П
ок

у
п

к
и

: 
од

еж
д

а,
 о

бу
вь

 
и

 п
р

од
у

к
ты

 п
и

та
н

и
я

. 
К

ар
м

ан
н

ы
е 

д
ен

ьг
и

  
(5

 ч
ас

ов
)
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П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

6 7 8

Ш
к

ол
а,

 ш
к

ол
ьн

ая
 

ж
и

зн
ь,

 ш
к

ол
ьн

ая
 ф

ор
-

м
а,

 и
зу

ч
ае

м
ы

е 
п

р
ед

-
м

ет
ы

 и
 о

тн
ош

ен
и

е 
к

 
н

и
м

. 
П

р
об

л
ем

ы
 в

ы
бо

р
а 

п
р

оф
ес

си
и

. 
П

ос
ещ

ен
и

е 
ш

к
ол

ьн
ой

 б
и

бл
и

от
ек

и
/

р
ес

у
р

сн
ог

о 
ц

ен
тр

а.
 П

е-
р

еп
и

ск
а 

с 
за

р
у

бе
ж

н
ы

м
и

 
св

ер
ст

н
и

к
ам

и
 (

8
 ч

ас
ов

)

В
и

д
ы

 о
тд

ы
х

а 
в 

р
аз

л
и

ч
-

н
ое

 в
р

ем
я

 г
од

а.
 П

у
те

-
ш

ес
тв

и
я

 п
о 

Р
ос

си
и

 и
 

за
р

у
бе

ж
н

ы
м

 с
тр

ан
ам

  
(6

 ч
ас

ов
)

П
р

и
р

од
а:

 ф
л

ор
а 

и
 ф

ау
-

н
а.

 П
р

об
л

ем
ы

 э
к

ол
ог

и
и

. 
К

л
и

м
ат

, 
п

ог
од

а.
 С

ти
-

х
и

й
н

ы
е 

бе
д

ст
ви

я
  

(6
 ч

ас
ов

)

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

зв
у

ч
ащ

ем
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 

у
п

от
р

еб
л

ен
и

е 
в 

ус
тн

ой
 и

 
п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 и

зу
ч

ен
н

ы
х

 
м

н
ог

оз
н

ач
н

ы
х

 л
ек

си
ч

ес
к

и
х

 
ед

и
н

и
ц

, 
си

н
он

и
м

ов
, 

ан
то

н
и

м
ов

, 
со

к
р

ащ
ен

и
й

, 
аб

бр
ев

и
ат

у
р

, 
и

н
те

р
н

ац
и

он
ал

ьн
ы

х
 с

л
ов

 и
 

р
еч

ев
ы

х
 к

л
и

ш
е.

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

зв
у

ч
ащ

ем
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 

у
п

от
р

еб
л

ен
и

е 
в 

ус
тн

ой
 и

 
п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 р

аз
л

и
ч

н
ы

х
 

ср
ед

ст
в 

св
я

зи
 д

л
я

 о
бе

сп
еч

ен
и

я
 

л
ог

и
ч

н
ос

ти
 и

 ц
ел

ос
тн

ос
ти

 
вы

ск
аз

ы
ва

н
и

я
.

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

п
и

сь
м

ен
н

ом
 и

 
зв

у
ч

ащ
ем

 т
ек

ст
е 

и
 у

п
от

р
еб

л
ен

и
е 

в 
ус

тн
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
: 

и
зу

ч
ен

н
ы

х
 м

ор
ф

ол
ог

и
ч

ес
к

и
х

 
ф

ор
м

 и
 с

и
н

та
к

си
ч

ес
к

и
х

 
к

он
ст

р
у

к
ц

и
й

 и
сп

ан
ск

ог
о 

я
зы

к
а.

П
ер

ед
ав

ат
ь 

со
д

ер
ж

ан
и

е 
п

р
оч

и
та

н
н

о-
го

/п
р

ос
л

у
ш

ан
н

ог
о 

те
к

ст
а 

с 
оп

ор
ой

 н
а 

во
п

р
ос

ы
, 

п
л

ан
, 

к
л

ю
ч

ев
ы

е 
сл

ов
а 

и
/и

л
и

 
и

л
л

ю
ст

р
ац

и
и

, 
ф

от
ог

р
аф

и
и

.

В
ы

р
аж

ат
ь 

и
 а

р
гу

м
ен

ти
р

ов
ат

ь 
св

оё
 о

тн
о-

ш
ен

и
е 

к
 п

р
оч

и
та

н
н

ом
у

/у
сл

ы
ш

ан
н

ом
у.

С
ос

та
вл

я
ть

 р
ас

ск
аз

 п
о 

к
ар

ти
н

к
ам

. 
К

р
ат

-
к

о 
и

зл
аг

ат
ь 

р
ез

у
л

ьт
ат

ы
 в

ы
п

ол
н

ен
н

ой
 

п
р

ое
к

тн
ой

 р
аб

от
ы

.

Р
а

бо
т

а
т

ь 
и

н
д

и
ви

д
у

а
л

ьн
о 

и
 в

 г
ру

п
п

е 
п

ри
 в

ы
п

ол
н

ен
и

и
 п

ро
ек

т
н

ой
 р

а
бо

т
ы

.

А
уд

и
р

ов
ан

и
е

П
он

и
м

ат
ь 

р
еч

ь 
у

ч
и

те
л

я
 п

о 
ве

д
ен

и
ю

 
у

р
ок

а.

Р
ас

п
оз

н
ав

ат
ь 

н
а 

сл
у

х
 и

 п
он

и
м

ат
ь 

св
я

зн
ое

 в
ы

ск
аз

ы
ва

н
и

е 
у

ч
и

те
л

я
, 

од
-

н
ок

л
ас

сн
и

к
а,

 п
ос

тр
ое

н
н

ое
 н

а 
зн

ак
ом

ом
 

я
зы

к
ов

ом
 м

ат
ер

и
ал

е 
и

/и
л

и
 с

од
ер

ж
ащ

ее
 

н
ек

от
ор

ы
е 

н
ез

н
ак

ом
ы

е 
сл

ов
а.
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П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

9 1
0

1
1

У
сл

ов
и

я
 п

р
ож

и
ва

н
и

я
 

в 
го

р
од

ск
ой

/с
ел

ьс
к

ой
 

м
ес

тн
ос

ти
. 

Т
р

ан
сп

ор
т 

(6
 ч

ас
ов

)

С
р

ед
ст

ва
 м

ас
со

во
й

 и
н

-
ф

ор
м

ац
и

и
 (

те
л

ев
и

д
ен

и
е,

 
р

ад
и

о,
 п

р
ес

са
, 

И
н

те
р

-
н

ет
) 

(5
 ч

ас
ов

)

Р
од

н
ая

 с
тр

ан
а 

и
 с

тр
а-

н
а/

ст
р

ан
ы

 и
зу

ч
ае

м
ог

о 
я

зы
к

а.
 И

х
 г

ео
гр

аф
и

-
ч

ес
к

ое
 п

ол
ож

ен
и

е,
 

ст
ол

и
ц

ы
; 

н
ас

ел
ен

и
е;

 
оф

и
ц

и
ал

ьн
ы

е 
я

зы
к

и
; 

д
ос

то
п

р
и

м
еч

ат
ел

ьн
ос

ти
, 

к
у

л
ьт

у
р

н
ы

е 
ос

об
ен

н
ос

ти
 

(н
ац

и
он

ал
ьн

ы
е 

п
р

аз
д

н
и

-
к

и
, 

тр
ад

и
ц

и
и

, 
об

ы
ч

аи
) 

(6
 ч

ас
ов

)

С
л

ож
н

оп
од

ч
и

н
ён

н
ы

е 
п

р
ед

л
ож

ен
и

я
 с

 с
ою

за
м

и
 q

u
e,

 
po

rq
u

e,
 y

a
 q

u
e,

 p
a

ra
 q

u
e,

 s
i,

 
cu

a
n

d
o,

 m
ie

n
tr

a
s 

(q
u

e)
, 

co
m

o.

У
сл

ов
н

ы
е 

п
р

ед
л

ож
ен

и
я

 
р

еа
л

ьн
ог

о 
(I

) 
ти

п
а 

в 
п

л
ан

е 
н

ас
то

я
щ

ег
о 

и
 п

р
ош

ед
ш

ег
о 

вр
ем

ен
и

 (
S

i 
es

tu
d

ia
s,

 
a

pr
ob

a
rá

s 
el

 e
x

a
m

en
. 

L
e 

d
ij

e 
qu

e 
si

 e
st

u
d

ia
ba

, 
a

pr
ob

a
rí

a
 

el
 e

x
a
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р
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d
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 m
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п
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 c
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u
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р
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.
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вл
ен

и
я

.

О
п

ре
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 t
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ою
зо
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 d
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d
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d
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 c
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и
ч
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.
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Ч
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Ч
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р
еч

ев
ы

м
и

 к
он

ст
р

у
к

ц
и

я
м

и
 Y

o 
qu

e 
tú

/ 
Y

o 
en

 t
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 d
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Ч
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а
ц
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зв
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 т
ек

ст
е 

и
 

у
п

от
р

еб
л

ен
и

е 
в 

ус
тн

ой
 и

 
п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 н

ар
еч

и
й

, 
вы

р
аж

аю
щ

и
х

 н
еу

ве
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р
и
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u
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 т
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оо
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со
бы

ти
я

, 
д

ел
и

ть
ся

 в
п

еч
ат

-
л

ен
и

я
м

и
; 

вы
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и
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п
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 т
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п
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л
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п
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р

и
 о

б-
р

ащ
ен

и
и

 и
 в

 п
ер

еч
и

сл
ен

и
и

; 
п

р
и

м
ен

я
ть

 
п

р
ав

и
л

о 
гр

аф
и

ч
ес

к
ог

о 
у

д
ар

ен
и

я
 (

ac
en

to
 

g
rá

fi
co

).

Л
ек

си
че

ск
ая

 с
то

р
он

а 
р

еч
и

 

Р
ас

п
оз

н
ав

ат
ь 

в 
п

и
сь

м
ен

н
ом

 и
 з

ву
ч

ащ
ем

 
те

к
ст

е 
и

 п
р

ав
и

л
ьн

о 
у

п
от

р
еб

л
я

ть
 в

 у
ст

-
н

ой
 и

 п
и

сь
м

ен
н

ой
 р

еч
и

, 
с 

со
бл

ю
д

ен
и

ем
 

су
щ

ес
тв

у
ю

щ
ей

 н
ор

м
ы

 л
ек

си
ч

ес
к

ой
 с

оч
е-

та
ем

ос
ти

, 
и

зу
ч

ен
н

ы
е 

л
ек

си
ч

ес
к

и
е 

ед
и

-
н

и
ц

ы
 (

сл
ов

а,
 с

л
ов

ос
оч

ет
ан

и
я

, 
р

еч
ев

ы
е 



ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК. Второй иностранный язык. 5–9 классы 243

П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

5
.

И
то

го
: 

6
8

 ч
ас

ов
к

л
и

ш
е)

, 
об

сл
у

ж
и

ва
ю

щ
и

е 
си

ту
ац

и
и

 о
б-

щ
ен

и
я

 в
 р

ам
к

ах
 т

ем
ат

и
ч

ес
к

ог
о 

со
д

ер
-

ж
ан

и
я

 р
еч

и
 д

л
я

 8
 к

л
ас

са
. 

Р
ас

п
оз

н
ав

ат
ь 

и
 о

бр
аз

ов
ы

ва
ть

 р
од

ст
ве

н
н

ы
е 

сл
ов

а 
с 

и
сп

ол
ьз

ов
ан

и
ем

 а
ф

ф
и

к
са

ц
и

и
: 

—
 о

бр
аз

о-
ва

н
и

е 
гл

аг
ол

ов
 п

р
и

 п
ом

ощ
и

 п
р

еф
и

к
со

в 
tr

an
s/

 t
ra

s-
, 

p
re

-,
 c

o(
n

)—
 и

м
ён

 с
у

щ
е-

ст
ви

те
л

ьн
ы

х
 п

р
и

 п
ом

ощ
и

 с
уф

ф
и

к
со

в 
-a

zo
, 

—
 a

/-
o/

-e
 —

 и
м

ён
 п

р
и

л
аг

ат
ел

ь-
н

ы
х

 п
р

и
 п

ом
ощ

и
 п

р
еф

и
к

со
в 

bi
-,

 p
ol

i-
, 

su
b-

su
p

er
 и

 с
уф

ф
и

к
са

 -
u

d
o.

 Р
ас

п
оз

н
а-

ва
ть

 в
 з

ву
ч

ащ
ем

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 у

п
от

р
еб

л
я

ть
 в

 у
ст

н
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 
р

еч
и

 и
зу

ч
ен

н
ы

е 
си

н
он

и
м

ы
, 

ан
то

н
и

м
ы

, 
со

к
р

ащ
ен

и
я

, 
аб

бр
ев

и
ат

у
р

ы
 и

 и
н

те
р

н
а-

ц
и

он
ал

ьн
ы

е 
сл

ов
а.

Р
ас

п
оз

н
ав

ат
ь 

в 
зв

у
ч

ащ
ем

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 
те

к
ст

е 
и

 у
п

от
р

еб
л

я
ть

 в
 у

ст
н

ой
 и

 п
и

сь
-

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 р

аз
л

и
ч

н
ы

е 
ср

ед
ст

ва
 с

вя
зи

 
д

л
я

 о
бе

сп
еч

ен
и

я
 л

ог
и

ч
н

ос
ти

 и
 ц

ел
ос

тн
о-

ст
и

 в
ы

ск
аз

ы
ва

н
и

я
.



244 Примерная рабочая программа

П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

Г
р

ам
м

ат
и

че
ск

ая
 с

то
р

он
а 

р
еч

и
 

У
п

от
р

еб
л

я
ть

 в
 у

ст
н

ы
х

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ы

х
 

вы
ск

аз
ы

ва
н

и
я

х
 к

ос
ве

н
н

у
ю

 р
еч

ь 
в 

у
тв

ер
-

д
и

те
л

ьн
ы

х
, 

во
п

р
ос

и
те

л
ьн

ы
х

 и
 п

об
у

д
и

-
те

л
ьн

ы
х

 п
р

ед
л

ож
ен

и
я

х
 в

 н
ас

то
я

щ
ем

 
и

 п
р

ош
ед

ш
ем

 в
р

ем
ен

и
; 

со
гл

ас
ов

ан
и

е 
вр

ем
ён

 в
 р

ам
к

ах
 с

л
ож

н
ог

о 
п

р
ед

л
ож

ен
и

я
 

в 
п

л
ан

е 
н

ас
то

я
щ

ег
о 

и
 п

р
ош

ед
ш

ег
о 

вр
е-

м
ен

и
; 

ус
л

ов
н

ы
е 

п
р

ед
л

ож
ен

и
я

 р
еа

л
ьн

ог
о 

ти
п

а 
в 

п
л

ан
е 

н
ас

то
я

щ
ег

о 
и

 п
р

ош
ед

ш
ег

о 
вр

ем
ен

и
.

У
п

от
р

еб
л

я
ть

 н
ас

то
я

щ
ее

 в
р

ем
я

 с
ос

л
а-

га
те

л
ьн

ог
о 

н
ак

л
он

ен
и

я
 (

P
re

se
n

te
 d

e 
S

u
bj

u
n

ti
v

o)
 в

 п
р

ос
то

м
 п

р
ед

л
ож

ен
и

и
 

п
ос

л
е 

н
ар

еч
и

й
 q

u
iz

á
(s

),
 t

a
l 

v
ez

, 
a

ca
so

, 
м

еж
д

ом
ет

и
я

 o
ja

lá
 и

 ч
ас

ти
ц

ы
 q

u
e;

 в
 п

р
и

-
д

ат
оч

н
ы

х
 д

оп
ол

н
и

те
л

ьн
ы

х
 п

р
ед

л
ож

ен
и

-
я

х
 п

од
л

еж
ащ

н
ы

х
 и

 д
оп

ол
н

и
те

л
ьн

ы
х

 с
 

со
ю

зо
м

 q
u

e 
п

ос
л

е 
вы

р
аж

ен
и

й
 и

 г
л

аг
ол

ов



ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК. Второй иностранный язык. 5–9 классы 245

П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

во
л

еи
зъ

я
вл

ен
и

я
, 

со
м

н
ен

и
я

, 
эм

оц
и

и
; 

в 
п

р
и

д
ат

оч
н

ы
х

 п
р

ед
л

ож
ен

и
я

х
 ц

ел
и

 п
ос

л
е 

со
ю

за
 p

a
ra

 q
u

e 
и

 в
р

ем
ен

и
, 

от
н

ос
я

щ
и

х
ся

 
к

 б
у

д
у

щ
ем

у,
 с

 с
ою

зо
м

 c
u

a
n

d
o.

П
он

и
м

ат
ь 

п
р

и
 ч

те
н

и
и

 и
 н

а 
сл

у
х

 и
 у

п
о-

тр
еб

л
я

ть
 в

 у
ст

н
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 

F
u

tu
ro

 S
im

p
le

 в
 м

од
ал

ьн
ом

 з
н

ач
ен

и
и

; 
C

on
d

ic
io

n
al

 S
im

p
le

 c
 у

сл
ов

н
ы

м
 з

н
ач

ен
и

-
ем

 в
 н

ас
то

я
щ

ем
 в

р
ем

ен
и

 д
л

я
 в

ы
р

аж
е-

н
и

я
 н

ер
еа

л
ьн

ог
о 

ж
ел

ае
м

ог
о 

д
ей

ст
ви

я
 

и
л

и
 с

ов
ет

а 
с 

р
еч

ев
ы

м
и

 к
он

ст
р

у
к

ц
и

я
м

и
 

Y
o 

qu
e 

tú
/ 

Y
o 

en
 t

u
 l

u
g

a
r.

Р
аз

л
и

ч
ат

ь 
п

р
и

 ч
те

н
и

и
 и

 н
а 

сл
у

х
, 

об
-

р
аз

ов
ы

ва
ть

 и
 у

п
от

р
еб

л
я

ть
 в

 у
ст

н
ы

х
 и

 
п

и
сь

м
ен

н
ы

х
 в

ы
ск

аз
ы

ва
н

и
я

х
 п

р
и

ч
ас

т-
н

у
ю

 ф
ор

м
у

 с
тр

ад
ат

ел
ьн

ог
о 

за
л

ог
а 

в 
к

он
ст

р
у

к
ц

и
и

 s
er

 +
 p

ar
ti

ci
p

io
 и

 м
ес

то
-

и
м

ён
н

у
ю

 ф
ор

м
у

 с
тр

ад
ат

ел
ьн

ог
о 

за
л

ог
а 

v
oz

 p
as

iv
a 

re
fl

ej
a 

в 
п

р
ос

ты
х

 и
 с

л
ож

н
ы

х
 

вр
ем

ен
ах

.



246 Примерная рабочая программа

П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

Р
аз

л
и

ч
ат

ь 
п

р
и

 ч
те

н
и

и
 и

 н
а 

сл
у

х
 и

 у
п

о-
тр

еб
л

я
ть

 в
 у

ст
н

ой
 и

 п
и

сь
м

ен
н

ой
 р

еч
и

 
н

ел
и

ч
н

ы
е 

ф
ор

м
ы

 г
л

аг
ол

а 
(и

н
ф

и
н

и
ти

в,
 

п
р

и
ч

ас
ти

е,
 г

ер
у

н
д

и
й

).

П
он

и
м

ат
ь 

п
р

и
 ч

те
н

и
и

 и
 н

а 
сл

у
х

 и
 у

п
о-

тр
еб

л
я

ть
 в

 у
ст

н
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 

гл
аг

ол
ы

 s
er

/e
st

a
r 

с 
п

р
и

л
аг

ат
ел

ьн
ы

м
и

, 
п

р
и

ч
ас

ти
я

м
и

, 
а 

та
к

ж
е 

в 
ф

у
н

к
ц

и
и

 с
к

а-
зу

ем
ог

о.

П
он

и
м

ат
ь 

п
р

и
 ч

те
н

и
и

 и
 н

а 
сл

у
х

 и
 

у
п

от
р

еб
л

я
ть

 в
 у

ст
н

ой
 и

 п
и

сь
м

ен
н

ой
 

р
еч

и
 к

он
ст

р
у

к
ц

и
и

 с
 г

л
аг

ол
ом

 g
u

st
ar

; 
гл

аг
ол

ьн
ы

е 
к

он
ст

р
у

к
ц

и
и

 e
m

pe
za

r 
a

 +
 

in
fi

n
it

iv
o,

 t
en

er
 q

u
e 

+
 i

n
fi

n
it

iv
o,

 h
a

y
 q

u
e 

+
 i

n
fi

n
it

iv
o,

 t
er

m
in

a
r 

d
e 

+
 i

n
fi

n
it

iv
o,

 
a

ca
ba

r 
d

e 
+

 i
n

fi
n

it
iv

o,
 i

r 
a

 +
 i

n
fi

n
it

iv
o,

 
v

ol
v

er
 a

 +
 i

n
fi

n
it

iv
o,

 s
ol

er
 +

 i
n

fi
n

it
iv

o,
 

es
ta

r 
+

 p
ar

ti
ci

p
io

, 
es

ta
r 

+
 g

er
u

n
d

io
. 

Р
аз

-
л

и
ч

ат
ь 

су
щ

ес
тв

и
те

л
ьн

ы
е 

с 
оп

р
ед

ел
ён

-
н

ы
м

, 
н

ео
п

р
ед

ел
ён

н
ы

м
 и

 н
у

л
ев

ы
м

 а
р

ти
-

к
л

ем
; 

су
щ

ес
тв

и
те

л
ьн

ы
е 

в 
ед

и
н

ст
ве

н
н

ом
 

и
 м

н
ож

ес
тв

ен
н

ом
 ч

и
сл

е 
и

 п
р

ав
и

л
ьн

о 
у

п
от

р
еб

л
я

ть
 и

х
 в

 у
ст

н
ой

 р
еч

и
 и

 п
и

сь
-

м
ен

н
ы

х
 с

оо
бщ

ен
и

я
х

.



ИСПАНСКИЙ ЯЗЫК. Второй иностранный язык. 5–9 классы 247

П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

О
п

р
ед

ел
я

ть
 г

р
ам

м
ат

и
ч

ес
к

и
й

 р
од

 с
у

щ
е-

ст
ви

те
л

ьн
ы

х
. 

С
ог

л
ас

ов
ы

ва
ть

 с
у

щ
ес

тв
и

-
те

л
ьн

ы
е 

и
 п

р
и

л
аг

ат
ел

ьн
ы

е 
п

о 
р

од
у

 и
 

ч
и

сл
у.

Р
аз

л
и

ч
ат

ь 
ст

еп
ен

и
 с

р
ав

н
ен

и
я

 п
р

и
л

а-
га

те
л

ьн
ы

х
 и

 н
ар

еч
и

й
, 

об
р

аз
ов

ы
ва

ть
 

ст
еп

ен
и

 п
р

и
л

аг
ат

ел
ьн

ы
х

 и
 н

ар
еч

и
й

, 
п

о 
п

р
ав

и
л

у
 и

 и
ск

л
ю

ч
ен

и
я

 и
 у

п
от

р
еб

л
я

ть
 

и
х

 в
 р

еч
и

; 
п

он
и

м
ат

ь 
п

р
и

 ч
те

н
и

и
 и

 н
а 

сл
у

х
 и

 у
п

от
р

еб
л

я
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 в
 у

ст
н
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и
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-

м
ен

н
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ол

ю
тн

у
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р
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од

н
у
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п
р

и
л
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ат
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ьн

ы
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р
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р
и
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ел
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н
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у
д
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н
ы
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н
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и
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л
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ат
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ы

е,
 в

оз
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ат
-

н
ы
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р

ос
и

те
л
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ы
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бо

л
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р
и
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п
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п
р

ед
л
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л

ен
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Р
аз

л
и

ч
ат
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п

р
и

 ч
те

н
и

и
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 н
а 

сл
у

х
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л

и
ч

ес
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ен
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ы
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–

1
0
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0
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и

 п
ор

я
д
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ов
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ч
и

сл
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л
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ы
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–
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0

),
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и
сл

и
 т

ел
ьн

ы
е 

д
л

я
 о

бо
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ач
ен

и
я
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ат
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 г

од
а,

 в
р

ем
ен

и
 и

 
у

п
от

р
еб

л
я

ть
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н
ы
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и
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н
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т
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и
я
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 н
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у
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р
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ы
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н
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во
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ан
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зы
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ы
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л
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у
л

ьт
у
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н
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ен
и

я
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д
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н
к
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р
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р
еч

ев
ы
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я
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я
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ф
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оо
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од
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ан
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ст

р
ан

у
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тр
ан

ы
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зу
ч

ае
м

ог
о 

я
зы

к
а.
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р
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оо
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и
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ф
л

и
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х
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п
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и
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ве
н

н
ы

х
 с

л
ов

 с
 

и
сп

ол
ьз

ов
ан

и
ем

 о
сн

ов
н

ы
х

 
сп

ос
об

ов
 с

л
ов

оо
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р
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ощ
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d
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и
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н
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и
й
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л
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д
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ве
тс
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и

и
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н
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м

у
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н
и

к
ат

и
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п

ор
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л
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ч
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ы
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ф
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р
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со
м
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ь 
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и
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ж
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р
и
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 т
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ов
)

Ш
к

ол
а,

 ш
к

ол
ьн

ая
 

ж
и

зн
ь,

 и
зу

ч
ае

м
ы

е 
п

р
ед

-
м

ет
ы

 и
 о

тн
ош

ен
и

е 
к

 
н

и
м

. 
В

за
и

м
оо

тн
ош

ен
и

я
 

в 
ш

к
ол

е:
 п

р
об

л
ем

ы
 и

 
и

х
 р

еш
ен

и
е.

 П
р

об
л

ем
ы

 
вы

бо
р

а 
п

р
оф

ес
си

и
. 

П
е-

р
еп

и
ск

а 
с 

за
р

у
бе

ж
н

ы
м

и
 

св
ер

ст
н

и
к

ам
и

 (
8

 ч
ас

ов
)

В
и

д
ы

 о
тд

ы
х

а 
в 

р
аз

л
и

ч
-

н
ое

 в
р

ем
я

 г
од

а.
 П

у
те

-
ш

ес
тв

и
я

 п
о 

Р
ос

си
и

 и
 

за
р

у
бе

ж
н

ы
м

 с
тр

ан
ам

. 
Т

р
ан

сп
ор

т 
(6

 ч
ас

ов
)

П
р

и
р

од
а:

 ф
л

ор
а 

и
 ф

ау
-

н
а.

 П
р

об
л

ем
ы

 э
к

ол
ог

и
и

. 

—
 г

л
аг

ол
ов

 п
р

и
 п

ом
ощ

и
 

п
р

еф
и

к
со

в 
re

-, 
d

e-
/d

es
-, 

pr
o-

, 
en

(m
)-

, 
tr

a
n

s-
/t

ra
s-

, 
pr

e-
, 

co
(n

);
 

—
 и

м
ен

а 
су

щ
ес

тв
и

те
л

ьн
ы

е 
п

р
и

 
п

ом
ощ

и
 п

р
еф

и
к

со
в 

in
-/

im
-/

ir
-, 

in
te

r-
, 

bi
-, 

po
li

-, 
su

b-
/s

u
pe

r-
, 

d
es

 
и

 с
у

ф
ф

и
к

со
в 

-é
s/

-e
sa

, 
-(

i)
en

se
, 

-a
n

o/
-e

n
o,

 -
in

o,
 -

eñ
o(

a
),

 -
u

d
o;

—
 о

бр
аз

ов
ан

и
е 

н
ар

еч
и

й
 п

р
и

 
п

ом
ощ

и
 с

уф
ф

и
к

са
 –

m
en

te
;

сл
ов

ос
л

ож
ен

и
е:

—
 о

бр
аз

ов
ан

и
е 

к
ол

и
ч

ес
тв

ен
н

ы
х

 
ч

и
сл

и
те

л
ьн

ы
х

 о
т 

1
6

 д
о 

2
9

 
(d

ie
ci

se
is

, 
v

ei
n

ti
ci

n
co

) 
и

 р
аз

р
я

д
а 

со
те

н
 (

se
is

ci
en

to
s)

;

—
 о

бр
аз

ов
ан

и
е 

су
щ

ес
тв

и
те

л
ьн

ы
х

 н
а 

ос
н

ов
е:

 
гл

аг
ол

 +
 с

у
щ

ес
тв

и
те

л
ьн

ое
 

(s
a

lv
a

v
id

a
s)

, 
су

щ
ес

тв
и

те
л

ьн
ое

 
+

 с
у

щ
ес

тв
и

те
л

ьн
ое

 (
bo

ca
ca

ll
e)

, 
п

р
и

л
аг

ат
ел

ьн
ое

 

М
он

ол
ог

и
че

ск
ая

 р
еч

ь 

В
ы

ск
аз

ы
ва

ть
ся

 о
 ф

ак
та

х
, 

со
бы

ти
я

х
, 

и
с-

п
ол

ьз
у

я
 о

сн
ов

н
ы

е 
ти

п
ы

 р
еч

и
 (

оп
и

са
н

и
е/

х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а,

 п
ов

ес
тв

ов
ан

и
е/

со
об

щ
е-

н
и

е,
 р

ас
су

ж
д

ен
и

е)
 с

 о
п

ор
ой

 н
а 

к
л

ю
ч

е-
вы

е 
сл

ов
а,

 п
л

ан
, 

во
п

р
ос

ы
, 

та
бл

и
ц

у
 и

/
и

л
и

 и
л

л
ю

ст
р

ац
и

и
, 

ф
от

ог
р

аф
и

и
.

О
п

и
сы

ва
ть

 о
бъ

ек
т,

 ч
ел

ов
ек

а/
л

и
те

р
ат

у
р

-
н

ог
о 

п
ер

со
н

аж
а 

п
о 

п
л

ан
у.

П
ер

ед
ав

ат
ь 

со
д

ер
ж

ан
и

е,
 о

сн
ов

н
у

ю
 

м
ы

сл
ь 

п
р

оч
и

та
н

н
ог

о/
п

р
ос

л
у

ш
ан

н
о-

го
 т

ек
ст

а 
с 

оп
ор

ой
 н

а 
во

п
р

ос
ы

, 
п

л
ан

, 
к

л
ю

ч
ев

ы
е 

сл
ов

а 
и

/и
л

и
 и

л
л

ю
ст

р
ац

и
и

, 
ф

от
ог

р
аф

и
и

.

В
ы

р
аж

ат
ь 

и
 а

р
гу

м
ен

ти
р

ов
ат

ь 
св

оё
 о

тн
о-

ш
ен

и
е 

к
 п

р
оч

и
та

н
н

ом
у

/у
сл

ы
ш

ан
н

ом
у.

С
ос

та
вл

я
ть

 р
ас

ск
аз

 с
 о

п
ор

ой
 н

а 
се

р
и

ю
 

к
ар

ти
н

ок
.

К
р

ат
к

о 
и

зл
аг

ат
ь 

р
ез

у
л

ьт
ат

ы
 в

ы
п

ол
н

ен
-

н
ой

 п
р

ое
к

тн
ой

 р
аб

от
ы

.
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П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

7 8 9

З
ащ

и
та

 о
к

р
у

ж
аю

щ
ей

 
ср

ед
ы

. 
К

л
и

м
ат

, 
п

ог
од

а.
 

С
ти

х
и

й
н

ы
е 

бе
д

ст
ви

я
 

(6
 ч

ас
ов

)

С
р

ед
ст

ва
 м

ас
со

во
й

 и
н

-
ф

ор
м

ац
и

и
 (

те
л

ев
и

д
ен

и
е,

 
р

ад
и

о,
 п

р
ес

са
, 

И
н

те
р

-
н

ет
) 

(6
 ч

ас
ов

)

Р
од

н
ая

 с
тр

ан
а 

и
 с

тр
а-

н
а/

ст
р

ан
ы

 и
зу

ч
ае

м
ог

о 
я

зы
к

а.
 И

х
 г

ео
гр

аф
и

ч
е-

ск
ое

 п
ол

ож
ен

и
е,

 с
то

л
и

-
ц

ы
 и

 к
р

у
п

н
ы

е 
го

р
од

а,
 

р
ег

и
он

ы
; 

н
ас

ел
ен

и
е;

 
оф

и
ц

и
ал

ьн
ы

е 
я

зы
к

и
; 

д
ос

то
п

р
и

м
еч

ат
ел

ьн
ос

ти
, 

к
у

л
ьт

у
р

н
ы

е 
ос

об
ен

н
ос

ти
 

(н
ац

и
он

ал
ьн

ы
е 

п
р

аз
д

-
н

и
к

и
, 

зн
ам

ен
ат

ел
ьн

ы
е 

д
ат

ы
, 

тр
ад

и
ц

и
и

, 
об

ы
-

ч
аи

);
 с

тр
ан

и
ц

ы
 и

ст
ор

и
и

 
(7

 ч
ас

ов
)

+
 с

у
щ

ес
тв

и
те

л
ьн

ое
 

(a
lt

a
v

oz
),

 н
ар

еч
и

е 
+

 г
л

аг
ол

 
в 

н
ео

п
р

ед
ел

ён
н

ой
 ф

ор
м

е 
(m

a
le

st
a

r)
.

—
 о

бр
аз

ов
ан

и
е 

п
р

и
л

аг
ат

ел
ьн

ы
х

 
п

у
те

м
 с

ое
д

и
н

ен
и

я
 о

сн
ов

 
п

р
и

л
аг

ат
ел

ьн
ы

х
 (

ag
ri

d
u

lc
e,

 
v

er
d

in
eg

ro
),

 н
ар

еч
и

я
 и

 
п

р
и

л
аг

ат
ел

ьн
ог

о/
п

р
и

ч
ас

ти
я

 
(m

al
sa

n
o,

 m
al

ed
u

ca
d

o)
.

к
он

ве
рс

и
я

:

об
р

аз
ов

ан
и

е 
су

щ
ес

тв
и

те
л

ьн
ы

х
 

от
 п

р
и

л
аг

ат
ел

ьн
ы

х
 (

v
ie

jo
/e

l 
v

ie
jo

, 
jo

v
en

/l
a 

jo
v

en
/ 

bu
en

o/
lo

 
bu

en
o)

;

об
р

аз
ов

ан
и

е 
су

щ
ес

тв
и

те
л

ьн
ы

х
 

п
у

те
м

 с
ое

д
и

н
ен

и
я

 
оп

р
ед

ел
ен

н
ог

о 
ар

ти
к

л
я

 и
 

н
ео

п
р

ед
ел

ен
н

ой
 ф

ор
м

ы
 г

л
аг

ол
а:

 
el

 +
 i

n
fi

n
it

iv
o 

(e
l 

se
r,

 e
l 

p
od

er
, 

el
 

ti
tu

la
r)

.

Р
аб

от
ат

ь 
и

н
д

и
ви

д
у

ал
ьн

о 
и

 в
 г

р
у

п
п

е 
п

р
и

 
вы

п
ол

н
ен

и
и

 п
р

ое
к

тн
ой

 р
аб

от
ы

.

И
сп

ол
ьз

ов
ат

ь 
п

ер
еф

р
аз

и
р

ов
ан

и
е,

 д
еф

и
-

н
и

ц
и

ю
, 

си
н

он
и

м
и

ч
ес

к
и

е 
и

 а
н

то
н

и
м

и
-

ч
ес

к
и

е 
ср

ед
ст

ва
 в

 с
л

у
ч

ае
 с

бо
я

 к
ом

м
у

-
н

и
к

ац
и

и
, 

а 
та

к
ж

е 
в 

ус
л

ов
и

я
х

 д
еф

и
ц

и
та

 
я

зы
к

ов
ы

х
 с

р
ед

ст
в.

А
уд

и
р

ов
ан

и
е

П
он

и
м

ат
ь 

р
еч

ь 
у

ч
и

те
л

я
 п

о 
ве

д
ен

и
ю

 
у

р
ок

а.

Р
ас

п
оз

н
ав

ат
ь 

н
а 

сл
у

х
 и

 п
он

и
м

ат
ь 

св
я

зн
ое

 в
ы

ск
аз

ы
ва

н
и

е 
у

ч
и

те
л

я
, 

од
-

н
ок

л
ас

сн
и

к
а,

 п
ос

тр
ое

н
н

ое
 н

а 
зн

ак
ом

ом
 

я
зы

к
ов

ом
 м

ат
ер

и
ал

е 
и

/ 
и

л
и

 с
од

ер
ж

ащ
ее

 
н

ек
от

ор
ы

е 
н

ез
н

ак
ом

ы
е 

сл
ов

а.

И
сп

ол
ьз

ов
ат

ь 
п

ер
ес

п
р

ос
 и

л
и

 п
р

ос
ьб

у
 

д
л

я
 у

то
ч

н
ен

и
я

 о
тд

ел
ьн

ы
х

 д
ет

ал
ей

.

В
ер

ба
л

ьн
о/

н
ев

ер
ба

л
ьн

о 
р

еа
ги

р
ов

ат
ь 

н
а 

ус
л

ы
ш

ан
н

ое
.
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П
ро

д
ол

ж
ен

и
е

№
  

п
/п

П
р

ог
р

а
м

м
н

а
я

 т
ем

а
, 

ч
и

сл
о 

ч
а

со
в

 н
а 

её
 

и
зу

че
н

и
е 

 
(Т

ем
ат

и
че

ск
ое

  
со

де
р

ж
ан

и
е 

р
еч

и
)

Я
зы

к
ов

ой
  

(л
ек

си
к

о-
гр

ам
м

ат
и

че
ск

и
й

) 
м

а
те

р
и

а
л

Х
ар

ак
те

р
и

ст
и

к
а 

де
я

те
л

ьн
ос

ти
  

(у
че

бн
ой

, 
п

оз
н

ав
ат

ел
ьн

ой
, 

р
еч

ев
ой

)

К
у

рс
и

во
м

 в
ы

д
ел

ен
ы

  
у

н
и

ве
рс

а
л

ьн
ы

е 
у

ч
еб

н
ы

е 
д

ей
ст

ви
я

1
0

В
ы

д
аю

щ
и

ес
я

 л
ю

д
и

 р
од

-
н

ой
 с

тр
ан

ы
 и

 с
тр

ан
ы

/
ст

р
ан

 и
зу

ч
ае

м
ог

о 
я

зы
-

к
а,

 и
х

 в
к

л
ад

 в
 н

ау
к

у
 

и
 м

и
р

ов
у

ю
 к

у
л

ьт
у

р
у

: 
го

су
д

ар
ст

ве
н

н
ы

е 
д

ея
те

-
л

и
, 

у
ч

ён
ы

е,
 п

и
са

те
л

и
, 

п
оэ

ты
, 

х
у

д
ож

н
и

к
и

, 
м

у
зы

к
ан

ты
, 

сп
ор

тс
м

ен
ы

 
(5

 ч
ас

ов
)

И
то

го
: 

6
8

 ч
ас

ов

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

зв
у

ч
ащ

ем
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 

у
п

от
р

еб
л

ен
и

е 
в 

ус
тн

ой
 и

 
п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 и

зу
ч

ен
н

ы
х

 
м

н
ог

оз
н

ач
н

ы
х

 л
ек

си
ч

ес
к

и
х

 
ед

и
н

и
ц

, 
си

н
он

и
м

ов
, 

ан
то

н
и

м
ов

, 
со

к
р

ащ
ен

и
й

, 
аб

бр
ев

и
ат

у
р

, 
и

н
те

р
н

ац
и

он
ал

ьн
ы

х
 с

л
ов

 и
 

р
еч

ев
ы

х
 к

л
и

ш
е.

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

зв
у

ч
ащ

ем
 

и
 п

и
сь

м
ен

н
ом

 т
ек

ст
е 

и
 

у
п

от
р

еб
л

ен
и

е 
в 

ус
тн

ой
 и

 
п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
 р

аз
л

и
ч

н
ы

х
 

ср
ед

ст
в 

св
я

зи
 д

л
я

 о
бе

сп
еч

ен
и

я
 

л
ог

и
ч

н
ос

ти
 и

 ц
ел

ос
тн

ос
ти

 
вы

ск
аз

ы
ва

н
и

я
.

Р
ас

п
оз

н
ав

ан
и

е 
в 

п
и

сь
м

ен
н

ом
 и

 
зв

у
ч

ащ
ем

 т
ек

ст
е 

и
 у

п
от

р
еб

л
ен

и
е 

в 
ус

тн
ой

 и
 п

и
сь

м
ен

н
ой

 р
еч

и
: 

и
зу

ч
ен

н
ы

х
 м

ор
ф

ол
ог

и
ч

ес
к

и
х

 
ф

ор
м

 и
 с

и
н

та
к

си
ч

ес
к

и
х

 
к

он
ст

р
у

к
ц

и
й

 и
сп

ан
ск

ог
о 

я
зы

к
а.

В
ос

п
р

и
н

и
м

ат
ь 

н
а 

сл
у

х
 и

 п
он

и
м

ат
ь 

ос
н

ов
н

ое
 с

од
ер

ж
ан

и
е 

н
ес

л
ож

н
ы

х
 а

у
те

н
-

ти
ч

н
ы

х
 т

ек
ст

ов
, 

со
д

ер
ж

ащ
и

х
 о

тд
ел

ьн
ы

е 
н

еи
зу

ч
ен

н
ы

е 
я

зы
к

ов
ы

е 
я

вл
ен

и
я

.

О
п

р
ед

ел
я

ть
 т

ем
у,

 п
р

ос
л

у
ш

ан
н

ог
о 

те
к

-
ст

а.
 В

ы
д

ел
я

ть
 г

л
ав

н
ы

е 
ф

ак
ты

, 
оп

ус
к

ая
 

вт
ор

ос
те

п
ен

н
ы

е.

П
р

ог
н

оз
и

р
ов

ат
ь 

со
д

ер
ж

ан
и

е 
те

к
ст

а 
п

о 
н

ач
ал

у
 с

оо
бщ

ен
и

я
.

В
ос

п
р

и
н

и
м

ат
ь 

н
а 

сл
у

х
 и

 п
он

и
м

ат
ь 

н
у

ж
-

н
у

ю
/и

н
те

р
ес

у
ю

щ
у

ю
/з

ап
р

аш
и

ва
ем

у
ю

 
и

н
ф

ор
м

ац
и

ю
 в

 н
ес

л
ож

н
ы

х
 а

у
те

н
ти

ч
н

ы
х

 
те

к
ст

ах
, 

со
д

ер
ж

ащ
и

х
 о

тд
ел

ьн
ы

е 
н

еи
зу

-
ч

ен
н

ы
е 

я
зы

к
ов

ы
е 

я
вл

ен
и

я
.

О
ц

ен
и

ва
ть

 и
н

ф
ор

м
ац

и
ю

 с
 т

оч
к

и
 з

р
ен

и
я

 
её

 п
ол

ез
н

ос
ти

/д
ос

то
ве
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При разработке рабочей программы в тематическом пла-
нировании должны быть учтены возможности использования 
электронных (цифровых) образовательных ресурсов, являю-
щихся учебно-методическими материалами (мультимедийные 
программы, электронные учебники и задачники, электронные 
библиотеки, виртуальные лаборатории, игровые программы, 
коллекции цифровых образовательных ресурсов), использу-
емыми для обучения и воспитания различных групп пользо-
вателей, представленными в электронном (цифровом) виде и 
реализующими дидактические возможности ИКТ, содержание 
которых соответствует законодательству об образовании.
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